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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

Luottolaitosten liitketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta 14 pédivand kesdkuuta 2006
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/48/EY sisdltdd sddnnoksid, jotka
liittyvat ldheisesti sellaisten kansallisten sdédnndsten yhteensovittamiseen, jotka koskevat
oikeutta harjoittaa luottolaitostoimintaa sekd tdmin toiminnan valvontakehystd (esimerkiksi
litkketoimintaan tarvittavan toimiluvan myOntdmistd, sijoittautumisvapauden kayttod,
kotijdsenvaltion ja vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten valtuuksia tssé
yhteydessd sekéd luottolaitosten valvontatarkastuksia). Kyseisessd direktiivissd, direktiivissd
2006/49/EY ja erityisesti niiden liitteissd vahvistetaan my0s vakavaraisuussdannot. Téllaisista
sddnnoistd annetaan nyt asetusehdotus [julkaisutoimisto lisdd viitteen], joka muodostaa
yhdessd timédn ehdotuksen kanssa lainsdddéntopaketin. Tavoitteena on jatkaa niiden
sddnnosten ldhentdmistd, joilla direktiivit 2006/48/EY ja 2006/49/EY on saatettu osaksi
kansallisia lainsdddént6jd, sekd varmistaa, ettd luottolaitoksiin ja sijoituspalveluyrityksiin
sovelletaan samoja vakavaraisuussddntdja. Tdlld on sisdmarkkinoiden toiminnan kannalta
olennainen merkitys.

Tama ehdotus sisdltdd uudet sddnndkset seuraamuksista, tehokkaista hallinnointi- ja
ohjausjdrjestelmistd  sekd siitd, miten estetddn liiallinen riippuvuus ulkoisista
luottoluokituksista. Niissd perusteluissa késitelldéin ainoastaan nditd uusia sddnnoksii.
Direktiivin muut osat koostuvat jo voimassa olevista sddnnoksistd tai asetusehdotuksen
edellyttimistd mukautuksista. Lisdksi tdssd ehdotuksessa yhdistetddn selkeyden vuoksi
luottolaitoksia ja direktiivissd 2006/49/EY kaisiteltyjd sijoituspalveluyrityksid koskevat
sddnnokset. Asiaa késitellddn tarkemmin jdljempdnd luvussa 5. Basel III -sopimukseen
liittyvia ~muutoksia  késitellddn  asetusehdotuksessa lukuun ottamatta kuitenkaan
padomapuskureita koskevia sddnnoksid, jotka siséltyvét tdhan direktiiviehdotukseen. Néin
ollen ndissd perusteluissa késitellddn ainoastaan pddomapuskureiden tavoitteita ja niihin
liittyvid oikeudellisia ndkokohtia. Basel III -sopimuksen yleistd taustaa sekd
vaikutustenarvioinnin ja julkisten kuulemisten tuloksia selostetaan yksityiskohtaisemmin
asetusehdotuksessa.

1.1. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet
111 Seuraamukset

Tehokkaat, oikeasuhteiset ja varoittavat seuraamusjarjestelmét ovat avainasemassa pyrittdessa
turvaamaan EU:n pankkisdéint6jen noudattaminen, suojaamaan pankkipalvelujen kéyttdjid
sekd varmistamaan pankkimarkkinoiden turvallisuus, vakaus ja eheys.

Analysoitaessa ehdotetun direktiivin ja ehdotetun asetuksen soveltamisalaan kuuluvia
kansallisia seuraamusjdrjestelmid on todettu, ettd kansallisten viranomaisten kéytettdvissa
olevien seuraamus- ja tutkintavaltuuksien oikeudellisessa kehyksessd on eroja ja heikkouksia.

Vaarana on, ettd keskendédn erilaiset ja liian heikot seuraamukset eivit riitd ehkdisemiin
tamén direktiivin ja uuden asetuksen rikkomista, koska niilld ei voida varmistaa tehokasta
valvontaa eikd my0Oskddn tasapuolisten toimintaedellytysten kehittymistd. Sen vuoksi
komissio ehdottaa, ettd jdsenvaltioiden hallinnollisten seuraamusten ja toimenpiteiden
oikeudellisia kehyksid lujitetaan ja ldhennetddn sddtdmailld riittivdn varoittavista
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hallinnollisista seuraamuksista, joita sovelletaan direktiivin ja asetuksen tdrkeimpiin
rikkomisiin. Lisdksi olisi sdddettivd hallinnollisten seuraamusten asianmukaisesta
henkilollisestd soveltamisalasta, seuraamusten julkistamisesta sekd mekanismeista, jotka
kannustavat ilmoittamaan sdanndsten rikkomisesta.

1.1.2. Hallinnointi- ja ohjausjérjestel méat

Finanssimarkkinoiden romahtaminen syksylld 2008 ja sen jilkeinen luottokriisi johtuivat
monista, usein toisiinsa liittyneistd makro- ja mikrotaloudellisista tekijoistd, kuten
25. helmikuuta 2009 julkaistussa EU:n finanssivalvontaa kasitelleen korkean tason ryhmén
raportissa  todetaan.  Erityisend  tekijdnd oli  liiallisten  riskien  kasautuminen
rahoitusjdrjestelmiidn. Tami liiallinen kasautuminen johtui osittain finanssilaitosten,
erityisesti pankkien hallinnointi- ja ohjausjirjestelmien heikkouksista. Vaikka kaikki pankit
eivit kérsineetkdin hallinnointi- ja ohjausjdrjestelmien systeemisistd heikkouksista, Baselin
pankkivalvontakomitea (BCBS) viittasi kuitenkin useisiin hallinnointi- ja ohjausjarjestelmien
puutteisiin ja virheisiin”.

Muutoksen tarve tilld alalla on tunnustettu laajalti. Yritykset, toimivaltaiset viranomaiset ja
kansainviliset elimet (OECD, finanssimarkkinoiden vakauden valvontaryhmd (FSB) ja
Baselin pankkivalvontakomitea (BCBS) ovat jo tarkistaneet nykyisid kaytint6jddn ja
suuntaviivojaan tai tekevit sitd parhaillaan. Hallinnointi- ja ohjausjérjestelmien lujittaminen
on komission ensisijainen tavoite erityisesti sen finanssimarkkinauudistus- ja
kriisienehkéisyohjelman osana.

1.1.3. Liiallinen riippuvuus ulkoisista luottol uokituksista

Riippuvuus ulkoisista luottoluokituksista on liiallista, jos finanssilaitokset ja institutionaaliset
sijoittajat luottavat pelkéstiin tai mekaanisesti luottoluokituslaitosten antamiin luokituksiin ja
laiminly6vdt omat asianmukaisuutta huolellisuutta ja sisdistd riskienhallintaa koskevat
velvollisuutensa. Liiallinen riippuvuus ulkoisista luottoluokituksista voi johtaa finanssialan
toimijoiden laumakéyttdytymiseen, esimerkiksi velkainstrumenttien samanaikaiseen myytiin
sen jdlkeen, kun tietyn velkainstrumentin luokitus on laskenut alle investointiluokan. Tama
voi vaikuttaa rahoitusvakauteen varsinkin, jos muutamat suuret luottoluokituslaitokset
erehtyvit kollektiivisesti arvioinneissaan.

1.1.4. Laitosten luotonannon myotasyklisyys

Myotisyklisilla vaikutuksilla tarkoitetaan vaikutuksia, jotka noudattelevat suhdanteita ja
vahvistavat niitd. Nykyisten riskiperusteisten pddomavaatimusten yhtend piirteend on, ettd ne
vaihtelevat suhdannekierron aikana. Jos luottolaitokset voivat tdyttdd ndma vaatimukset, ei ole
olemassa nimenomaisia lakisédéteisid rajoituksia, joilla rajoitettaisiin niiden ottaman riskin
médrda ja ndin ollen niiden velkaantumista.

1.2. Yleinen tausta
1.2.1. Seuraamukset

Vuonna 2010 antamassaan tiedonannossa ’Seuraamusjérjestelmien lujittaminen
finanssipalvelujen alalla”' komissio on suunnitellut EU:n lainsdédantotoimea, jolla

! KOM(2010) 716 lopullinen.
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asetettaisiin joitakin seuraamusjérjestelmiin liittyvid keskeisid kysymyksid koskevat yhteiset
vihimmaéisvaatimukset, jotka mukautettaisiin kunkin alan erityispiirteisiin.

Seuraamukset, joita madrdtddn vakavaraisuusdirektiivien keskeisten sddnnosten, kuten
toimilupavaatimusten, vakavaraisuusvelvoitteiden ja raportointivelvoitteiden rikkomisesta,
vaihtelevat jasenvaltiosta toiseen eivitkd ndytd aina ole riittdvéan tehokkaita, oikeasuhteisia tai
varoittavia.

Eroja esiintyy jonkin verran myds siind, miten paljon eri jisenvaltiot méédradvit seuraamuksia,
mikd pétee my0s sellaisiin jdsenvaltioihin, joiden pankkialat ovat samansuuruiset. Joissakin
jasenvaltioissa seuraamuksia ei ole mééritty yli vuoden pituisena ajanjaksona lainkaan, miké
voi olla merkki EU:n séédntdjen heikosta tdytintoonpanosta.

1.2.2. Hallinnointi- ja ohjausjarjestel méat

Komissio ilmoitti 4. maaliskuuta 2009 antamassaan tiedonannossa®, etté se aikoi i) tarkastella
finanssilaitosten hallinnointi- ja ohjausjirjestelmid koskevia sddnt6jd ja kaytdntdja
finanssikriisin valossa ja ii) antaa tarvittaessa suosituksia tai ehdottaa sddntelytoimia timén
talouden avainsektorin hallinnointi- ja ohjausjérjestelmien mahdollisten heikkouksien
korjaamiseksi.

Kesédkuussa 2010 komissio julkaisi rahoituslaitosten hallinnointi- ja ohjausjérjestelmid seka
palkka- ja palkkiokdytintoja kasittelevdn vihredn kirjan’ ja siihen liittyvdn komission
yksikdiden valmisteluasiakirjan®, joissa analysoitiin hallinnointi- ja ohjausjirjestelmien
puutteita finanssipalvelujen alalla ja ehdotettiin mahdollisia jatkotoimia.

Vihredlld kirjalla kdynnistetyn julkisen kuulemisen tulokset ovat osoittaneet, ettd havaituista
puutteista ollaan laajalti yksimielisid, ja vihred kirja on saanut tukea eri viranomaisilta ja
jasenvaltioilta. My06s Euroopan parlamentti on todennut julkisesti noteerattujen yhtididen
hallinto- tai valvontaelinten jdsenten palkoista ja palkkioista sekd rahoituspalvelualan palkka-
ja palkkiopolitiikasta antamassaan mietinndssd’, etti finanssilaitosten hallinnointi- ja
ohjausjirjestelmid koskevien normien ja kidytintdjen lujittaminen on tdrkedd. Euroopan
talous- ja sosiaalikomitea on suhtautunut rahoituslaitosten hallinnointi- ja ohjausjirjestelmia
sekil palkka- ja palkkiokdytintdja kisittelevistd vihredstd kirjasta antamassaan lausunnossa®
myoOnteisesti komission vihredin kirjaan ja tukee ehdotettua toimea.

1.2.3. Liiallinen riippuvuus ulkoisista luottoluokituksista

Kansainviliselld tasolla finanssimarkkinoiden vakauden valvontaryhmi (FSB) on hiljattain
laatinut periaatteet, joiden tavoitteena on vidhentdd viranomaisten ja finanssilaitosten
riippuvuutta ulkoisista luottoluokituksista’. Periaatteiden mukaan lainsdidannostd olisi
poistettava tai siind olisi korvattava viittaukset tdllaisiin luokituksiin, jos kdytettdvissd on
sopiva vaihtoehtoisia luottokelpoisuusstandardeja, ja pankkeja kehotetaan tekemédn omat
luottoluokituksensa. Tédssd ehdotetut sdédanndkset ovat FSB:n periaatteiden mukaisia.

2 KOM(2009) 114 lopullinen.
} KOM(2010) 284 lopullinen.
N SEC(2010)669 lopullinen.

> 2010/2009(INT).

j INT/527.

http://www.financialstabilityboard.org/publications/r_101027.pdf.
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1.2.4. Paaomapuskurit

Yleinen pddomapuskuri ja etenkin vastasyklinen padomapuskuri on tarkoitettu lieventdmain
edelld 1.1.4 kohdassa tarkoitettua myotasyklisyyden riskié ja ylivelkaantumisriskia.

1.3. Alalla voimassa olevat unionin saannokset

Luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta annetussa direktiivissa
2006/48/EY edellytetddn, ettd luottolaitoksilla on toimivat hallinnointi- ja ohjausjirjestelmit.
Siini ei kuitenkaan tdsmennetd, millaisia téllaisten jarjestelmien on tarkkaan ottaen oltava.

Ulkoisten luokitusten kdyton vdhentdmiseksi direktiivissd 2006/48/EY asetetaan pankeille
velvollisuus noudattaa itse asianmukaista huolellisuutta arvopaperistettujen vastuiden kohde-
etuutena olevien omaisuuserien yhteydessa.

1.4. Johdonmukaisuus suhteessa muuhun politiikkaan

Ehdotettu luottolaitosten hallinnointi- ja ohjausjdrjestelmien uudistus on erottamaton osa
finanssipalvelualan yleistd uudistusta eurooppalaisen valvontarakenteen, pddomavaatimusten
tiukentamisen sekd kriisinhallinnan ja  -ratkaisun yhteydessd. Hallinnointi- ja
ohjausjérjestelmien uudistusta tarkasteltaessa on otettava huomioon myds hiljattain annettu
komission tiedonanto seuraamusjérjestelmien lujittamisesta finanssipalvelujen alalla.

Komissio on kdynnistinyt horisontaalisen aloitteen, jonka tavoitteena on kannustaa toimialaa
lisidméén naisten edustusta yhtididen hallituksissa. Se arvioi vuoden kuluttua, onko
itsesddntelyaloitteilla ollut toivottua vaikutusta, ja jos téllaista vaikutusta ei ole ollut, se
harkitsee sddddsehdotusten antamista. Koska vaikutustenarviointi on osoittanut timén olevan
relevantti ongelma pankkialalla, tdssd vaiheessa noudatetaan alhaalta ylos -ldhestymistapaa.
Lahestymistapaa on kuitenkin mukautettava, jos vuoden kuluttua tehtdva laajempi arviointi
osoittaa, ettd lainsdddédnnon antaminen on tarpeen.

2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
2.1. I ntressitahojen kuuleminen

211 Seuraamukset

Komissio jérjesti julkisen kuulemisen® toimenpiteistd, joita on kaavailtu finanssialan
seuraamusjarjestelmien lujittamiseksi ja ldhentdmiseksi, sekéd pankkialan kannalta olennaisista
kysymyksistd. Se kéaytti lahtokohtanaan Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean
pankkialan kansallisista seuraamusjirjestelmisti tekemid tutkimusta’. Kuuleminen paittyi
19. helmikuuta 2011.

Komissio sai vastauksia monilta eri tahoilta, muun muassa useilta pankkialan sidosryhmilté
(valvontaviranomaisilta, keskuspankeilta, muilta pankeilta ja pankkiiriyhdistyksiltd), jotka

http://ec.europa.eu/internal market/consultations/2010/sanctions_en.htm

CEBS: "Mapping of supervisory objectives, including early intervention measures and sanctioning
powers”, maaliskuu 2009/47, saatavissa osoitteesta http://www.c-ebs.org/home.aspx. Raportissa
esitettyjé tietoja on paivitetty myohemmin jésenvaltioilta saatujen tietojen pohjalta.
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kommentoivat EU-toimien tarpeellisuutta tdlld alalla, yhdenmukaistamisen asianmukaista
laajuutta sekd ehdotettuja toimia ja niiden mahdollisia etuja tai haittoja.

Seuraamusjérjestelmid ldhentédvistd ja lujittavista toimista keskusteltiin myds jdsenvaltioiden
kanssa 17. tammikuuta 2011 pidetyssé rahoituspalvelukomitean kokouksessa.

2.1.2. Hallinnointi- ja ohjaug arjestel méat

Tdmé aloite ja vaikutustenarviointi perustuvat laajaan ja jatkuvaan vuoropuheluun ja
konsultointiin, joihin ovat osallistuneet kaikki tdrkeimmit sidosryhmét, kuten
arvopaperimarkkinavalvojat, markkinatoimijat (liikkeeseenlaskijat, vélittdjit ja sijoittajat)
sekd kuluttajat.

EU:hun sijoittautuneista porssinoteeratuista pankeista ja vakuutusyhtidistd valittiin edustava
kymmenen yrityksen otos, ja néille yrityksille ldhetettiin kysely niiden hallinnointi- ja
ohjausjdrjestelmistd. Kyselya tdydennettiin 30 haastattelulla, jotka tehtiin hallitusten jdsenten,
hallintojohtajien, talousjohtajien, riskienhallintajohtajien ja sisdisten tarkastajien kanssa.

Toinen kysely ldhetettiin eurooppalaisille pankkivalvontaviranomaisille, joilta tiedusteltiin
niiden ndkemyksid finanssilaitosten hallinnointi- ja ohjausjirjestelmistd sekd niiden omaa
roolia tissd yhteydessd. Kolmas kysely ldhetettiin valikoiduille suurille eurooppalaisille
institutionaalisille sijoittajille ja osakkeenomistajien yhdistyksille, joilta tiedusteltiin niiden
kdytint6jd ja odotuksia finanssilaitosten hallinnointi- ja ohjausjdrjestelmien suhteen.
Helmikuun 2. pdivdnd 2010 pidettiin seurantakokous noin 30 sijoittajan kanssa.

Lopulta julkaistiin vihred kirja, jolla kdynnistettiin julkinen kuuleminen keinoista, joilla
voitaisiin korjata finanssilaitosten hallinnointi- ja ohjausjdrjestelmien puutteita. Kuuleminen
kesti 2. kesdkuuta ja 1. syyskuuta 2010 vilisen ajan. Kannanottoihin ja niiden analysointiin
voi tutustua komission verkkosivustolla'’,

2.1.3. Liiallinen riippuvuus ulkoisista luottoluokituksista

Komissio jérjesti julkisen kuulemisen ulkoisiin luottoluokituksiin liittyvistd kysymyksisti,
joiden yhtend aiheena oli liiallinen riippuvuus téllaisista luokituksista. Kuuleminen pattyi
7. tammikuuta 2011, ja siihen saatiin 93 kannanottoa. Niissd ehdotettiin useita vaihtoehtoja,
muun muassa sisdisten mallien kdyton edistdmistd sekd yritysten velvoittamista hoitamaan
oman riskienhallintansa siten, ettd ne eivit turvaudu pelkastdan ulkoisiin luokituksiin tai kéyta
niitd mekaanisella tavalla. Kannanottoihin ja niiden analysointiin voi tutustua komission
verkkosivustolla'".

2.1.4. Paaomapuskurit

Padomapuskurit ovat osa Baselin pankkivalvontakomitean sopimusta vuodelta 2010, minka
vuoksi niistd kuultiin laajasti sidosryhmid sekd Basel-kehyksessd ettd komission erityisissd
sidosryhmikuulemisissa.

http://ec.europa.eu/internal market/company/modern/corporate_governance in_financial insti
tutions_en.htm#consultation2010

http://circa.europa.eu/Public/irc/markt/markt consultations/library?l=/financial_services/credit
_agencies_2011&vm=detailed&sb=Title
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2.2. Asiantuntijatiedon kaytto
2.2.1. Seuraamukset

Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean vuonna 2008 tekemisti tutkimuksesta'
saatiin tietoa kansallisissa lainsddddnnoissa vahvistetuista hallinnollisista seuraamuksista sekd
siitd, miten pankkivalvontaviranomaiset tosiasiallisesti kayttidvit seuraamuksia. Komissio on
vuonna 2011 kerdnnyt lisdtietoa kansallisissa lainsdddanndissd sdddetyistd seuraamuksista,
joita voidaan méérita vakavaraisuusdirektiivien tirkeimmisti rikkomisista.

Ehdotetut toimenpiteet perustuvat ndihin tietoihin sekd julkisessa kuulemisessa esitettyihin
kannanottoihin.

2.2.2. Hallinnointi- ja ohjaus &rjestel mat

Valmistellessaan vihredd kirjaa komission yksikot jéarjestivat kuulemismenettelyn yhteydessa
12. lokakuuta 2009 julkisen konferenssin, johon osallistui useita sidosryhmii. Keskusteluissa
keskityttiin yhtion hallituksen rooliin ja toimivaltaan, siséistd tarkastusta ja riskienhallintaa
koskeviin  hallintokysymyksiin = sekd osakkeenomistajien, valvontaviranomaisten ja
lakisééteisten tilintarkastajien rooleihin.

Vihred kirja perustuu myds analyyseihin ja tutkimuksiin, joita julkiset ja yksityiset
organisaatiot ovat tehneet tai tekevit parhaillaan kansainvéliselld tasolla sekd Euroopan ja
jasenvaltioiden tasolla. Tydssddn komission henkilostd on saanut neuvoja yritysten
hallinnointi- ja ohjausjdrjestelmdd kisittelevaltd eurooppalaiselta foorumilta (ECGF) sekd
samaa asiaa kdisittelevéltd tilapdiseltd neuvoa-antavalta tyoryhmaéltd, johon kuuluu joitakin
ECGF:n jédsenid ja muita tunnettuja hallinnointi- ja ohjausjérjestelmien asiantuntijoita.

2.2.3. Liiallinen riippuvuus ulkoisista luottoluokituksista

Komissio osallistuu aktiivisesti edelld mainittuun FSB:n ty6hon. Lisdksi se osallistuu Baselin
pankkivalvontakomiteaan, joka tyoskentelee myds luokitusten liiallisen  kéyton
vihentdmiseksi likviditeettid, luokituksia ja arvopaperistamista kasittelevissa tyoryhmissdan.

2.2.4. Paaomapuskurit

Padomapuskureihin liittyvdd teknistd tyotd on tehty myos vakavaraisuusdirektiiveji
kisittelevan tyoryhmén alaryhmissd. Tyoryhmén jdsenet nimittdd Euroopan pankkikomitea.

2.3. Vaikutustenar viointi
2.3.1. Seuraamukset

Tiedonantoon ”Seuraamusjdrjestelmien lujittaminen finanssipalvelujen alalla” liittyi
vaikutustenarviointi,  jossa  tarkasteltiin  tdrkeimpid  toimintavaihtoehtoja, joilla
finanssipalvelusddntdjen rikkomisesta madréttédvid seuraamuksia voitaisiin lahentdd ja lujittaa
muun muassa pankkialalla. Tdhdn ehdotukseen liittyy toinen vaikutustenarviointi, jossa
tarkastellaan ldhemmin pddomavaatimuksiin liittyvid erityisongelmia.

Ks. alaviite 9.
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Ehdotettujen toimenpiteiden péétavoitteena on varmistaa EU:n pankkisddntdjen parempi
noudattaminen lisddméilld kansallisten seuraamusjérjestelmien tehokkuutta ja varoittavuutta.
Tédmai edellyttdd seuraavien toimintatavoitteiden saavuttamista:

e Seuraamusten oikeudellisia kehyksid on lujitettava ja 1dhennettdva varmistamalla

— asianmukaisten hallinnollisten seuraamusten madradminen
vakavaraisuusdirektiivien tarkeimmisté rikkomisista

— hallinnollisten seuraamusten asianmukainen henkil6llinen soveltamisala
— Seuraamusten julkistaminen.

e Rikkomistapausten havaitsemista helpottavia mekanismeja on lujitettava ja ldhennettava
varmistamalla, ettd

— vaidrinkdytosten ilmoittamista kannustetaan tehokkailla mekanismeilla.
2.3.2. Hallinnointi- ja ohjaus arjestel méat

Tamén aloitteen yleisend tavoitteena on varmistaa eurooppalaisten luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten riskienhallintajérjestelmien tehostuminen. Suunnitelluilla
toimenpiteilld tulisi estdd se, ettd yksittdiset luottolaitokset ottavat liiallisia riskejd, ja viime
kiddessd liiallisten riskien kasautuminen rahoitusjdrjestelmdin. Tédmdn padmadrin
saavuttamiseksi tdssé aloitteessa keskitytdén seuraaviin toimintatavoitteisiin:

— yhtididen hallitusten harjoittaman riskienvalvonnan tehostaminen
— riskienhallintatoiminnon aseman parantaminen ja

— sen varmistaminen, ettd valvontaviranomaiset seuraavat tehokkaasti riskien hallintaa.

Niiden tavoitteiden saavuttamiseksi komissio on piittinyt parantaa nykyistd oikeudellista
kehysta.

Yhtion hallituksen kokoonpanoa ja jasenten valintaa koskevilla vaatimuksilla varmistetaan
jasenten asianmukaisempi pddtoskdyttdytyminen, pitevyys, ajankdyttd ja suurempi
vastuuvelvollisuus. Hyvin asioista perilldi olevat ja pitevit hallitukset sekd vahva
riskienhallintatoiminto antavat luottolaitoksille paremmat mahdollisuudet tunnistaa ja hallita
uusia riskejd, mikd véhentdd liiallista riskinottoa. Julkistamisvaatimusten avulla lisdtdan
avoimuutta, jolloin markkinatoimijat saavat enemmaén tietoa ja markkinakuri paranee.

Monipuolistamalla hallitusten jdsenten ehdokasvalikoimaa mahdollistetaan sellaisten
henkiléiden pddseminen hallitukseen, jotka ovat aiemmin jdineet sen ulkopuolelle. Niin
voidaan lisdtd hallituksen jdseniksi sopivien ehdokkaiden miéréa ja parantaa asiantuntemusta.
Niéin ollen ehdotuksella ei pitéisi olla merkittdvaa kielteistd vaikutusta sopivien ehdokkaiden
saantiin.

Vaatimusten tiukentaminen Euroopan tasolla voi vaikuttaa kielteisesti eurooppalaisten
luottolaitosten kilpailukykyyn kansainvéliselld tasolla. Vaikka tiukemmat vaatimukset voivat
heikentdd kilpailukykyd, tétd wvaikutusta lieventdvét sijoittajiin, tallettajiin ja muihin
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sidosryhmiin kohdistuvat myonteiset vaikutukset. Parempi riskienhallintajirjestelma
vahvistaisi myos pankkialan sopeutumiskykya.

Ehdotuksesta ei koituisi suuria kustannuksia luottolaitoksille, eikd silld olisi merkittdvaa
vaikutusta luotonantoon.

2.3.3. Liiallinen riippuvuus ulkoisista luottoluokituksista

Luottolaitoksia koskevasta uudesta aloitteesta laaditaan (todenndkodisesti heindkuun 2011
alussa) vaikutustenarviointi, johon siséltyvissd yleisessd osassa késitellddn myds ulkoisten
luokitusten liiallista kédyttod ja tahén liittyvid ehdotuksia.

2.3.4. Paaomapuskurit

Koska paddomapuskurit ovat osa Basel-sopimusta, niitd koskeva vaikutusarviointi tehddin
yhdessd kaikkien muiden toimenpiteiden kanssa ja eritellddn tdhdn direktiiviin liittyvéssi
asetuksessa.

3. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Fhdotuksella ei ole vaikutuksia EU:n talousarvioon.

4, EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
4.1. Oikeusperusta

Tamén ehdotuksen oikeusperustana on SEUT-sopimuksen 53 artiklan 1 kohta. Direktiivit
2006/48/EY ja 2006/49/EY, jotka on tarkoitus korvata télld direktiivilld ja ehdotetulla
asetuksella [julkaisutoimisto lisdd viitteen], ovat olennainen véline sisdmarkkinoiden
toteuttamisessa sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden kannalta
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten alalla. Tdlld ehdotuksella on tarkoitus korvata
direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY sddnnokset ja sovittaa yhteen kansalliset sddnnokset,
joilla sddnnelldén liiketoimintaan tarvittavan toimiluvan myontdmistd, midrdosuuksien
hankkimista, sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden Kkayttoa,
kotijdsenvaltion ja vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten valtuuksia tissa
yhteydessd sekd luottolaitosten ja  sijoituspalveluyritysten perustamispddomaa ja
valvontatarkastuksia. Tédmin ehdotuksen péitavoitteena ja kohteena on sovittaa yhteen
kansalliset ~ sddnnokset, jotka  koskevat oikeutta  harjoittaa  luottolaitos-  ja
sijoituspalveluyritystoimintaa, sen hallintoa koskevia yksityiskohtaisia sddnt6jd ja sen
valvontakehysti. Néin ollen ehdotus perustuu SEUT-sopimuksen 53 artiklan 1 kohtaan.

Télld ehdotuksella tdydennetdén ehdotettua asetusta [julkaisutoimisto lisdd viitteen], jossa
asetetaan luottolaitoksiin ja sijoituspalveluyrityksiin suoraan sovellettavat yhdenmukaiset
vakavaraisuusvaatimukset, koska tallaiset vaatimukset liittyvat laheisesti
finanssimarkkinoiden toimintaan monien sellaisten varojen osalta, joita luottolaitokset ja
sijoituspalveluyritykset pitdvét hallussaan. Asetuksen oikeusperustana on SEUT-sopimuksen
114 artikla.
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4.2. Toissijaisuusperiaate

SEUT-sopimuksen 5 artiklassa méadrdtyn toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa ehdotetun toimen tavoitteita, vaan ne voidaan
saavuttaa paremmin EU:n tasolla. Ehdotetuissa sddnnoksissd ei mennd pidemmille kuin
asetettujen tavoitteiden saavuttaminen edellyttdd. Ainoastaan EU:n toimilla voidaan
varmistaa, ettd useammassa kuin yhdessd jdsenvaltiossa toimiviin luottolaitoksiin ja
sijoituspalveluyrityksiin sovelletaan samoja vaatimuksia. Ndin voidaan varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset, yksinkertaistaa sddntelyd, vilttdd sddntdjen noudattamiseen liittyvét
tarpeettomat kustannukset rajatylittdvdssd toiminnassa, edistid EU:n markkinoiden
yhdentymistd ja rajoittaa sdéntelyn katvealueiden hyvéksikdyttod. EU:n toimilla varmistetaan
my0s rahoitusjirjestelmén vakaus EU:ssa.

4.3. SEUT-sopimuksen 290 ja 291 artiklan noudattaminen

Komissio hyvéksyi 23. syyskuuta 2009 ehdotukset EPV:n, EVLEV:n ja EAMV:n
perustamisasetuksiksi'’. Komissio haluaa tilti osin palauttaa mieliin SEUT-sopimuksen 290
ja 291 artiklaan liittyvdt lausumat, jotka se esitti hyviksyessddn Euroopan
valvontaviranomaisten perustamista koskevat asetukset. Lausumissa todetaan seuraavaa:
”Saantelystandardien hyvéksymisprosessin osalta komissio korostaa finanssipalvelualan
ainutlaatuista luonnetta, joka johtuu Lamfalussy-rakenteesta ja joka on nimenomaisesti
tunnustettu  SEUT-sopimukseen liitetyssd julistuksessa 39. Komissio epdilee kuitenkin
vahvasti, ovatko rajoitukset, jotka koskevat sen asemaa delegoituja sdddoksid ja
taytdntoonpanotoimenpiteitd hyvaksyttdessd, SEUT 290 ja 291 artiklan mukaisia.”

5. EHDOTUKSEN YKSITYISKOHTAINEN KUVAUS
5.1. Lainsaadantdpaketin eri osien valinen vuor ovaikutusja yhtenaisyys

Tama direktiivi muodostaa lainsdddantopaketin yhdessd ehdotetun asetuksen [julkaisutoimisto
liséé viitteen] kanssa. Paketilla on tarkoitus korvata direktiivit 2006/48/EY ja 2006/49/EY. Se
merkitsee sitd, ettd direktiivissd ja asetuksessa késitellddn kummassakin sekd luottolaitoksia
ettd sijoituspalveluyrityksid. Nykyédén jilkimméiset on ainoastaan “liitetty” direktiiviin
2006/48/EY direktiivilld 2006/49/EY. Jalkimmaéisestd direktiivistd suuri osa siséltdd pelkkia
viittauksia direktiiviin 2006/48/EY. Kumpaankin yritystyyppiin sovellettavien sddnndsten
yhdistdiminen samaan pakettiin parantaisi ndiden sddnndsten luettavuutta. Lisdksi molempien
direktiivien laajat liitteet siséllytettdisiin artiklaosaan, mikd yksinkertaistaisi entisestddn niiden
soveltamista.

Pankkeihin ja sijoituspalveluyrityksiin suoraan sovellettavat vakavaraisuussddnnokset
esitetddn asetusehdotuksessa. Direktiiviehdotukseen jddvit sddnnokset, jotka koskevat
toimilupien myOntamistd luottolaitoksille sekid sijoittautumisvapauden ja palvelujen vapaan
litkkkuvuuden kéyttod. Ne eivit koskisi sijoituspalveluyrityksid, koska vastaavia oikeuksia ja
velvollisuuksia sddnnellddn direktiivilla 2004/39/EY  (’rahoitusmarkkinadirektiivilld™).
Direktiiviin jdisivdt myds luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten valvontaa koskevat yleiset
periaatteet, jotka on osoitettu jdsenvaltioille ja niiden toimivaltaisille viranomaisille. Ne
kdsittdvét erityisesti tietojenvaihdon, kotijdsenvaltion ja vastaanottavan jidsenvaltion
valvontaviranomaisten vilisen tehtdvienjaon sekd seuraamusvaltuuksien kdyton (jota koskevat

13 KOM(2009) 501, KOM(2009) 502 ja KOM(2009) 503.
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sadannokset olisivat uusia). Direktiivi sisdltdisi yha sddnnokset valvontatarkastuksista, jollaisia
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset tekevit luottolaitoksista ja
sijoituspalveluyrityksistd. Kyseiset sddnnokset tdydentdvdt asetuksessa vahvistettavia,
luottolaitoksia ja sijoituspalveluyrityksid koskevia yleisid vakavaraisuusvaatimuksia
saatamalla yksittdisistd jarjestelyistd, joista toimivaltaiset viranomaiset péattdisivét jokaisesta
yksittdisestd  luottolaitoksesta  ja  sijoituspalveluyrityksestd  tekemidnsd  jatkuvan
valvontatarkastuksen perusteella. Direktiivissd vahvistettaisiin, millaisia valvontajérjestelyja
voitaisiin  kdyttdd, ja toimivaltaiset viranomaiset voisivat niiden puitteissa pédttaa
médrittavistd jirjestelyistd oman harkintansa mukaisesti. Niihin kuuluisivat myos
luottolaitoksen tai sijoituspalveluyrityksen sisdiset prosessit, erityisesti mitd tulee uusiin
riskienhallintaa sekd hallinnointi- ja ohjausjirjestelmid koskeviin vaatimuksiin.

5.2. Seur aamuk set

Jasenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd pankkilainsddddnnon rikkomiseen voidaan soveltaa
asianmukaisia hallinnollisia seuraamuksia ja toimenpiteitd. Tatd varten direktiivissé
edellytetddn, ettd ne noudattavat seuraavia vahimmaissaantoja.

Ensiksikin hallinnollisia seuraamuksia ja toimenpiteitd olisi sovellettava sddnndsten
rikkomisesta vastuussa oleviin luonnollisiin ja oikeushenkildihin. Tdma kisittdisi tapauksen
mukaan luottolaitokset, sijoituspalveluyritykset ja yksityishenkil6t.

Toiseksi toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava kéytettdvissddn hallinnollisten
seuraamusten ja toimenpiteiden vdhimmdisvalikoima sellaisia tapauksia varten, joissa
rikotaan tdmén direktiivin ja asetuksen keskeisid sdédnnoksid. Tdhdn sisdltyisivét toimiluvan
peruuttaminen, lopettamismadraykset, julkiset ilmoitukset, johdon irtisanominen ja
hallinnolliset taloudelliset seuraamukset.

Kolmanneksi kansallisessa lainsddddanndssd vahvistettujen hallinnollisten taloudellisten
seuraamusten enimmadissuuruuden olisi ylitettdvd sddnnodsten rikkomisesta saatava hyoty, jos
se voidaan madrittdd, eivdtkd ne saisi missddn tapauksessa olla alle direktiivissd sdddetyn
tason (oikeushenkilon tapauksessa 10 prosenttia laitoksen vuotuisesta kokonaisliikevaihdosta
ja luonnollisten henkildiden tapauksessa 5 miljoonaa euroa tai 10 prosenttia asianomaisten
henkildiden vuosiansioista).

Neljanneksi nithin perusteisiin, jotka toimivaltaiset viranomaiset ottavat huomioon
méidrittdessddn tiettyyn tapaukseen sovellettavan seuraamuksen tyyppid ja ankaruutta, olisi
kuuluttava ainakin direktiivissd esitetyt perusteet (kuten sdédnnosten rikkomisesta saatu
taloudellinen hyoty tai kolmansille osapuolille aiheutuneet tappiot sekéd rikkomuksen tekijan
yhteisty6halukkuus).

Viidenneksi seuraamukset ja toimenpiteet olisi aina julkistettava siten kuin tdssd direktiivissi
saddetadn.

Lisdksi olisi otettava kdyttoon asianmukainen mekanismi, jolla kannustetaan ilmoittamaan
luottolaitoksissa ja sijoituspalveluyrityksissa havaituista rikkomuksista.

Tassd ehdotuksessa ei kisitelld rikosoikeudellisia seuraamuksia.
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5.3. Hallinnointi- ja ohjaug arjestelmét

Koko luottolaitoksen tai sijoituspalveluyrityksen hallintoelimen on varattava aina kyseisté
laitosta tai yritystd varten riittdvisti aikaa, ja silld on oltava riittdvasti tietoja, taitoja ja
kokemusta, jotta se kykenee ymmaértdmdin kyseisen laitoksen tai yrityksen liiketoimintaa ja
tarkeimpid riskejd. Kaikkien hallintoelimen jisenten on oltava riittivdn hyvidmaineisia, ja
heilld on oltava sellaisia ominaisuuksia ja sellaista mielen riippumattomuutta, ettd he voivat
rakentavasti kyseenalaistaa ja valvoa johdon paitoksid. Jotta viltyttdisiin ryhméajattelulta ja
helpotettaisiin kriittistd kyseenalaistamista, luottolaitosten hallintoneuvostojen olisi oltava
riittdvan heterogeenisid jdsentensd idn, sukupuolen, maantieteellisen jakautumisen seki
koulutus- ja ammattitaustan suhteen edustaakseen erilaisia mielipiteitd ja kokemuksia.
Tasapainoinen sukupuolijakauma on erityisen tarkei, jotta hallintoelin edustaisi demografista
todellisuutta.

Jotta riskien valvonta ja hallinta olisi tehokasta, hallintoelimen tulisi olla vastuu- ja
tilivelvollinen luottolaitoksen tai sijoituspalveluyrityksen yleisestd riskistrategiasta sekd
riskienhallintajérjestelmien asianmukaisuudesta, minkd yhteydessd olisi otettava huomioon
luottolaitoksen riskiprofiili. Koska luottolaitosten moitteettomalla riskienhallinnalla on suuri
merkitys, valvontatoimintoaan hoitavan hallintoelimen olisi perustettava erillinen
riskikomitea késittelemddn erityisesti riskeihin liittyvid asioita ja valmistelemaan niitd
koskevia hallintoelimen pditoksid. Riskikomitean olisi avustettava hallintoelintd tdmén
riskienvalvontatehtdvdssd, mutta hallintoelimen tulisi olla viime kéddessd vastuussa
riskistrategiasta.

Jotta luottolaitoksen tai sijoituspalveluyrityksen ylemmadlle johdolle tai hallintoelimelle
voitaisiin antaa kokonaiskésitys kaikista riskeistd, laitoksella tai yritykselld olisi oltava
riippumaton riskienhallintatoiminto, jonka olisi pystyttivd muodostamaan toimiva ja
kokonaisvaltainen nékemys sen kaikista riskeistd. Riskienhallintatoiminnolla olisi oltava
riittdvasti painoarvoa ja auktoriteettia, jotta se pystyisi vaikuttamaan strategisiin
riskienhallintapddtoksiin, ja silld olisi oltava suora yhteys hallintoelimeen.

54. Liiallinen riippuvuus ulkoisista luottoluokituksista

Luottolaitoksilla ja sijoituspalveluyrityksilld edellytetiin olevan omat moitteettomat
luotonantoperusteensa ja luottopadtosprosessinsa. Tama pétee riippumatta siitd, myontavétko
ne lainoja asiakkaille vai ottavatko ne arvopaperistettuja vastuita. Téssd prosessissa voidaan
kayttdd ulkoisia luottoluokituksia yhtend tekijand muiden joukossa, mutta ne eivét saa olla
ratkaisevassa asemassa. Erityisesti sisdisissd menetelmissd ei saa tukeutua yksinomaan tai
mekaanisesti ulkoisiin luokituksiin.

Erityisesti, kun lasketaan pankkien lakisdéteisid pddomavaatimuksia, luottoluokituslaitosten
arviointeja kdytetddn joissakin tapauksissa perustana eriytettiessd paddomavaatimuksia riskien
mukaan eikd méadritettdessa itse vihimmaispddoman suuruutta. Koko
vakavaraisuusdirektiivien muodostama kehys tarjoaa pankeille kannustimen kéyttdd ulkoisten
luokitusten sijasta sisdisid luokituksia myds lakisééteisten pddomavaatimusten laskemiseen.

Ehdotetun sddnndksen mukaan luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten, joihin kohdistuu
merkittdva luottoriski tai joilla on huomattava méard vastapuolia, on kehitettdvé ja kaytettava
sisdisid malleja sen sijaan, ettd ne kayttdisivdt tdysin ulkoisiin luokituksiin tukeutuvaa
standardimenetelmaa.
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Liséksi ehdotetaan, ettd EPV julkistaa vuosittain tiedot toimista, joihin laitokset ja
valvontaviranomaiset ovat ryhtyneet vihentdfkseen ulkoisten luokitusten liiallista kayttod,
sekd raportoi siitd, missd madrin valvontakdytinnot ovat lahentyneet tilti osin.

5.5. Paaomapuskurit

Téssd ehdotuksessa otetaan muiden vaatimusten lisdksi kéyttoon kaksi padomapuskuria Basel
[II -sdénndsten pohjalta. Ndmid puskurit ovat yleinen pddomapuskuri ja vastasyklinen
padomapuskuri.

Yleinen pddomapuskurivaatimus on 2,5 prosenttia riskipainotetuista varoista, se on voimassa
koko ajan ja se on tiytettdva kaikkein korkealaatuisimmalla padomalla.

Yleisen padomapuskurin tavoitteena on varmistaa laitosten kyky kattaa tappiot taloudellisesti
kireind aikoina, jotka voivat kestdd useampia vuosia. Laitosten odotetaan kerddvian téllaista
pddomaa hyvind aikoina. Luottolaitoksille, jotka eivdt tdytd puskuritavoitetta, asetetaan
harkinnanvaraisia voitonjakoja koskevia rajoitteita, jotka ovat voimassa kunnes tavoite on
saavutettu.

Vastasykliselld pddomapuskurilla pyritddn laajemman makrotaloudellisen tavoitteen
mukaisesti suojaamaan pankkialaa ja reaalitaloutta koko jérjestelmén laajuisilta riskeiltd, jotka
johtuvat voimakkaasta suhdannekehityksestd Iuotonannon kasvaessa yleisesti, seké
yleisemmin muilta rakenteellisilta muuttujilta ja pankkialan altistumiselta mahdollisille
muille, rahoitusvakauteen kohdistuviin riskeihin liittyville riskitekijoille. Sitd sovelletaan
lisddmaélla yleiselld puskurilla luotua puskurivaatimusta enintdédn 2,5 prosentilla.

Kansalliset viranomaiset asettavat vastasyklisen puskurivaatimuksen lainoille, joita
myonnetddn luonnollisille henkil6ille ja oikeushenkildille kyseisessd jésenvaltiossa.
Puskurivaatimus voi olla 0-2,5 prosenttia riskipainotetuista varoista, ja tdmékin vaatimus on
taytettdvd kaikkein korkealaatuisimmalla pddomalla. Viranomaiset voivat asettaa my0s
suuremman vaatimuksen kuin 2,5 prosenttia, jos sitd pidetdén tarpeellisena. Vastasyklinen
pddomapuskuri vaaditaan aikoina, joina luotonanto kasvaa liitkaa, ja se puretaan
laskusuhdanteen aikana. Euroopan jérjestelmariskikomitea voisi antaa suosituksia kansallisten
viranomaisten asettamista puskurivaatimuksista ja niiden valvonnasta myods sellaisissa
tapauksissa, joissa puskuri on yli 2,5 prosenttia. Niin kauan kuin vastasyklinen
pddomapuskuri on alle 2,5 prosenttia, jdsenvaltioiden on vastavuoroisesti tunnustettava
kyseinen pddomavaatimus ja sovellettava sitd pankkeihin omalla alueellaan. Siltid osin kuin
puskuri ylittdd 2,5 prosentin rajan viranomaiset voivat valita, hyvéiksyvitké ne kollegojensa
arvioinnin ja soveltavat suurempaa prosenttilukua vai soveltavatko ne pelkdstddn
2,5 prosentin puskuria laitoksiin, joille on myoOnnetty toimiluvat kyseisten viranomaisten
omassa jasenvaltiossa.

Luottolaitoksille ja sijoituspalveluyrityksille, joiden pddoma jdd vaadittuja puskureja
pienemmiksi, asetetaan rajoituksia, jotka koskevat voitonjakoa, rajoituksenalaisiin
ensisijaisiin omiin varoithin kuuluviin instrumentteihin liittyvid maksuja sekd muuttuvien
palkkioiden ja lisdeldke-etuuksien myoOntdmistd. Lisdksi téllaisten laitosten on toimitettava
valvontaviranomaisille pddoman siilyttdmissuunnitelmat sen varmistamiseksi, ettd puskurit
kerrytetddin nopeasti uudelleen.
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2011/xxxx (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa seka luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten vakavar aisuusvalvonnasta ja finanssiryhmittymaan kuuluvien
luottolaitosten, vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritysten lisdvalvonnasta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, JOTKA

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
53 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon'?,
ottavat huomioon Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunnon'’,
noudattavat tavallista lainsditdmisjarjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta 14 pdivand kesdkuuta
2006 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivii 2006/48/EY'C sekd
sijoituspalveluyritysten ja luottolaitosten (jdljempdnd ’laitokset’) omien varojen
riittivyydestd 14 pdivana kesdkuuta 2006 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivia 2006/49/EY'" on muutettu useita kertoja huomattavilta osin. Monia
direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY sddnnoksid sovelletaan sekd luottolaitoksiin
ettd sijoituspalveluyrityksiin. Selkeyden vuoksi ja kyseisten sddnndsten yhtendisen
soveltamisen varmistamiseksi olisi suotavaa yhdistdd kyseiset sddnnokset uudeksi
lainsddddnnoksi, jota sovellettaisiin sekd luottolaitoksiin ettd sijoituspalveluyrityksiin.

14 EUVLC,,s..

15 EUVLC,,s..

16 EUVL L 177, 30.06.2006, s. 1.

17 EUVL L 177, 30.06.2006, s. 201.
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Luettavuuden parantamiseksi direktiivien liitteiden sadnnokset olisi yhdistettdva timéan
uuden lainsdddidnnon artiklaosaan.

Uuden lainsdddannon tulisi koostua kahdesta eri sdddoksestd. Tdman direktiivin tulisi
sisdltdd sddnnokset, joilla sddnnellddn liiketoimintaan tarvittavan toimiluvan
myOntdmistd, madrdosuuksien hankkimista, sijoittautumisvapauden ja palvelujen
tarjoamisen vapauden kiyttdd, kotijdsenvaltion ja vastaanottavan jisenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten valtuuksia tissd yhteydessd sekd luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten perustamispddomaa ja valvontatarkastuksia. Tdméan direktiivin
paidtavoitteena ja kohteena on sovittaa yhteen kansalliset sddnnokset, jotka koskevat
oikeutta harjoittaa luottolaitos- ja sijoituspalveluyritystoimintaa, sen hallintoa koskevia
yksityiskohtaisia sddnt6jd ja sen valvontakehystd. Ndiden sdénndsten lisdksi direktiivit
2006/48/EY ja  2006/49/EY ovat sisdltineet myds luottolaitoksia  ja
sijoituspalveluyrityksid koskevia vakavaraisuusvaatimuksia. Ndisti vaatimuksista olisi
sdddettdva asetuksessa, jossa vahvistetaan luottolaitoksiin ja sijoituspalveluyrityksiin
suoraan sovellettavat yhdenmukaiset vakavaraisuusvaatimukset, koska téllaiset
vaatimukset liittyvit ldheisesti rahoitusmarkkinoiden toimintaan monien sellaisten
varojen osalta, joita luottolaitokset ja sijoituspalveluyritykset pitdvét hallussaan. Sen
vuoksi tétd direktiivid olisi luettava yhdessd kyseisen asetuksen kanssa. Molempien
saddosten olisi muodostettava yhdessd oikeudellinen kehys, jolla sddnnelldén
pankkitoimintaa  sekd luottolaitoksia ja  sijoituspalveluyrityksida  koskevia
vakavaraisuussdantoja.

Asetuksessa [julkaisutoimisto lisdd viitteen| vahvistettuja yleisid
vakavaraisuusvaatimuksia tdydennetdén yksittdisilla jérjestelyilld, joista toimivaltaiset
viranomaiset padttivat jokaisesta yksittdisestd luottolaitoksesta ja

sijoituspalveluyrityksestd tekeminsé jatkuvan valvontatarkastuksen perusteella. Téssa
direktiivissd olisi vahvistettava, millaisia valvontajdrjestelyjd voidaan kayttdd, ja
toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava pdéttdd madrittivistd jarjestelyistd oman
harkintansa mukaisesti. Maksuvalmiutta koskevissa yksittdisissd jérjestelyissd
toimivaltaisten viranomaisten olisi otettava huomioon periaatteet, jotka on vahvistettu
Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean julkaisemissa maksuvalmiutta
koskevissa ohjeissa'®.

Rahoitusvilineiden markkinoista 21 pdivand huhtikuuta 2004 annetussa Euroopan
parlamentin  ja  neuvoston direktiivissa 2004/39/EY"  sallitaan sellaisten
sijoituspalveluyritysten, joilla on niiden kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
antama toimilupa ja joita ndmi valvovat, perustaa sivuliikkeitd ja tarjota palvelujaan
vapaasti muissa jdsenvaltiossa. Mainitussa direktiivissd sdddetddn ndin ollen niiden
sadntdjen yhteensovittamisesta, jotka koskevat sijoituspalveluyritysten toimiluvan
myontdmistd ja sijoituspalveluyritystoiminnan harjoittamista. Siind ei kuitenkaan
vahvisteta tdllaisten yritysten perustamispddoman médrdd eikd yhteistd kehystd niihin
kohdistuvien riskien valvomiseksi, mista olisi sdadettava tidssa direktiivissa.

Tamén direktiivin tulisi olla olennainen viline sisdmarkkinoiden toteuttamisessa sekéi
sijoittautumisvapauden ettd palvelujen tarjoamisen vapauden kannalta luottolaitosten
alalla.

”Guidelines on Liquidity Cost Benefit Allocation”, 27.10.2010 (http://www.eba.europa.cu).
EUVL L 145, 30.04.2004, s. 1.

15

o


http://www.eba.europa.eu/

F

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

Sisdmarkkinoiden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi tarvitaan paitsi
oikeudellisia sddnt6jd my0Os jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten vélistd
tiivistd ja sdannollistd yhteistyotd sekéd kyseisten viranomaisten soveltamien sééntely-
ja valvontamenettelyjen merkittdvad ldhentdmista.

EPV on perustettu Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen)
perustamisesta 24 pdivdnd marraskuuta 2010 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 1093/2010%°. Tissd direktiivissi olisi otettava
huomioon mainitussa asetuksessa vahvistettu EPV:n asema ja tehtiva sekd menettelyt,
joita on noudatettava annettaessa EPV:lle toimeksiantoja.

Talletusten suojaamiseksi ja tasavertaisten kilpailuolojen luomiseksi luottolaitosten
kesken valvonnan yhteensovittamistoimien olisi koskettava kaikkia luottolaitoksia.
Kansalliseen lainsdddantoon perustuvat objektiiviset, luottolaitosten
yhtidjirjestyksessd ja toiminnan tarkoituksessa ilmenevét erot olisi kuitenkin otettava
huomioon.

Yhteensovittamistoimia olisi sen vuoksi sovellettava mahdollisimman laajalla alalla,
joka késittda kaikki laitokset, joiden toimintaan kuuluu vastaanottaa yleisoltd takaisin
maksettavia varoja joko talletuksina tai muussa muodossa kuten laskemalla jatkuvasti
litkkkeeseen joukkovelkakirjoja tai muita vastaavia arvopapereita sekd myontdmalla
luottoja omaan lukuunsa. Olisi sdddettdvé poikkeuksista tiettyjen luottolaitosten osalta,
joihin tdtd direktiivid ei sovelleta. Tdman direktiivin sddnnokset eivit saisi vaikuttaa
sellaisen kansallisen lainsddddnndn soveltamiseen, jossa sdddetddn erityisistd
lisdtoimiluvista, joilla luottolaitokset voivat harjoittaa erityistd liiketoimintaa tai
suorittaa tietyntyyppisié litketapahtumia.

On asianmukaista toteuttaa yhdenmukaistaminen, joka on tarpeellinen ja riittdva
varmistamaan toimilupien ja vakavaraisuuteen kohdistuvien valvontajdrjestelmien
vastavuoroisen tunnustamisen toimilupien myontdmiseksi siten, ettd on mahdollista
myoOntdd yksi koko unionin alueella tunnustettu toimilupa ja soveltaa kotijdsenvaltion
vakavaraisuusvalvonnan periaatetta.

Vastavuoroisen tunnustamisen ja kotijdsenvaltion valvonnan periaatteet edellyttivit,
ettd minkddn jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivit myonné toimilupaa tai etté
ne peruuttavat toimiluvan, jos esimerkiksi toimintasuunnitelman, toiminnan
alueellisen sijoittamisen tai tosiasiassa harjoitetun toiminnan perusteella on ilmeisti,
ettd luottolaitos on valinnut yhden jdsenvaltion oikeusjirjestelmin kiertddkseen
ankarammat vaatimukset, jotka ovat voimassa siind jdsenvaltiossa, jonka alueella se
padasiallisesti harjoittaa tai aikoo harjoittaa toimintaansa. Jos tdllaisia selvid viitteitd ei
ole, mutta suurin osa johonkin pankkiryhmiin kuuluvien yhtididen varoista sijaitsee
sellaisen toisen jdsenvaltion alueella, jonka toimivaltaiset viranomaiset ovat vastuussa
konsolidoidusta valvonnasta, vastuuta konsolidoidusta valvonnasta saisi muuttaa vain
kyseisten toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella.

Toimivaltaisten viranomaisten ei tulisi myontdd eikd pitdd voimassa luottolaitoksen
toimilupaa, jos kyseisen laitoksen ja muiden luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkildiden viliset ldheiset sidokset ovat sellaisia, ettd ne estdvit viranomaisia
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hoitamasta valvontatehtidvidnsd tehokkaasti. Toimiluvan jo saaneiden luottolaitosten
pitdisi my0s tiyttdd toimivaltaisten viranomaisten vaatimukset, jotka koskevat téllaisia
laheisié sidoksia.

Viittauksella valvontaviranomaisten valvontatehtidvien tehokkaaseen hoitamiseen
tarkoitetaan my0s luottolaitoksen tai sijoituspalveluyrityksen konsolidoitua valvontaa,
jota olisi harjoitettava silloin, kun unionin oikeudessa niin sididetddn. Téllaisissa
tapauksessa niiden viranomaisten, joilta toimilupaa haetaan, olisi pystyttava
nimedmaiin toimivaltaiset viranomaiset kyseisen luottolaitoksen tai
sijoituspalveluyrityksen konsolidoitua valvontaa varten.

Kotijdsenvaltiossaan toimiluvan saaneille luottolaitoksille olisi annettava mahdollisuus
harjoittaa kaikkia tai joitain tdmén direktiivin liitteessd I lueteltuja toimia koko
unionissa siten, ettd ne perustavat sivukonttoreita tai tarjoavat palveluja.

On asianmukaista ulottaa vastavuoroinen tunnustaminen koskemaan tdmaén direktiivin
liitteessd 1 lueteltuja toimia, kun niitd harjoittavat rahoituslaitokset, jotka ovat
luottolaitosten tytédryrityksid, edellyttden, ettd tdllaiset tytdryritykset kuuluvat
emoyritystensd konsolidoidun valvonnan piiriin ja tdyttavét tietyt tiukat edellytykset.

Vastaanottavan  jdsenvaltion  olisi  voitava  vaatia, ettd  kéytettdessd
sijoittautumisvapautta ja palvelujen tarjoamisen vapautta laitokset, joille ei ole
myoOnnetty toimilupaa toimia luottolaitoksina niiden kotijdsenvaltioissa, noudattavat
tiettyjd vastaanottavan jdsenvaltion kansallisten lakien tai asetusten erityisid
sadannoksid sellaisen toiminnan suhteen, jota ei ole mainittu timén direktiivin liitteessa
I, edellyttden, ettd asetukseen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] ei sisdlly jo vastaavia
sadannoksid, ettd kyseiset sddnndkset ovat unionin lainsddddnndn mukaisia ja niiden
tarkoituksena on yleisen edun suojaaminen ja ettei laitoksiin tai toimintaan sovelleta
kyseisten laitosten kotijésenvaltioiden vastaavanlaisia lakeja tai asetuksia.

Luottolaitoksiin ja sijoituspalveluyrityksiin suoraan sovellettavien
vakavaraisuussddntojen ohella, jotka vahvistetaan asetuksessa [julkaisutoimisto liséa
viitteen], jdsenvaltioiden olisi huolehdittava siitd, ettei ole esteitd harjoittaa
vastavuoroisesti tunnustettua toimintaa vastaanottavassa jasenvaltiossa samalla tavoin
kuin kotijdsenvaltiossa, sikéli kuin toiminta ei ole ristiriidassa sellaisen lainsdddannon
kanssa, jolla suojataan yleisté etua vastaanottavassa jésenvaltiossa.

Saantojen, jotka koskevat sellaisten luottolaitosten sivukonttoreita, joiden péadkonttori
on unionin ulkopuolella, tulisi olla yhdenmukaisia kaikissa jdsenvaltioissa. On tirkeda
huolehtia siitd, ettd ndmé sddnnot eivét ole edullisempia kuin toisesta jdsenvaltiosta
olevien luottolaitosten sivukonttoreita koskevat sdédnndt. Unionin olisi voitava tehda
kolmansien maiden kanssa sopimuksia sellaisten sddntdjen soveltamisesta, joilla
taataan tillaisten sivukonttoreiden samanlainen kohtelu kaikkialla sen alueella.
Kolmansissa maissa toimiluvan saaneiden luottolaitosten sivukonttoreilla tulisi olla
palvelujen tarjoamisen vapaus tai sijoittautumisvapaus ainoastaan niissd
jdsenvaltioissa, joihin ne jo ovat sijoittautuneet.

Unionin ja kolmansien maiden viliset sopimukset olisi tehtdvd siten, ettd

konsolidoitua valvontaa voidaan toteuttaa kéaytdnnossd mahdollisimman laajalla
maantieteelliselld alueella.
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Laitoksen kotijdsenvaltion olisi oltava vastuussa luottolaitoksen talouden vakauden
valvonnasta ja erityisesti sen vakavaraisuuden valvonnasta. Kotijdsenvaltion ja
vastaanottavan  jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten olisi  valvottava
markkinariskid tiiviissad yhteistyOssa.

Vastaanottavan jidsenvaltion viranomaisten olisi saatava tietoa niiden alueella
harjoitetusta  toiminnasta. Kotijdsenvaltion viranomaisten olisi toteutettava
valvontatoimenpiteet, jollei vastaanottavan jasenvaltion viranomaisten ole toteutettava
kiireellisid varotoimenpiteitd.

Pankkialan sisdmarkkinoiden hdirittoméan toiminnan edellytyksend on lainsdéddannon
lisdksi se, ettd jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset tekevit tiivistd ja
saannollistd yhteistyotd ja ldhentdvét tuntuvasti sdédntely- ja valvontakdytantdjaan. Tatd
varten yksittdisten luottolaitosten ongelmien tarkastelun ja vastavuoroisen
tietojenvaihdon olisi tapahduttava EPV:ssid. Keskindisen tietojenvaihdon ei missdin
tapauksessa pitdisi korvata kahdenvilistid yhteistyotd. Vastaanottavien jésenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten olisi aina voitava omasta aloitteestaan tai
kotijdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen aloitteesta tarkastaa kiireellisissd
tapauksissa, ettd niiden alueella olevien luottolaitosten toiminnassa noudatetaan lakeja
sekd hyvien hallinto- ja kirjanpitomenetelmien ja riittdvin sisdisen tarkastuksen
periaatteita.

On asianmukaista sallia tietojenvaihto toimivaltaisten viranomaisten ja sellaisten
viranomaisten tai elinten vililld, joiden tehtdvdnd on lujittaa rahoitusjdrjestelmin
vakautta. Toimitettavien tietojen luottamuksellisuuden sailyttdmiseksi tietojen
vastaanottajien maéran olisi pysyttdvé hyvin rajoitettuna.

Tietynlainen vilpillinen kéyttdytyminen, esimerkiksi petos tai sisdpiirikauppaan
liittyvat rikkomukset, saattavat vaikuttaa rahoitusjirjestelmin vakauteen ja eheyteen.
On tarpeen tdsmentdd, milld edellytyksilld tietojenvaihto sallitaan téllaisissa tilanteissa.

Kun on sdidetty, ettd tietoja saa antaa ainoastaan toimivaltaisten viranomaisten
erityiselld luvalla, kyseisten viranomaisten olisi voitava asettaa suostumukselleen
tiukkoja ehtoja.

Olisi my0s sallittava tietojenvaihto toimivaltaisten viranomaisten, keskuspankkien ja
muiden elinten, joilla on samanlainen tehtévd rahapoliittisina viranomaisina, sekd
tarvittaessa maksujirjestelmien valvonnasta vastaavien muiden viranomaisten ja
keskushallinnon muiden viranomaisten ja laitosten valilla.

Laitosten vakavaraisuusvalvonnan tehostamiseksi ja luottolaitosten asiakkaiden
suojaamiseksi tilintarkastajien  tulisi  viipyméttd ilmoittaa  toimivaltaisille
viranomaisille, kun he saavat tehtdvddnsd suorittaessaan tietoonsa seikkoja, joilla
saattaa olla vakava vaikutus laitoksen taloudelliseen asemaan tai sen hallinto- ja
kirjanpitojédrjestelmddn. Samasta syystd jdsenvaltioiden olisi sdddettdvd myds, ettd
tama velvollisuus koskee kaikkia tapauksia, joissa tilintarkastaja saa tietoonsa téllaisia
seikkoja suorittaecssaan tehtdvddnsd yrityksessd, jolla on ldheiset sidokset
luottolaitokseen. Tilintarkastajien velvollisuuden ilmoittaa tarvittaessa toimivaltaisille
viranomaisille laitosta koskevista seikoista ja padtoksistd, jotka tulevat heidén
tietoonsa heidén suorittaessaan tehtdviddn muussa yrityksessd kuin luottolaitoksessa,
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el sindnsid tulisi vaikuttaa heidén tehtidviensd luonteeseen kyseisessd yrityksessd eikd
tapaan, jolla heidén olisi tehtdvinsé hoidettava téllaisessa yrityksessa.

Sen varmistamiseksi, etté laitokset, niiden liikkeenjohdosta vastaavat johtajat ja niiden
hallintoelinten jdsenet noudattavat téstd direktiivistd ja asetuksesta [julkaisutoimisto
lisdd wviitteen] johtuvia velvoitteita ja ettd niitd kohdellaan samalla tavoin koko
unionissa, jasenvaltiot olisi velvoitettava sddtdméaan hallinnollisista seuraamuksista ja
toimenpiteistd, jotka ovat tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Sen vuoksi
jasenvaltioiden vahvistamien hallinnollisten seuraamusten ja toimenpiteiden olisi
taytettdva tietyt keskeiset vaatimukset, jotka koskevat téllaisten seuraamusten ja
toimenpiteiden osoittamista niiden kohteena oleville, niiden soveltamisessa huomioon
otettavia kriteerejd, niiden julkistamista sekd keskeisid seuraamusvaltuuksia ja
hallinnollisten taloudellisten seuraamusten suuruutta.

Toimivaltaisille viranomaisille olisi erityisesti annettava valtuudet maérata
taloudellisia seuraamuksia, jotka ovat riittdvidn suuria ylittddkseen todenndkdiset
hyddyt ja joilla on varoittava vaikutus my0s suurempiin laitoksiin ja niiden johtajiin.

Sen varmistamiseksi, ettd seuraamuksia sovelletaan jdsenvaltioissa yhdenmukaisesti,
kun niissd pédtetddn hallinnollisten seuraamusten tai toimenpiteiden tyypistd ja
hallinnollisten taloudellisten seuraamusten suuruudesta, jdsenvaltioita olisi vaadittava
varmistamaan, ettd toimivaltaiset viranomaiset ottavat huomioon kaikki olennaiset
olosuhteet.

Sen varmistamiseksi, ettd seuraamuksilla on varoittava vaikutus suureen yleisdon,
seuraamukset olisi tavallisesti julkistettava, paitsi tietyissd tarkoin maééritellyissd
olosuhteissa.

Mahdollisten rikkomusten havaitsemiseksi toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava
tarvittavat tutkintavaltuudet, ja niiden olisi luotava tehokkaat mekanismit, joilla
kannustetaan ilmoittamaan mahdollisista tai tosiasiallisista rikkomuksista. Ndma
mekanismit eivét saisi rajoittaa riittdvén suojan takaamista syytetyille.

Téssa direktiivissd olisi késiteltdva sekd hallinnollisia seuraamuksia ettd hallinnollisia
toimenpiteitd, jotta sen soveltamisalaan kuuluisivat kaikki toimet, joita sovelletaan
rikkomuksen jélkeen ja joilla pyritddn estdmiin uudet rikkomukset, riippumatta siita,
pidetdadnkd niitd kansallisessa lainsdédidnndssé seuraamuksina vai toimenpiteind.

Tama direktiivi ei saisi rajoittaa mahdollisia rikosoikeudellisiin seuraamuksiin liittyvid
jasenvaltioiden lainsddddnnon sddannoksia.

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten
piddoma riittdd madrinsd, laatunsa ja jakautumisensa puolesta kattamaan riskit, joille
kyseiset laitokset altistuvat tai voivat altistua. Nidin ollen jdsenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd luottolaitoksilla ja sijoituspalveluyrityksilli on kiytossddn
strategioita ja prosesseja padomansa riittdvyyden arvioimiseksi ja yllapitdmiseksi.

Toimivaltaisille viranomaisille olisi annettava tehtdviksi varmistaa, ettd laitoksilla on
asianmukainen organisaatiorakenne ja riittdvasti omia varoja ottaen huomioon riskit,
joille laitokset altistuvat tai voivat altistua. Tdssd yhteydessd jdsenvaltioiden
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toimivaltaiset viranomaiset voivat riittdvien omien varojen maarittimiseksi myos ottaa
huomioon riskit, jotka kohdistuvat osaan laitosten taseesta.

Sen varmistamiseksi, ettd useammassa jisenvaltiossa toimiville luottolaitoksille ei
atheudu toimilupien ja valvonnan osalta kohtuutonta rasitusta yksittdisten
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten jatkuvista velvoitteista, on olennaisen
tarkedd tehostaa tuntuvasti toimivaltaisten viranomaisten vélistd yhteistyotd. Tassd
yhteydessd olisi vahvistettava konsolidointiryhmén valvojan asemaa. EPV:n olisi
tuettava ja edistettdvi téllaista yhteistyOta.

Yleisen markkinakurin varmistamiseksi koko unionissa on asianmukaista, ettd
toimivaltaiset viranomaiset julkistavat luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten
litkketoiminnan harjoittamista koskevia tietoja. Tietoja olisi annettava riittdvasti, jotta
niiden perusteella voitaisiin verrata eri kansallisten toimivaltaisten viranomaisten
lahestymistapoja, ja tiedoilla olisi tdydennettdvd asetuksessa esitettyjd vaatimuksia,
jotka koskevat laitosten antamia teknisii tietoja.

Laitosten konsolidoidun valvonnan tavoitteena on laitosten tallettajien ja sijoittajien
etujen suojaaminen ja rahoitusjirjestelmidn vakauden varmistaminen. Jotta
konsolidoitu valvonta olisi tehokasta, sitd olisi sovellettava kaikkiin pankkiryhmiin,
myos niihin, joiden emoyritykset eivit ole luottolaitoksia tai sijoituspalveluyrityksia.
Jasenvaltioiden olisi annettava toimivaltaisille viranomaisille tarpeelliset oikeudelliset
keinot, joilla ndma voivat toteuttaa tillaista valvontaa.

Niiden ryhmien osalta, jotka toimivat usealla alalla ja joiden emoyritykselld on ainakin
yhdessd tytdryrityksessd maddrdysvalta, toimivaltaisten viranomaisten olisi kyettdva
arvioimaan luottolaitoksen tai sijoituspalveluyrityksen taloudellinen asema tdllaisessa
ryhméssd. Toimivaltaisilla viranomaisilla olisi ainakin oltava kiytettdvissddn keinot,
jotka antavat mahdollisuuden saada tehtdvdn hoitamiseksi tarpeelliset tiedot kaikista
ryhmén yrityksistd. Olisi jarjestettdva eri rahoitusalojen valvonnasta vastuussa olevien
viranomaisten vélinen yhteisty0 niiden yritysryhmien osalta, jotka harjoittavat monia
rahoitustoiminnan muotoja.

Jasenvaltioiden olisi voitava kieltdytyd myoOntdmastd pankkitoimilupaa tai peruuttaa
myontdminsa pankkitoimilupa, kun on kyse rakenteeltaan tietynlaisista ryhmisté, jotka
ne arvioivat sopimattomiksi pankkitoiminnan harjoittamiseen, koska Kkyseisid
rakenteita ei voida valvoa tyydyttdvésti. Téltd osin toimivaltaisilla viranomaisilla
pitiisi olla tarvittava toimivalta, jotta taataan luottolaitosten jirkeva ja vakaa hoito.

Toimivaltaisten viranomaisten valtuuksissa olisi otettava tarkoituksenmukaisesti
huomioon unioniulottuvuus. Toimivaltaisten viranomaisten olisi sen vuoksi harkittava
asianmukaisesti tekemiensd péédtosten merkitystd rahoitusjérjestelmin vakaudelle
kaikissa muissa asianomaisissa jdsenvaltioissa. Jollei kansallisesta lainsdddanndsté
muuta johdu, tilld periaatteella olisi edistettivad rahoitusjirjestelmén vakautta koko
unionissa, eikd sen tulisi oikeudellisesti sitoa toimivaltaisia viranomaisia
saavutettavaan tulokseen ndhden.

Hallinnointi- ja ohjausjdrjestelmien heikkoudet monissa laitoksissa ovat omalta
osaltaan lisdnneet pankkialalla liiallista ja varomatonta riskinottoa, mik& on johtanut
yksittdisten laitosten konkursseihin sekd jdrjestelmdongelmiin jésenvaltioissa ja
muualla maailmassa. Koska laitosten hallinnointi- ja ohjausjirjestelmid koskevat
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saanndt ovat olleet hyvin yleisid ja merkittdva osa hallinnointi- ja ohjausjirjestelmien
kehystd ei ole ollut velvoittavaa vaan on perustunut pddasiassa vapaaehtoisiin
kiytannesddntoihin, nidmd sddnndt ja kehys eivit ole edistdneet moitteettomien
hallinnointi- ja ohjauskdytdntdjen tehokasta tdytdntdonpanoa laitoksissa. Tehokkaiden
valvontajirjestelmien puuttuminen laitoksista on johtanut siihen, ettd johdon
paitoksentekoa ei ole valvottu tehokkaasti, minkd vuoksi johtamisstrategiat ovat olleet
lyhytnikoisid ja liian riskialttiita. Koska toimivaltaisten viranomaisten tehtiavéaa valvoa
laitosten hallinnointi- ja ohjausjédrjestelmid ei ole maidritetty selkedsti, sisdisten
hallintoprosessien tehokkuutta ei ole voitu valvoa riittdvin hyvin.

Sen estdmiseksi, ettd huonosti suunnitellut hallinnointi- ja ohjausjirjestelméit
vaikuttavat haitallisesti moitteettomaan riskienhallintaan, jdsenvaltioiden olisi otettava
kdyttoon periaatteet ja standardit, joilla varmistetaan hallintoelimen harjoittama
tehokas valvonta, edistetddn moitteetonta riskikulttuuria luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten kaikilla tasoilla ja annetaan toimivaltaisille viranomaisille
mahdollisuus valvoa sisdisten hallinnointi- ja ohjausjérjestelmien riittivyyttd. Naitd
periaatteita ja standardeja olisi sovellettava ottaen huomioon laitosten toiminnan
luonne, laajuus ja monimuotoisuus.

Jotta hallinnointitoimia ja -pddtoksid voitaisiin valvoa tuloksekkaasti, laitoksen
hallintoelimen olisi varattava riittdvasti aikaa tehtdviensd hoitamiseksi ja kyettdva
olemaan perilld laitoksen liiketoiminnasta, tirkeimmista riskeistd seké liiketoiminnan
ja riskistrategian vaikutuksista. Liian monen jidsenyyden hoitaminen samaan aikaan
estdisi hallintoelimen jdsentd kayttiméstd riittdvésti aikaa valvontatehtdvénsa
hoitamiseen. Sen vuoksi on tarpeen rajoittaa niiden toimeksiantojen madrdé, jotka
laitoksen hallintoelimen jdsenelld voi olla samaan aikaan eri yhteisoissa.

Hallitusten puutteellinen liikkeenjohdollisten pddtosten valvonta johtuu osittain
ryhmadajatteluilmiostd. Téamdn ilmion yhtend syynd on hallitusten yksipuolinen
kokoonpano. Jotta helpotettaisiin itsendisten lausuntojen antamista ja kriittistd
kyseenalaistamista, laitosten hallintoelinten olisi siksi oltava riittdvédn heterogeenisia
jdsentensd 1idn, sukupuolen, maantieteellisen jakautumisen sekd koulutus- ja
ammattitaustan suhteen edustaakseen erilaisia mielipiteitd ja kokemuksia.
Tasapainoinen sukupuolijakauma on erityisen tirkedd, jotta hallintoelin olisi
demografisesti riittdvdn edustava. Heterogeenisempien hallitusten pitdisi kyetd
valvomaan hallintoa tehokkaammin ja sitd kautta parantamaan laitosten
riskienvalvontaa ja sopeutumiskykyd. Heterogeenisyyden tulisi sen vuoksi olla yksi
peruste hallitusten kokoonpanossa.

Palkka- ja palkkiopolitiikka, jolla kannustetaan liialliseen riskinottoon, voi heikentida
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten moitteetonta ja tehokasta riskienhallintaa.
G20-maat ovat sitoutuneet panemaan tdytdntoon finanssimarkkinoiden vakauden
valvontaryhmén (FSB) periaatteet moitteettomista palkitsemiskéytdnndistd ja
taytantoonpanostandardit (FSB:n periaatteet ja standardit), joiden tavoitteena on estdi
se, ettd huonosti suunnitellut palkka- ja palkkiorakenteet vaikuttavat haitallisesti
moitteettomaan riskienhallintaan ja yksittdisten henkildoiden riskinoton valvontaan.
Tédmin direktiivin tavoitteena on panna kansainviliset periaatteet ja standardit
taytdntoon Euroopan tasolla asettamalla luottolaitoksille ja sijoituspalveluyrityksille
nimenomainen velvollisuus luoda niitd henkildstoryhmid varten, joiden ammatillisella
toiminnalla on olennainen vaikutus kyseisen laitoksen tai yrityksen riskiprofiiliin,
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palkka- ja palkkiopolitiikka ja -kdytdnnot, jotka ovat sopusoinnussa tehokkaan
riskienhallinnan kanssa, ja pitda niitd ylla.

Luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten moitteettoman palkka- ja palkkiopolitiikan
varmistamiseksi on asianmukaista méairitelld palkka- ja palkkiopolitiikan hallinnointia
ja rakennetta koskevat selkedt periaatteet. Palkka- ja palkkiopolitiikka olisi erityisesti
sovitettava luottolaitoksen tai sijoituspalveluyrityksen riskinottohalukkuuden, arvojen
ja pitkdn aikavilin etujen mukaiseksi. Tatd varten palkka- ja palkkiojdrjestelman
tulosperusteisten osatekijoiden arvioinnin olisi perustuttava pidemmén aikavilin
tulokseen, ja siind olisi otettava huomioon asianomaiseen tulokseen liittyvit nykyiset
ja tulevat riskit. Sen varmistamiseksi, ettd palkka- ja palkkiopolititkan suunnittelu
integroidaan  luottolaitoksen  riskienhallintaan, kunkin luottolaitoksen  tai
sijoituspalveluyrityksen hallintoelimen olisi valvontatoimintoaan hoitaessaan
vahvistettava kayttoon otettu palkka- ja palkkiopolitiikkka ja tarkistettava sitd
saannollisesti. Erityyppisten luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten erot otetaan
huomioon suhteuttamalla palkkoja ja palkkioita koskevat sdidnnokset kyseisten
laitosten kokoon, sisdiseen organisaatioon sekd toiminnan luonteeseen, laajuuteen ja
monimutkaisuuteen. Kaikkien periaatteiden noudattaminen ei voi olla oikeasuhteista
erityisesti tietyntyyppisten sijoituspalveluyritysten kannalta.

Koska huonosti suunnitellut palkka- ja palkkiopolitiikat ja kannustinjirjestelmit ovat
omiaan lisddmédn luottolaitoksiin ja sijoituspalveluyrityksiin kohdistuvia riskeja
sellaiselle tasolle, jota ei voida pitdd hyvéksyttdvind, olisi toteutettava pikaisia
korjaavia toimia ja tarvittaecssa asianmukaisia oikaisutoimenpiteitd. Nidin ollen on
aiheellista varmistaa, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on valtuudet maarata
asianomaisten yhteisdjen tehtdviksi laadullisia tai méaéréllisid toimenpiteitd, joiden
tavoitteena on puuttua ongelmiin, joita on havaittu palkka- ja palkkiopolitiikoissa
valvontatarkastuksessa.

Palkkoja ja palkkioita koskevat sdfinndkset eivit saisi vaikuttaa SEUT-sopimuksen
153 artiklan 5 kohdalla turvattujen perusoikeuksien tdysimittaiseen toteutumiseen,
kansallisen sopimus- ja tydoikeuden yleisten periaatteiden ja osakkeenomistajien
oikeuksia ja osallistumista koskevan lainsddddnnén soveltamiseen, asianomaisen
laitoksen hallintoelinten yleisiin velvollisuuksiin eikd tyomarkkinaosapuolten
mahdolliseen oikeuteen tehdd ja panna tiytdntdon tydehtosopimuksia kansallisten
lakien ja kédytintojen mukaisesti.

Luottoriskiin ja markkinariskiin liittyvien pddomavaatimusten olisi perustuttava
ulkoisiin luottoluokituksiin vain siind mairin kuin se on tarpeen. Sen vuoksi laitosten
olisi pyrittdva kayttdmidn sisdisten luottoluokitusten menetelmié tai sisdisid malleja,
jos luottoriski on olennainen. Ulkoisiin luokituksiin perustuvia standardimenetelmid
voitaisiin kuitenkin kayttdd, jos luottoriski ei ole olennainen, mikd pitee yleensd
silloin, kun on kyse vdhemmin kehittyneistd laitoksista, epdolennaisista
vastuuryhmisti tai tilanteista, joissa sisdisten menetelmien kédyttd olisi kohtuuttoman
raskasta.

Kotijdsenvaltioiden olisi oltava vastuussa myods maksuvalmiuden valvonnasta niin
pian kuin maksuvalmiusvaatimusta koskevat yksityiskohtaiset kriteerit ovat
sovellettavissa. Sen vuoksi on tarpeen toteuttaa valvonnan koordinointi tilld alalla,
jotta kotijdsenvaltio voisi kéynnistdd valvonnan kyseisend ajankohtana. Tehokkaan
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valvonnan varmistamiseksi kotijdsenvaltion ja vastaanottavan jdsenvaltion
viranomaisten olisi tehtdvd myods maksuvalmiuteen liittyvad yhteistyota.

Jos samassa ryhméssd yhden laitoksen likvidit varat vastaavat stressitilanteessa
ryhmén toisen jidsenen maksuvalmiustarpeita, toimivaltaisten viranomaisten olisi
vapautettava laitos maksuvalmiusvaatimuksista ja sovellettava kyseisid vaatimuksia
konsolidoidusti.

Luottolaitosten tervehdyttdmisesti ja likvidaatiosta 4 pdivanéd huhtikuuta 2001 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/24/EY>' mukaisesti toteutettavat
toimenpiteet eivit saisi olla ristiriidassa timdn direktiivin perusteella toteutettavien
toimenpiteiden kanssa. Valvontatoimenpiteet eivdt saisi johtaa syrjintddn eri
jasenvaltioista olevien velkojien keskuudessa.

Finanssikriisin ja niiden myotisyklisten mekanismien vuoksi, jotka myotidvaikuttivat
kriisin syntymiseen ja pahensivat sen vaikutuksia, finanssimarkkinoiden vakauden
valvontaryhmi (FSB), Baselin pankkivalvontakomitea (BCBS) ja G20-maat antoivat
suosituksia finanssialan siintelyn mydtasyklisten vaikutusten lieventimiseksi. BCBS
antoi joulukuussa 2010 uudet maailmanlaajuiset sdéntelystandardit pankkien omien
varojen riittivyydestd, mukaan luettuina sddnnot, joissa edellytettiin yleisen
padomapuskurin ja vastasyklisen padomapuskurin yllapitamista.

Sen  vuoksi on  asianmukaista  edellyttdd, ettd  luottolaitoksilla  ja
sijoituspalveluyrityksilld on yleinen pddomapuskuri ja vastasyklinen padomapuskuri
sen liséksi, ettd niiden on tdytettivd muut omia varoja koskevat vaatimukset. Niin
voidaan varmistaa, ettd luottolaitokset ja sijoituspalveluyritykset kerddvit
talouskasvun aikana pddomapohjan, joka riittdd tappioiden kattamiseen taloudellisesti
kireind aikoina. Vastasyklistd pddomapuskuria kerrytettdisiin silloin, kun luotonannon
kokonaiskasvuun katsotaan liittyvdn koko jérjestelmén laajuisen riskin kehittyminen,
ja purettaisiin taloudellisesti kireiné aikoina.

Sen varmistamiseksi, ettd vastasykliset puskurit vastaavat asianmukaisesti riskid, joka
kohdistuu pankkialaan luotonannon liiallisen kasvun wvuoksi, luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten olisi laskettava laitoskohtaiset puskurinsa niissd maissa
sovellettavien vastasyklisten puskurikantojen painotettuna keskiarvona, joissa niiden
luottovastuut sijaitsevat. Sen vuoksi kunkin jdsenvaltion olisi nimettdvé viranomainen,
jonka tehtdvdnd on vahvistaa neljinnesvuosittain vastasyklisen padomapuskurin taso
kyseisessd jdsenvaltiossa olevia vastuita varten. Téssd puskurikannassa olisi otettava
huomioon luottoméérien kasvu ja muutokset kyseisesséd jdsenvaltioissa myonnettyjen
luottojen suhteessa BKT:hen sekd mahdolliset muut rahoitusvakauteen kohdistuvien
riskien kannalta relevantit muuttujat.

Edistddkseen kansainvilistd yhdenmukaisuutta vastasyklisten puskurikantojen
vahvistamisessa BCBS on kehittinyt menetelmén luottojen ja BKT:n vélisen suhteen
pohjalta. Kyseistd menetelméé olisi pidettdva yhteisend ldhtokohtana puskurikantoja
koskevissa kansallisten viranomaisten péaéatoksissd, mutta sen ei tulisi johtaa
automaattiseen puskurinkannan vahvistamiseen tai sitoa nimettyd viranomaista.
Nimetyt viranomaiset voivat erityisesti ottaa huomioon myds rakenteelliset muuttujat

21

EUVL L 125, 05.05.2001, s. 15.

23

o



F

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

ja pankkialan altistumisen mahdollisille muille rahoitusvakauteen kohdistuviin
riskeihin liittyville riskitekijoille.

Jotta pééstdisiin  yhdenmukaiseen soveltamiseen ja varmistettaisiin makrotason
vakauden valvonta koko unionissa, on asianmukaista, ettdi Euroopan
jarjestelmariskikomitea (EJRK) laatii rddtiloidyt periaatteet unionin taloutta varten ja
vastaa niiden soveltamisen valvonnasta. Tdlld direktiivilld ei tulisi estdd EJRK:ta
toteuttamasta sen tarpeellisiksi katsomia toimia finanssijirjestelmdn makrotason
vakauden valvonnasta Euroopan unionissa ja Euroopan jirjestelmériskikomitean
perustamisesta 24 pdivand marraskuuta 2010 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1092/2010* nojalla.

Vastasyklisid puskurikantoja koskevia jisenvaltioiden péétoksid olisi koordinoitava
mahdollisuuksien mukaan. Téssd yhteydessd EJRK voisi kansallisten viranomaisten
pyynnostd helpottaa niiden ehdottamia puskurikantoja koskevia neuvotteluja, joita ne
kdyvat toistensa kanssa. Jotta edistettdisiin yhdenmukaista ldhestymistapaa niihin
varmistettaisiin sisdmarkkinoiden perusperiaatteiden noudattaminen vastasyklisié
puskurikantoja vahvistettaessa, nimettyja viranomaisia tulisi myos vaatia ilmoittamaan
EJRK:lle ja EPV:lle kaikista tapauksista, joissa ne ottavat huomioon muita tekijoita
kuin luotot/BKT-suhteen poikkeaman sen pitkdaikaisesta trendistd ja tdhdn liityvét
EJRK:n ohjeet ja sen vuoksi vahvistavat korkeamman puskurikannan kuin jos kyseisia
muuttujia ei olisi otettu huomioon. Téllaisen ilmoittamisen tarkoituksena on, etté
EJRK ja EPV voivat arvioida kyseisten muuttujien luonteen ja sen, onko
puskurikannan vahvistaminen sopusoinnussa sisimarkkinaperiaatteiden kanssa.

Jos luottolaitos tai sijoituspalveluyritys ei tiytd yleistd pddomapuskuria ja mahdollista
vastasyklistd pddomapuskuria koskevia vaatimuksia kokonaan, laitokseen tai
yritykseen olisi kohdistettava toimenpiteitd, joilla pyritddn varmistamaan, ettd sen
omat varat saadaan mahdollisimman nopeasti vaadituille tasoille. Pédoman
sdilyttimiseksi  olisi  asianmukaista =~ méaédrdtd  oikeasuhteisia  rajoituksia
harkinnanvaraisille voitonjaoille, osinkojen ja muuttuvien palkkioiden maksaminen
mukaan luettuna. Sen varmistamiseksi, ettd tdllaisilla laitoksilla tai yrityksilld on
uskottava strategia omien varojen palauttamiseksi vaadituille tasoille, niitd olisi
vaadittava laatimaan ja sopimaan toimivaltaisten viranomaisten kanssa pddoman
sdilyttimissuunnitelma, jossa ilmoitetaan, miten voitonjakoja koskevia rajoituksia
sovelletaan, ja esitetiin muut toimenpiteet, joita kyseinen laitos tai yritys aikoo
toteuttaa varmistaakseen kaikkien puskurivaatimusten noudattamisen.

Finanssipalveluja  koskevilla  teknisilld  standardeilla  olisi ~ varmistettava
johdonmukainen yhdenmukaistaminen sekd tallettajien, sijoittajien ja kuluttajien
asianmukainen suoja koko wunionissa. Koska EPV:lld on pitkédlle menevai
erityisasiantuntemusta, olisi tehokasta ja asianmukaista antaa sen tehtdvéksi laatia
komissiolle  toimitettavat  luonnokset  sddntelystandardeiksi ja  teknisiksi
taytdntoonpanostandardeiksi, joihin ei liity poliittisia valintoja.

Komission tulisi hyvdksyd SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisilla delegoiduilla
sdadoksilld sekd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti EPV:n
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laatimat teknisten sddntelystandardien luonnokset, jotka koskevat luottolaitoksista
olevien merkittdvien omistusosuuksien hyviaksymistd ja hankkimista, toimivaltaisten
viranomaisten vilistd tietojenvaihtoa, sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen
vapauden kayttod, valvontayhteistyoté, hallintoa, luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten palkka- ja palkkiopolitiikkaa ja sisdisid valvontamenetelmié,
rahoitusalan sekaholdingyhtiéiden valvontaa seké valvontatarkastusta.

Komissiolle olisi myos siirrettdvd valta hyvdksyd SEUT-sopimuksen 291 artiklan
mukaisilla taytdntoonpanosdddoksilld sekd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan
mukaisesti teknisia tdytdntdonpanostandardeja, jotka koskevat luottolaitoksista olevien
merkittdvien omistusosuuksien hyvidksymistd ja hankkimista, toimivaltaisten
viranomaisten vilistd tietojenvaihtoa, valvontayhteistyota, erityisia
vakavaraisuusvaatimuksia sekd valvontaviranomaisten julkistamia tietoja. EPV:lle
olisi  annettava  tehtdvdksi  laatia  komissiolle  toimitettavat  teknisten
taytdntoonpanostandardien luonnokset.

Jotta voidaan varmistaa tdmén direktiivin yhdenmukainen taytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettdvé tdytdntdonpanovaltaa. Tatd valtaa olisi kdytettdva yleisistd sdannoistad
ja  periaatteista, joiden = mukaisesti  jdsenvaltiot = valvovat  komission
taytantoonpanovallan kéyttdd, annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 182/2011* mukaisesti.

Tassd direktiivissd vahvistettujen vaatimusten tarkentamiseksi komissiolle olisi
siirrettdvd valta antaa SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddoksid, joissa
selvennetddn tdssd direktiivissd kdytettyja madritelmid ja terminologiaa, laajennetaan
liitteessd olevaa vastavuoroisesti tunnustettavien toimien luetteloa, parannetaan
luottolaitosten sivukonttoreita koskevaa tietojenvaihtoa sekd mukautetaan niiden
sisdisid jarjestelyjd, prosesseja ja mekanismeja koskevia sdfdnnoksid. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset myds
asiantuntijatasolla.

Komission olisi delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava,
ettd asiaankuuluvat asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle
samanaikaisesti, ajoissa ja asianmukaisesti.

Hankittaessa madrdosuuksia luottolaitoksesta olisi otettava huomioon vakuutus- ja
jéalleenvakuutustoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta (Solvenssi II) 25 pdivand
marraskuuta 2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2009/138/EY™".

Voimassa olevissa kansallisissa laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa maérayksissi
olevia viitteitd tdlld direktiivilld kumottuihin direktiiveihin olisi pidettdva viittauksina
tahédn direktiiviin.

Maksupalveluista sisimarkkinoilla, direktiivien 97/7/EY, 2002/65/EY, 2005/60/EY ja
2006/48/EY muuttamisesta ja direktiivin 97/5/EY kumoamisesta 13 piivdnd
marraskuuta 2007 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
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2007/64/EY?, siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteisti sijoitustoimintaa
harjoittavia yrityksid (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten méérdysten yhteensovittamisesta 13 pédivana heindkuuta 2009 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2009/65/EY?°, sihkdisen rahan
litkkkeeseenlaskijalaitosten liiketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan
vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta seké
direktiivin 2000/46/EY kumoamisesta 16 pdivdnd syyskuuta 2009 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2009/110/EY?’, finanssiryhmittymééin
kuuluvien luottolaitosten, vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritysten lisdvalvonnasta
16 pdivand joulukuuta 2002 annetussa FEuroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi 2002/87/EY*® sekd vaihtochtoisten sijoitusrahastojen hoitajista ja
direktiivien 2003/41/EY ja 2009/65/EY muuttamisesta annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd [AIFMD] viitataan direktiivien 2006/48/EY ja
2006/49/EY sadnnoksiin, joissa kasitelldén omia varoja koskevia vaatimuksia ja jotka
siséltyvat nyt asetukseen [julkaisutoimisto lisdd viitteen]. Mainituissa direktiiveissé
olevia viittauksia direktiiveihin 2006/48/EY ja 2006/49/EY olisi ndin ollen pidettiva
viittauksina kyseisen asetuksen sddnnoksiin, joilla sddnnelldin omia varoja koskevia
vaatimuksia.

Jotta  voidaan laatia  teknisid  standardeja sen  varmistamiseksi,  ettéd
finanssiryhmittymdin kuuluvat laitokset soveltavat asianmukaisia laskentamenetelmié
médrittddkseen vaaditun konsolidoidun pddoman, direktiivid 2002/87/EY on
muutettava vastaavasti.

Jotta pankkialan sisdmarkkinat toimisivat yhd tehokkaammin ja unionin kansalaiset
voisivat hyOtyd asianmukaisesta ldpindkyvyydestd, toimivaltaisten viranomaisten olisi
julkistettava riittdvédn vertailukelpoisesti tapa, jolla tima direktiivi pannaan tiytantoon.

Maksuvalmiuden valvonnan osalta olisi oltava kéytossd ajanjakso, jonka kuluessa
jasenvaltiot siirtyvit sddntelyjirjestelmédén, jossa maksuvalmiusvaatimusta koskevia
yksityiskohtaisia kriteereja sovelletaan.

Téssd direktiivissd tarkoitettuun henkildtietojen késittelyyn olisi tdysimittaisesti
sovellettava yksiloiden suojelusta henkilGtietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen
vapaasta litkkuvuudesta 24 pdivini lokakuuta 1995 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivid 95/46/EY?’ ja yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja
elinten suorittamassa henkilotietojen kasittelyssd ja nédiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta 18 pdivdnd joulukuuta 2000 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) No 45/2001%.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvalla tavalla toteuttaa timén direktiivin tavoitteita, joita ovat
niiden  sddntdjen  vahvistaminen, jotka  koskevat  oikeutta  harjoittaa
luottolaitostoimintaa sekd luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuuden
valvontaa, vaan ne voidaan suunnitellun toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi
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(76)

(77)

saavuttaa paremmin Euroopan unionin, jiljempand ’unioni’, tasolla, joten unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd direktiivissad ei ylitetd sitd, mikd on ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen.

Velvollisuus saattaa tdmé direktiivi osaksi kansallista lainsdddéntod olisi rajoitettava
koskemaan ainoastaan niitd sddnnoksid, joilla muutetaan aikaisemman direktiivin
sisaltoa.

Luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta 14 pédivand kesdkuuta
2006 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/48/EY ja 14 péiviana
kesdkuuta 2006 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/49/EY
olisi sen vuoksi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:
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| osasto

Kohde, soveltamisala ja maaritelmat

1 artikla

Kohde

Tassd direktiivissd vahvistetaan sddnnot, joiden mukaan jdsenvaltioiden on saavutettava
yhteisid tavoitteita seuraavilla aloilla:

a)

b)

c)

d)

F

oikeus harjoittaa toimintaa luottolaitoksina ja sijoituspalveluyrityksind, jiljempéna
’laitokset’;

valvontavaltuudet ja -vilineet toimivaltaisten viranomaisten harjoittamaa laitosten
vakavaraisuusvalvontaa varten;

toimivaltaisten viranomaisten harjoittama laitosten vakavaraisuusvalvonta niiden
riskien osalta, joita ei késitelld asetuksessa [julkaisutoimisto lisdd viitteen]
vahvistetuissa yhdenmukaisissa sddnnoissé;

toimivaltaisia viranomaisia koskevat  julkistamisvaatimukset laitosten

vakavaraisuuden sddntelyn ja valvonnan alalla.

2 artikla

Soveltamisala

Rahoitusalan holdingyhtioihin, rahoitusalan sekaholdingyhtiéihin ja monialan
holdingyhtidihin, joiden pédédkonttorit ovat unionissa, sovelletaan 34 artiklaa ja VII
osaston 3 lukua.

Laitoksia, jotka tdmdn artiklan 3 kohdan mukaan jadvit tdmén direktiivin
soveltamisalan ulkopuolelle, lukuun ottamatta kuitenkaan keskuspankkeja, pidetdén
34 artiklaa ja VII osaston 3 lukua sovellettaessa rahoituslaitoksina.

Tata direktiivid ei sovelleta seuraaviin:

(1) oikeuteen harjoittaa sijoituspalveluyritystoimintaa siltd osin kuin sitd
sddnnellddn direktiivilla 2004/39/EY;

(2) keskuspankkeihin,
(3) postisiirtoa hoitaviin laitoksiin,

(4) Belgiassa seuraavaan laitokseen: “Institut de Réescompte et de Garantie /
Herdiscontering- en Waarborginstituut”,
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)

(6)

(7

®)
)
(10)
(11)
(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

ey

Tanskassa seuraaviin laitoksiin: "Dansk Eksportfinansieringsfond”, ”Danmarks
Skibskredit A/S” ja ” KommuneKredit”,

Saksassa seuraavaan laitokseen: “Kreditanstalt fiir Wiederaufbau”, yrityksiin,
joita ”Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz’-lain nojalla pidetdén osana valtion
asuntopolitiikkaa ja jotka eivit pédasiallisesti harjoita pankkitoimintaa, sekéi
yrityksiin, joita kyseisen lain nojalla pidetddn voittoa tavoittelemattomina
asuntoalan yrityksin,

Kreikassa seuraavaan laitokseen: “Tapeio IlapokataOnkov kot Aaveiov”
(Tamio Parakatathikon kai Danion),

Espanjassa seuraavaan laitokseen: “Instituto de Crédito Oficial”,
Ranskassa seuraavaan laitokseen: ”Caisse des dépdts et consignations”,
Irlannissa credit unions™- ja ’friendly societes” -luotto-osuuskuntiin,
Italiassa seuraavaan laitokseen: ’Cassa Depositi e Prestiti”,

Latviassa “’krajaizdevu sabiedribas™ -laitoksiin, joita “’kridjaizdevu sabiedribu
likums” -lain nojalla pidetddn rahoituspalveluja ainoastaan jdsenilleen
tarjoavina osuustoiminnallisina yrityksind,

Liettuassa kredito unijos” -laitoksiin, muihin kuin ”Centriné kredito unija”,

Unkarissa seuraaviin laitoksiin: ”"Magyar Fejlesztési Bank Rt.” ja ”Magyar
Export-Import Bank Rt.”,

Alankomaissa seuraaviin laitoksiin: “Nederlandse Investeringsbank voor
Ontwikkelingslanden NV”, "NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij”,
”NV Industriebank Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financiering” ja
”Overijsselse Ontwikkelingsmaatschappij NV”,

Itavallassa yrityksiin, joita pidetdén voittoa tavoittelemattomina rakennusalan
yrityksind, sekd ’Osterreichische Kontrollbank AG” -pankkiin,

Puolassa seuraaviin laitoksiin: “Spoéidzielcze Kasy Oszczednosciowo —
Kredytowe” ja ”Bank Gospodarstwa Krajowego”,

Portugalissa ”Caixas Economicas” -laitoksiin, jotka olivat olemassa 1 pdivéna
tammikuuta 1986 ja jotka eivdt ole osakeyhtidmuotoisia, ja lukuun ottamatta
”Caixa Econdémica Montepio Geral” -laitosta,

Suomessa seuraaviin laitoksiin: ”Teollisen yhteistyon rahasto Oy / Fonden for
industriellt samarbete Ab” ja “Finnvera Oyj / Finnvera Abp”,

Ruotsissa seuraavaan laitokseen: ”Svenska Skeppshypotekskassan”,

Yhdistyneessd kuningaskunnassa seuraaviin laitoksiin: “National Savings
Bank”, "Commonwealth Development Finance Company Ltd”, ”Agricultural
Mortgage Corporation Ltd”, “Scottish Agricultural Securities Corporation
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Ltd”, ”Crown Agents for Overseas Governments and Administrations”, “credit
unions” ja “municipal banks”,

(22) Sloveniassa seuraavaan laitokseen: ”SID-Slovenska izvozna in razvojna banka,
d.d. Ljubljana”.

3artikla

Muita yrityksia kuin luottolaitoksia koskeva kielto vastaanottaa yleisolta talletuksia tai muita

b)

F

takaisin maksettavia varoja

Jasenvaltioiden on kiellettava henkil6itd tai yrityksid, jotka eivét ole luottolaitoksia,
harjoittamasta liiketoimintaa, johon kuuluu talletusten tai muiden takaisin
maksettavien varojen vastaanottaminen yleisolta.

Edelld 1 kohtaa ei sovelleta talletusten tai muiden takaisin maksettavien varojen
vastaanottamiseen jdsenvaltiolta tai jisenvaltion alueellisilta tai paikallisilta
viranomaisilta tai julkisilta kansainvélisiltd elimiltd, joissa yksi tai useampi
jasenvaltio on jdsenend, eikd kansallisessa tai unionin oikeudessa nimenomaisesti
sadnneltyihin tapauksiin edellyttden, ettd kyseiseen toimintaan sovelletaan tallettajien
ja sijoittajien suojaamiseksi tarkoitettuja sddnnoksid ja valvontaa ja ettd ne ovat
sovellettavissa nédihin tapauksiin.

4 artikla

Maaritel mét

Sovelletaan asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 4 artiklassa tarkoitettuja
madritelmia.

Tassd direktiivissé tarkoitetaan

’avustavia palveluja tuottavalla yritykselld” yritystd, jonka pdidasiallisessa
litkketoiminnassa on kyse kiinteistdjen hallinnasta tai hoidosta, tietopalvelujen
hoidosta tai kaikesta muusta vastaavasta toiminnasta, jonka ominaispiirteend on, ettd
se on yhden tai useamman luottolaitoksen toimintaa avustavaa;

“ylivelkaantumisriskilld’ riskid, joka aiheutuu velkaantuneisuusasteen tai ehdollisen
velkaantuneisuusasteen aiheuttamasta laitoksen haavoittuvuudesta ja joka voi
edellyttdd ennakoimattomien oikaisutoimenpiteiden sisdllyttdmistd laitoksen
litkketoimintasuunnitelmaan, mukaan luettuina varojen kiireellinen myynti, joka voi
johtaa tappioihin tai laitoksen jéljelld olevien varojen arvonoikaisuihin;

’sisdisilld menetelmilld’ asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 138 artiklan 1
kohdassa, 216 artiklassa, 220 artiklassa, 301 artiklan 2 kohdassa, 277 artiklassa, 352
artiklassa ja 254 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja menetelmia.
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Toimivaltaiset viranomaiset

5 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten nimeadminen ja niiden valtuudet

1. Jasenvaltioiden on nimettdvd toimivaltaiset viranomaiset, jotka hoitavat tédssa
direktiivissd sdddettyjd tehtdvid. Niiden on ilmoitettava tistd sekd mahdollisesta
tehtdvienjaosta komissiolle ja EPV:lle.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset valvovat laitosten
toimintaa sen arvioimiseksi, noudatetaanko tdmin direktiivin ja asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] vaatimuksia.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianmukaiset toimenpiteet toteutetaan, jotta
toimivaltaiset viranomaiset saavat tarpeelliset tiedot sen arvioimiseksi, noudattavatko
laitokset kyseisid velvollisuuksia.

4, Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on tdssi
direktiivissd ja asetuksessa [julkaisutoimisto lisdéd viitteen] vahvistettujen valvonta-
ja  tutkintatehtivien hoitamiseen tarvittava  asiantuntemus, voimavarat,
toimintavalmiudet ja riippumattomuus. Toimivaltaisille viranomaisille on annettava
kaikki wvalvonta- ja tutkintavaltuudet, jotka ovat tarpeen niiden tehtdvien
hoitamiseksi.

5. Jasenvaltioiden on edellytettivd, ettd laitokset antavat kotijdsenvaltionsa
toimivaltaisille viranomaisille kaikki tarpeelliset tiedot sen todentamiseksi, ettd
laitokset noudattavat tdmén direktiivin ja asetuksen [julkaisutoimisto lisdé viitteen]
mukaisesti annettuja sdéntoja. Lisdksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laitosten
sisdiset valvontamenetelmét seké hallinnolliset ja kirjanpitomenettelyt mahdollistavat
kaikkina aikoina sen todentamisen, ettd laitokset noudattavat néitd sdéntoja.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laitokset rekisterdivét kaikki transaktionsa ja
dokumentoivat kaikki jarjestelminsi ja prosessinsa, jotka kuuluvat timén direktiivin
ja asetuksen [julkaisutoimisto lisdi viitteen] soveltamisalaan, siten, ettd toimivaltaiset
viranomaiset voivat kaikkina aikoina todentaa tdmén direktiivin ja asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] vaatimusten noudattamisen.

6 artikla
Koordinointi jasenvaltioissa

Jos jdsenvaltioissa on enemmin kuin yksi luottolaitosten, sijoituspalveluyritysten ja
finanssilaitosten vakavaraisuutta valvova toimivaltainen viranomainen, jisenvaltioiden on
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toteutettava tarvittavat toimenpiteet jarjestddkseen ndiden viranomaisten vélisen
koordinoinnin.

7 artikla

Yhteistyd EPV:n kanssa

Hoitaessaan  tehtdviddn  toimivaltaisten  viranomaisten on  otettava  huomioon
valvontavilineiden ja -kdytintdjen ldhentdminen tdmin direktiivin nojalla annettujen lakien,
asetusten ja hallinnollisten méaérdysten soveltamisessa. Tétd varten jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettad

a) toimivaltaiset viranomaiset osallistuvat EPV:n toimintaan;

b) toimivaltaiset viranomaiset pyrkivit kaikin tavoin noudattamaan EPV:n asetuksen
(EU) N:0 1093/2010 16 artiklan mukaisesti antamia ohjeita ja suosituksia;

c) toimivaltaisille viranomaisille annetut kansalliset valtuudet eivit esté niitd hoitamasta
tehtdviddn EPV:n jdsenind tai tdmén direktiivin ja asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] mukaisesti.

8 artikla

Valvonnan eurooppal ainen ulottuvuus

Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on yleisten tehtdviensd hoitamisen yhteydessi
otettava asianmukaisesti huomioon tekemiensd pddtdsten mahdollinen vaikutus
rahoitusjédrjestelmén vakauteen kaikissa muissa asianomaisissa jisenvaltioissa ja erityisesti
kriisitilanteissa kyseisend ajankohtana saatavissa olevien tietojen perusteella.
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L uottolaitosten litketoiminnan harjoittamista koskevat
vaatimuk set

1 luku

L uottolaitosten liiketoiminnan harjoittamista koskevat yleiset
vaatimuk set

9 artikla
Toimilupa

Jasenvaltioiden on edellytettiva, ettd luottolaitokset hankkivat toimiluvan ennen
toimintansa aloittamista. Niiden on sididettivi toimilupaa koskevista vaatimuksista ja
ilmoitettava ne EPV:lle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10-14 artiklan
soveltamista.

EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa maaritetdan

a) toimivaltaisille = viranomaisille  luottolaitosten  toimilupahakemuksissa
toimitettavat tiedot, mukaan luettuna 10 artiklassa tarkoitettu
toimintasuunnitelma;

b) edellytykset, joilla 13 artiklassa asetettu vaatimus tiyttyy;
c)  vaatimukset, jotka koskevat méddrdosuuksia omistavia osakkaita ja jasenii;

d) seikat, jotka voivat estdd toimivaltaista viranomaista hoitamasta tehokkaasti
14 artiklan mukaisia valvontatehtdvidan.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmiisen alakohdan a—d alakohdassa
tarkoitetut tekniset sdintelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—
14 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

EPV laatii teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnokset vakiomuotoisten
lomakkeiden, mallien ja menettelyjen laatimiseksi tietojen toimittamista varten.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
taytantoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut teknisten standardien luonnokset
komissiolle viimeistddn 31 pdivani joulukuuta 2015.
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10 artikla

Toimintasuunnitel ma ja organisaatior akenne

Jasenvaltioiden on edellytettivi, ettd toimilupahakemuksiin liitetddn toimintasuunnitelma,
josta ilmenee, minkd tyyppistd liiketoimintaa on tarkoitus harjoittaa, sekd luottolaitoksen
organisaatiorakenne.

11 artikla

Taloudelliset tarpeet

Jasenvaltiot eivit saa edellyttdd, ettd toimilupahakemuksen késittelyssd perusteena pidetddn
markkinoilla vallitsevia taloudellisia tarpeita.

12 artikla

Perustamispdaoma

1. Rajoittamatta kansallisessa lainsddddnnossd sdddettyjen muiden yleisten ehtojen
soveltamista toimivaltaiset viranomaiset eivdit saa myOntdd toimilupaa, jos
luottolaitoksella ei ole erillisid omia varoja tai perustamispddoma on pienempi kuin
5 miljoonaa euroa.

2. Perustamispddoma muodostuu asetuksen [julkaisutoimisto lisdé viitteen] 24 artiklan
a—c alakohdassa tarkoitetusta pddomasta ja rahastoista.

3. Jasenvaltiot voivat pdattdd, ettd luottolaitokset, jotka eivét tiytd erillisid omia varoja
koskevaa vaatimusta ja jotka olivat olemassa 15 pédivdnd joulukuuta 1979, voivat
jatkaa litketoimintaansa. Ne voivat vapauttaa téllaiset luottolaitokset 13 artiklan 1
kohdan ensimmadiseen alakohtaan siséltyvidn vaatimuksen tiayttdmisesta.

4. Jasenvaltiot voivat seuraavin edellytyksin myontdd toimiluvan tietyille
luottolaitosryhmille, joiden perustamispddoma on 1 kohdassa tdsmennettyd
pienempi:

a)  perustamispddoman on oltava vihintdén 1 miljoona euroa;

b) asianomaisten jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja EPV:lle perusteet,
joilla ne kéyttévit tiatd mahdollisuutta.

13 artikla
Liiketoiminnan tosiasiallinen hoitaminen ja paakonttorin sijaintipaikka
1. Toimivaltaiset viranomaiset saavat myontdd luottolaitokselle toimiluvan ainoastaan

silld edellytykselld, ettd luottolaitoksen toimintaa hoitaa tosiasiallisesti ainakin kaksi
henkil6a.
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Viranomaiset eivit saa myontdéd toimilupaa, jos kyseisten henkildiden maine ei ole
riittdvin hyvé tai heilld ei ole riittdvésti tietimystd, taitoja ja kokemusta tillaisten
tehtédvien hoitamiseksi.

Jasenvaltioiden on edellytettavi, ettd

a) luottolaitoksella, joka on oikeushenkild ja jolla on sithen sovellettavan
kansallisen lain mukaisesti sddntomadrdinen kotipaikka, on péédkonttori
samassa jasenvaltiossa kuin sen sdantoméadrdinen kotipaikka;

b)  muulla luottolaitoksella on padkonttori siind jasenvaltiossa, joka on myontinyt
sen toimiluvan ja jossa se tosiasiassa harjoittaa liiketoimintaansa.

14 artikla
Osakkeenomistajat ja jasenet

Toimivaltaiset viranomaiset eivdt saa myontdd toimilupaa luottolaitosten
litkketoiminnan aloittamiseen, jollei niille ole ilmoitettu niiden suoraan tai vélillisesti
omistajina tai jisenind olevien luonnollisten tai oikeushenkiléiden nimii, joilla on
méidrdosuudet luottolaitoksesta, ja ndiden osuuksien mairia.

Mairitettdessd, tayttddko hankinta médrdosuutta koskevat arviointiperusteet, otetaan
huomioon direktiivin 2004/109/EY>" 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut d4nioikeudet seki
mainitun direktiivin 12 artiklan 4 ja 5 kohdassa sdddetyt &édnioikeuksien
yhteenlaskemista koskevat ehdot.

Jasenvaltiot eivdt saa ottaa huomioon sellaisia ddnioikeuksia tai osakkeita, joita
sijoituspalveluyrityksilld tai luottolaitoksilla voi olla sen vuoksi, ettd ne ovat antaneet
merkintisitoumuksen rahoitusvélineiden liikkeeseenlaskuun tai rahoitusvélineiden
litkkkeeseenlasku on jarjestetty direktiivin 2004/39/EY liitteessd I olevan A osan
6 kohdassa tarkoitetun merkintidtakauksen perusteella, jos kyseisid oikeuksia ei
kaytetd eikd niilldi muuten vaikuteta liikkeeseenlaskijan johtamiseen ja jos ne
luovutetaan vuoden kuluessa hankkimisesta.

Toimivaltaiset viranomaiset eivdt saa myOntdd toimilupaa, jos ne eividt ole
vakuuttuneita osakkeenomistajien tai jdsenten sopivuudesta luottolaitoksen
omistajiksi, kun otetaan huomioon tarve varmistaa luottolaitoksen jiarkevid ja vakaa
hoito.

Jos luottolaitoksen ja muiden luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden vélilla
vallitsee ldheisid sidoksia, toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd toimiluvan
ainoastaan, jos kyseiset sidokset eivdt estd niitd hoitamasta tehokkaasti
valvontatehtdvidin.

31

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/109/EY, annettu 15 pdivdnd joulukuuta 2004,
sadnnellyilld markkinoilla kaupankdynnin kohteeksi otettavien arvopaperien liikkeeseenlaskijoita
koskeviin tietoihin liittyvien avoimuusvaatimusten yhdenmukaistamisesta (EUVL L 390, 31.12.2004, s.
38).

37

o



F

Toimivaltaiset viranomaiset eivdt saa myontdd toimilupaa myo0skéddn, jos
luottolaitokseen ldheisesti sidoksissa olevaan yhteen tai useampaan luonnolliseen
henkiloon tai oikeushenkilé6n sovellettavat kolmannen maan lait, asetukset tai
hallinnolliset médrdykset tai niiden tiytintdonpanoon liittyvdt vaikeudet estévit
kyseisid viranomaisia hoitamasta tehokkaasti valvontatehtévidén.

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava luottolaitoksia toimittamaan niille
tiedot, jotka ne tarvitsevat valvoakseen, ettd tdssid kohdassa tarkoitettuja edellytyksid
noudatetaan jatkuvasti.

15 artikla

Toimiluvan epaaminen

Jos toimivaltainen viranomainen pédttdd olla myOntdmattd toimilupaa, sen on ilmoitettava
paitos ja sen perusteet hakijalle kuuden kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta
tai, jos hakemus on puutteellinen, kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun hakija on l4hettdnyt
padtostd varten tarvittavat tiedot.

P&aitods on aina tehtdva 12 kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta.

16 artikla

Muiden jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kuuleminen ennakolta

1. Ennen kuin toimivaltainen viranomainen voi myontdd luottolaitokselle toimiluvan,
sen on kuultava asianomaisen toisen jdsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia
seuraavissa tapauksissa:

a)  kyseinen luottolaitos on toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen
luottolaitoksen tytéryritys;

b) kyseinen luottolaitos on toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen
luottolaitoksen emoyrityksen tytiryritys;

c) midrdysvalta kyseisessd luottolaitoksessa on samoilla luonnollisilla henkil6illd
tai oikeushenkil6illd kuin toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneessa
luottolaitoksessa.

2. Ennen kuin toimivaltainen viranomainen voi myontdd luottolaitokselle toimiluvan,
sen on kuultava vakuutusyritysten tai sijoituspalveluyritysten valvonnasta vastaavaa
asianomaisen jasenvaltion toimivaltaista viranomaista seuraavissa tapauksissa:

a)  kyseinen luottolaitos on unionissa toimiluvan saaneen vakuutusyrityksen tai
sijoituspalveluyrityksen tytaryritys;

b)  kyseinen luottolaitos on unionissa toimiluvan saaneen vakuutusyrityksen tai
sijoituspalveluyrityksen emoyrityksen tytéryritys;
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c) maidrdysvalta kyseisessd luottolaitoksessa on samalla luonnollisella henkildlla
tai oikeushenkil6lld kuin unionissa toimiluvan saaneessa vakuutusyrityksessi
tai sijoituspalveluyrityksessa.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on kuultava
toisiaan erityisesti arvioidessaan osakkeenomistajien sopivuutta sekd saman ryhmén
toisen yrityksen johtamiseen osallistuvien hallintoelimen jdsenten mainetta ja
kokemusta. Viranomaisten on vaihdettava keskenddn kaikki osakkeenomistajien
sopivuutta sekd hallintoelimen jdsenten mainetta ja kokemusta koskevat tiedot, jotka
ovat merkityksellisid toimiluvan mydntdmisen sekd toimintachtojen noudattamisen
jatkuvan arvioinnin kannalta.

17 artikla

Toisessa jasenvaltiossa toimiluvan saaneiden luottolaitosten sivukonttorit

Vastaanottavat jdsenvaltiot eivdt saa vaatia toimilupaa tai perustamispddomaa muussa
jasenvaltiossa toimiluvan jo saaneen luottolaitosten sivukonttoreilta. Téllaisten
sivukonttoreiden perustamiseen ja valvontaan sovelletaan 35 artiklaa, 36 artiklan 1-3 kohtaa,
37 artiklaa, 40—46 artiklaa sekd 49, 73 ja 74 artiklaa.

18 artikla

Toimiluvan peruuttaminen

Toimivaltaiset viranomaiset voivat peruuttaa luottolaitokselle myonnetyn toimiluvan
ainoastaan seuraavissa tapauksissa, joissa laitos

a) ei ryhdy kéyttimidn toimilupaa 12 kuukauden kuluessa, nimenomaisesti luopuu
toimiluvasta tai on lopettanut liiketoiminnan yli kuudeksi kuukaudeksi, jos kyseinen
jasenvaltio ei ole sddtidnyt toimiluvan raukeamisesta tillaisissa tapauksissa;

b) on saanut toimiluvan antamalla virheellisid tietoja tai muutoin sddnndsten vastaisella
tavalla;

c) el endd tdytd toimiluvan myontdmisen edellytyksid;

d) el endd omista riittdvisti omia varoja tai sen ei uskota tdyttdvdn velvoitteitaan

velkojilleen eiké se varsinkaan kykene enéé turvaamaan sille uskottuja varoja;

e) kuuluu johonkin niistd muista tapauksista, joissa kansallisen lainsddddnndn mukaan
toimilupa voidaan peruuttaa;

f) syyllistyy johonkin 67 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun rikkomukseen.
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19 artikla

Luottolaitoksen nimi

2 2

Harjoittaessaan toimintaansa luottolaitokset voivat nimitysten “pankki”, “sddstopankki” tai
muiden pankkinimien kéytt64d koskevista vastaanottavan jisenvaltion sddnnoksistd
riippumatta kéyttdd kaikkialla unionin alueella samaa toiminimed, jota ne kiyttdvit siind
jisenvaltiossa, jossa on niiden padkonttori. Jos on olemassa sekaannuksen vaara,
vastaanottavat jdsenvaltiot voivat selvyyden vuoksi vaatia toiminimeen liitettdviksi selittdvia
osia.

20 artikla

Toimiluvan myontadmisen ja peruuttamisen ilmoittaminen EPV:lle

1. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava kaikki 9 artiklan nojalla myonnetyt
toimiluvat EPV:lle.

2. Luettelo, joka sisdltdd jokaisen toimiluvan saaneen luottolaitoksen nimen, on
julkistettava EPV:n verkkosivustolla, ja sitd on péivitettdva sddnnollisesti.

3. Konsolidointiryhmin valvojan on toimitettava asianomaisille toimivaltaisille
viranomaisille ja EPV:lle 14 artiklan 3 kohdan, 73 artiklan 1 kohdan ja 104 artiklan
2 kohdan mukaisesti kaikki laitosryhmédd koskevat tiedot erityisesti ryhmén
oikeudellisesta rakenteesta, organisaatiorakenteesta ja hallinnosta.

4. Kunkin sellaisen luottolaitoksen toiminimi, jolla ei ole 12 artiklan 1 kohdassa
madritellyn suuruista pddomaa, on mainittava erikseen kyseisessa luettelossa.

5. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle jokaisesta toimiluvan
peruuttamisesta ja ilmoitettava samalla padtdksen perusteet.

21 artikla

Pysyvasti keskuslaitokseen kuuluvia luottolaitoksia koskevat vapautukset

1. Toimivaltaiset viranomaiset voivat vapauttaa luottolaitoksen, joka tayttdd asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] 9 artiklassa vahvistetut edellytykset, tdmédn
direktiivin 10 ja 12 artiklasta ja 13 artiklan 1 kohdasta mainitun asetuksen 9
artiklassa sdddetyin edellytyksin.

2. Jos toimivaltaiset viranomaiset kayttdvit vapautuksia asetuksen [julkaisutoimisto
lisdd viitteen] 9 artiklan mukaisesti, tdmén direktiivin 17, 33, 34 ja 35 artiklaa, 36
artiklan 1-3 kohtaa sekd 39-46 artiklaa sovelletaan keskuslaitoksen ja siihen
pysyvisti kuuluvien laitosten muodostamaan kokonaisuuteen.
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2 luku

M aar aosuus luottolaitok sesta

22 artikla

Ehdotettujen hankintojen ilmoittaminen ja arviointi

Jasenvaltioiden on edellytettavd, ettd luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon tai
tallaisten yhdessd toimivien henkildiden, jdljempénd “hankkijachdokas’, jotka ovat
paittineet hankkia suoraan tai vilillisesti midrdosuuden luottolaitoksesta tai lisdtd
suoraan tai vilillisesti mddrdosuuttaan siten, ettd hankkijan osuus dénioikeuksista tai
pddomasta on véhintddn 20, 30 tai 50 prosenttia, taikka siten, ettd luottolaitoksesta
tulee hankkijan tytiryritys, jdljempénd ’ehdotettu hankinta’, on ensin ilmoitettava
tastd kirjallisesti sen luottolaitoksen suhteen toimivaltaisille viranomaisille, josta ne
pyrkivdat hankkimaan maédrdosuuden tai lisddmaddn sitd, mainiten samalla aiotun
osuuden suuruuden ja antaen asiaan liittyvit 23 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tiedot.
Jasenvaltioiden ei tarvitse soveltaa 30 prosentin raja-arvoa, jos ne soveltavat
direktiivin  2004/109/EY 9 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti yhden
kolmasosan raja-arvoa.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava hankkijachdokkaalle kirjallisesti heti
ja joka tapauksessa kahden tyopdivian kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta seka
3 kohdassa tarkoitettujen tietojen mahdollisesta my6hemmastid vastaanottamisesta,
ettd ne ovat vastaanottaneet ilmoituksen tai tiedot.

Toimivaltaisilla viranomaisilla on enintddn kuusikymmentd tyopdivdd aikaa
ilmoituksen ja sellaisten asiakirjojen vastaanottamista koskevan kirjallisen
ilmoituksen pdivayksestd, joiden liittimistd ilmoitukseen jdsenvaltio edellyttdd
23 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun luettelon perusteella, jdljempénd ’arviointijakso’,
suorittaa 23 artiklan 1 kohdassa séédetty arviointi, jdljempana ’arviointi’.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava hankkijachdokkaalle arviointijakson
padttymispdivamiird antaessaan vastaanottamista koskevan ilmoituksen.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat arviointijakson viidenkymmenen ensimmadisen
tyOpdivdan aikana tarvittaessa pyytdd lisdtietoja, jotka ovat tarpeen arvioinnin
suorittamiseksi. Pyyntd on esitettédvi kirjallisesti, ja siind on yksilditdva tarvittavat
lisatiedot.

Arviointijakso keskeytetddn niiden pdivien véliseksi ajaksi, joina toimivaltaiset
viranomaiset ovat pyytdneet tietoja ja jolloin hankkijachdokas on ne toimittanut.
Keskeytys ei saa olla pitempi kuin kaksikymmentd tyOpdivdd. Toimivaltaiset
viranomaiset voivat harkintansa mukaan pyytda vield tiydentdmaén tai tarkentamaan
tietoja, mutta tima ei saa endd keskeyttdd arviointijaksoa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat pidentdd 3 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettua  keskeytystd enintddn  kolmeksikymmeneksi  tyOpdiviksi,  jos
hankkijaehdokas on sijoittautunut tai sdéntelyn kohteena unionin ulkopuolella tai on
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10.

11.

luonnollinen henkild tai oikeushenkild, johon ei sovelleta tdmén direktiivin tai
direktiivien 2009/65/EY, 2009/138/EY tai 2004/39/EY mukaista valvontaa.

Jos toimivaltaiset viranomaiset arvioinnin tehtyddn péattdvit vastustaa ehdotettua
hankintaa, niiden on ilmoitettava tdstd hankkijachdokkaalle kirjallisesti kahden
tyopdivan kuluessa ylittdmittd arviointijaksoa ja perusteltava padtoksensd. Jollei
kansallisesta  lainsddddnndstd muuta  johdu, yleison saataville voidaan
hankkijachdokkaan pyynnOstd saattaa asianmukainen selvitys pidétoksen
perusteluista. Tdmé ei estd jdsenvaltiota sallimasta toimivaltaisen viranomaisen
julkistaa tillaisia tietoja ilman hankkijachdokkaan pyyntoa.

Jos toimivaltaiset viranomaiset eivét arviointijakson kuluessa vastusta kirjallisesti
ehdotettua hankintaa, se katsotaan hyvaksytyksi.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat miiritd enimmaisajan, jonka kuluessa ehdotettu
hankinta on saatettava péaitokseen, ja tarvittaessa pidentda tatd madriaikaa.

Jasenvaltiot eivit saa asettaa vaatimuksia, jotka ovat tiukempia kuin téssd
direktiivissé sdddetyt, sen osalta, miten toimivaltaisille viranomaisille on ilmoitettava
ddnioikeuksien tai pddoman suorista tai vilillisistd hankinnoista tai miten
toimivaltaiset viranomaiset hyvaksyvit ne.

EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset tyhjentdvin luettelon
laatimiseksi niistd 23 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista tiedoista, jotka
hankkijachdokkaiden on siséllytettivd ilmoitukseensa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tdmén artiklan 3 kohdan soveltamista.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdiisesséd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

EPV laatii teknisten tiytédntoonpanostandardien luonnokset yhteisten menettelyjen,
lomakkeiden ja mallien laatimiseksi 24 artiklassa tarkoitettua asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten vilistd kuulemismenettelyi varten.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
taytantoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa 9 ja 10 kohdassa tarkoitetut teknisten standardien luonnokset
komissiolle viimeistdan 31 paiviané joulukuuta 2015.

23 artikla

Arviointiperusteet

Arvioidessaan 22 artiklan 1 kohdassa edellytettyd ilmoitusta ja 22 artiklan
3 kohdassa tarkoitettuja tietoja toimivaltaisten viranomaisten on hankinnan kohteena
olevan luottolaitoksen jarkevén ja vakaan hoidon varmistamiseksi ja ottaen
huomioon hankkijachdokkaan todenndkdinen vaikutus luottolaitokseen arvioitava
hankkijachdokkaan sopivuus ja ehdotetun hankinnan taloudellinen jéarkevyys
seuraavilla perusteilla:
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a)  hankkijachdokkaan maine;

b)  niiden henkil6iden maine ja kokemus, jotka tulevat johtamaan luottolaitoksen
litketoimintaa ehdotetun hankinnan jélkeen;

c¢) hankkijachdokkaan taloudellinen vakaus erityisesti  suhteessa  sen
lilkketoiminnan laatuun, jota ehdotetun hankinnan kohteena olevassa
luottolaitoksessa harjoitetaan ja aiotaan harjoittaa;

d) se, pystyyko luottolaitos tiyttdméédn jatkuvasti tdhén direktiiviin ja asetukseen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] sekd soveltuvin osin muihin direktiiveihin,
erityisesti  direktiiveihin ~ 2009/110/EY  ja  2002/87/EY, perustuvat
vakavaraisuusvaatimukset ja erityisesti, onko ryhmilld, jonka osa
luottolaitoksesta tulee, rakenne, joka mahdollistaa tehokkaan valvonnan,
tehokkaan tietojenvaihdon toimivaltaisten viranomaisten vélilldi ja
toimivaltaisten viranomaisten keskindisen vastuunjaon miérittdmisen;

e) se, onko perusteltua syytd epdilld, ettd ehdotetun hankinnan yhteydessi
syyllistytddn tai pyritdén tai on syyllistytty tai pyritty direktiivin 2005/60/EY>?
1 artiklassa tarkoitettuun rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen tai ettd
ehdotettu hankinta saattaisi lisétd timén vaaraa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat vastustaa ehdotettua hankintaa vain, jos se on
perusteltua 1 kohdassa sdddettyjen perusteiden nojalla tai jos hankkijachdokkaan
toimittamat tiedot ovat puutteellisia.

Jasenvaltiot eivdt saa asettaa ennakkoehtoja sen suhteen, millainen omistusosuuden
taso on hankittava, eivitkd sallia toimivaltaisten viranomaistensa tarkastelevan
ehdotettua hankintaa markkinoiden taloudellisten tarpeiden pohjalta.

Jasenvaltioiden on julkistettava luettelo tiedoista, jotka tarvitaan arvion tekemiseen ja
jotka on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille 22 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua ilmoitusta annettaessa. Vaadittavien tietojen on oltava suhteutettuja ja
mukautettuja hankkijachdokkaan ja ehdotetun hankinnan luonteeseen. Jésenvaltiot
eivit saa vaatia tietoja, joilla ei ole merkitystd toiminnan vakauden arvioinnille.

Sen estdméttd, mitd 22 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa sdddetddn, toimivaltaisen
viranomaisen on kohdeltava hakijachdokkaita syrjimittomélla tavalla, jos kyseiselle
viranomaiselle on ilmoitettu kaksi tai useampia suunnitelmia hankkia midrdosuus tai
lisétd madrdosuutta samasta luottolaitoksesta.

32

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/60/EY, annettu 26 paivdnd lokakuuta 2005,
rahoitusjérjestelmédn kéyton estdmisestd rahanpesutarkoituksiin seké terrorismin rahoitukseen (EUVL
L 309, 25.11.2005, s. 15).
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24 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten yhteisty6

1. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on arviointia suorittaessaan
tyoskenneltdva tiiviisti toisiaan kuullen, jos hankkijachdokas on

a) luottolaitos, henkivakuutusyritys, vahinkovakuutusyritys,
jélleenvakuutusyritys, sijoituspalveluyritys tai direktiivin  2009/65/ETY
2 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu rahastoyhtid, jidljempanid
“yhteissijoitusyrityksen rahastoyhtio’, jolle on myonnetty toimilupa toisessa
jasenvaltiossa tai muulla alalla kuin milld ehdotetun hankinnan kohde toimii;

b)  sellaisen luottolaitoksen, henkivakuutusyrityksen, vahinkovakuutusyrityksen,
jélleenvakuutusyrityksen, sijoituspalveluyrityksen tai yhteissijoitusyrityksen
rahastoyhtion emoyritys, jolle on myonnetty toimilupa toisessa jasenvaltiossa
tai muulla alalla kuin milla ehdotetun hankinnan kohde toimii;

c) luonnollinen tai oikeushenkil6, jolla on maidrdysvalta sellaisessa
luottolaitoksessa,  henkivakuutusyrityksessd,  vahinkovakuutusyrityksessa,
jélleenvakuutusyrityksessa, sijoituspalveluyrityksessa tai
yhteissijoitusyrityksen rahastoyhtiosséd, jolle on mydnnetty toimilupa toisessa
jasenvaltiossa tai muulla alalla kuin milld ehdotetun hankinnan kohde toimii.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on ilman aiheetonta viivytystd toimitettava toisilleen
kaikki hankinnan arvioimisen kannalta olennaiset tai asiaan vaikuttavat tiedot.
Toimivaltaisten viranomaisten on tiltd osin toimitettava pyynnosta toisilleen kaikki
asiaan vaikuttavat tiedot ja oma-aloitteisesti kaikki olennaiset tiedot. Ehdotetun
hankinnan kohteena olevalle luottolaitokselle toimiluvan myontineen toimivaltaisen
viranomaisen tekemissd pddtoksessd on esitettivd hankkijachdokkaasta vastaavan
toimivaltaisen viranomaisen lausunnot ja varaukset.

25 artikla

Luovutuksesta il moittaminen

Jasenvaltioiden on edellytettivd, ettd luonnollisen henkilon tai oikeushenkilén, joka on
paittdnyt luopua suoraan tai vdlillisesti méddrdosuudestaan luottolaitoksessa, on ensin
ilmoitettava tdstd kirjallisesti toimivaltaisille viranomaisille mainiten samalla suunnitellun
osuuden suuruuden. Tillaisen henkilon on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille myds
padtoksestddn vahentdd madrdosuuttaan siten, ettd kyseisen henkilon osuus dénioikeuksista tai
paddomasta on alle 20, 30 tai 50 prosenttia tai siten, ettd luottolaitos lakkaa olemasta kyseisen
henkilon tytdryritys. Jasenvaltioiden ei tarvitse soveltaa 30 prosentin raja-arvoa, jos ne
soveltavat direktiivin 2004/109/EY 9 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti yhden
kolmasosan raja-arvoa.
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26 artikla

[Imoittamisvel vollisuudet ja seuraamukset

1. Luottolaitoksen on heti asiasta tiedon saatuaan ilmoitettava toimivaltaisille
viranomaisille sellaisista sen omaa pddomaa koskevista omistusosuuksien
hankinnoista tai niistd luopumisista, joiden vuoksi kyseinen omistusosuus muodostuu
22 artiklan 1 kohdassa ja 25 artiklassa tarkoitettua rajoitusta suuremmaksi tai
pienemmaksi.

Sellaisilla sddnnellyilld markkinoilla listattujen luottolaitosten, jotka mainitaan
Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen (EAMYV) direktiivin  2004/39/EY
47 artiklan mukaisesti julkistamassa luettelossa, on véhintddn kerran vuodessa
ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille médardosuuksia omistavien osakkaiden ja
jasenten nimet seké ndilld olevien omistusosuuksien suuruudet esimerkiksi sellaisina
kuin ndmi tiedot esitetddn yhtid- tai vuosikokouksessa tai sellaisina kuin tiedot
saadaan porssiyhtiditd koskevien médrdysten mukaisesti.

2. Niissd tapauksissa, joissa 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkiléiden kayttdma
vaikutusvalta on omiaan aiheuttamaan haittaa laitoksen jarkeville ja vakaalle
hoidolle, jdsenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toimivaltaiset viranomaiset
toteuttavat tilanteen lopettamiseksi aiheelliset toimenpiteet. Toimenpiteet voivat olla
kieltoja, hallintoelimen jdsenille ja johtajille 65—69 artiklan mukaisesti asetettavia
pakotteita tai kyseisen luottolaitoksen osakkaiden tai jdsenten omistamiin osakkeisiin
tai osuuksiin kuuluvien dénioikeuksien kdyttoon kohdistuvia keskeytyksia.

Jollei 65-69 artiklasta muuta johdu, samanlaisia toimenpiteitd on sovellettava
luonnollisiin henkildihin tai oikeushenkil6ihin, jotka eivdat noudata 22 artiklan
1 kohdassa méadrittyd velvoitetta antaa ennakkotietoja.

Jos osuus hankitaan toimivaltaisten viranomaisten vastustuksesta huolimatta,
jasenvaltioiden on siitd riippumatta, ryhdytdankd muihin mahdollisiin pakotteisiin,
joko madrattava keskeytettdviksi osuuksia vastaavien ddnioikeuksien kiyttiminen tai
madrittava, ettd annetut danet ovat mitdttomia taikka ettd ne voidaan mitdtoida.

27 artikla

Maaraosuuksia koskevat arviointiper usteet

Maiiritettdessd, tdyttddko hankinta 22, 25 ja 26 artiklaa sovellettaessa méédrdosuutta koskevat
arviointiperusteet, otetaan huomioon direktiivin 2004/109/EY 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut
ddnioikeudet sekd mainitun direktiivin 12 artiklan 4 ja 5 kohdassa sdddetyt niiden
yhteenlaskemista koskevat ehdot.

Maiiritettdessd, tiyttyvitko 26 artiklassa tarkoitetut madrdosuutta koskevat arviointiperusteet,
jasenvaltiot eivdt saa ottaa huomioon sellaisia &dédnioikeuksia tai osakkeita, joita
sijoituspalveluyrityksilld tai luottolaitoksilla voi olla sen vuoksi, etti ne ovat antaneet
merkintdsitoumuksen rahoitusvélineiden liikkeeseenlaskuun ja/tai  rahoitusvilineiden
litkkeeseenlasku on jérjestetty direktiivin 2004/39/EY liitteessd I olevan A osan 6 kohdassa
tarkoitetun merkintdtakauksen perusteella, edellyttiden, ettd kyseisid oikeuksia ei kdytetd eikd
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niilld muuten vaikuteta liikkeeseenlaskijan johtamiseen ja etti niistd luovutaan vuoden
kuluessa hankkimisesta.
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|V osasto

Sijoituspalveluyritysten perustamispadoma

28 artikla
Sjoituspal veluyritysten perustamispagoma

Sijoituspalveluyritysten  perustamispddoma muodostuu ainoastaan asetuksen
[julkaisutoimisto liséd viitteen] 24 artiklan a—e alakohdassa tarkoitetuista eristé.

Kaikilla muilla sijoituspalveluyrityksilld kuin niilld, joita tarkoitetaan 29—

31 artiklassa, on oltava 730 000 euron perustamispddoma.

29 artikla
Tietyntyyppisten sijoituspal vel uyritysten perustami spadoma

Niilld sijoituspalveluyrityksilld, jotka eivét kdy kauppaa rahoitusvélineilld omaan
lukuunsa tai harjoita emissiontakaamista mutta joilla on hallussaan asiakkaidensa
varoja tai arvopapereita ja jotka tarjoavat yhté tai useampaa seuraavista palveluista,
on oltava 125 000 euron perustamispddoma:

a) rahoitusvilineitd koskevien, sijoittajien toimeksiantojen vastaanottaminen ja
vilittdminen;

b)  rahoitusvilineitd koskevien, sijoittajien toimeksiantojen toteuttaminen;
c) rahoitusvilineitd koskevien yksittiisten sijoitussalkkujen hoito.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettd sijoituspalveluyritykset, jotka
toteuttavat rahoitusvélineitd koskevia sijoittajien toimeksiantoja, pitdvit hallussaan
kyseisid rahoitusvélineitd omaan lukuunsa, jos seuraavat edellytykset tayttyvét:

a) téllaiset positiot johtuvat ainoastaan siitd, ettei sijoituspalveluyritys kykene
sijoittajien toimeksiantojen tarkkaan kattamiseen;

b)  kaikkien téllaisten positioiden yhteenlaskettu markkina-arvo ei ylitd 15:td
prosenttia yrityksen perustamispddomasta;

c) yritys tdyttdd asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 87-90 artiklassa ja
neljannessé osassa vahvistetut vaatimukset;

d) téllaiset positiot ovat satunnaisia ja tilapdisid, ja ne on ehdottomasti rajoitettu
ajaksi, joka on vilttiméton kyseisen transaktion toteuttamiseksi.
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Jasenvaltiot voivat alentaa 1 kohdassa tarkoitetun méaardan 50 000 euroon silloin, kun
yrityksen toimilupa ei kata asiakkaiden varojen tai arvopapereiden hallussapitoa,
kaupankdyntid omaan lukuun tai emissiontakaamista.

Rahoitusvilineisiin  liittyvien kaupankdyntivaraston ulkopuolisten positioiden

hallussapitoa omien varojen sijoittamiseksi ei pidetd 1 tai 3 kohdassa tarkoitettuna
kaupankdyntini.

30 artikla

Paikallisten yritysten perustamispagoma

Paikallisilla yrityksilli on oltava 50 000 euron perustamispddoma, jos ne kayttavét
sijoittautumisvapautta ja/tai vapautta tarjota direktiivin 2004/39/EY 31 tai 32 artiklassa
médriteltyjé palveluja.

31 artikla

Yritykset, joilla e ole hallussaan asiakkaidensa varoja tai arvopapereita

Asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 4 artiklan 8 kohdan c alakohdassa
tarkoitetuilla yrityksilld on oltava

a) 50000 euron perustamispddoma; tai

b) koko unionin alueen kattava ammatillinen  vastuuvakuutus  tai
ammattitoimintaan liittyvastd huolimattomuudesta aiheutuvan korvausvastuun
varalta muu vastaava vakuus, jonka mdird on vihintddn 1 000 000 euroa
korvausvaatimusta kohden ja 1 500 000 euroa kaikkia yhden vuoden aikana
esitettyjd korvausvaatimuksia kohden; tai

c) perustamispddoman ja ammatillisen vastuuvakuutuksen yhdistelmad siind
muodossa, ettd tuloksena on a tai b alakohdassa esitettyjd mdirid vastaava
katetaso.

Komissio tarkistaa Eurostatin julkaisemassa Euroopan kuluttajahintaindeksissd
tapahtuneiden muutosten huomioon ottamiseksi ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut madrdt sddnndllisesti siten, ettd tarkistukset tehddén yhdenmukaisesti ja
samanaikaisesti vakuutusedustuksesta 9 pdivand joulukuuta 2002 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/92/EY*® 4 artiklan 7 kohdan nojalla
tehtdvien mukautusten kanssa.

Jos asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 4 artiklan 8 kohdan c alakohdassa
tarkoitettu yritys rekisteroidian myds direktiivin 2002/92/EY** mukaisesti, sen on

33

EYVL L9, 15.1.2003, s. 3.
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/92/EY, annettu 9 pdivind joulukuuta 2002,
vakuutusedustuksesta (EYVL L 9, 15.1.2003, s. 3).
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taytettdvd kyseisen direktiivin 4 artiklan 3 kohdassa vahvistettu edellytys, minka
lisdksi silld on oltava

a) 25000 euron perustamispddoma; tai

b) koko unionin alueen kattava ammatillinen  vastuuvakuutus tai
ammattitoimintaan liittyvastd huolimattomuudesta aiheutuvan korvausvastuun
varalta muu vastaava vakuus, jonka méddrd on vihintddn 500 000 euroa
korvausvaatimusta kohden ja 750 000 euroa kaikkia yhden vuoden aikana
esitettyjd korvausvaatimuksia kohden; tai

c) perustamispddoman ja ammatillisen vastuuvakuutuksen yhdistelmi siind
muodossa, ettd tuloksena on a tai b alakohdassa esitettyjd méddrid vastaava
katetaso.

32 artikla

Saavutettujen etujen sailyttédmislauseke

Poiketen siitd, mitd 28 artiklan 2 kohdassa, 29 artiklan 1 ja 3 kohdassa ja
30 artiklassa  sdddetddn, jdsenvaltiot voivat jatkaa toimilupaa sellaisten
sijoituspalveluyritysten ja 30 artiklassa tarkoitettujen yritysten osalta, jotka ovat
olleet olemassa ennen 31 pdivdd joulukuuta 1995 ja joiden omat varat ovat
28 artiklan 2 kohdassa, 29 artiklan 1 ja 3 kohdassa ja 30 artiklassa sdddettyjd
perustamispadomia pienemmat.

Téllaisten yritysten omat varat eivdt saa laskea alhaisemmalle tasolle kuin korkein
viitetaso, joka on laskettu 23 pdivdn maaliskuuta 1993 jilkeen. Viitetaso on omien
varojen pdivittdinen keskiarvo, joka lasketaan laskentapdivad edeltdvéltda kuuden
kuukauden jaksolta. Tdméa viitetaso on laskettava kyseiseltd jaksolta joka kuudes
kuukausi.

Jos 1 kohdan mukaisessa yrityksessd maardysvaltaa kayttava luonnollinen henkilo tai
oikeushenkild on vaihtunut, tdmdn yrityksen omien varojen on saavutettava
vahintddn 28 artiklan 2 kohdassa, 29 artiklan 1 ja 3 kohdassa ja 30 artiklassa kyseista
yritystd varten sdddetty taso, lukuun ottamatta tapauksia, joissa on kyse
ensimmdisestd vuoden 1995 joulukuun 31 pdivian jédlkeen toteutetusta perintdon
perustuvasta luovutuksesta, edellyttien ettd toimivaltaiset viranomaiset antavat
suostumuksensa ja ettd poikkeusta sovelletaan enintddn 10 vuoden ajan kyseisen
luovutuksen jilkeen.

49

o



F

V 0sasto

Sijoittautumisvapauteen ja palvelujen tarjoamisen
vapauteen liittyvat sddnnok set

1 luku

Yleiset periaatteet

33 artikla

Luottol aitokset

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toisessa jdsenvaltiossa toimivaltaisilta
viranomaisilta toimiluvan saanut ja niiden valvoma luottolaitos saa harjoittaa tdmén
direktiivin liitteessd I lueteltuja toimia niiden alueella 35 artiklan, 36 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan,
39 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 4046 artiklan mukaisesti joko perustamalla sivukonttorin tai
tarjoamalla suoraan palveluja edellyttien, ettd toimilupa késittdd ndma toimet.

34 artikla

Rahoitus aitokset

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toisen jdsenvaltion rahoituslaitos saa
harjoittaa tdmén direktiivin liitteessd I lueteltuja toimia niiden alueella 35 artiklan, 36
artiklan 1, 2 ja 3 kohdan, 39 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 40—46 artiklan mukaisesti, joko
perustamalla sivukonttorin tai tarjoamalla palveluja taikka luottolaitoksen
tytdryrityksen tai kahden tai useamman luottolaitoksen yhteisesti omistaman
tytiryrityksen vilitykselld, jonka perustamisasiakirjan ja yhtidjérjestyksen mukaan
téllaisen toiminnan harjoittaminen on sallittua ja joka tdyttdd seuraavat edellytykset:

a) emoyritys tai -yritykset ovat saaneet luottolaitostoimilupansa siind
jasenvaltiossa, jonka lakia sovelletaan rahoituslaitokseen;

b)  kyseessd olevaa litketoimintaa harjoitetaan tosiasiallisesti saman jésenvaltion
alueella;

c) emoyritykselld tai -yrityksilli on vidhintddn 90 prosenttia rahoituslaitoksen
osuuksien tai osakkeiden tuottamasta ddnioikeudesta;

d) emoyritys tai -yritykset pystyvét osoittamaan toimivaltaisia viranomaisia
tyydyttavalld tavalla, ettd rahoituslaitosta hoidetaan vakaasti, seké esittiméin
asianomaisen kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella
ilmoituksen, ettd ne takaavat yhteisvastuullisesti rahoituslaitoksen velvoitteet;
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e) rahoituslaitos kuuluu erityisesti kyseessd olevan toiminnan osalta
tosiasiallisesti emoyrityksen tai kunkin emoyrityksen konsolidoidun valvonnan
piiriin tdmén direktiivin VII osaston 3 luvun seké asetuksen [julkaisutoimisto
lisdd viiteen] ensimmdisen osan II osaston 2 luvun (varavaraisuuden
konsolidoitu valvonta) mukaisesti, erityisesti asetuksen [julkaisutoimisto lisda
viitteen] neljdnnen osan mukaista suurten riskikeskittymien valvontaa
koskevien, kyseisen asetuksen 87 artiklassa sdddettyjen pddomavaatimusten
sekd kyseisen asetuksen 84 ja 85 artiklassa sdddettyjen omistusyhteyksid
koskevien rajoitusten osalta.

Kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on todennettava, ettdi nami
edellytykset on tdytetty, sekd annettava siitd rahoituslaitokselle todistus, joka on
liitettdva 35 ja 39 artiklassa tarkoitettuihin ilmoituksiin.

Jos 1 kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettu rahoituslaitos ei endi tdytd
jotakin asetetuista edellytyksistd, kotijdsenvaltion on ilmoitettava siitd vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, ja mainitun rahoituslaitoksen
vastaanottavassa jisenvaltiossa harjoittamaan toimintaan sovelletaan vastaanottavan
jasenvaltion lainsdadantoa.

Edella 1 ja 2 kohtaa on sovellettava 1 kohdan ensimmaéisessd alakohdassa
tarkoitettujen rahoituslaitosten tytéryrityksiin.

2 luku

L uottolaitosten sjoittautumisoikeus

35 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten ilmoittamisvel vollisuus ja yhteistyd

Luottolaitoksen, joka aikoo perustaa sivukonttorin toisen jdsenvaltion alueelle, on
ilmoitettava siitd kotijdsenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille.

Jasenvaltioiden on edellytettdva, ettd luottolaitos, joka aikoo perustaa sivukonttorin
toiseen jdsenvaltioon, antaa kaikki seuraavat tiedot 1 kohdassa tarkoitetussa
ilmoituksessa:

a)  jdsenvaltio, jonka alueelle sivukonttorin perustaminen on suunnitteilla;

b) toimintasuunnitelma,  josta  ilmenee erityisesti, minkétyyppisesti
litkketoiminnasta on kyse, ja sivukonttorin organisaatiorakenne;

c)  osoite vastaanottavassa jadsenvaltiossa, josta asiakirjat ovat saatavissa;
d) niiden henkiléiden nimet, jotka ovat vastuussa sivukonttorin johtamisesta.

Jollei kotijasenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla ole perustetta epdilld
luottolaitoksen  hallinnollisten rakenteiden tai rahoitustilanteen riittdvyytta
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suunnitteilla olevaan toimintaan n#dhden, viranomaisen on kolmen kuukauden
kuluessa 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen saamisesta vilitettdvd tiedot
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille ja ilmoitettava tistd
kyseessd olevalle luottolaitokselle.

Kotijidsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on myds ilmoitettava luottolaitoksen
omien varojen méérd ja koostumus sekd asetuksen [julkaisutoimisto lisdi viitteen] 87
artiklan mukaisen omia varoja koskevan vaatimuksen yhteisméaéra.

Poiketen siitd, mitd toisessa alakohdassa sdddetddn, 34 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on myds ilmoitettava
rahoituslaitoksen omien varojen méira ja koostumus sekd sen emoyrityksend olevan
luottolaitoksen kokonaisriskin médrit asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 87
artiklan mukaisesti.

Jos kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset kieltdytyvat vilittdmastd 2 kohdassa
tarkoitettuja tietoja vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, niiden
on ilmoitettava kieltdytymisen perusteet kyseessd olevalle luottolaitokselle kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun ne ovat saaneet kaikki tiedot.

Kieltdytyminen tai vastaamatta jdttdminen on voitava saattaa kotijdsenvaltion
tuomioistuimen késiteltavaksi.

EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tdsmennetdén tdmén
artiklan mukaisesti ilmoitettavat tiedot.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklassa sédddetyn
menettelyn mukaisesti.

EPV laatii teknisten tdytdntoonpanostandardien luonnokset vakiomuotoisten
lomakkeiden, mallien ja menettelyjen laatimiseksi téllaisia ilmoituksia varten.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdiisesséd alakohdassa tarkoitetut tekniset
taytdntoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa 5 ja 6 kohdassa tarkoitetut teknisten standardien Iuonnokset
komissiolle viimeistddn 1 pdivand tammikuuta 2014.

36 artikla

Toiminnan al oittaminen

Ennen kuin luottolaitoksen sivukonttori aloittaa toimintansa vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
ne ovat saaneet 35 artiklassa tarkoitetut tiedot, jirjestettdva luottolaitoksen valvonta
4 luvun mukaisesti ja tarvittaessa ilmoitettava ne yleiseen etuun liittyvat edellytykset,
joiden mukaisesti toimintaa on harjoitettava vastaanottavassa jasenvaltiossa.
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Saatuaan tiedon vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisilta viranomaisilta, tai jos
tietoa ei ole saatu viranomaiselta 1 kohdassa sdddetyn méédrdajan kuluessa,
sivukonttori voidaan perustaa ja se voi aloittaa toimintansa.

Siind tapauksessa, ettd 35 artiklan 2 kohdan b, c¢ tai d alakohdan mukainen tieto
muuttuu, luottolaitoksen on  ilmoitettava  kirjallisesti  kyseinen = muutos
kotijdsenvaltion ja vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille
vihintddn kuukautta ennen muutoksen toteuttamista, jotta kotijdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat tehdd 35 artiklan mukaisen péddtoksen ja
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat muutoksen perusteella
tehda paatoksen, jossa vahvistetaan muutoksen edellytykset timén artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

Sivukonttoreiden, jotka ovat aloittaneet toimintansa vastaanottavan jdsenvaltion
lainsddddnnon mukaisesti ennen 1 pdivdd tammikuuta 1993, katsotaan olleen sen
menettelyn mukaisia, josta sdddetddn 35 artiklassa ja tdimén artiklan 1 ja 2 kohdassa.
Niihin sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 1993 tdmén artiklan 3 kohtaa, 33 ja
53 artiklaa seké 4 lukua.

EPV laatii teknisten sédéntelystandardien luonnokset, joissa tdsmennetddn tdmén
artiklan mukaisesti ilmoitettavat tiedot.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti.

EPV laatii teknisten tdytdntoOnpanostandardien luonnokset vakiomuotoisten
lomakkeiden, mallien ja menettelyjen laatimiseksi téllaisia ilmoituksia varten.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdiisesséd alakohdassa tarkoitetut tekniset
taytdntoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa 5 ja 6 kohdassa tarkoitetut teknisten standardien Iuonnokset
komissiolle viimeistddn 1 pdivand tammikuuta 2014.

37 artikla

Kieltaytymisia koskevat tiedot

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja EPV:lle niiden tapausten méddrd ja luonne,
joissa on tapahtunut 35 artiklan seké 36 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukainen kieltdytyminen.

38 artikla

Svukonttoreiden yhteenlaskeminen

Luottolaitoksen yhteen jdsenvaltioon perustamia useita litketoimipaikkoja pidetddn yhtend
sivukonttorina niiden lukumddrdstd riippumatta silloin, kun luottolaitoksen kotipaikka on
toisessa jdsenvaltiossa.
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3luku

Palvelujen tarjoamisen vapauden kaytto

39 artikla

[1moi ttami smenettely

Jokaisen luottolaitoksen, joka aikoo kidyttdd vapautta tarjota palveluja ryhtymalld
ensimmadistd kertaa harjoittamaan toimintaa toisen jdsenvaltion alueella, on
ilmoitettava kotijdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille ne timin direktiivin
liitteessd I olevaan luetteloon siséltyvit toimet, joita se aikoo harjoittaa.

Kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on annettava 1 kohdassa tarkoitettu
ilmoitus vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille kuukauden
kuluessa sen tiedoksi saamisesta.

Tama artikla ei koske palveluja tarjoavien luottolaitosten ennen 1 pdivad tammikuuta
1993 annettujen sddnndsten voimaantuloa saamia oikeuksia.

EPV laatii teknisten sédintelystandardien luonnokset, joissa tdsmennetddn tdmén
artiklan mukaisesti ilmoitettavat tiedot.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—14 artiklan mukaisesti.

EPV laatii teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnokset vakiomuotoisten
lomakkeiden, mallien ja menettelyjen laatimiseksi téllaisia ilmoituksia varten.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
taytantoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa 4 ja 5 kohdassa tarkoitetut teknisten standardien luonnokset
komissiolle viimeistddn 1 pdivdand tammikuuta 2014.
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4 luku

Vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
valtuudet

40 artikla

Tietojen ilmoittamista koskevat vaati mukset

Vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia, ettd kaikki sen alueella
sivukonttoreita pitdvit luottolaitokset antavat maddrdajoin kertomuksen vastaanottavan
jasenvaltion alueella suorittamistaan toimista timéin valtion toimivaltaisille viranomaisille.

Téllaisia kertomuksia voidaan vaatia ainoastaan tiedonsaantitarkoituksia ja 52 artiklan
1 kohdan soveltamista varten.

Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat erityisesti vaatia
luottolaitoksilta ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettuja tietoja voidakseen arvioida, onko
sivukonttori 52 artiklan 1 kohdan mukaisesti merkittava.

41 artikla

Toimenpiteet, joita kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteuttavat vastaanottavassa
jasenvaltioissa harjoitetun toiminnan osalta

1. Jos vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteavat, ettd luottolaitos,
jolla on sivukonttori sen alueella tai joka tarjoaa sielld palveluja, tiyttdd jonkin
seuraavista edellytyksistd kyseisessd vastaanottavassa jdsenvaltiossa harjoitettavan
toiminnan osalta, niiden on ilmoitettava siitd kotijdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille:

a) luottolaitos ei noudata tdmin direktiivin kansallisia tdytdntoonpanosidédnnoksid
tai asetusta [julkaisutoimisto lisdi viitteen];

b) on odotettavissa, ettd luottolaitos ei noudata tdmdn direktiivin kansallisia
taytantoonpanosaannoksii tai asetusta [julkaisutoimisto lisda viitteen].

Kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilman aiheetonta viivytystd
toteutettava mahdollisimman nopeasti asianmukaiset toimenpiteet varmistaakseen,
ettd kyseinen luottolaitos lopettaa sddnndsten vastaisen toiminnan tai toteuttaa
toimenpiteitd sddnndsten noudattamiseksi. Toimenpiteistd on ilmoitettava
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

2. Jos vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset VAaittavat, ettd
kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivdt ole tdyttdneet tai eivét aio tdyttda
1 kohdan mukaisia velvollisuuksiaan, ne voivat saattaa asian EPV:n késiteltdviksi ja
pyytdd siltd apua asetuksen (EU) N:o 1093/2010 19 artiklan mukaisesti. Siind
tapauksessa EPV voi toimia kyseiselld artiklalla saamiensa valtuuksien mukaisesti.
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EPV tekee asetuksen (EU) N:o 1093/2010 19 artiklan 3 kohdan mukaiset paitokset
24 tunnin kuluessa.

42 artikla

Perustelu

Toimenpiteen, joka on toteutettu 41 artiklan 1 kohdan, 43 artiklan tai 44 artiklan panemiseksi
tdytdntoon ja johon liittyy palvelujen tarjoamisen vapauden tai sijoittautumisvapauden
kiyttdmiseen kohdistuvia seuraamuksia tai rajoituksia, on oltava asianmukaisesti perusteltu ja
siitd on ilmoitettava asianmukaisesti kyseiselle luottolaitokselle.

43 artikla

Var otoi menpiteet

1. Ennen 41 artiklassa sdddetyn menettelyn noudattamista vastaanottavan jésenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat kriisitilanteissa odotettaessa kotijdsenvaltion
toimenpiteitd  tai  direktiivin = 2001/24/EY 2 artiklassa  tarkoitettuja
tervehdyttdmistoimenpiteitd  toteuttaa  kaikki  tarpeelliset  varotoimenpiteet
suojatakseen tallettajien, sijoittajien ja asiakkaiden yhteisid etuja vastaanottavassa
jésenvaltiossa.

2. Varotoimenpiteiden on oltava oikeassa suhteessa niiden tarkoitukseen, joka on
tallettajien, sijoittajien ja asiakkaiden yhteisten etujen suojaaminen haitallisilta
vaikutuksilta vastaanottavassa jdsenvaltiossa. Toimenpiteisiin voi kuulua maksujen
keskeyttiminen. Ne eivdt saa johtaa vastaanottavassa jdsenvaltiossa olevien
luottolaitoksen velkojien suosimiseen muissa jdsenvaltioissa olevien velkojien
kustannuksella.

3. Varotoimenpiteitd voidaan toteuttaa ainoastaan ennen direktiivin 2001/24/EY
2 artiklassa tarkoitetun tervehdyttimistoimenpiteen toteuttamista. Varotoimenpiteet
lakkaavat  olemasta  voimassa, kun kotijdsenvaltion hallinnolliset  tai
oikeusviranomaiset toteuttavat direktiivin 2001/24/EY 2 artiklassa tarkoitettuja
tervehdyttdmistoimenpiteita.

4. Vastaanottavan jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on lopetettava
varotoimenpiteet, kun ne ovat vanhentuneet 41 artiklan mukaisesti, jolleivdt ne
lakkaa olemasta voimasta 3 kohdan mukaisesti.

5. Varotoimenpiteistd on ilmoitettava ilman aiheetonta viivytystd komissiolle, EPV:lle
ja muiden asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille.

Jos kotijadsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset vastustavat vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten toteuttamia toimenpiteitd, ne voivat
saattaa asian EPV:n késiteltidviksi ja pyytdd siltd apua asetuksen (EU) N:o 1093/2010
19 artiklan mukaisesti. Siind tapauksessa EPV voi toimia kyseiselld artiklalla
saamiensa valtuuksien mukaisesti. Toimiessaan EPV tekee asetuksen (EU) N:o
1093/2010 19 artiklan 3 kohdan mukaiset paatokset 24 tunnin kuluessa.
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6. Komissio voi kuultuaan asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia ja
EPV:td paittdd, ettd kyseisen jdsenvaltion on muutettava varotoimenpiteitd tai
kumottava ne.

44 artikla

Vastaanottavien jasenvaltioiden valtuudet

Vastaanottavat jasenvaltiot voivat 40 ja 41 artiklasta riippumatta kayttdd tdmin direktiivin
mukaisia valtuuksiaan toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd ehkdistikseen tdmin
direktiivin mukaisesti tai yleisen edun suojaamiseksi antamiensa sddnnosten vastaista
toimintaa alueellaan tai rangaistakseen siitd. Tédhdn kuuluu mahdollisuus estdd sdfdnnoksid
rikkovaa luottolaitosta ryhtymasté uusiin liiketoimiin jdsenvaltion alueella.

45 artikla
Toimiluvan peruuttamisen jalkeiset toimenpiteet
Toimiluvan peruuttamisesta on ilmoitettava vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisille

viranomaisille, joiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet estddkseen kyseistd
luottolaitosta ryhtymasté uusiin liiketoimiin alueellaan ja turvatakseen tallettajien edut.

46 artikla

[Imoittelu

Tdmin luvun sdidnnokset eivdt estd luottolaitoksia, joiden pédkonttorit ovat toisissa
jasenvaltioissa, ilmoittamasta palveluistaan kaikissa mahdollisissa viestintdvélineissa
vastaanottavassa jisenvaltiossa, jos ne noudattavat sellaisen ilmoittelun muodosta ja sisdllostd
yleisen edun suojaamiseksi annettuja sdantoja.
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Suhteet kolmansiin maihin

47 artikla

Kolmansissa maissa olevista sivukonttoreista ilmoittaminen ja sellaisten [uottol aitosten
toimintaedel lytykset, joilla on téllaisia sivukonttoreita

1. Jasenvaltiot eivit saa liikketoimintaa aloitettaessa tai harjoitettaessa soveltaa sellaisten
luottolaitosten  sivukonttoreihin, joilla on pddkonttori unionin ulkopuolella,
sddnnoksid, joiden johdosta ne saavat edullisemman kohtelun kuin sellaisten
luottolaitosten sivukonttorit, joilla on padkonttori unionissa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava komissiolle, EPV:lle ja Euroopan
pankkikomitealle kaikista sellaisille luottolaitoksille mydnnetyista
sivukonttoritoimiluvista, joiden padkonttori on jossakin kolmannessa maassa.

3. Unioni voi yhden tai useamman kolmannen maan kanssa tehdyin sopimuksin ryhtya
soveltamaan sdidnnoksid, joilla myonnetddn sellaisten luottolaitosten sivukonttoreille,
joiden pédkonttori on unionin ulkopuolella, samanlainen kohtelu koko unionin
alueella.

48 artikla

Konsolidoitua valvontaa koskeva yhtei sty kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten
kanssa

1. Komissio voi tehdad neuvostolle joko jasenvaltion pyynndsté tai omasta aloitteestaan
ehdotuksia neuvotteluista yhden tai useamman kolmannen maan kanssa
sopimuksista, joiden tavoitteena on sopia yksityiskohtaisista sddnndisté
konsolidoidun valvonnan soveltamiseksi seuraaviin:

a) laitoksiin, joiden emoyritysten padkonttori on kolmannessa maassa;

b)  kolmansissa maissa sijaitseviin laitoksiin, joiden emoyrityksend olevalla
luottolaitoksella, rahoitusalan holdingyhtidlla tai rahoitusalan
sekaholdingyhti6illd on padkonttori unionissa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla sopimuksilla pyritdén erityisesti takaamaan kaikki
seuraavat mahdollisuudet:

a)  jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla on mahdollisuus saada valvontaa
varten tarvittavat tiedot konsolidoidun taloudellisen aseman perusteella
sellaisesta unionissa sijaitsevasta luottolaitoksesta, rahoitusalan holdingyhtiosta
tai rahoitusalan sekaholdingyhtidstd, jonka tytiryritys on unionin ulkopuolella
sijaitseva luotto- tai rahoituslaitos tai jolla on omistusyhteys ndihin laitoksiin;
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b)  kolmansien maiden toimivaltaisilla viranomaisilla on mahdollisuus saada
valvontaa varten tarvittavat tiedot, jotta ne voivat valvoa sellaisia emoyrityksid,
joilla on pédkonttori niiden alueella ja joiden tytédryritys on yhdessd tai
useammassa jdsenvaltiossa sijaitseva luotto- tai rahoituslaitos tai joilla on
omistusyhteyksia téllaisissa laitoksissa;

c) EPV:ll4 on mahdollisuus saada jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
kolmansien maiden kansallisilta viranomaisilta saamat tiedot asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 35 artiklan mukaisesti.

Rajoittamatta perussopimuksen 218 artiklan soveltamista komissio tarkastelee
Euroopan pankkikomitean avustuksella 1 kohdassa tarkoitettujen neuvottelujen
tulosta ja siitd johtuvaa tilannetta.

EPV avustaa asetuksen (EU) N:o 1093/2010 33 artiklan mukaisesti komissiota timén
artiklan soveltamisessa.
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VIl osasto

Vakavar aisuusvalvonta

1 luku

Vakavar aisuusvalvonnan periaatteet

| JAKSO

KOTIJASENVALTION JA VASTAANOTTAVAN JASENVALTION TOIMIVALTA

49 artikla

Kotijasenvaltion toimivalta valvonnassa

1. Laitoksen vakavaraisuuden valvonta, mukaan lukien sen 33 ja 34 artiklan mukaisten
toimien valvonta, on kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten vastuulla, jollei
vastuu tdméan direktiivin sddnndsten mukaisesti kuulu vastaanottavan jésenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille.

2. Edella 1 kohta ei estd konsolidoitua valvontaa.

50 artikla

Vastaanottavan jasenvaltion toimivalta

Vastaanottavan jasenvaltion toteuttamiin toimenpiteisiin ei saa sisdltyd syrjivéa tai rajoittavaa
kohtelua silld perusteella, ettéd laitoksen toimilupa on myonnetty toisessa jisenvaltiossa.

51 artikla
Valvontaan liittyva yhteistyo

1. Niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, joita asia koskee, on toimittava
tiiviissd yhteistyossd voidakseen valvoa sellaisten laitosten toimintaa, jotka
harjoittavat liitketoimintaa erityisesti sivukonttorin kautta yhdessd tai useammassa
muussa jdsenvaltiossa kuin siind, jossa laitosten péddkonttorit sijaitsevat.
Viranomaisten on toimitettava toisilleen kaikki tdllaisten laitosten liikkeenjohtoa ja
omistusta koskevat tiedot, jotka ovat omiaan helpottamaan niiden valvontaa ja
toimilupien myontédmistd koskevien edellytysten tutkimista sekd kyseisten laitosten
tarkastusta, erityisesti maksuvalmiuden, vakavaraisuuden, talletusten vakuussuojan,
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suurten riskikeskittymien rajoittamisen, hallinto- ja kirjanpitomenetelmien ja sisdisen
tarkastuksen menetelmien suhteen.

Kotijédsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on vélittdmésti toimitettava
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] kuudennen osan ja tdméin direktiivin VII osaston
3 luvun mukaista maksuvalmiuden valvontaa koskevat tiedot ja havainnot toimista,
joita laitos suorittaa sivukonttorinsa vélitykselld, jos tdllaiset tiedot ovat
merkityksellisid  tallettajien tai sijoittajien suojaamiseksi vastaanottavassa
jasenvaltiossa.

Kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava vilittomasti kaikkien
vastaanottavien jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille maksuvalmiuskriisista,
kun sellainen syntyy tai sellaisen on kohtuullista odottaa syntyvén. Lisdksi ndihin
tietothin on sisdllyttdvd tarkemmat tiedot elvytyssuunnitelman suunnittelusta ja
toteutuksesta sekd kaikista tdssd yhteydessd vakavaraisuuden varmistamiseksi
toteutetuista toimenpiteista.

Kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on pyynnostd ilmoitettava ja
selitettdvd vastaanottavan jadsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, miten
jalkimmadisten toimittamat tiedot ja havainnot on otettu huomioon. Jos
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset katsovat tietojen ja
havaintojen ilmoittamisen jidlkeen, ettd kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
eividt ole toteuttaneet asianmukaisia toimenpiteitd, vastaanottavan jasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat saattaa asian EPV:n kisiteltdviksi asetuksen (EU)
N:o 1093/2010 19 artiklan mukaisesti. Siind tapauksessa EPV voi toimia kyseiselld
artiklalla saamiensa valtuuksien mukaisesti. Toimiessaan EPV tekee pddtoksensd
yhden kuukauden kuluessa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat saattaa EPV:n késiteltdviksi tilanteet, joissa
yhteistyOpyynto, erityisesti tietojenvaihtoa koskeva pyyntd, on hylétty tai sithen ei
ole vastattu kohtuullisessa ajassa. Téllaisissa tilanteissa EPV voi toimia sille
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 19 artiklan nojalla siirrettyjen valtuuksien mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta perussopimuksen 258 artiklan soveltamista.

EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tdsmennetdén tdmén
artiklan siséltdmét tiedot.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklassa sédddetyn
menettelyn mukaisesti.

EPV laatii teknisten tdytdntoonpanostandardien luonnokset, joissa mdiiritellddn
tiedonantovelvollisuuksia varten vakiomuotoiset lomakkeet, mallit ja menettelyt,
jotka ovat omiaan helpottamaan laitosten valvontaa.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
taytantoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa 6 ja 7 kohdassa tarkoitetut teknisten standardien luonnokset
komissiolle viimeistddn 1 pdivdand tammikuuta 2014.
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52 artikla

Merkittavat sivukonttorit

Vastaanottavan  jdsenvaltion  toimivaltaiset  viranomaiset voivat pyytdd
konsolidointiryhmédn valvojalta, kun sovelletaan 107 artiklan 1 kohtaa, tai
kotijdsenvaltion toimivaltaisilta viranomaisilta, ettid laitoksen sivukonttoria, joka ei
tdytd asetuksen [julkaisutoimisto lisdé viitteen] 90 artiklassa vahvistettuja kriteerejd,
pidetddan merkittdvana.

Pyynnéssd on esitettdvd sivukonttorin merkittivind pitimisen perusteet erityisesti
seuraavilta osin:

a)  ylittddkd laitoksen sivukonttorin markkinaosuus talletuksilla mitattuna
2 prosenttia vastaanottavassa jasenvaltiossa;

b) laitoksen toiminnan keskeyttdmisen tai lopettamisen todenndkdinen vaikutus
markkinoiden likviditeettiin sekd maksujarjestelmiin  ja selvitys- ja
toimitusjirjestelmiin vastaanottavassa jisenvaltiossa;

c) sivukonttorin koko ja merkitys asiakasmddrdlld mitattuna vastaanottavan
jasenvaltion pankki- tai rahoitusjirjestelméssa.

Kotijdsenvaltion ja vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten seki
konsolidointiryhmin valvojan, kun sovelletaan 108 artiklaa, on tehtdva kaikkensa,
jotta voidaan saavuttaa yhteinen pédétds sivukonttorin nimeémisesti merkittdvaksi.

Jos yhteistd pddtostd ei saavuteta kahden kuukauden kuluessa ensimmdiisen
alakohdan mukaisen pyynndn vastaanottamisesta, vastaanottavan jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on tehtiva seuraavien kahden kuukauden kuluessa oma
paitoksensd siitd, onko sivukonttori merkittdvd. Pdétostd tehdessddn vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on otettava huomioon
konsolidointiryhmén valvojan tai kotijésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
mahdolliset ndkokannat ja varaumat.

Jos jokin asianomaisista toimivaltaisista viranomaisista on ensimmaéisen kahden
kuukauden méérdajan kuluessa saattanut asian EPV:n kisiteltdvéksi asetuksen (EU)
N:o 1093/2010 19 artiklan mukaisesti, vastaanottavan jidsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on lykéttivd omaa péétdstddn ja odotettava pddtostd, jonka EPV voi
tehdd mainitun asetuksen 19 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on tehtdvd oma péédtoksensd EPV:n
padtoksen mukaisesti. Kahden kuukauden médrdaikaa pidetddn mainitun asetuksen
19 artiklassa tarkoitettuna sovitteluaikana. EPV tekee paitoksensd yhden kuukauden
kuluessa. Asiaa ei saa saattaa EPV:n késiteltdviksi sen jdlkeen, kun ensimmadinen
kahden kuukauden méadrdaika on pééttynyt tai on tehty yhteinen péatos.

Kolmannessa alakohdassa tarkoitetut pddtokset on ilmoitettava asiakirjassa, joka
sisdltdd kaikilta osin perustellun péédtoksen, ja toimitettava asianomaisille
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toimivaltaisille viranomaisille, ja niiden on oltava asianomaisten jdsenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten kannalta sitovia.

Jonkin sivukonttorin nimedminen merkittaviksi ei vaikuta tdmén direktiivin
mukaisiin toimivaltaisten viranomaisten oikeuksiin ja velvollisuuksiin.

Jos sivukonttorin  merkittdvyys todetaan, kotijdsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on toimitettava vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille 112 artiklan 1 kohdan ¢ ja d alakohdassa tarkoitetut tiedot ja
suoritettava 107 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut tehtévit yhteistyOssé
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

Jos kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tietoon tulee 109 artiklan
1 kohdassa tarkoitettu kriisitilanne jossakin laitoksessa, sen on ilman aiheetonta
vilvytystd varoitettava 59 artiklan 4 kohdassa ja 60 artiklassa tarkoitettuja
viranomaisia.

Kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava niiden vastaanottavien
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, joihin merkittidvit sivukonttorit ovat
sijoittautuneet, sellaisista laitoksista 92 artiklan ja tarvittaessa 108 artiklan 2 kohdan
a alakohdan mukaisesti tehtyjen riskinarviointien tulokset, joilla on tillaisia
sivukonttoreita. Liséksi niiden on ilmoitettava 64, 98 ja 99 artiklan mukaisista
paitoksistd, jos kyseiset arvioinnit ja pddtdkset ovat kyseisten sivukonttoreiden
kannalta merkityksellisia.

Kotijdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on kuultava niiden vastaanottavien
jasenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia, joihin merkittdviat sivukonttorit ovat
sijoittautuneet, 84 artiklan 10 kohdassa edellytetyistd operatiivisista toimista, kun
taimd on likviditeettiriskien kannalta merkityksellistd vastaanottavan jésenvaltion
valuutan yhteydessa.

Jos kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivédt ole kuulleet vastaanottavan
jdsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia tai jos 84 artiklan 10 kohdassa tarkoitetut
kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten toteuttamat operatiiviset toimet eivit
ole riittdvid, vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat saattaa
asian EPV:n kisiteltdviksi asetuksen (EU) N:o 1093/2010 19 artiklan mukaisesti.
Siind tapauksessa EPV voi toimia kyseiselld artiklalla saamiensa valtuuksien
mukaisesti.

Jos 111 artiklaa ei sovelleta, sellaista laitosta valvovien toimivaltaisten
viranomaisten, jolla on merkittdvid sivukonttoreita muissa jidsenvaltioissa, on
perustettava valvontakollegio ja johdettava sitd helpottaakseen tdmén artiklan
2 kohdan ja 51 artiklan mukaista yhteistyotd. Kollegion perustamisen ja toiminnan
on perustuttava kirjallisiin jérjestelyihin, jotka kotijdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen vahvistaa kuultuaan asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia.
Kotijédsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on pddtettdvd, mitkd toimivaltaiset
viranomaiset osallistuvat kollegion kokoukseen tai tiettyyn toimintaan.

Kotijédsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pddatoksessd on otettava huomioon
suunniteltavan tai yhteensovitettavan valvontatoiminnan merkitys kyseisten
viranomaisten kannalta, erityisesti mahdollinen vaikutus kyseisten jidsenvaltioiden
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8 artiklassa tarkoitettuun rahoitusjirjestelmén vakauteen ja timén artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin velvoitteisiin.

Kotijidsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava kaikille kollegion
jasenille ennalta tiydelliset tiedot téllaisten kokousten jérjestdmisestd, keskeisistd
kasiteltdvistd kysymyksistd sekd suunniteltavista toimista. Kotijasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on myods toimitettava kaikille kollegion jasenille
viipymiitti tdydelliset tiedot toimista, joihin kyseisissd kokouksissa on ryhdytty, tai
toteutetuista toimenpiteista.

Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava valtuudet
suorittaa tapauskohtaisesti paikalla tehtdvid tarkastuksia toimista, joita laitosten
sivukonttorit toteuttavat niiden alueella, sekd pyytdd sivukonttorilta tietoja sen
toimista. Ennen tarkastusta on kuultava kotijdsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia.
Tarkastuksen jidlkeen vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava kotijdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille saadut tiedot ja
havainnot, jotka ovat merkityksellisid laitoksen riskinarvioinnin tai vastaanottavan
jasenvaltion rahoitusjirjestelmén vakauden kannalta. Kotijdsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on otettava kyseiset tiedot ja havainnot asianmukaisesti huomioon
madrittdessddn 96 artiklassa tarkoitettua valvontatarkkailuohjelmaansa ja otettava
huomioon my®s rahoitusjérjestelmén vakaus vastaanottavassa jasenvaltiossa.

EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tdsmennetddn
valvontakollegioiden toiminnan yleiset edellytykset.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyé kyseiset tekniset sddntelystandardit asetuksen
(EU) N:0 1093/2010 10-14 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

EPV laatii teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnokset, joissa madritetddn
valvontakollegioiden operatiivinen toiminta.

Siirretddn komissiolle valta hyvéksyd kyseiset tekniset tdytdntdonpanostandardit
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa 5 ja 6 kohdassa tarkoitetut teknisten standardien luonnokset
komissiolle viimeistddn 31 pdivéni joulukuuta 2015.

B3 artikla

Paikalla tehtava toiseen jasenvaltioon sijoittautuneiden sivukonttoreiden tarkastus

Jos toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saanut laitos harjoittaa toimintaansa
sivukonttorin kautta, vastaanottavien jisenvaltioiden on huolehdittava siitd, etti
kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat, ilmoitettuaan asiasta ensin
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, suorittaa paikalla tehtdvéin
51 artiklassa tarkoitettujen tietojen tarkastuksen joko itse tai tdtd varten
nimittdmiensd henkil6iden valityksella.

Sivukonttoreiden tarkastusta varten kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
voivat myos turvautua johonkin muuhun 116 artiklassa sdddettyyn menettelyyn.
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Il JAKSO

TIETOJENVAIHTO JA SALASSAPITOVELVOLLISUUS

54 artikla

Salassapitovelvollisuus

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitéd, ettd salassapitovelvollisia ovat kaikki, jotka
ovat tai ovat olleet toimivaltaisten viranomaisten palveluksessa tai tilintarkastajina tai
asiantuntijoina toimivaltaisten viranomaisten lukuun.

Naissd tehtdvissd saatuja luottamuksellisia tietoja ei saa ilmaista toiselle henkildlle
eikd viranomaiselle muutoin kuin tiivistetysti tai kootusti siten, ettei niistd voida
tunnistaa  yksittdisid  luottolaitoksia, = sanotun  kuitenkaan  rajoittamatta
rikoslainsddddnnon alaan kuuluvien sdédnndsten noudattamista.

Kuitenkin, jos luottolaitos on asetettu konkurssiin tai tuomioistuin on méairédnnyt sen
lopettamaan toimintansa, voidaan siviili- tai kauppaoikeudellisessa menettelyssa
ilmaista luottamuksellisia tietoja, jotka eivét koske kyseessd olevan luottolaitoksen
pelastamiseen pyrkivid kolmansia.

Mitd 1 kohdassa sdddetddn, ei kuitenkaan estd eri jdsenvaltioiden toimivaltaisia
viranomaisia luovuttamasta tietoja toisilleen tai toimittamasta niitd EPV:lle tdmén
direktiiviin, asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] ja muiden luottolaitoksia
koskevien direktiivien sekd asetuksen (EU)N:o 1093/2010 31 ja 35 artiklan
mukaisesti. Né&itd tietoja koskevat 1 kohdan mukaiset salassapitovelvollisuutta
saantelevit edellytykset.

Edelld 1 kohta ei estd toimivaltaisia viranomaisia julkistamasta 97 artiklan tai
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 32 artiklan mukaisesti tehtyjen stressitestien tuloksia
eikd toimittamasta niitd EPV:lle, jotta tdmd voisi julkistaa EU:n laajuisten
stressitestien tulokset.

55 artikla

Luottamuksel listen tietojen kayttod

Toimivaltaiset viranomaiset, joka saavat luottamuksellisia tietoja 54 artiklan mukaisesti,
voivat kéyttdd tietoja ainoastaan virkatoimiensa hoitamisessa ja ainoastaan seuraaviin
tarkoituksiin:

a)

tutkiakseen, ettd luottolaitostoiminnan harjoittamista koskevat edellytykset on
tdytetty ja helpottaakseen téllaisen toiminnan harjoittamisen valvontaa joko
yrityskohtaisesti tai konsolidoidun tilanteen tasolla, erityisesti maksuvalmiuden,
vakavaraisuuden, suurten riskikeskittymien ja hallinto- ja kirjanpitomenetelmien
sekd sisdisen tarkastuksen menetelmien osalta;
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b) madratikseen seuraamuksia;

c) haettaessa muutosta toimivaltaisen viranomaisen pditokseen 71 artiklan mukainen
tuomioistuinkisittely mukaan luettuna;

d) tuomioistuinkisittelyssd, joka on saatettu vireille luottolaitoksia koskevien unionin
oikeuden erityissdannosten mukaisesti.

56 artikla
Yhtel styGsopi mukset

Jasenvaltiot ja EPV voivat tehdd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 33 artiklan mukaisesti
kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten tai ndiden maiden tdmin direktiivin
57 artiklassa ja 58 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten ja elinten kanssa
tietojenvaihtoa edellyttdvid yhteistydsopimuksia vain, jos luovutettujen tietojen salassapito
taataan vdhintddn tdmin direktiivin 54 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla.
Tietojenvaihdon on tapahduttava ndiden viranomaisten tai elinten valvontatehtivin
suorittamiseksi.

Jos tiedot ovat I14htdisin toisesta jdsenvaltiosta, ne saa ilmaista ainoastaan tiedot
luovuttaneiden viranomaisten nimenomaisella suostumuksella ja soveltuvin osin ainoastaan
nithin tarkoituksiin, joita varten ndma viranomaiset ovat antaneet suostumuksensa.

57 artikla
Tietojenvaihto jasenvaltiossa

Mitd 54 artiklan 1 kohdassa ja 55 artiklassa sdddetdén, ei estd tietojenvaihtoa jésenvaltiossa,
kun samassa jdsenvaltiossa on kaksi tai useampia toimivaltaisia viranomaisia, eikd
tietojenvaihtoa jiasenvaltioiden kesken, toimivaltaisten viranomaisten kesken eikd seuraavien
tahojen kesken niiden hoitaessaan valvontatehtidvidan:

a) muiden rahoituslaitosten ja vakuutusyhtididen julkisesta valvonnasta vastuussa
olevat viranomaiset ja rahoitusmarkkinoiden valvonnasta vastuussa olevat
viranomaiset;

b) luottolaitosten selvitystilaan ja konkurssiin ja muihin vastaaviin menettelyihin

osallisina olevat elimet;

c) luottolaitosten ja muiden rahoituslaitosten lakisddteisen tilintarkastuksen
suorittamisesta vastuussa olevat henkilot.

Mitd 54 artiklan 1 kohdassa ja 55 artiklassa sdddetddin, ei saa estdd tietojen ilmaisemista
talletusten vakuusjirjestelmid hoitaville elimille, kun tiedot ovat niiden tehtdvien hoitamisen
kannalta tarpeellisia.

Niin saatuja tietoja koskee kummassakin tapauksessa 54 artiklan 1 kohdan mukainen
salassapitovelvollisuus.
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58 artikla

Tietojenvaihto valvontaelinten kanssa

Sen estdmittd, mitd 54-56 artiklassa sdddetddn, jdsenvaltiot voivat sallia tietojen
vaihdon toimivaltaisten viranomaisten ja

a) sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat vastuussa luottolaitosten
selvitystila- ja konkurssimenettelyyn sekd muuhun vastaavaan menettelyyn
osallisina olevien elinten valvonnasta;

b)  sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat vastuussa vakuutusyritysten,
luottolaitosten, sijoituspalveluyritysten ja muiden rahoituslaitosten lakisditeisia
tilintarkastuksia suorittavien henkil6iden valvonnasta.

Jasenvaltioiden on vaadittava 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, ettd vahintdén
seuraavat edellytykset tdytetdin:

a) tietoja kdytetddn 1 kohdassa tarkoitetun valvontatehtdvén hoitamiseen;

b) ndin saatujen tietojen on kuuluttava 54 artiklan 1 kohdan mukaisen
salassapitovelvollisuuden soveltamisalaan;

c) jos tiedot ovat 1dhtdisin toisesta jasenvaltiosta, ne saa ilmaista ainoastaan tiedot
antaneiden toimivaltaisten viranomaisten nimenomaisella suostumuksella ja
soveltuvin osin ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita varten viranomaiset ovat
antaneet suostumuksensa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava EPV:lle niiden viranomaisten nimet, jotka voivat
vastaanottaa tietoja 1 ja 2 kohdan nojalla.

Sen estimdttd, mitd 54-56 artiklassa sdddetddn, jdsenvaltiot voivat
rahoitusjirjestelmédn vakauden, mukaan lukien sen eheys, lujittamiseksi sallia
tietojenvaihdon toimivaltaisten viranomaisten ja niiden viranomaisten tai elinten
kesken, jotka lainsddddannon mukaisesti ovat vastuussa yhtidoikeuden noudattamisen
seurannasta ja rikkomusten tutkimisesta.

Jasenvaltioiden on vaadittava téllaisissa tapauksissa, ettd véhintddn seuraavat
edellytykset tdytetdén:

a) tietoja kdytetddn ensimmaisesséd alakohdassa tarkoitetun tehtdvén hoitamiseen;

b) ndin saatujen tietojen on kuuluttava 54 artiklan 1 kohdan mukaisen
salassapitovelvollisuuden soveltamisalaan;

c) jos tiedot ovat ldhtdisin toisesta jdsenvaltiosta, ne saa ilmaista ainoastaan tiedot
antaneiden toimivaltaisten viranomaisten nimenomaisella suostumuksella ja
soveltuvin osin ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita varten viranomaiset ovat
antaneet suostumuksensa.

Jos 1 kohdassa tarkoitetut viranomaiset tai elimet turvautuvat jdsenvaltiossa seuranta-
tai tutkintatehtdvénsa suorittamisessa sellaisiin henkildihin, jotka erityispédtevyytensa
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vaihtaa tietoja, josta sdddetddn ensimmadisessd alakohdassa, voidaan ulottaa niihin
henkil6ihin toisessa alakohdassa tdsmennetyin edellytyksin.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava EPV:lle niiden viranomaisten tai elinten nimet, jotka
voivat vastaanottaa tietoja tdimén artiklan nojalla.

Edelld 4 kohdan soveltamista varten 1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten tai
elinten on ilmoitettava tiedot antaneille toimivaltaisille viranomaisille niiden
henkil6iden nimet ja yksityiskohtaiset tehtévit, joille tiedot toimitetaan.

59 artikla

Talous- ja rahapoliittisia seka jarjestel mé- ja maksunakokohtia koskevien tietojen
toimittaminen

Tama luku ei estd toimivaltaista viranomaista toimittamasta tietoja seuraaville
tahoille niiden tehtdvien hoitamiseksi:

a)  keskuspankit ja rahapoliittisina viranomaisina samanlaisesta tehtdvista
vastaavat muut elimet, kun tiedot ovat merkityksellisid niille kuuluvien
lakisdéteisten tehtdvien hoitamisessa, mukaan luettuina rahapolitiikan
hoitaminen ja sithen liittyvé likviditeetin tarjoaminen, maksujirjestelmien ja
arvopapereiden selvitysjirjestelmien valvonta ja rahoitusjédrjestelmén vakauden
turvaaminen;

b) tarvittaessa muut maksujérjestelmien valvonnasta vastaavat viranomaiset;

¢)  Euroopan jirjestelmariskikomitea (EJRK), kun tiedot ovat merkityksellisid sille
asetuksen (EU) N:o 1092/2010%° mukaan kuuluvien lakiséiteisten tehtivien
hoitamisessa.

Tédmai luku ei estd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja viranomaisia tai elimid
toimittamasta toimivaltaisille viranomaisille tietoja, joita ne saattavat tarvita
55 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin.

Nadin saatuja tietoja koskee 54 artiklan 1 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus.

Jéljempdna 109 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa kriisitilanteessa jésenvaltioiden on
sallittava se, ettd toimivaltaiset viranomaiset toimittavat viipymdittd tietoja
keskuspankeille, kun ndmé tiedot ovat merkityksellisid niille kuuluvien lakisdéteisten
tehtdvien hoitamisessa, mukaan luettuina rahapolitiikan hoitaminen ja siithen liittyva
likviditeetin tarjoaminen, maksujérjestelmien ja arvopapereiden selvitysjérjestelmien
valvonta ja rahoitusjirjestelmén vakauden turvaaminen, sekd EJRK:lle, kun ndma
tiedot ovat merkityksellisid sille kuuluvien lakisééteisten tehtidvien hoitamisessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1092/2010, annettu 24 pdivand marraskuuta 2010,
finanssijarjestelmidn makrotason vakauden valvonnasta Euroopan unionissa ja Euroopan
jarjestelméariskikomitean perustamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 1).
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60 artikla

Tietojen toimittaminen muille tahoille

Sen estdmattd, mitd 54 artiklan 1 kohdassa ja 55 artiklassa sdddetddn, jésenvaltiot
voivat antaa lainsddddnndssd vahvistettujen sddnnosten nojalla oikeuden ilmaista
tietyt tiedot keskushallinnon muille viranomaisille ja laitoksille, jotka ovat vastuussa
luottolaitosten, rahoituslaitosten, sijoituspalvelujen ja vakuutusyhtididen valvontaa
koskevasta lainsdddidnndstd, sekd ndiden viranomaisten ja laitosten puolesta
toimiville tarkastajille.

Tietoja voidaan kuitenkin ilmaista vain, kun se on tarpeen vakavaraisuuden
valvomiseksi.

Jéljempdna 109 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa kriisitilanteessa jésenvaltioiden on
sallittava se, ettd toimivaltaiset viranomaiset antavat ensimmadisessd kohdassa
tarkoitetuille viranomaisille ja laitoksille niiden tarvitsemat tiedot kaikissa
asianomaisissa jasenvaltioissa.

Jasenvaltiot voivat sallia sen, ettd tiettyjd laitosten vakavaraisuusvalvontaa koskevia
tietoja ilmoitetaan parlamentaarisille tutkintavaliokunnille,
tilintarkastustuomioistuimille ja muille asianomaisessa jdsenvaltiossa tutkinnasta
vastaaville tahoille seuraavin edellytyksin:

a) tdllaisilla tahoilla on kansallisessa lainsddddnndssd madritelty tarkka
toimeksianto tutkia tai tarkastaa sellaisten viranomaisten toimet, jotka
vastaavat laitosten valvonnasta tai tdllaista valvontaa koskevasta
lainsdadannosta;

b) tiedot ovat ehdottoman vélttimittomia a alakohdassa tarkoitetun
toimeksiannon suorittamiseksi;

c) henkiloiden, joilla on péddsy tietoihin, on noudatettava kansallisen
lainsddddnnon mukaisia salassapitovaatimuksia, joilla varmistetaan, etti tietoja
el ilmaista kenellekddn, joka ei ole tillaisten tahojen jésen tai tyontekija;

d) jos tiedot ovat perdisin toisesta jdsenvaltiosta, niitd ei saa ilmaista ilman niiden
toimivaltaisten viranomaisten nimenomaista suostumusta, jotka ovat ne
luovuttaneet, eiké niitd saa luovuttaa muihin tarkoituksiin kuin mihin mainitut
viranomaiset ovat antaneet suostumuksensa.

Jos vakavaraisuusvalvontaa koskevien tietojen ilmaisemiseen liittyy henkil6tietojen
kidsittelyd, edelldi mainittujen tahojen suorittamassa tietojen késittelyssd on
noudatettava sovellettavia kansallisia lainsdddédntdja, joilla direktiivi 95/46/EY on
pantu taytantoon.
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61 artikla

Paikalla tehtdvissa tar kastuksi ssa saadut tiedot

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 52 artiklan 4 kohdan, 54 artiklan 2 kohdan ja
57 artiklan nojalla saatavia tietoja seké tietoja, jotka saadaan 53 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetuissa paikalla tehtdvissd tarkastuksissa, ei saa ilmaista koskaan 60 artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa, jollei niiden ilmaisemiseen saada nimenomaista suostumusta
toimivaltaisilta viranomaisilta, jotka ovat luovuttaneet kyseiset tiedot, tai sen jidsenvaltion
toimivaltaisilta viranomaisilta, jossa paikan pailld tehtdva tarkastus on suoritettu.

62 artikla

Salvitys- ja toimituspal vel uja koskevat tiedot

Tama luku ei estd jisenvaltion toimivaltaisia viranomaisia toimittamasta 54-56
artiklassa  tarkoitettuja  tietoja  kansallisessa lainsdddidnndssd  tunnustetulle
selvitysyhteisolle tai muulle samankaltaiselle elimelle, jonka tarkoituksena on tarjota
selvitys- ja toimituspalveluja kansallisille markkinoille, jos ne katsovat, ettd tietojen
antaminen on tarpeellista, jotta ndmé elimet voisivat toimia asianmukaisesti
markkinaosapuolten rikkomuksiin tai mahdollisiin rikkomuksiin ndhden. Néin
saatuja tietoja koskee 54 artiklan 1 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus.

Jasenvaltioiden on kuitenkin huolehdittava siitd, ettd 54 artiklan 2 kohdan nojalla
saatuja tietoja ei saa ilmaista ensimmadisessd kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
ilman tiedot antaneiden toimivaltaisten viranomaisten nimenomaista suostumusta.

[l JAKSO

TILINPAATOKSEN JA KONSOLIDOIDUN TILINPAATOK SEN LAKISAATEISESTA
TARKASTUKSESTA VASTUUSSA OLEVIEN HENKILOIDEN VELVOLLISUUDET

63 artikla

Tilinpaatoksen ja konsolidoidun tilinpadtoksen | akisaate sesta tar kastuksesta vastuussa

olevien henkil 6iden velvollisuudet

Jasenvaltioiden on sdddettdvd vdhimmdiisvaatimuksena, ettd jokainen henkild, joka
on direktiivin 2006/43/ETY>® mukaisesti valtuutettu ja joka suorittaa laitoksessa
direktiivin 78/660/ETY>’ 51 artiklassa, direktiivin 83/349/ETY® 37 artiklassa tai

36

37

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/43/EY, annettu 17 pdivdnd toukokuuta 2006,
tilinpaétosten ja konsolidoitujen tilinpddtosten lakisddteisestd tilintarkastuksesta (EUVL L 157,
9.6.2006, s. 87).

Neljds neuvoston direktiivi 78/660/ETY, annettu 25 pédivénid heindkuuta 1978, perustamissopimuksen
54 artiklan 3 kohdan g alakohdan nojalla, yhtidmuodoltaan tietynlaisten yhtididen tilinpaatoksistad
(EYVL L 222, 14.8.1978, 5. 11).
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direktiivin 2009/65/ETY 73 artiklassa tarkoitettua tehtdvdd tai muuta lakisditeista
tehtdvdd, on velvollinen viipyméttd ilmoittamaan toimivaltaisille viranomaisille
kyseistd laitosta koskevista seikoista tai padtoksistd, jotka hdn on saanut tietoonsa
tehtdviddnsa suorittaessaan ja jotka saattavat

a)  olennaisesti rikkoa lakeja, asetuksia tai hallinnollisia maérdyksid, joissa
sdddetddn toimilupaa koskevista edellytyksistd tai jotka erityisesti koskevat
laitosten toiminnan harjoittamista;

b)  vaikuttaa laitoksen jatkuvaan toimintaan;
c)  johtaa tilien vahvistamatta jattdmiseen tai varaumien esittimiseen.

Jasenvaltioiden on sdddettdvd vdhimmaisvaatimuksena, ettd tdllainen henkilo on
samoin velvollinen ilmoittamaan seikoista tai paatoksistd, jotka hén saa tietoonsa
suorittaessaan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua tehtavdd yrityksessé, jolla on
médrdysvallasta johtuvat ldheiset sidokset siithen laitokseen, jossa hén suorittaa
kyseistd tehtivia.

Sopimuksessa taikka laissa, asetuksessa tai hallinnollisessa madrdyksessd olevan
tietojen ilmaisemista koskevan rajoituksen rikkomisena ei pideta sité, ettd direktiivin
2006/43/ETY mukaisesti valtuutettu henkild vilpittomdssd mielessd ilmaisee
1 kohdassa tarkoitetun tiedon tai padtoksen toimivaltaisille viranomaisille, eika tésta
aiheudu kyseiselle henkildlle vastuuvelvollisuutta.

IV JAKSO

VALVONTAVALTUUDET, SEURAAMUSVALTUUDET JA MUUTOK SENHAK UOIKEUS

64 artikla

Valvontavaltuudet

Sovellettaessa 99 artiklaa ja asetusta [julkaisutoimisto lisdd viitteen] toimivaltaisilla
viranomaisilla on ainakin oltava valtuudet

a)

b)

vaatia laitoksia pitdmiin erityisid omia varoja, jotka liittyvdt toimivaltaisten

riskeihin, jotka eivdt kuulu asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 1 artiklan
soveltamisalaan;

vaatia laitoksia tehostamaan 72-74 artiklan noudattamiseksi kéyttoon otettuja
jarjestelyjd, prosesseja, mekanismeja ja strategioita;

Seitsemés neuvoston direktiivi 83/349/ETY, annettu 13 paivani kesékuuta 1983, perustamissopimuksen
54 artiklan 3 kohdan g alakohdan nojalla, konsolidoiduista tilinpaatoksistd (EYVL L 193, 18.7.1983, s.

1.
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g)

h)

3

vaatia laitoksia soveltamaan erityistd polititkkaa riskeiltd suojautumiseksi tai erityista
taseen varojen késittelyd omia varoja koskevien vaatimusten osalta;

rajoittaa tai supistaa laitosten liiketoimintaa, toimintoja tai verkostoa tai pyytdd
laitoksia luopumaan sellaisesta toiminnasta, josta aiheutuu liian suuria riskejd
laitoksen vakaudelle;

vaatia laitoksia vihentdiméén niiden toimintaan, tuotteisiin ja jdrjestelmiin sisdltyvaa
riskid;

vaatia  laitoksia  rajoittamaan muuttuvan palkkio-osan midrdn tietyksi
prosenttiosuudeksi nettotuloista, jos palkkiomddrd on ristiriidassa terveen
pddomapohjan sdilyttdmisen kanssa;

vaatia laitoksia kdyttimddn nettovoittoja omien varojen vahvistamiseen, mukaan
luettuna laitoksen osakkeenomistajille tai jésenille tapahtuvan voitonjaon
rajoittaminen tai kieltiminen;

ottaa kiyttoon lisdselvityksid tai tihedmmin tapahtuvaa raportointia koskevia
vaatimuksia, mukaan luettuna pddoma- ja maksuvalmiuspositioita koskeva
raportointi;

ottaa kdyttdon varojen ja vastuiden vilisid maturiteettieroja koskevia rajoituksia;

kieltdd rajoituksenalaisiin ensisijaisiin omiin varoihin kuuluviin instrumentteihin
liittyvdn osingon tai koron jakaminen tai maksaminen.

65 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset voivat
madrdtd asianmukaisia hallinnollisia seuraamuksia ja toimenpiteitd, jos asetuksen
[julkaisutoimisto  lisdd  viitteen] sdannoksid  tai  tdmdn  direktiivin
tdytantoonpanemiseksi annettuja kansallisia sddnndksid ei ole noudatettu, seka
varmistaa niiden soveltaminen. Seuraamusten ja toimenpiteiden on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd velvoitteiden koskiessa laitoksia, rahoitusalan
holdingyhtiGitd, rahoitusalan sekaholdingyhtiéitd ja monialan holdingyhtigita,
seuraamuksia voidaan rikkomistapauksessa soveltaa hallintoelimen jéseneen ja
keneen tahansa henkil6on, joka on kansallisen lainsddddnnén mukaan vastuussa
rikkomisesta.

Toimivaltaisille viranomaisille on annettava kaikki tutkintavaltuudet, jotka ovat
tarpeen niiden tehtdvien hoitamiseksi. Kéyttdessddn seuraamusvaltuuksiaan
toimivaltaisten viranomaisten on oltava tiiviissd yhteistyossd keskenddn sen
varmistamiseksi, ettd seuraamuksilla tai toimenpiteilld saavutetaan halutut
vaikutukset, ja koordinoitava toimintansa kasitellessddn rajatylittdvia tapauksia.
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66 artikla

Toimilupavaatimukset ja maaraosuuksien hankkimista koskevat vaati mukset

Tata artiklaa sovelletaan seuraaviin:

a)

b)
©)

d)

3 artiklan vastainen liiketoiminta, jonka harjoittaja vastaanottaa yleisoltd
talletuksia tai muita takaisinmaksettavia varoja olematta luottolaitos;

9 artiklan vastainen toiminnan aloittaminen luottolaitoksena ilman toimilupaa;

22 artiklan 1 kohdan vastainen suora tai vélillinen méérdosuuden hankkiminen
luottolaitoksesta tai suora tai vélillinen luottolaitoksesta olevan méérdosuuden
lisddminen siten, ettd hankkijan osuus &ddnioikeuksista tai pddomasta olisi
vahintddn 20, 30 tai 50 prosenttia, tai siten, ettd luottolaitoksesta tulisi
hankkijan tytiryritys, jéljempand ’ehdotettu hankinta’, kun tédsti ei ilmoiteta
kirjallisesti sen luottolaitoksen suhteen toimivaltaiselle viranomaiselle, josta
hankkija pyrkii hankkimaan méédrdosuuden tai lisddméén sité;

25 artiklan vastainen suora tai vélillinen luottolaitoksesta olevan miirdosuuden
luovuttaminen tai vihentdminen siten, ettd kyseisen henkilén osuus dénisté tai
padomasta olisi alle 20, 30 tai 50 prosenttia tai siten, ettd luottolaitos lakkaisi
olemasta kyseisen henkilon tytéryritys, jos tédstd ei ilmoiteta kirjallisesti
toimivaltaisille viranomaisille.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd hallinnollisiin  seuraamuksiin  ja
toimenpiteisiin, joita voidaan soveltaa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa,
kuuluvat ainakin seuraavat:

a)

b)

d)

julkinen lausuma, jossa ilmoitetaan kyseinen luonnollinen henkild tai
oikeushenkil6 ja rikkomuksen luonne;

médrdys, jossa kyseistd luonnollista henkilod tai oikeushenkil6d vaaditaan
lopettamaan rikkominen ja olemaan toistamatta sité;

kun on kyse oikeushenkildstéd, hallinnolliset taloudelliset seuraamukset, jotka
ovat enintddn 10 prosenttia yrityksen vuotuisesta kokonaisliikevaihdosta
edellisend tilikautena; jos yritys on emoyrityksen tytdryritys, vuotuisena
kokonaisliikevaihtona on  perimmadisen  emoyrityksen  konsolidoidun
tilinpdatoksen mukainen vuotuinen kokonaisliikevaihto edellisend tilikautena;

kun on kyse luonnollisesta henkildstd, enintddn 5 000 000 euron suuruiset
hallinnolliset taloudelliset seuraamukset tai niissi jasenvaltioissa, joissa euro ei
ole virallinen valuutta, vastaava arvo kansallisena valuuttana tdméan direktiivin
hyvéksymispéaivana;

hallinnolliset taloudelliset seuraamukset, jotka ovat enintddn kaksi kertaa
suuremmat kuin rikkomuksesta saatu taloudellinen hydéty, jos se voidaan
maarittaa.
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67 artikla

Muut sddnnokset

Tata artiklaa sovelletaan seuraavissa tilanteissa:

a)

b)

d)

g)

h)

)

k)

laitos on saanut toimiluvan antamalla virheellisii tietoja tai muutoin sdénndsten
vastaisella tavalla ja rikkonut siten 18 artiklan b alakohtaa;

laitos ei heti asiasta tiedon saatuaan ilmoita toimivaltaisille viranomaisille
sellaisista sen omaa pddomaa koskevista omistusosuuksien hankinnoista tai
niistd luopumisista, joiden vuoksi kyseinen omistusosuus muodostuu
22 artiklan 1 kohdassa ja 25 artiklassa tarkoitettua rajoitusta suuremmaksi tai
pienemmaksi, ja rikkoo siten 26 artiklan 1 kohdan ensimmaéisti alakohtaa;

laitos on listattu EAMV:n direktiivin 2004/39/EY 47 artiklan mukaisesti
julkistamassa luettelossa mainituilla sdénnellyilld markkinoilla, ja se ei ilmoita
vihintddn kerran vuodessa toimivaltaisille viranomaisille méadrdosuuksia
omistavien osakkaiden ja jasenten nimid seké néilld olevien omistusosuuksien
suuruuksia ja rikkoo siten 26 artiklan 1 kohdan toista alakohtaa;

laitoksella ei ole kdytossd ei ole toimivaltaisten viranomaisten edellyttimié
toimivia hallinnointi- ja ohjausjirjestelmid niiden kansallisten sddnndsten
mukaisesti, joilla 73 artikla pannaan tdytantoon;

laitos ei ilmoita asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 95 artiklan 1 kohdan
ensimmaisen alakohdan mukaisesti toimivaltaisille viranomaisille siitd, miten
se tdyttdd mainitun asetuksen 87 artiklassa vahvistetut omia varoja koskevat
vaatimukset;

laitos ei ilmoita toimivaltaisille viranomaisille asetuksen [julkaisutoimisto lisda
viitteen] 96 artiklassa edellytettyjd tietoja padomavaatimuksista;

laitos ei ilmoita toimivaltaisille viranomaisille asetuksen [julkaisutoimisto lisda
viitteen] 383 artiklan 1 kohdassa edellytettyjd tietoja  suuresta
riskikeskittymaisti;

laitos ei ilmoita toimivaltaisille viranomaisille asetuksen [julkaisutoimisto lisdé
viitteen] 403 artiklan 1 ja 2 kohdassa edellytettyja tietoja maksuvalmiudesta;

laitos ei ilmoita toimivaltaisille viranomaisille asetuksen [julkaisutoimisto lisdé
viitteen| 417 artiklan 1 kohdassa edellytettyja tietoja
vahimmaisomavaraisuusasteesta;

laitoksella ei ole jatkuvasti asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 401
artiklassa edellytettyja likvideja varoja;

laitokseen liittyy vastuu, joka ylittdd asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen]
384 artiklassa vahvistetut rajat;
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1)  Ilaitokseen kohdistuu arvopaperistettuun omaisuuserain liittyva luottoriski, ja se
el tdytd asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 394 artiklassa vahvistettuja
edellytyksii;

m) laitos ei ilmoita tietoja asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 418 artiklan
1-3 kohdan tai 436 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd hallinnollisiin  seuraamuksiin  ja

toimenpiteisiin, joita voidaan soveltaa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa,
kuuluvat ainakin seuraavat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 64 artiklan mukaisia
toimivaltaisten viranomaisten valvontavaltuuksia:

a)

b)

2)

julkinen lausuma, jossa ilmoitetaan kyseinen luonnollinen henkilé tai
oikeushenkil? ja rikkomuksen luonne;

midrdys, jossa kyseistd luonnollista henkil6d tai oikeushenkilod vaaditaan
lopettamaan rikkominen ja olemaan toistamatta sitd;

kun on kyse laitoksesta, 18 artiklan mukainen laitoksen toimiluvan
peruuttaminen;

viliaikainen kielto, jolla kielletddn ketd tahansa laitoksen hallintoelimen
jasentd tai muuta vastuussa olevana pidettyd luonnollista henkil6d hoitamasta
tehtdavidén;

kun on kyse oikeushenkildstéd, hallinnolliset taloudelliset seuraamukset, jotka
ovat enintddn 10 prosenttia kyseisen oikeushenkilén vuotuisesta
kokonaisliikevaihdosta edellisend tilikautena; jos kyseinen oikeushenkilé on
emoyrityksen tytdryritys, vuotuisena kokonaisliikevaihtona on perimmdiisen
emoyrityksen  konsolidoidun tilinpddtoksen =~ mukainen  vuotuinen
kokonaisliikevaihto edellisend tilikautena;

kun on kyse luonnollisesta henkildstd, enintddn 5 000 000 euron suuruiset
hallinnolliset taloudelliset seuraamukset tai niissd jasenvaltioissa, joissa euro ei
ole virallinen valuutta, vastaava arvo kansallisena valuuttana timén direktiivin
voimaantulopéivéna;

hallinnolliset taloudelliset seuraamukset, jotka ovat enintddn kaksi kertaa
suuremmat kuin rikkomuksella saadut voitot tai véltetyt tappiot, jos ne voidaan
mAArittaa.

68 artikla

Seuraamusten julkistaminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset julkistavat ilman aiheetonta
vitvytystd kaikki seuraamukset tai toimenpiteet, jotka méératdin asetuksen [julkaisutoimisto
lisdd viitteen] sddnndsten tai timin direktiiviin tdytdntdonpanemiseksi annettujen kansallisten
saannosten rikkomisesta, mukaan luettuina tiedot rikkomuksen tyypistd ja luonteesta sekd
rikkomuksesta vastuussa olevien henkildiden nimet, jollei julkistaminen vakavasti vaaranna
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rahoitusmarkkinoiden vakautta. Jos julkistaminen aiheuttaisi suhteetonta vahinkoa
osapuolille, toimivaltaisten viranomaisten on julkistettava seuraamukset ilman nimié.

69 artikla

Seuraamusten tehokas soveltaminen ja toimivaltaisten viranomaisten kayttamét
seuraamusval tuudet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd péittdessddn hallinnollisten seuraamusten tai
toimenpiteiden tyypistd ja hallinnollisten taloudellisten seuraamusten suuruudesta
toimivaltaiset viranomaiset ottavat huomioon kaikki merkitykselliset olosuhteet,
mukaan luettuina seuraavat:

a)  rikkomuksen vakavuus ja kesto;
b)  vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai oikeushenkilén vastuun aste;

c) vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon taloudellinen
vahvuus, jota osoittavat vastuussa olevan oikeushenkilon kokonaisliikevaihto
tai vastuussa olevan luonnollisen henkilon vuosiansiot;

d)  vastuussa olevan luonnollisen henkil6n tai oikeushenkilon saamien voittojen tai
vélttdimien tappioiden suuruus, jos ne ovat madritettavissa;

e) rikkomuksen kolmansille osapuolille aiheuttamat tappiot, jos ne ovat
madritettavissa,

f)  vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon halukkuus tehda
yhteistyotéd toimivaltaisen viranomaisen kanssa;

g) vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai oikeushenkilén aiemmat
rikkomukset.

2. EPV antaa toimivaltaisille viranomaisille osoitettuja ohjeita hallinnollisten
seuraamusten tai toimenpiteiden tyypistd ja hallinnollisten taloudellisten
seuraamusten suuruudesta asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti.

70 artikla

Rikkomuksista ilmoittaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset luovat tehokkaat
mekanismit, joilla kannustetaan raportoimaan toimivaltaisille viranomaisille
asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] sddnndsten ja tdmédn direktiivin
kansallisten tiytdntdonpanosdinndsten rikkomisista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin mekanismeihin on siséllyttivé ainakin seuraavat:

a) erityismenettelyt rikkomuksia koskevien ilmoitusten vastaanottamista ja niihin
liittyvid jatkotoimia varten;
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b) laitosten sellaisten tyontekijoiden asianmukainen suojelu, jotka paljastavat
laitoksessa tehtyja rikkomuksia;

c) sellaisten henkilotietojen suojaaminen, jotka koskevat rikkomuksista
ilmoittavaa henkildd ja sitd luonnollista henkil6d koskevien henkilStietojen
suojaaminen, jonka viitetddn olevan vastuussa rikkomuksesta, direktiivissé
95/46/EY vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on edellytettivd, ettd laitoksilla on kaytossddn asianmukaiset
menettelyt tyontekijoitddn varten, jotta ndmai voivat ilmoittaa rikkomuksista sisédisesti
erityisen kanavan kautta.

71 artikla

Muutoksenhakuoikeus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd paitoksiin ja toimenpiteisiin, jotka tehddén ja
toteutetaan tdmin direktiivin mukaisesti annettuja lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
médrdyksid tai asetusta [julkaisutoimisto lisdé viitteen] noudattaen, voidaan hakea muutosta.
Sama mahdollisuus on oltava myds sellaisissa tapauksissa, joissa  pdétostd
toimilupahakemuksesta, joka sisdltdd kaikki voimassa olevien sadnndsten mukaiset tarvittavat
tiedot, ei ole tehty kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun hakemus on tehty.

2 luku

Tarkasteluprosessit

| JAKSO

SISAISEN PAAOMAN RIITTAVYYDEN ARVIOINTIPROSESS

72 artikla
Ssdinen pagoma

Laitoksilla on oltava hyvin perustellut, tehokkaat ja kattavat strategiat ja prosessit, joiden
avulla ne arvioivat ja jatkuvasti yllapitdvét tarvittavan sisdisen pddoman méiérdd, laatua ja
jakautumista tasolla, joka riittdd kattamaan sen luonteiset ja tasoiset riskit, joita laitoksiin
kohdistuu tai saattaa kohdistua.

Néiden strategioiden ja prosessien on oltava sddnnollisen sisdisen tarkastelun kohteena sen

varmistamiseksi, ettd ne pysyvit kattavina ja oikeasuhteisina kyseessd olevan laitoksen
litkketoiminnan luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen ndhden.
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Il JAKSO

LAITOSTEN JARJESTELMAT, PROSESSIT JA MENETELMAT

1 ALAJAKSO

YLEISET PERIAATTEET

73 artikla

Menettelyt ja sisdisen valvonnan menetel mét

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd jokaisessa laitoksessa on toimivat
hallinnointi- ja ohjausjarjestelmait, jotka muodostuvat selkedsta
organisaatiorakenteesta, jossa vastuualueet on mddritelty yksityiskohtaisesti,
avoimesti ja kattavasti, tehokkaista prosesseista sellaisten riskien tunnistamiseksi,
hallitsemiseksi ja seuraamiseksi, joita sithen kohdistuu tai saattaa kohdistua, ja niistd
raportoimiseksi, riittdvistd sisdisen valvonnan menetelmistd, mukaan luettuina
luotettavat hallinto- ja laskentamenetelmit, sekd palkka- ja palkkiopolitiikasta
ja -kdytannoistd, jotka ovat sopusoinnussa hyvén ja tehokkaan riskienhallinnan
kanssa ja edistévit sit.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen jérjestelmien, prosessien ja menetelmien on oltava
kattavia ja suhteutettuja laitoksen toiminnan luonteeseen, laajuuteen ja
monitahoisuuteen. Jaljempénd 2 ja 3 alajaksossa vahvistetut tekniset vaatimukset on
otettava huomioon.

EPV laatii 2 kohdassa vahvistettuja suhteellisuus- ja kattavuusperiaatteita noudattaen
teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetdin 1 kohdassa tarkoitetut
jarjestelmat, prosessit ja menetelmat.

Komissiolle siirretdédn valta hyviksyd ensimmaiisesséd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen.

EPV toimittaa ndmid teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle

viimeistddn 31 pdivéini joulukuuta 2015.

74 artikla

Palkka- ja palkkiopolitiikan valvonta

Toimivaltaisten viranomaisten on kéytettdvd asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] 435 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen tietojen julkistamista koskevien
vaatimusten mukaisesti keréttyja tietoja palkka- ja palkkiopolitiikan kehityssuuntien
ja kdytidntdjen vertailemiseen. Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava ndma
tiedot EPV:lle.
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EPV antaa ohjeet 88 artiklassa esitettyjen periaatteiden mukaisesta hyvésta palkka- ja
palkkiopolitiikasta. Né&issd ohjeissa on otettava huomioon rahoituspalvelualan
palkka- ja palkkiopolitiitkasta 30 pdivdnd huhtikuuta 2009 annetussa komission
suosituksessa® esitetyt moitteetonta palkka- ja palkkiopolitiikkaa koskevat
periaatteet.

EAMYV toimii ldheisessd yhteistyossd EPV:n kanssa palkka- ja palkkiokdytintdja
koskevien ohjeiden laatimiseksi sellaisia henkilostdluokkia varten, jotka osallistuvat
direktiivin  2004/39/EY 4 artiklan 1kohdan 2 alakohdassa tarkoitettuihin
sijoituspalvelujen tarjontaan ja sijoitustoiminnan harjoittamiseen.

EPV vertailee toimivaltaisten viranomaisten 3 kohdan mukaisesti toimittamien
tietojen perusteella palkka- ja palkkiokehitysté ja -kéytdntdja unionin tasolla.

Toimivaltaisten viranomaisten on kerdttdvd kustakin laitoksesta tiedot niiden
henkiloiden lukumaédristd, jotka ansaitsevat vdhintddn miljoona euroa, ja ndiden
henkiloiden liiketoiminta-alasta sekd palkan, tulospalkkioiden, pitkdn aikavélin
palkkioiden ja eldkemaksujen keskeisistd perusteista. Ndmi tiedot on toimitettava
EPV:lle, joka julkaisee ne kotijdsenvaltioiden osalta koostetusti kdyttden yhteistd
raportointikaavaa. EPV  voi laatia ohjeita helpottamaan tdmin kohdan
tdytantoonpanoa ja varmistamaan keréttyjen tietojen yhdenmukaisuuden.

2 ALAJAK SO

RISKIEN LUOKITTELUA JA KASITTELYA KOSKEVAT TEKNISET VAATIMUKSET

75 artikla

Riskien kasittely

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siité, ettd hallintoelin hyviksyy ja
arvioi sdannollisesti strategiat ja periaatteet, joita sovelletaan laitokseen kohdistuvien
tai mahdollisesti kohdistuvien riskien ottamiseen, hallintaan, valvontaan ja
viahentdmiseen, mukaan lukien laitoksen makrotaloudellisen toimintaympériston
aiheuttamat riskit suhteessa suhdannevaiheeseen.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd valvontatehtdvadnsa
hoitava hallintoelin kayttda riittdvésti aikaa riskeihin liittyvien asioiden kisittelyyn.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset perustavat
riskikomitean, joka koostuu hallintoelimen sellaisista jdsenistd, jotka eivét toimi
litkkeenjohdollisessa tehtdvéssd asianomaisessa laitoksessa. Riskikomitean jésenilld
on oltava riittdvat tiedot, taidot ja asiantuntemus, jotta he voivat tdysiméardisesti
ymmartii laitoksen riskistrategian ja riskinottohalun seki valvoa niita.

39
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Riskikomitean on annettava valvontatehtidviinsd hoitavalle hallintoelimelle neuvoja
laitoksen nykyisestd ja tulevasta kokonaisriskinottohalusta ja -strategiasta ja
avustettava sitd tdmén strategian tadytdntoonpanon valvonnassa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettei laitos perusta erillistd riskikomiteaa,
ottaen huomioon luottolaitoksen toiminnan luonteen, laajuuden ja monitahoisuuden.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd riskikomitea, tai kun
tallaista riskikomiteaa ei ole perustettu, valvontatehtidviinsa hoitava hallintoelin pitda
sadnnoéllisesti yhteyttd laitoksen riskienhallintatoimintoon ja kiayttdd tarvittaessa
ulkopuolista asiantuntija-apua.

Riskikomitean, tai kun tdllaista komiteaa ei ole perustettu, valvontatehtivddnsa
hoitavan hallintoelimen on maédriteltava sellaisten riskid koskevien tietojen luonne,
miird, muoto ja sddnnollisyys, jotka sen tulee saada ylemmalti johdolta.

Toimivaltaisten  viranomaisten on  huolehdittava  siitd, ettd laitosten
riskienhallintatoiminto ~ on  riippumaton  operatiivisesta  toiminnosta  ja
johtotoiminnosta ja ettd silli on riittdvd toimivalta, painoarvo, resurssit ja yhteys
hallintoelimeen.

Riskienhallintatoiminnon on vastattava riskien tunnistamisesta, mittaamisesta ja
niistd raportoimisesta. Riskienhallintatoiminnon on osallistuttava aktiivisesti
laitoksen riskistrategian ja kaikkien keskeisten riskienhallintapdétdsten valmisteluun.
Riskienhallintatoiminnon on pystyttivd muodostamaan kokonaiskisitys laitoksen
kaikista riskeista.

Riskienhallintatoiminnon on pystyttdvd raportoimaan tarvittaessa suoraan
valvontatehtdvddnsd hoitavalle hallintoelimelle riippumattomana ylemmasta
johdosta.

Riskienhallintatoiminnon pééllikdn on oltava riippumaton ylempéén johtoon kuuluva
henkild, jonka nimenomaisena vastuualueena on riskienhallintatoiminto. Jos
laitoksen toiminnan luonteen, laajuuden ja monitahoisuuden vuoksi ei ole perusteltua
nimeta erillistd henkil6d, joku muu laitoksen ylempéédn johtoon kuuluva henkil6 voi
vastata tehtivistd, edellyttden ettei eturistiriitoja esiinny.

Riskienhallintatoiminnon  pdillikk6d ei saa poistaa tehtdvdstddn ilman
valvontatehtdvddnsd hoitavan hallintoelimen etukdteen antamaa suostumusta, ja
hdnelld on tarvittaessa oltava mahdollisuus suoraan yhteyteen valvontatehtdvadnsa
hoitavan hallintoelimen kanssa.

76 artikla

Ssdiset menettelyt omia varoja koskevien vaatimusten |askemiseksi

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset toteuttavat
asianmukaiset toimet sisdisten luottoluokitusten menetelmien kehittdmiseksi
luottoriskin kattamiseen tarvittavien omia varoja koskevien vaatimusten laskemista
varten, kun kyseisten laitosten vastuut ovat absoluuttisesti mitattuina olennaisia ja
niilld on samanaikaisesti suuri méiré olennaisia vastapuolia.
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Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, laitokset toteuttavat
asianmukaiset  toimet kehittddkseen ja  kéyttddkseen  sisdisid  malleja
kaupankdyntivarastossa oleviin  velkainstrumentteihin  liittyvén erityisriskin
kattamiseen tarvittavien omia varoja koskevien vaatimusten laskemiseksi yhdessd
sellaisten sisdisten mallien kanssa, joiden avulla lasketaan omia varoja koskevat
vaatimukset maksukyvyttomyysriskille ja luottoluokan siirtymisriskille, kun niiden
vastuisiin kohdistuva erityisriski on absoluuttisesti mitattuna olennainen ja niilld on
suuri médrd olennaisia_positioita eri liikkkeeseenlaskijoiden velkainstrumenteissa.

EPV laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joilla mairitellddn tarkemmin
1 ja 2 kohdassa tarkoitettu késite absoluuttisesti mitattuna olennaiset vastuut” ja
kynnysarvot suurelle maiirélle olennaisia vastapuolia tai olennaisia positioita eri
litkkkeeseenlaskijoiden velkainstrumenteissa. EPV toimittaa ndmé teknisten
sadntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistdan 1 piivand tammikuuta 2014.

Komissiolle siirretddn valta hyvidksyéd ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset

sadntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 14 artiklassa sdddettyd menettelyé
noudattaen.

77 artikla

Luotto- ja vastapuoliriski

Toimivaltaisen viranomaisen on huolehdittava seuraavista:

a)

b)

d)

Luottojen mydntdminen perustuu vakuuttavasti perusteltuihin ja hyvin méaariteltyihin
kriteereihin.  Luottojen  myodntdmisessd, luottoehtojen  muuttamisessa ja
uudistamisessa sekd uudelleenrahoituksessa sovellettavat prosessit ovat selkedsti
laadittuja;

laitoksilla on sisdiset menetelmdt, joiden avulla ne voivat arvioida yksittéisistd
luotonottajista, arvopapereista tai vastapuolista aiheutuvan luottoriskin sekd
luottoriskin salkkutasolla. Erityisesti sisdisissdé menetelmissd ei saa tukeutua
yksinomaan tai mekaanisesti ulkoisiin luokituksiin. Jos omia varoja koskevat
vaatimukset perustuvat ulkoisen luottoluokituslaitoksen luokitukseen tai siithen, ettd
vastuulle ei ole annettu luokitusta, laitosten on kéytettivd omia menetelmidén
arvioidakseen kyseisiin omia varoja koskeviin vaatimuksiin liittyvén luottoriskin
luokituksen asianmukaisuuden ja otettava tulos huomioon jakaessaan sisdistd
padomaa;

laitosten luotonannon ja luottoriskillisten vastuiden jatkuva hallinnointi ja valvonta,
mukaan luettuina ongelmaluottojen tunnistaminen ja hallinta sekd asianmukaisten
arvonoikaisujen ja varausten tekeminen, toteutetaan tehokkailla jarjestelmilld;

luotonanto on hajautettu asianmukaisesti ottaen huomioon laitoksen kohdemarkkinat
ja yleiset luotonantoperiaatteet.
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78 artikla

Jaannosriski

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd riskié siité, ettd laitosten kdyttdmat
yleisesti  hyvédksytyt luottoriskin ~ vdhentdmismenetelmédt  osoittautuvat  odotettua
tehottomammiksi, hallitaan ja valvotaan kirjallisesti laadittuja periaatteita ja menettelyja
noudattaen.

79 artikla
Keskittymariski

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd vastapuoliin, mukaan luettuina
keskusvastapuoliin, toisiinsa yhteydessé oleviin vastapuolten ryhmiin ja saman talouden alan
ja maantieteellisen alueen vastapuoliin kohdistuvista vastuista aiheutuvaa keskittymariskia,
samasta toiminnasta tai hyddykkeesti tai luottoriskien vihentimismenetelmien soveltamisesta
aitheutuvaa keskittymariskid ja erityisesti suuria vélillisid luottoriskejd, kuten yksittdisen
vakuuden antajaan liittyvid, hallitaan ja valvotaan kirjallisesti laadittuja periaatteita ja
menettelyjd noudattaen.

80 artikla
Arvopaperistamiseen liittyva riski

1. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd riskejd, jotka aiheutuvat
arvopaperistamistransaktioista, joissa luottolaitokset ovat sijoittajia, alullepanijoita
tai jirjestdjid, mukaan luettuina maineeseen liittyvd riskit, kuten monimutkaisiin
rakenteisiin ja tuotteisiin sisdltyvit riskit, arvioidaan ja késitellddn asianmukaisia
periaatteita ja menettelyjd noudattaen, jotta voidaan varmistaa se, ettd transaktion
taloudellinen sisdltd otetaan tdysimddrdisesti huomioon riskin arvioinnissa ja
litkkeenjohdollisissa paddtoksissa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitoksilla, jotka ovat
ennenaikaisen kuoletuksen ehtoja siséltdvien uusiutuvien
arvopaperistamistransaktioiden alullepanijoita, on maksuvalmiussuunnitelmat, joilla
varaudutaan sekd aikataulun mukaisiin ettd ennenaikaisiin kuoletuksiin.

81 artikla

Markkinariski

1. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd otetaan kayttoon
periaatteet ja prosessit markkinariskien kaikkien merkittdvien aiheuttajien seka
niiden vaikutusten mittaamiseksi ja hallitsemiseksi.

2. Kun lyhyt positio erddntyy ennen pitkdd positiota, toimivaltaisten viranomaisten on
huolehdittava siitd, ettd laitokset myos toteuttavat toimenpiteitd maksuvalmiusriskin
torjumiseksi.
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3. Sisdisen pddoman on oltava riittdva kattamaan olennaiset markkinariskit, joihin ei
sovelleta omia varoja koskevaa vaatimusta.

Laitoksilla, jotka laskiessaan positioriskiin liittyvid omia varoja koskevia
vaatimuksia asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] kolmannen osan IV osaston 2
luvun mukaisesti ovat nettouttaneet yhden tai useamman osakeindeksiin siséltyvéin
osakkeen position yhden tai wuseamman osakeindeksifutuurin tai muun
osakeindeksituotteen position kanssa, on oltava riittdva sisdinen pddoma sellaisesta
tilanteesta aiheutuvan perusriskin kattamiseksi, jossa futuurin tai muun tuotteen
arvonmuutokset eivit tiysin noudata sen kohdeosakkeiden arvonmuutoksia; laitosten
on toimittava ndin myds silloin, kun niilldi on hallussaan sellaisten
osakeindeksifutuurien vastakkaismerkkisid positioita, joiden maturiteetit ja/tai
koostumukset eivét tdysin vastaa toisiaan.

Jos sovelletaan asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 334 artiklassa sdddettyd
kohtelua, laitosten on huolehdittava siitd, ettd niilld on riittdvd sisdinen pddoma
sellaisen tappioriskin kattamiseksi, joka on olemassa merkintdsitoumuksen
antamisajankohdan ja seuraavan arkipdivin vélisend aikana.

82 artikla

Kaupankayntivaraston ulkopuolisista toiminnoista syntyva korkoriski

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset ottavat kayttoon
jérjestelmdt, joilla arvioidaan ja hallitaan riskid, joka syntyy korkojen potentiaalisista
muutoksista, jotka vaikuttavat laitoksen kaupankédyntivaraston ulkopuolisiin toimintoihin.

83 artikla
Operatiivinen riski

1. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset soveltavat
periaatteita ja prosesseja, joilla arvioidaan ja hallitaan operatiivista riskid, mukaan
luettuna harvoin sattuvien vakavien tapahtumien aiheuttama riski. Laitosten on
ilmoitettava, mitd pidetdén operatiivisena riskind kyseisid periaatteita ja prosesseja
sovellettaessa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd luottolaitoksella on
kdytossd  varautumissuunnitelmat ja  liiketoiminnan jatkuvuutta koskevat
suunnitelmat, joilla varmistetaan sen toiminnan jatkuvuus ja rajoitetaan tappioita
litketoiminnan vakavien hédirididen varalta.

84 artikla

Maksuval miusriski
1. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitosten kdytossd on

tehokkaat strategiat, toimintatavat, prosessit ja jarjestelmit, joilla tunnistetaan,
mitataan, hallitaan ja valvotaan maksuvalmiusriskid tarkoituksenmukaisen
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ajanjakson ajan, myds péivansisdisesti, sen varmistamiseksi, ettd laitokset séilyttavit
riittdvintasoiset maksuvalmiuspuskurit. Ndma strategiat, toimintatavat, prosessit ja
jarjestelmdt on radtiloitdva liitketoiminta-alueiden, valuuttojen, sivukonttoreiden ja
oikeushenkildiden mukaan, ja niihin on sisdllyttdva riittavit
maksuvalmiuskustannusten, -etujen ja -riskien kohdentamismenetelmat.

Edelldi 1 kohdassa tarkoitettujen strategioiden, toimintatapojen, prosessien ja
jéarjestelmien on oltava oikeassa suhteessa laitosten monitahoisuuteen, riskiprofiiliin
ja toiminnan laajuuteen sekd hallintoelimen vahvistamaan riskien sietorajaan ja
heijastettava laitoksen merkityksellisyyttd jirjestelmédn kannalta jokaisessa
jdsenvaltiossa, jossa se harjoittaa liiketoimintaa. Laitosten on tiedotettava riskien
sietorajasta kaikille merkityksellisille liiketoiminta-alueille.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset kehittdvéat
menetelmit rahoitusasemiensa tunnistamiseksi, mittaamiseksi, hallitsemiseksi ja
valvomiseksi. Niihin menetelmiin on kuuluttava omaisuuserien tdméanhetkiset
olennaiset sisdiset ja niistd tulevaisuudessa syntyvit kassavirrat, velat, taseen
ulkopuoliset erdt, myds ehdolliset velat, sekd maineeseen liittyvan riskin mahdollinen
vaikutus.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset erottelevat
toisistaan pantatun ja kiinnittdmédttoman omaisuuden, joka on kiytettdvissd koko
ajan, erityisesti kriisitilanteissa. Niiden on myds otettava huomioon se, missd
oikeushenkilossd omaisuuserdt sijaitsevat, ja maa, jossa omaisuuserdit on
lainmukaisesti merkitty joko rekisteriin tai tilille, sekd niiden hyvéksyttivyys ja
valvottava, miten omaisuuserit voidaan ottaa kdyttoon oikea-aikaisesti.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset my0s ottavat
huomioon oikeudelliset sekd sddntely- ja toimintarajoitukset, jotka koskevat
likviditeetin ja kiinnittdméttomén omaisuuden potentiaalisia siirtoja yksikkdjen
vililld sekd ETA-alueella ettd sen ulkopuolella.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset harkitsevat
erilaisia maksuvalmiusriskin vdhentdmiskeinoja, myos raja-arvojirjestelmid ja
maksuvalmiuspuskureita, selvitikseen erilaisista kriisilanteista sekd arvioitava sitd,
onko rahoitusrakenne riittdvin monipuolinen ja millaisia rahoitusldhteitd kdytetdén.
Naitd jarjestelmié on tarkasteltava sddnnollisesti.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, etti maksuvalmiusasemia ja
riskid vahentdvid tekijoitd koskevia vaihtoehtoisia skenaarioita harkitaan ja oletuksia,
joiden pohjalta tehdddn rahoitusasemaa koskevia péitoksid, tarkastellaan
sadannollisesti. Vaihtoehtoisissa skenaarioissa on titd varten keskityttdva erityisesti —
my0s arvopaperistamista varten perustettujen erillisyhtididen (SSPE) tai muiden
erillisyhtididen osalta, sellaisina kuin niitd tarkoitetaan asetuksessa [julkaisutoimisto
lisdd viitteen] — taseen ulkopuolisiin eriin ja muihin ehdollisiin velkoihin, joiden
suhteen laitos toimii jarjestdjdna tai tarjoaa olennaista maksuvalmiustukea.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset ottavat huomioon
laitos- ja markkinakohtaisten sekd yhdistettyjen vaihtoehtoisten skenaarioiden
potentiaaliset vaikutukset. Huomioon on otettava erilaiset ajanjaksot ja
stressitilanteiden erilainen aste.
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10.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset mukauttavat
strategioitaan, sisdisid menettelytapojaan ja maksuvalmiusriskin rajoja seki laativat
tehokkaat varautumissuunnitelmat ottaen huomioon 7 kohdassa tarkoitettujen
vaihtoehtoisten skenaarioiden tulokset.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitoksilla on kdytossd
maksuvalmiuden palauttamista koskevat suunnitelmat, joissa esitetddn — myo0s
toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneiden sivukonttoreiden osalta — riittdvét strategiat ja
asianmukaiset tdytdntdonpanotoimenpiteet mahdollisista maksuvalmiusvaikeuksista
selvidmiseksi. Naitd suunnitelmia on testattava sddnnoéllisesti ja saatettava ne ajan
tasalle 7 kohdassa tarkoitettujen vaihtoehtoisten skenaarioiden tulosten perusteella;
ne on esitettivd ylemmalle johdolle, jonka on ne hyviksyttivd, jotta sisdisid
menettelytapoja ja prosesseja voidaan mukauttaa vastaavasti. Laitosten on
toteutettava tarvittavat operatiiviset toimet ennakolta sen varmistamiseksi, ettd
maksuvalmiuden palauttamista koskevat suunnitelmat voidaan panna tdytintoon
vélittdmésti. Luottolaitosten tapauksessa téllaisiin operatiivisiin toimiin on
siséllyttavd keskuspankkirahoitusta varten tarvittavien vakuuksien vélittomasta
kéytettdvyydestd huolehtiminen. Tdmai tarkoittaa, ettd vakuus pidetddn tarvittaessa
toisen jdsenvaltion valuuttana, tai sen kolmannen maan valuuttana, jossa
luottolaitoksella on wvastuita, ja jos se on operatiivisesti valttimatontd, sen
vastaanottavan jdsenvaltion tai kolmannen maan alueella, jonka valuutan maardisesta
vastuusta on kyse.

85 artikla

Ylivelkaantumisriski

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitoksessa on kéytdssd
toimintatavat ja  prosessit, joilla tunnistetaan, hallitaan ja  valvotaan
ylivelkaantumisriskid. Ylivelkaantumisriskin indikaattoreina on kdytettdvé asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] 416 artiklan mukaisesti madritettivaa
vihimmaiisomavaraisuusastetta sekd varojen ja velvoitteiden vilisid eroja.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset hallitsevat
ylivelkaantumisriskid huolehtien riittdvastd varovaisuudesta ja ottaen asianmukaisesti
huomioon ylivelkaantumisriskin mahdollisen kasvun, joka johtuu laitoksen
odotettujen tai toteutuneiden tappioiden aiheuttamasta omien varojen vihenemisesta
sovellettavista kirjanpitosddnndistd riippuen. Tamdn vuoksi laitosten on kyettdvi
selvidméén ylivelkaantumisriskiin liittyvistd erilaisista stressitilanteista.
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3ALAJAKSO

HALLINTO

86 artikla
Hallinnointi- ja ohjausjarjestel mét

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ecttd hallintoelin maérittelee sellaiset
hallinnointi- ja ohjausjirjestelmét, joilla varmistetaan laitoksen tehokas ja vakaa
hoito, ja valvoo niiden tiytdntdonpanoa; timd edellyttdd myos tehtévien eriyttdmistad
organisaatiossa ja eturistiriitatilanteiden ennaltachkdisemista.

Jarjestelmien on oltava seuraavien periaatteiden mukaisia:

a)  hallintoelin kantaa laitoksesta kokonaisvastuun, mukaan luettuna vastuu
laitoksen strategisten tavoitteiden, riskistrategian ja sisdisen hallinnon
hyvéksymisestd ja valvonnasta;

b)  hallintoelin vastaa ylemmin johdon tehokkaasta valvonnasta;

c) laitoksen hallintoelimen puheenjohtaja ei saa hoitaa samanaikaisesti saman
laitoksen pédjohtajan tehtidvad, jolleivdt toimivaltaiset viranomaiset ole pitdneet
sitd perusteltuna ja antaneet siihen lupaa.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd hallintoelin valvoo ja
maiirdajoin arvioi laitoksen hallinnointi- ja ohjausjirjestelmien tehokkuuden ja
toteuttaa asianmukaiset toimet mahdollisten puutteiden korjaamiseksi.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset perustavat
nimityskomitean, joka koostuu hallintoelimen sellaisista jésenisté, jotka eivét toimi
litkkkeenjohdollisessa tehtdvassi asianomaisessa laitoksessa.

Nimityskomitean on huolehdittava seuraavista tehtévista:

a) sen on yksiloitdvd ja  suositeltava valvontatehtdvdidnsd hoitavalle
hallintoelimelle hyvéksyttdviksi ehdokkaita hallintoelimessé olevien avoimien
toimien tdyttdmiseksi. Nimityskomitean on tdlldin arvioitava hallintoelimen
tietdimyksen, taitojen, monimuotoisuuden ja kokemuksen kokonaisuutta,
laadittava kuvaus tiettyd nimitystd koskevista tehtivistd ja sen edellyttimista
valmiuksista ja arvioitava, kuinka paljon tehtdvin hoito vie aikaa;

b)  sen on arvioitava sddnndllisesti hallintoelimen rakennetta, kokoa, kokoonpanoa
ja tehtdvien hoitoa ja annettava valvontatehtdvidnsé hoitavalle hallintoelimelle
suosituksia mahdollisista muutoksista;

c) sen on arvioitava sddnnoéllisesti hallintoelimen yksittdisten jésenten ja koko
hallintoelimen tietimystd, taitoja ja kokemusta ja raportoitava tésti
valvontatehtdvaansa hoitavalle hallintoelimelle;
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d) sen on tarkasteltava sddnndllisesti hallintoelimen ylemmén johdon valinnassa
ja nimittdmisessd noudattamaa toimintatapaa ja annettava suosituksia
hallintoelimelle.

Tehtdvid hoitaessaan nimityskomitean on voitava kayttdd kaikkia aiheellisiksi
katsomiaan resursseja, kuten ulkopuolisia neuvoja, ja sen on saatava laitokselta
asianmukainen rahoitus tatd varten.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettei laitos perusta erillistd
nimityskomiteaa, ottaen huomioon laitoksen toiminnan Iluonteen, laajuuden ja
monitahoisuuden.

Tatd kohtaa ei sovelleta, jos hallintoelin ei kansallisen lain mukaan ole
toimivaltainen jasenten nimitysmenettelyssa.

87 artikla

Hallintoelin

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd laitoksen hallintoelimen kaikki
jisenet ovat aina riittdvin hyvimaineisia, heilld on riittdvéd tietdmys, taidot ja
kokemus ja he kayttavit riittdvésti aikaa tehtdviensd hoitamiseen. Hallintoelimen
jésenten on tiytettdvéa erityisesti seuraavat vaatimukset:

a)  Hallintoelimen jdsenten on kdytettdva riittdvasti aikaa tehtdviensd hoitamiseen
laitoksessa. He eivit saa hoitaa samanaikaisesti enempdd kuin yhtd seuraavista
yhdistelmisti:

1)  yhden liikkeenjohtoon osallistuvan johtajan ja kahden liikkeenjohtoon
osallistumattoman johtajan tehtavén yhdistelma;

i1)  neljan liikkkeenjohtoon osallistumattoman johtajan tehtavit.

Saman konsernin sisélld hoidettavat liikkeenjohtoon osallistuvien ja
osallistumattomien johtajien tehtévét lasketaan yhdeksi johtajan tehtévéksi.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa laitoksen hallintoelimen jisenelle
luvan yhdistdd sallittua useamman johtajatehtdvén, jos tdma ei estd kyseistd
jasentd kayttdmdéstd riittdvésti aikaa tehtdviensd hoitoon laitoksessa, ottaen
huomioon yksilolliset olosuhteet ja laitoksen toiminnan luonteen, laajuuden ja
monitahoisuuden.

b)  Hallintoelimelld on oltava kokonaisuutena riittdva tietdmys, taidot ja kokemus,
jotta se voi ymmartdd laitoksen toiminnan, tirkeimmat riskit mukaan luettuina.

c¢) Hallintoelimen kunkin jdsenen on toimittava rehellisesti, lahjomattomasti ja
riippumattomasti, jotta hin voi tarvittaessa tehokkaasti kyseenalaistaa ylemman
johdon padtokset.
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Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava laitoksia osoittamaan riittdvit
henkilostoresurssit ja taloudelliset resurssit hallintoelimen jdsenten tehtdvdin
asettamiseen ja koulutukseen.

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava laitoksia ottamaan huomioon
monimuotoisuuden yhtend valintaperusteena hallintoelimen jésenid valittaessa.
Laitosten on erityisesti otettava kayttoon toimintamalli, jolla edistetddn
hallintoelimen monimuotoista sukupuoli-, iké-, maantieteellistd, koulutuksellista ja
ammatillista jakautumaa.

Toimivaltaisten viranomaisten on kéytettdvd asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] 422 artiklassa vahvistettujen tietojen julkistamista koskevien vaatimusten
mukaisesti  kerdttyjd tietoja ~monimuotoisuuden edistimisessd sovellettujen
kiytintojen vertailemiseen. Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava ndmi
tiedot EPV:lle. EPV kiyttdd niitd tietoja monimuotoisuutta edistdvien kiytintdjen
vertailuun unionin tasolla.

EPV laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset, joissa miiritetddn seuraavat
seikat:

a)  se, mikd on riittdva aika, jonka hallintoelimen jdsen yksildlliset olosuhteet ja
laitoksen toiminnan luonne, laajuus ja monitahoisuus huomion ottaen tarvitsee
tehtidviensd hoitamiseen, ja joka toimivaltaisten viranomaisten on otettava
huomioon antaessaan hallintoelimen jisenelle luvan yhdistdd sallittua
useamman johtajatehtévin 1 kohdan a alakohdan mukaisesti;

b)  se, mikd on 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu hallintoelimen riittdva tietimys,
taidot ja kokemus;

c) se, mitd ovat 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut hallintoelimen jasenen
rehellisyys, lahjomattomuus ja riippumattomuus;

d) se, mitd ovat 2 kohdassa tarkoitetut riittivit henkildstoresurssit ja taloudelliset
resurssit hallintoelimen jasenten tehtdvadn asettamiseen ja koulutukseen;

e) se, mitd tarkoittaa monimuotoisuus, joka hallintoelimen on otettava huomioon
valittaessa hallintoelimen jdsenid 3 kohdan mukaisesti.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdiisesséd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa ndmid teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn 31 pdivéini joulukuuta 2015.

88 artikla
Palkka- ja palkkiopolitiikka
Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset soveltavat 88

artiklan 2 kohtaa — 91 artiklaa konserni-, emoyritys ja tytiryritystasolla, offshore-
rahoituskeskukset mukaan luettuina.
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Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, etti laitosten laatiessa ja
soveltaessa sellaisia henkilostoryhmid koskevaa palkka- ja palkkiopolitiikkaa,
mukaan luettuina palkat ja lisdeldke-etuudet, joihin kuuluvat ylempi johto,
riskinottoa edellyttdvissd tehtivissd toimivat, valvontatoiminnoista vastaavat henkilot
sekd kaikki henkiloston jdsenet, jotka kuuluvat palkkansa ja palkkioidensa
kokonaismidirén perusteella samaan palkkaryhméén kuin ylempi johto ja riskinottoa
edellyttivissé tehtdvissd toimivat ja joiden ammatillisella toiminnalla on olennainen
vaikutus laitosten riskiprofiiliin, laitosten on noudatettava seuraavia periaatteita
tavalla ja siind laajuudessa, joka on oikeassa suhteessa niiden kokoon, sisdiseen
organisaatioon sekd toiminnan luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen:

a) palkka- ja palkkiopolitikka on sopusoinnussa hyvén ja tehokkaan
riskienhallinnan kanssa ja edistdd sitd eikd rohkaise liialliseen riskinottoon,
joka ylittdisi laitoksen hyviksymaén riskitason;

b) palkka- ja palkkiopolitiikka noudattaa laitoksen liiketoimintastrategiaa,
tavoitteita, arvoja ja pitkdn aikavilin etuja, ja se sisédltdd eturistiriitojen
vélttaimiseen tdhtddvid toimenpiteiti;

c) laitoksen valvontatehtdvddnsd hoitava hallintoelin hyviksyy ja sdannollisesti
arvioi palkka- ja palkkiopolitiikan yleiset periaatteet ja vastaa sen
tdytantoonpanosta;

d) riippumattomalla sisdiselld tarkastuksella arvioidaan véhintddn vuosittain
keskitetysti, ettd valvontatehtdvdnsd hoitavan hallintoelimen hyvédksymaa
palkka- ja palkkiopolitiikkaa ja sitd koskevia menettelyjd on noudatettu;

e) valvontatoiminnoissa  tyOskentelevdt  henkilot ovat  riippumattomia
valvonnassaan olevista liiketoimintayksikoistd, heilli on asianmukainen
toimivalta ja he saavat palkan tehtdviinsi liittyvien tavoitteiden saavuttamisen
perusteella riippumatta siitd, millainen on heiddn valvonnassaan olevien
litketoiminta-alueiden tulos;

f)  jdljempdnd 91 artiklassa tarkoitettu palkitsemiskomitea tai, jos sellaista
komiteaa ei ole perustettu, valvontatehtdvdinsd hoitava hallintoelin valvoo
suoraan riskienhallinnasta ja valvontatoiminnoista vastaavien ylimpien
toimihenkildiden palkkoja ja palkkioita.

89 artikla

Valtion valiintul otoimista hyotyvéat laitokset

Valtion poikkeuksellisista vdliintulotoimista hydtyviin laitoksiin on sovellettava 88 artiklan 2
kohdassa lueteltujen periaatteiden lisdksi seuraavia periaatteita:

a)

b)

muuttuva palkkio-osa on ehdottomasti rajattu tiettyyn prosenttiosuuteen
nettotuotoista, kun sen mééra on ristiriidassa terveen pddomapohjan sdilyttdmisen ja
oikea-aikaisen valtiontuesta luopumisen kanssa;

asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava laitoksia jdrjesteleméén
palkat ja palkkiot uudelleen siten, ettd ne sovitetaan yhteen hyvén riskienhallinnan ja
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pitkdn aikavilin kasvun kanssa, ja asetettava tarvittacssa rajat luottolaitoksen
toimintaa tosiasiallisesti 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla johtavien
henkildiden palkoille ja palkkioille;

laitoksen litketoimintaa tosiasiallisesti 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla
johtaville henkildille ei makseta muuttuvia palkkio-osia, jollei se ole perusteltua.

90 artikla

Palkkojen ja palkkioiden muuttuvat osat

Palkkojen ja palkkioiden muuttuviin osiin on sovellettava 88 artiklan 2 kohdassa
lueteltujen periaatteiden liséksi seuraavia periaatteita:

a) jos kyseessd on suoritusperusteinen palkka tai palkkio, sen kokonaismdard
perustuu  kokonaisarvioon asianomaisen henkilébn ja  asianomaisen
litkketoimintayksikon suorituksesta ja laitoksen kokonaistuloksesta, ja kun
arvioidaan yksittdistd suoritusta, otetaan huomioon taloudelliset ja muut
perusteet;

b)  suoritusta arvioidaan monivuotisessa yhteydessd sen varmistamiseksi, ettd
arviointi perustuu pidemmén aikavilin tulokseen ja ettd palkka- ja
palkkiojarjestelman suoritusperusteisten osatekijoiden tosiasiallinen
maksaminen kattaa sellaisen ajanjakson, jossa otetaan huomioon
luottolaitoksen liiketoiminnan perussykli ja sen liiketoimintariskit;

c) muuttuvien palkkioiden kokonaisméérd ei rajoita laitoksen kykyéd vahvistaa
pddomapohjaa;

d) taattu muuttuva palkkio on poikkeus, ja sitd maksetaan vain palkattaessa uutta
henkil6stod ja ainoastaan tydsuhteen ensimmaéisend vuonna;

e) palkan ja palkkion kiintedt ja muuttuvat osat tasapainotetaan asianmukaisesti
keskenddn ja riittdvdn suuri osuus palkan ja palkkioiden kokonaismairdsta
sdilytetddn kiinteénd, jotta pystytdén noudattamaan tdysin joustavaa muuttuvan
palkitsemisen politiikkaa, jonka mukaisesti muuttuva palkkio-osa voidaan
my0s jittdd maksamatta;

f)  laitos miirittelee palkan ja palkkion kokonaisméérin kiinteiden ja muuttuvien
osien asianmukaiset suhteet;

g) ty6- tai toimisopimuksen ennenaikaiseen pdittymiseen perustuvat maksut
perustuvat pitkdn aikavilin tulokseen, ja ne suunnitellaan siten, ettd
epdonnistumista ei palkita;

h)  muuttuvien palkkio-osien tai niiden poolien laskemiseksi suoritusarviointiin
sisdltyy korjaus, jossa otetaan huomioon kaikentyyppiset nykyiset ja tulevat
riskit ja pddomakustannukset sekd vaadittu maksuvalmius;

1)  muuttuvan palkitsemisen jakautumisessa luottolaitoksen sisdlld otetaan myods
huomioon kaikentyyppiset nykyiset ja tulevat riskit;
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k)

D

huomattava osa — joka tapauksessa véhintddn 50 prosenttia — palkitsemisen
muuttuvan osan madristd koostuu tasapainoisessa suhteessa seuraavista:

1)  osakkeet tai vastaavat omistusosuudet kyseisen laitoksen oikeudellisen
rakenteen mukaan tai osakesidonnaiset vilineet tai vastaavat muut kuin
kiteisvilineet, jos laitos on listaamaton;

i1)  tapauksen mukaan muut asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen]
49 artiklassa tarkoitetut vélineet, joissa otetaan asianmukaisella tavalla
huomioon kyseisen laitoksen luottokelpoisuus sen toiminnan
jatkuvuuden kannalta.

Téssé alakohdassa tarkoitettuihin vélineisiin sovelletaan asianmukaista yhtioon
jatettdvad voittoa koskevaa polititkkaa, jonka tarkoituksena on saada
kannustimet vastaamaan laitoksen pitkén aikavélin etuja. Jisenvaltiot tai niiden
toimivaltaiset viranomaiset voivat tarvittaessa asettaa nididen vilineiden
tyyppid ja rakennetta koskevia rajoituksia tai kieltdd tietyt vilineet. Tatd
alakohtaa sovelletaan sekd muuttuvaan palkkio-osaan, jonka maksamista on
lykdatty k alakohdan mukaisesti, ettd muuttuvaan palkkio-osaan, jonka
maksamista ei ole lykatty;

huomattavan osan — jonka on aina oltava vihintddn 40 prosenttia palkitsemisen
muuttuvan osan madrdstd — maksamista lykdtddn vihintddn 3—5 vuoden ajaksi,
ja se sovitetaan asianmukaisesti kyseisen liitketoiminnan luonteeseen, sen
riskeihin ja kyseisen henkildston jdsenen tehtéviin.

Maksamista koskevien lykkdamisjarjestelyjen mukaisesti maksettavan palkan
tai palkkion kéyttdoikeus syntyy maksujen suhteessa. Jos muuttuva palkkio-osa
on erityisen suuri, vahintdidn 60 prosenttia mééréstd on lykattava. Lykkaysajan
pituus madritelldén liiketoimintasyklin, liiketoiminnan luonteen, sen riskien ja
kyseisen henkildston tehtdvien mukaisesti;

muuttuva palkkio-osa, mukaan luettuna lykitty osuus, maksetaan tai oikeus
sithen syntyy ainoastaan, jos se on kestdvdd ottaen huomioon laitoksen
taloudellinen kokonaistilanne ja perusteltua laitoksen, liiketoimintayksikon ja
kyseisen henkilon suoritus huomioon ottaen.

Laitoksen heikko tai tappiollinen taloudellinen tulos supistaa yleensd
huomattavasti muuttuvan palkkio-osan kokonaismadrdd ottaen huomioon seké
nykyinen palkka ja palkkiot ettd jo aiemmin ansaituista palkkioista tehdyt
viahennykset, my0s palkkiota alentavien tai takaisinperintdehtojen perusteella,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisen sopimus- ja tydoikeuden yleisten
periaatteiden soveltamista;

eldkepolitilkka on sopusoinnussa luottolaitoksen liiketoimintastrategian,
tavoitteiden, arvojen ja pitkdn aikavilin etujen kanssa.

Jos tyOntekijd ldahtee laitoksen palveluksesta ennen eldkkeelle siirtymistd,
laitoksen on piditettava lisdeldke-etuudet viiden vuoden ajan j alakohdassa
tarkoitettuina vélineind. Jos tyontekijd ldhtee saavutettuaan eldkeidn, lisdeléke-
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etuudet on maksettava tyotekijdlle j alakohdassa tarkoitettuina vilineind siten,
ettd etuudet jéitetddn laitokseen viideksi vuodeksi;

n) henkilostod vaaditaan sitoutumaan siihen, ettei se kéytd henkilokohtaisia
suojausstrategioita tai palkkaan ja palkkioon ja vahinkovastuuseen liittyvéa
vakuuttamista palkka- ja palkkiojarjestelmiin siséltyvien
riskinsopeuttamisvaikutusten vdhentdmiseksi;

o) muuttuvaa palkkio-osaa ei makseta vilinein tai menetelmin, jotka helpottavat
tdmin direktiivin tai asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] vaatimusten
noudattamatta jattamista.

EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset niitd perusteita varten, joilla e
alakohdassa tarkoitettu palkan ja palkkioiden kokonaisméédrdn kiinteiden ja
muuttuvien osien asianmukainen suhde maéiritetdéin, sekd j kohdan ii alakohdassa
sdddetyt edellytykset tayttdvien rahoitusvélineluokkien tismentdmiseksi.

EPV toimittaa ndmi teknisten sdintelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn 31 pdivani joulukuuta 2013.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklassa sédddettya
menettelyd noudattaen.

91 artikla

Pal kitsemiskomitea

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset, jotka ovat
merkittdvid kokonsa, sisdisen organisaationsa seké toimintansa luonteen, laajuuden ja
monitahoisuuden perusteella, perustavat palkitsemiskomitean. Palkitsemiskomitea on
muodostettava siten, ettd se voi pdtevdsti ja itsendisesti arvioida palkka- ja
palkkiopolitiikkaa ja sitd koskevia kdytantdjd sekd riskienhallintaa ja pddomien ja
maksuvalmiuden hoitoa varten luotuja kannustimia.

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siité, ettd palkitsemiskomitea vastaa
palkkoja ja palkkioita koskevien pddtosten valmistelusta, mukaan luettuina ne
valvontatehtdvdidnsa hoitavan hallintoelimen tekemat pdatokset, joilla on vaikutuksia
kyseisen luottolaitoksen riskeihin ja niiden hallintaan. Palkitsemiskomitean
puheenjohtajan sekd jdsenten on oltava sellaisia hallintoelimen jédsenid, jotka eivét
hoida mitddn johtotehtdvid kyseisessd luottolaitoksessa. Kyseisid pddtoksiad
valmistellessaan  palkitsemiskomitean on  otettava  huomioon laitoksen
osakkeenomistajien, sijoittajien ja muiden sidosryhmien pitkén aikavélin edut.

92

o



F

11 JAKSO

VALVONTATARKASTUS- JA ARVIOINTIPROSESSI

92 artikla

Valvontatarkastus ja arviointi

Toimivaltaisten viranomaisten on 94 artiklassa luetellut tekniset vaatimukset
huomioon ottaen tarkastettava laitoksen tdmidn direktiivin ja asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] noudattamiseksi kayttoon ottamat jdrjestelmit,
strategiat, prosessit ja mekanismit ja arvioitava riskit, joita laitokseen kohdistuu tai
saattaa kohdistua, seka riskit, joita laitoksesta aiheutuu rahoitusjarjestelmaille, ottaen
huomioon jérjestelmiriskin tunnistamisen ja mittaamisen asetuksen (EU) N:o
1093/2010 23 artiklan mukaisesti.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun valvontatarkastuksen ja arvioinnin soveltamisalana
ovat kaikki tissd direktiivissa sdddetyt vaatimukset.

Toimivaltaisten  viranomaisten = on  maddritettdvd 1 kohdassa  tarkoitetun
valvontatarkastuksen ja arvioinnin perusteella, varmistavatko laitoksen kayttoon
ottamat jarjestelmait, strategiat, prosessit ja mekanismit hyvan riskien hallinnan ja
riittdvatko laitoksen omat varat riskien kattamiseen.

Toimivaltaisten  viranomaisten on  pddtettdivdi 1  kohdassa tarkoitetun
valvontatarkastuksen ja arvioinnin toteuttamistiheys ja perusteellisuus ja sovellettava
siind suhteellisuusperiaatetta ottamalla huomioon kyseessd olevan laitoksen
toiminnan suuruus ja merkitys koko rahoitusjirjestelmélle sekd toiminnan luonne,
laajuus ja monitahoisuus. Valvontatarkastus ja arviointi on tehtiva vahintddn kerran
vuodessa.

93 artikla

Rahoitusalan sekaholdingyhtion valvonta

Jos rahoitusalan sekaholdingyhtioon sovelletaan timédn direktiivin ja direktiivin
2002/87/EY nojalla vastaavia sddnnoksid erityisesti riskiin perustuvan valvonnan
osalta, konsolidointiryhmén valvoja voi tytdryritysten valvonnasta vastaavia muita
toimivaltaisia viranomaisia kuultuaan soveltaa ainoastaan direktiivin 2002/87/EY
sdadnnosta kyseiseen rahoitusalan sekaholdingyhtioon.

Jos rahoitusalan sekaholdingyhtioon sovelletaan tdmin direktiivin ja direktiivin
2009/138/EY nojalla vastaavia sdénnoksid erityisesti riskiin perustuvan valvonnan
osalta, konsolidointiryhmén valvoja voi yhteisymmarryksessd vakuutusalan
ryhmévalvojan kanssa soveltaa kyseiseen rahoitusalan sekaholdingyhti6én vain
sellaista direktiivin sddnnostd, joka koskee direktiivin 2002/87/EY 3 artiklan 2
kohdassa médriteltyi tirkeinté rahoitussektoria.
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Konsolidointiryhmén valvojan on ilmoitettava asetuksella (EU) N:o 1094/2010%
perustetuille EPV:lle ja Euroopan vakuutus- ja lisdelédkeviranomaiselle (EVLEV) 1 ja
2 kohdan mukaisesti tehdyistd padtoksista.

EPV, EVLEV ja EAMV laativat mainittujen asetusten 54 artiklassa tarkoitetun
sekakomitean vilitykselld ohjeet, joilla ldhennetddn valvontakdytint6jd, ja kolmen
vuoden kuluessa ohjeiden hyvidksymisestd ne laativat teknisten sdéntelystandardien
luonnokset.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010, asetuksen (EU) N:o 1094/2010 ja
asetuksen (EU) N:o 1095/2010* 1014 artiklassa siédettyd menettelyd noudattaen.

94 artikla

Valvontatarkastusta ja arviointia koskevat tekniset vaati mukset

Luotto-, markkina- ja operatiivisten riskien lisdksi toimivaltaisten viranomaisten 92
artiklan mukaisesti tekemédn valvontatarkastuksen ja arvioinnin on katettava
seuraavat tekijét:

a) sisdisten luottoluokitusten menetelméda (IRB) soveltavan laitoksen suorittaman
stressitestin tulokset;

b) tieto siitd, kohdistuuko laitokseen keskittymariski ja kuinka keskittymariskié
hallitaan, mukaan luettuna se, kuinka laitos noudattaa asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] neljdnnessd osassa ja tdmén direktiivin 79
artiklan sdddettyjd vaatimuksia;

c) hyviksyttyjen  riskienvihentimismenetelmien  soveltamiseen  liittyvén
jaannosriskin  hallinnassa kiytettyjen periaatteiden ja menettelytapojen
perusteellisuus, tarkoituksenmukaisuus ja soveltamistapa;

d) laitoksen arvopaperistettujen omaisuuserien katteena olevien omien varojen
riittdvyys ottaen huomioon transaktion taloudellinen sisdlto ja toteutettu riskien
siirto;

e) laitokseen kohdistuva maksuvalmiusriski, sen mittaaminen ja hallinta, mukaan
luettuina vaihtoehtoisia skenaarioita koskevien analyysien kehittdminen, riskid
vihentdvien tekijoiden hallinta (erityisesti maksuvalmiuspuskureiden taso,
koostumus ja laatu) ja tehokkaat varautumissuunnitelmat;

40

41

Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen)) perustamisesta sekd
paatoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission péaidtoksen 2009/79/EY kumoamisesta 24
pdivand marraskuuta 2010 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010

(EUVL L 331, 15.12.2010, s. 48).
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekd

padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission pédidtoksen 2009/77/EY kumoamisesta 24
pdivand marraskuuta 2010 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010

(EUVL L 331, 15.12.2010, s. 84).
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f)  hajautusvaikutukset ja niiden huomioon ottaminen riskien
mittaamisjdrjestelmissé;

g) laitoksen toteuttaman stressitestin tulokset, kun laitos kéyttdd sisdistd mallia
asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] kolmannen osan IV osaston 5 luvun
mukaisesti markkinariskin kattamiseen tarvittavia omia varoja koskevien
vaatimusten laskemiseen;

h) laitoksen vastuiden maantieteellinen sijaintipaikka;
1) laitoksen liiketoimintamalli.

Edelld 1 kohdan e alakohdan soveltamiseksi toimivaltaisten viranomaisten on
sadannollisesti tehtdvd kattava arviointi siitd, kuinka laitokset yleisesti hallinnoivat
likviditeettiriskidén, ja  edistettdvd moitteettomien sisdisten = menetelmien
kehittdmistd. Naitd valvontatarkastuksia tehdesséén toimivaltaisten viranomaisten on
otettava huomioon laitosten rooli rahoitusmarkkinoilla. Jasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on otettava asianmukaisesti huomioon tekemiensd péétdsten
potentiaalinen  vaikutus  rahoitusjdrjestelmdn  vakauteen  kaikissa  muissa
asianomaisissa jasenvaltioissa.

Toimivaltaisten viranomaisten on tarkkailtava, tarjoaako laitos ylimédrdistd tukea
arvopaperistamiselle. Jos laitoksen todetaan tarjonneen ylimaaréistd tukea useammin
kuin kerran, toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet
sen huomioon ottamiseksi, ettd laitoksen arvopaperistamiselle jatkossa tarjoaman
tuen todennékoisyys on kasvanut eika riskid siirretd huomattavassa méaéarin.

Tadmaén direktiivin 92 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun méérittimisen suorittamiseksi
toimivaltaisten viranomaisten on arvioitava, antavatko kaupankdyntivarastoon
sisdltyviin positioithin/salkkuihin tehdyt asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen]
100 artiklassa tarkoitetut arvonoikaisut laitokselle mahdollisuuden myyda tai suojata
positionsa lyhyen ajan kuluessa ilman olennaisia tappioita normaaleissa
markkinaolosuhteissa.

Toimivaltaisten viranomaisten tekemén valvontatarkastuksen ja arvioinnin on
késiteltiva sitd, kohdistuuko laitokseen muun kuin kaupankdyntitoiminnan
atheuttamia korkoriskejd. Toimenpiteitd on edellytettivd laitoksilta, joiden
taloudellinen arvo alenee yli 20 prosenttia omien varojen arvosta sellaisen ylldttdvan
ja odottamattoman korkomuutoksen vuoksi, jonka suuruuden toimivaltaiset
viranomaiset vahvistavat ja joka on sama kaikille laitoksille.

Toimivaltaisten viranomaisten tekeméssd valvontatarkastuksessa ja arvioinnissa on
késiteltdva laitoksiin kohdistuvaa ylivelkaantumisriskid, joka mdiéritetddn kyseistd
riskid koskevien indikaattorien avulla, mukaan luettuna asetuksen [julkaisutoimisto
lisdd wviitteen] 416 artiklan mukaisesti madritetty vdhimmaéisomavaraisuusaste.
Mairittdessddn laitosten vdhimmaéisomavaraisuusasteen asianmukaisuutta sekd
laitosten ylivelkaantumisriskin hallitsemiseksi tdytdntoon panemien jirjestelmien,
strategioiden, prosessien ja mekanismien asianmukaisuutta, toimivaltaiset
viranomaiset voivat ottaa huomioon kyseisten laitosten litketoimintamallin.
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Toimivaltaisten viranomaisten tekemissd valvontatarkastuksessa ja arvioinnissa on
kisiteltdva laitosten hallinnointi- ja ohjausjirjestelmid, yrityskulttuuria ja arvoja sekd
hallintoelimen jdsenten kykyd hoitaa tehtdvidén. Toimivaltaisten viranomaisten on
tatd valvontatarkastusta ja arviointia tehdessdén védhintdin arvioitava hallintoelimen
ja sen komiteoiden kokousten esityslistat ja liiteasiakirjat sekd hallintoelimen
toiminnan sisdisen ja ulkoisen arvioinnin tulokset.

95 artikla

Valvontatoi menpiteiden soveltaminen laitostyypeittain

Jos toimivaltaiset viranomaiset padttelevit 92 artiklan mukaisesti, ettd
tietyntyyppisiin laitoksiin kohdistuu tai saattaa kohdistua samanlaisia riskeja tai ettd
niistd aiheutuu samanlaisia riskeja rahoitusjérjestelmaille, ne voivat soveltaa 98 ja 99
artiklaa yhdenmukaisesti kyseisentyyppisiin laitoksiin.

Laitosten tyyppi voidaan méadrittda erityisesti 94 artiklan 1 kohdan h ja i alakohdassa
tarkoitettujen perusteiden mukaisesti.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle, kun ne soveltavat 1 kohtaa.
EPV valvoo valvontakdytint6jd ja antaa ohjeita siitd, kuinka samanlaisia riskeja tulee
arvioida. Ohjeet on annettava asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti.

96 artikla

Valvontatarkkailuohjelma

Toimivaltaisten =~ viranomaisten  on  vdhintddn  vuosittain  vahvistettava
valvontatarkkailuohjelma valvomilleen laitoksille. Ohjelmassa on huomioitava 92
artiklan mukainen valvontatarkastus- ja arviointiprosessi. Ohjelmaan on sisdllyttava
seuraavat tekijat:

a) tieto siitd, kuinka toimivaltaiset viranomaiset aikovat hoitaa tehtdvinsi ja jakaa
resurssinsa;

b) tieto siitd, mitkd laitokset aiotaan ottaa laajennettuun valvontaan, ja tillaiseen
valvontaan liittyvit 3 kohdassa luetellut toimenpiteet;

c¢) suunnitelma laitoksen, mukaan luettuina sen muihin jisenvaltioihin
sijoittautuneet sivukonttorit ja tytiryritykset, kdyttdmissa tiloissa toteuttavista
53, 114 ja 116 artiklan mukaisista tarkastuksista.

Valvontatarkkailuohjelmaan on siséllytettidvd seuraavat laitokset:

a) laitokset, joiden osalta ilmenee 94 artiklan 1 kohdan g alakohdassa ja 97
artiklassa tarkoitettujen stressitestien tulosten tai 92 artiklan mukaisen
valvontatarkastus- ja arviointiprosessin tulosten perusteella niiden jatkuvaan
taloudelliseen vakauteen kohdistuvia merkittdvid riskejd tai joiden osalta
ilmenee tdmidn direktiivin ja asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen]
vaatimusten rikkomisia;
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b) laitokset, joista aiheutuu rahoitusjirjestelmaélle jarjestelmariski;

c) muut laitokset, joiden tapauksessa toimivaltaiset viranomaiset pitdvit
valvontatarkkailuohjelmaa valttdmattomana.

Jos 92 artiklan mukaisesti katsotaan aiheelliseksi, on tarvittaessa toteutettava yksi tai
useampi seuraavista toimenpiteista:

a) lisdtddn laitoksen tiloissa toteutettavien tarkastusten lukuméirda tai
toteutustiheytti;

b)  huolehditaan toimivaltaisen viranomaisen pysyvésti ldsnéolosta laitoksessa;
¢) vaaditaan laitosta antamaan lisdselvityksii tai raportoimaan tiheimmin;

d) toteutetaan laitoksen operatiivisiin, strategisiin tai liiketoimintaa koskeviin
suunnitelmiin kohdistuvia ylimiéréisia tai tiheimmin tapahtuvia arviointeja;

e) toteutetaan temaattisia tarkasteluja, joilla valvotaan todennédkoéisesti toteutuvia
erityisriskeja.

97 artikla

Valvonnalliset stressitestit

Toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava vuosittaiset valvonnalliset stressitestit
valvomissaan laitoksissa, jos 92 artiklan mukaisessa valvontatarkastus- ja
arviointiprosessissa ilmenee tarvetta tillaisille testeille ja asetuksen (EU) N:o
1093/2010 32 artiklan mukaisesti toteutetuissa stressitesteissd ei huomioida
asianmukaisella tavalla 92 artiklan mukaisen prosessin tuloksia.

EPV antaa asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaiset viranomaiset kayttdvit yhteisid menetelmid
vuosittaisia valvonnallisia stressitestejd toteuttaessaan.

98 artikla

Ssaisten menettelyjen kayttoa koskevan luvan jatkuva tarkastelu

Toimivaltaisten viranomaisten on tarkasteltava jatkuvasti tai uudelleenarvioitava
vahintddn kolmen vuoden vilein se, kuinka laitokset noudattavat sisdisid menettelyja.
Niiden on erityisesti kiinnitettivd huomiota laitoksen liiketoiminnassa tapahtuneisiin
muutoksiin ja kyseisten menettelyjen soveltamiseen uusiin tuotteisiin.

Kun kyse on laitoksista, joille on myonnetty lupa kayttdd sisdisid menettelyja,
toimivaltaisten viranomaisten on erityisesti tarkasteltava ja arvioitava sitd,
soveltavatko laitokset kehittyneitd ja ajan tasalla olevia tekniikoita ja kdytdntoja.

Jos markkinariskin sisdisen mallin tapauksessa useat asetuksen [julkaisutoimisto
lisdd viitteen] 355 artiklassa tarkoitetut ylitykset osoittavat, ettei malli ole riittdvén
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tarkka, toimivaltaisten viranomaisten on peruutettava lupa sisdisen mallin kdyttoon
tai toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd mallia
parannetaan viipymatta.

Jos laitoksella on lupa kiyttdd sisdistd menettelyd, mutta menettely ei endd vastaa
voimassa olevia vaatimuksia, toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd laitos
esittdd suunnitelman vaatimustenmukaisuuden palauttamiseksi ja asettaa méérdajan
suunnitelman tdytdntoon panemiseksi. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava
parannuksia tdhdn suunnitelmaan, jos on epitodenndkdistd, ettd tuloksena on
tdydellinen vaatimustenmukaisuus tai jos médirdaika ei ole asianmukainen. Jos on
todennédkoistd, ettei  laitos  pysty palauttamaan  vaatimustenmukaisuutta
asianmukaisen maiérdajan kuluessa, lupa sisdisen menettelyn kéytt6on on
peruutettava tai rajoitettava koskemaan vaatimuksenmukaisia aloja tai aloja, joilla
vaatimustenmukaisuus voidaan saavuttaa asianmukaisen méérdajan kuluessa. Jos on
todennédkoistd, ettd vaatimustenmukaisuuden puuttuminen johtaa omien varojen
riittdmattomyyteen, toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava oikea-aikaisesti ja
oikeassa suhteessa toissijaisia omia varoja. Toimivaltaisten viranomaisten on
valvottava suunnitelman tiytintdonpanoa ja madrattava asianmukaisia seuraamuksia
64 artiklan mukaisesti, jos laitos ei olennaisilta osin ole toteuttanut suunnitelmaansa.

Jotta sisdiset menettelyt olisivat unionissa johdonmukaisesti vakaita, EPV analysoi
eri laitosten noudattamia sisdisid menettelyji, mukaan lukien se, kuinka
johdonmukaisesti maksukyvyttdmyyden miéritelmd pannaan taytintoon ja kuinka
laitokset kisittelevit samanlaisia riskejé tai vastuita.

EPV laatii asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeet, joihin
sisdltyvit kyseisen analyysin perusteella maaritetyt viitearvot.

Toimivaltaisten viranomaisten on otettava huomioon kyseinen analyysi ja kyseiset
viitearvot tarkastellessaan laitoksille myontdmidan lupia kéyttda sisdisid menettelyja.

IV JAKSO

VALVONTATOIMENPITEET

99 artikla

Valvontatoi menpiteet

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava laitosta toteuttamaan tarvittavat
toimenpiteet varhaisessa vaiheessa merkityksellisiin ongelmiin puuttumiseksi
seuraavissa tilanteissa:

a) laitos ei tdytd timén direktiivin vaatimuksia;
b) laitos ei todennékdisesti jatkossa tiytd timén direktiivin vaatimuksia.

Edelld 1 kohdan soveltamiseksi 64 artiklassa tarkoitettu wvalta siirretddn
toimivaltaisille viranomaisille.
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100 artikla

Erityiset omia varoja koskevat vaati mukset

Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] 1 artiklan soveltamisalan ulkopuolelle jddvien riskien osalta erityinen omia
varoja koskeva vaatimus ainakin laitoksille, jotka eivdt tdytd asetuksen
[julkaisutoimisto lisdéd viitteen] 72—74 ja 382 artiklassa sdéddettyja edellytyksid tai
joista on tehty kielteinen mééritys 92 artiklan 3 kohdassa kuvatun kysymyksen
osalta, jos pelkkd muiden toimenpiteiden soveltaminen ei todenndkdisesti riittdvasti
paranna jérjestelmid, prosesseja, mekanismeja ja strategioita niin nopeasti kuin olisi
tarpeen.

Madiritettdessd omien varojen asianmukaista tasoa 92 artiklan mukaisen
valvontatarkastuksen ja arvioinnin perusteella toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava, onko vélttimitontd asettaa pddomavaatimuksen lisdksi erityinen omia
varoja koskeva vaatimus laitokseen kohdistuvien tai mahdollisesti kohdistuvien
riskien kattamiseksi, ottaen huomioon seuraavat seikat:

a) edelld 72 artiklassa tarkoitettuun laitosten arviointiprosessiin liittyvat
madrilliset ja laadulliset ndkdkohdat;

b) edelldi 73 ja 74 artiklassa tarkoitetut laitosten jarjestelmidt, prosessit ja
mekanismit;

c) edelld 92 artiklan mukaisesti suoritetun valvontatarkastuksen ja arvioinnin
tulos.

Kun laitos ilmoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] 367 artiklan 5 kohdan mukaisesti, ettd mainitussa artiklassa tarkoitetun
stressitestin tulokset ylittdvét olennaisesti sen omia varoja koskevan vaatimuksen
korrelaatiokaupankdyntisalkun osalta, toimivaltaisten viranomaisten on harkittava
korrelaatiokaupankéyntisalkun osalta erityisen omia varoja koskevan vaatimuksen
kayttoonottoa ylityksen kattamiseksi.

101 artikla
Erityiset julkistamisvaatimukset
Jasenvaltioiden on annettava toimivaltaisille viranomaisille valtuudet vaatia laitoksia

a) julkistamaan asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] kahdeksannessa osassa
tarkoitetut tiedot useammin kuin kerran vuodessa ja asettaa julkistamiselle
méiiriajat;

b)  kdyttdimddn julkistamiseen tiettyjd muita viestintdkanavia ja paikkoja kuin
tilinpddtosasiakirjoja.  Jdsenvaltioiden on  annettava  toimivaltaisille
viranomaisille valtuudet vaatia emoyrityksid julkistamaan vuosittain kuvaus
laitosryhmén oikeudellisesta rakenteesta, hallintorakenteesta ja organisaatiosta
14 artiklan 3 kohdan, 73 artiklan 1 kohdan ja 104 artiklan 2 kohdan mukaisesti
joko kokonaisuudessaan tai esittimalla viittaukset vastaaviin tietoihin.
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102 artikla

Valvontatarkastusten, arviointien ja val vontatoi menpitei den johdonmukai suus
Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle

a) edelld 92 artiklassa tarkoitetun valvontatarkastus- ja arviointijérjestelmén
toiminnasta;

b) menetelmad, jolla 94 artiklan 3 kohdassa ja 97, 98 ja 99 artiklassa tarkoitetut
paitokset a alakohdassa tarkoitetuista jarjestelmistd perustellaan.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle paitoksistd ja niiden
perusteluista, joihin on paddytty 94 artiklan 3 kohdan ja 97, 98 ja 99 artiklan
mukaisesti.

EPV raportoi vuosittain Euroopan parlamentille ja neuvostolle, missd miérin
jasenvaltiot ovat lahentyneet toisiaan timén luvun sddnnosten soveltamisessa.

Téllaisen ldhentymisen lisddmiseksi EPV tekee vertaisarviointeja asetuksen (EU) N:o
1093/2010 30 artiklan mukaisesti.

EPV laatii teknisten sdintelystandardien luonnokset, joissa tdsmennetddn seuraavat
seikat:

(@) edelldi 1 kohdassa ja 92 artiklassa tarkoitettu valvontatarkastus- ja
arviointijarjestelmien yhteinen menettely ja menetelmait;

(b) edelld 75-85 artiklassa tarkoitettua riskien luokittelua ja kasittelyd koskevat
kriteerit sekd 92 artiklassa tarkoitetun toimivaltaisten viranomaisten tekeméin
valvontatarkastuksen ja arvioinnin perusteet.

Siirretddn  komissiolle valta hyviksyd 3 kohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—14 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa 3 kohdassa tarkoitetut tekniset standardiluonnokset komissiolle
viimeistddn 31 pdivani joulukuuta 2015.

V JAKSO

SOVELTAMISTASO

103 artikla
Sisdisen paaoman riittavyyden arviointiprosessi
Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd jokainen laitos, joka ei ole

tytaryritys siind jdsenvaltiossa, jossa se on saanut toimiluvan ja jossa sen toimintaa
valvotaan, eikd emoyritys, ja jokainen laitos, jota ei ole siséllytetty asetuksen
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[julkaisutoimisto lisda viitteen] 17 artiklan mukaiseen konsolidointiin, noudattaa 72
artiklassa sdddettyjd velvoitteita erillisend yrityksena.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat vapauttaa asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] 9 artiklassa sdddetyt edellytykset tadyttdvdn laitoksen 72 artiklan
soveltamisesta.

Kun toimivaltaiset viranomaiset eivdt sovella asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] 14 artiklassa sdddettyjd omia varoja koskevia konsolidoituja vaatimuksia,
yksittdisiin yrityksiin sovelletaan 72 artiklan vaatimuksia.

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, etti jdsenvaltiossa emoyrityksend
toimivat laitokset noudattavat asetuksen [julkaisutoimisto lisdé viitteen] 16 artiklassa
kuvatussa mddrin ja siind kuvatulla tavalla 72 artiklassa sdddettyjd velvoitteita
konsolidoidun taloudellisen asemansa perusteella.

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, etti jdsenvaltiossa emoyrityksend
toimivan rahoitusalan  holdingyhtion tai  rahoitusalan  sekaholdingyhtion
médrdysvaltaan kuuluvat laitokset, noudattavat asetuksen [julkaisutoimisto lisda
viitteen] 16 artiklassa kuvatussa midrin ja siind kuvatulla tavalla 72 artiklassa
sdddettyjd velvoitteita kyseisen rahoitusalan holdingyhtion tai rahoitusalan
sekaholdingyhtion konsolidoidun taloudellisen aseman perusteella.

Kun jdsenvaltiossa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyhtion tai
rahoitusalan sekaholdingyhtion maéérdysvaltaan kuuluu useampi kuin yksi laitos,
ensimmadistd alakohtaa sovelletaan ainoastaan laitokseen, johon sovelletaan
konsolidoitua valvontaa 106 artiklan mukaisesti.

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd laitoksina toimivat tytdryritykset
soveltavat 72 artiklassa vahvistettuja vaatimuksia alakonsolidointiryhmin tasolla, jos
kyseisilld laitoksilla tai emoyrityksend toimivalla rahoitusalan holdingyhti6lld tai
rahoitusalan sekaholdingyhti6lld on laitos, rahoituslaitos tai direktiivin 2002/87/EY
2 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu omaisuudenhoitoyhti6 tytiryrityksend kolmannessa
maassa tai omistusyhteys téllaisessa yrityksessa.

Konsolidoitu taloudellinen tilanne méaéritetddn asetuksen [julkaisutoimisto lisda
viitteen] ensimmaéisen osan II osaston 2 luvun 2 ja 3 jakson mukaisesti.

104 artikla
Laitoksen jarjestelméat, prosessit ja mekanismit

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd laitokset noudattavat II jaksossa
sdddettyjd  velvoitteita  yksittdin, jolleivdt jdsenvaltiot sovella asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] 6 artiklassa sdddettyd poikkeusta.

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd timén direktiivin soveltamisalaan
kuuluvat emoyritykset ja tytdryritykset noudattavat tidmédn luvun II jaksossa
sdddettyjd velvoitteita konsolidoidulla tasolla tai alakonsolidointiryhmén tasolla sen
varmistamiseksi, ettd niiden jarjestelmét, prosessit ja mekanismit, joita néissa
sddnnoksissd edellytetdén, ovat johdonmukaisia ja yhteensovitettuja ja kaikki
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valvonnan kannalta merkitykselliset tiedot voidaan esittdd. Niiden on erityisesti
varmistettava, ettd tytiryrityksilld, joihin ei sovelleta titd direktiivid, on kdytdssdin
kyseisten sddnnOsten noudattamisen varmistavat jarjestelmdt, prosessit ja
mekanismit.

Tédmain luvun II jaksosta johtuvia velvoitteita, jotka koskevat tytéryrityksid, joihin ei
itseensd sovelleta titd direktiivid, ei sovelleta, jos Euroopan unionissa toimiluvan
saaneen luottolaitoksen emoyritys taikka Euroopan unionissa emoyrityksend
toimivan rahoitusalan  holdingyhtion tai  rahoitusalan  sekaholdingyhtion
méiirdysvallassa olevat luottolaitokset pystyvdt osoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, ettd II jakson soveltaminen on laitonta sen kolmannen maan
lainsddddnnon mukaan, johon tytiryhtid on sijoittautunut.

105 artikla

Valvontatarkastus ja arviointi seka val vontatoi menpiteet

Toimivaltaisten viranomaisten on sovellettava III  jaksossa tarkoitettua
valvontatarkastus-  ja  arviointiprosessia ja IV  jaksossa tarkoitettuja
valvontatoimenpiteitd asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] ensimmaéisen osan I
osastossa vahvistetulla vaatimusten soveltamistasolla.

Kun toimivaltaiset viranomaiset eivdt sovella asetuksen [julkaisutoimisto lisda
viitteen] 14 artiklassa sdddettyjd omia varoja koskevia konsolidoituja vaatimuksia,
yksittdisten sijoituspalveluyritysten valvontaan sovelletaan tdmén direktiivin 92
artiklan vaatimuksia.

3 luku

Konsolidoitu valvonta

| JAKSO

K ONSOLIDOIDUN VALVONNAN TOTEUTTAMISPERIAATTEET

106 artikla

Konsolidointiryhman valvojan maarittaminen

Kun emoyritys on jdsenvaltiossa tai Euroopan unionissa emoyrityksend toimiva
laitos, konsolidoitua valvontaa toteuttavat ne toimivaltaiset viranomaiset, jotka ovat
antaneet tille laitokselle toimiluvan.

Kun laitoksen emoyritys on jdsenvaltiossa emoyrityksend toimiva rahoitusalan

holdingyhtié tai rahoitusalan sekaholdingyhtié taikka Euroopan unionissa
emoyrityksend toimiva rahoitusalan holdingyhtid tai rahoitusalan sekaholdingyhtio,
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konsolidoitua valvontaa toteuttavat ne toimivaltaiset viranomaiset, jotka ovat
antaneet kyseiselle laitokselle toimiluvan.

Kun useammassa kuin kahdessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneilla laitoksilla on
emoyrityksend sama jdsenvaltiossa emoyrityksend toimiva rahoitusalan holdingyhti6
tai rahoitusalan sekaholdingyhtié taikka sama emoyrityksend Euroopan unionissa
toimiva rahoitusalan holdingyhti6 tai rahoitusalan sekaholdingyhtio, konsolidoitua
valvontaa toteuttavat sen laitoksen osalta toimivaltaiset viranomaiset, jolla on
toimilupa jdsenvaltiossa, jossa rahoitusalan holdingyhtid6 tai rahoitusalan
sekaholdingyhtid on perustettu.

Kun kahdessa tai useammassa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten
emoyritykset muodostuvat useammista rahoitusalan holdingyhtioisti tai rahoitusalan
sekaholdingyhtidisté, joiden pddkonttorit ovat eri jisenvaltioissa, ja jokaisessa ndisté
valtiosta on luottolaitos, konsolidoitua valvontaa harjoittaa sen luottolaitoksen osalta
toimivaltainen viranomainen, jonka taseen loppusumma on suurin.

Kun useamman kuin yhden unionissa toimiluvan saaneen laitoksen emoyrityksend on
sama rahoitusalan holdingyhtio tai sama rahoitusalan sekaholdingyhti6 eikd mikdin
niistd laitoksista ole saanut toimilupaa jasenvaltiossa, jossa rahoitusalan holdingyhtio
tai rahoitusalan sekaholdingyhtié on perustettu, konsolidoitua valvontaa harjoittaa
toimivaltainen viranomainen, joka on antanut toimiluvan sille laitokselle, jonka
taseen loppusumma on suurin ja joka katsotaan titd direktiivid sovellettaessa
Euroopan unionissa emoyritykseni toimivan rahoitusalan holdingyhtion tai Euroopan
unionissa emoyrityksend toimivan rahoitusalan sekaholdingyhtion méérdysvallassa
olevaksi laitokseksi.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat erityistapauksissa yhteisesti pdittdd olla
soveltamatta 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja perusteita, jos niiden soveltaminen olisi
epatarkoituksenmukaista ottaen huomioon laitokset ja niiden toiminnan suhteellinen
merkitys eri maissa, ja nimetd jonkin muun toimivaltaisen viranomaisen
toteuttamaan konsolidoitua valvontaa. Téallaisissa tapauksissa toimivaltaisten
viranomaisten on ennen pddtdksensd tekemistd annettava Euroopan unionissa
emoyrityksend toimivalle laitokselle, Euroopan unionissa emoyrityksend toimivalle
rahoitusalan holdingyhtidlle, Euroopan unionissa emoyrityksend toimivalle
rahoitusalan sekaholdingyhtidlle tai sille laitokselle, jonka taseen loppusumma on
suurin, mahdollisuus esittdd kantansa kyseisestd paatoksesté.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava komissiolle ja EPV:lle kaikki
5 kohdan soveltamisalaan kuuluvat sopimukset.

107 artikla
Konsolidointiryhmén valvojan tekema val vontatoi minnan yhteensovittaminen

Taméan direktiivin ja asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] sddnnoksistd
johtuvien velvoitteiden liséksi konsolidointiryhmén valvoja hoitaa seuraavia tehtévia:

a) tarvittavien tietojen kokoamisen ja levittimisen yhteensovittaminen toiminnan
jatkuvuutta koskevissa tilanteissa ja kriisitilanteissa;
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b)  valvontatoiminnan suunnittelu ja yhteensovittaminen yhteistydssd valvontaan
osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten kanssa toiminnan jatkuvuutta
koskevissa tilanteissa, myos VII osaston 3 luvussa tarkoitetussa toiminnassa;

c) valvontatoiminnan suunnittelu ja yhteensovittaminen yhteisty0ssd valvontaan
osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten ja tarpeen mukaan keskuspankkien
kanssa kriisitilanteisiin valmistautumisessa ja kriisitilanteissa, mukaan lukien
kielteiset ~muutokset laitoksissa tai  rahoitusmarkkinoilla, kéyttden
mahdollisuuksien mukaan olemassa olevia maiériteltyjd kriisinhallintaa
helpottavia viestintékanavia.

Jos konsolidointiryhmén valvoja ei kykene hoitamaan 1 kohdassa tarkoitettuja
tehtévid tai jos toimivaltaiset viranomaiset eivét tee yhteistyotd konsolidointiryhmén
valvojan kanssa siind laajuudessa, kuin 1 kohdassa tarkoitettujen tehtdvien
hoitaminen edellyttdd, mikéd tahansa kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista voi
saattaa asian EPV:n kisiteltdvdksi, ja tdmd voi toimia asetuksen (EU) N:o
1093/2010 19 artiklan mukaisesti.

Edelli 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu valvontatoiminnan suunnittelu ja
yhteensovittaminen siséltdd 112 artiklan 1 kohdan d alakohdassa ja 4 kohdan b
alakohdassa tarkoitetut poikkeukselliset toimenpiteet, yhteisten arviointien
valmistelun, varautumissuunnitelmien toteuttamisen ja yleisolle tiedottamisen.

108 artikla

Yhteiset paatokset |aitoskohtaisista vakavar ai suusvaati muksista

Konsolidointiryhmén valvojan ja toimivaltaisten viranomaisten, jotka vastaavat
Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan laitoksen tytiryritysten taikka Euroopan
unionissa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyhtion tai rahoitusalan
sekaholdingyhtion tytdryritysten valvonnasta jdsenvaltiossa, on tehtdvd kaikkensa
yhteisen paédtoksen saavuttamiseksi seuraavista:

a) edelld 72 ja 92 artiklan soveltamisesta laitosryhmadn hallussa olevien
konsolidoitujen omien varojen riittdvyyden méérittdmiseksi suhteessa sen
taloudelliseen tilanteeseen ja riskiprofiiliin sekd omien varojen vaaditusta
tasosta 98 artiklan soveltamiseksi laitosryhmdin kuuluvaan kuhunkin
yritykseen konsolidoidulta perustalta;

b) toimenpiteistd, joilla puututaan maksuvalmiuden valvontaan liittyviin
merkittaviin seikkoihin ja olennaisiin havaintoihin, myds riskien luokittelun ja
késittelyn asianmukaisuuteen 84 artiklassa vaaditun mukaisesti seké tarpeeseen
vahvistaa tdmin direktiivin 99 artiklan mukaisesti laitoskohtaiset parametrit,
jotka eroavat asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] kuudennessa osassa
vahvistetuista parametreista.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu yhteinen pdétds on saavutettava

a) 1 kohdan a alakohdan soveltamiseksi neljan kuukauden kuluessa siitd, kun
konsolidointiryhmén valvoja on esittanyt muille asianomaisille toimivaltaisille
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viranomaisille 72 ja 92 artiklan mukaisen ryhmén riskinarvioinnin sisdltdvin
kertomuksen;

b) 1 kohdan b alakohdan soveltamiseksi kuukauden kuluessa siitd, kun
konsolidointiryhmén valvoja on esittinyt 84 artiklan mukaisen ryhmén
maksuvalmiutta koskevan riskiprofiilin arvioinnin sisidltdvin kertomuksen.

Yhteisessd paddtoksessd on myods asianmukaisesti tarkasteltava asiaankuuluvien
toimivaltaisten viranomaisten 72 ja 92 artiklan mukaisesti suorittamia tytéryritysten
riskinarviointeja.

Yhteinen péitds ilmoitetaan asiakirjassa, joka siséltdd kaikilta osin perustellun
paitoksen, jonka konsolidointiryhmén valvojan on toimitettava Euroopan unionissa
emoyrityksend toimivalle laitokselle. Jos asiasta ei pééstd yhteisymmaérrykseen,
konsolidointiryhmén valvojan on minkd tahansa asianomaisen toisen toimivaltaisen
viranomaisen pyynnostd kuultava EPV:td. Ryhmévalvoja voi kuulla EPV:td myos
omasta aloitteestaan.

Jos toimivaltaiset viranomaiset eivit ole tehneet titd yhteistd paatostd 2 kohdassa
tarkoitetun mairdajan kuluessa, konsolidointiryhmén valvoja tekee paitoksen 72, 84,
92, 98 ja99artiklan soveltamisesta konsolidoidusti tarkasteltuaan ensin
perusteellisesti  asiaankuuluvien  toimivaltaisten = viranomaisten  suorittamaa
tytiryritysten riskinarviointia. Jos jokin asiaankuuluvista toimivaltaisista
viranomaisista on 2 kohdassa tarkoitetun maardajan kuluessa saattanut asian EPV:n
kasiteltaviksi asetuksen (EU) N:o 1093/2010 19 artiklan mukaisesti,
konsolidointiryhmin valvojan on lykéttdvd omaa pddtostddn ja odotettava padtosta,
jonka EPV voi tehdd mainitun asetuksen 19 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ja tehtdva
oma pddtoksensd EPV:n tekemén pddtoksen mukaisesti. Edelldi 2 kohdassa
tarkoitettua madrdaikaa pidetdin mainitussa asetuksessa tarkoitettuna sovitteluaikana.
EPV tekee piddtoksensd yhden kuukauden kuluessa. Asiaa ei saa saattaa EPV:n
késiteltdvaksi sen jélkeen, kun neljdn kuukauden méérdaika on péaéttynyt tai on tehty
yhteinen paatos.

Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan luottolaitoksen tytéryritysten taikka
Euroopan wunionissa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyhtion tai
rahoitusalan sekaholdingyhtion tytdryritysten valvonnasta vastaavat asiaankuuluvat
toimivaltaiset viranomaiset tekevdt pdatoksen 72, 84, 92, 98 ja 99 artiklan
soveltamisesta erillisen yrityksen tai alakonsolidointiryhmén tasolla harkittuaan ensin
perusteellisesti konsolidointiryhmén valvojan esittdmid nikokantoja ja varaumia. Jos
jokin asiaankuuluvista toimivaltaisista viranomaisista on 2 kohdassa tarkoitetun
madrdajan kuluessa saattanut asian EPV:n Kkésiteltdvidksi asetuksen (EU) N:o
1093/2010 19 artiklan mukaisesti, toimivaltaisten viranomaisten on lykittivd omaa
padtostddn ja odotettava pddtdstd, jonka EPV voi tehdd mainitun asetuksen
19 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ja tehtivd oma pédtoksensi EPV:n tekemin
padtoksen mukaisesti. Edelld 2 kohdassa tarkoitettua méérdaikaa pidetddn mainitussa
asetuksessa tarkoitettuna sovitteluaikana. EPV tekee pdédtoksensd yhden kuukauden
kuluessa. Asiaa ei saa saattaa EPV:n kisiteltiviaksi sen jdlkeen, kun neljén
kuukauden méirdaika on pédttynyt tai on tehty yhteinen paitos.

Nama padtokset esitetddn asiakirjassa, joka sisdltdd kaikilta osin perustellut padtokset
ja jossa otetaan huomioon muiden toimivaltaisten viranomaisten riskinarviointi seké
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niiden 2 kohdassa tarkoitetussa méiérdajassa ilmaisemat nidkemykset ja varaumat.
Konsolidointiryhmén valvojan on toimitettava kyseinen asiakirja kaikille
asiaankuuluville toimivaltaisille viranomaisille ja Euroopan unionissa emoyritykseni
toimivalle laitokselle.

Jos EPV:td on kuultu, kaikkien toimivaltaisten viranomaisten on otettava téllainen
lausunto huomioon ja selitettivé, jos siitd on poikettu merkittdvésti.

Edelli 1 kohdassa tarkoitettu yhteinen péddtds ja 3 kohdassa tarkoitetut
toimivaltaisten viranomaisten yhteisen pddtdksen puuttuessa tekemit pddtokset ovat
toimivaltaisia viranomaisia sitovia kyseisissi jdsenvaltioissa.

Edelld 2 kohdassa tarkoitettu yhteinen pédtds ja yhteisen péddtoksen puuttuessa 3
kohdan mukaisesti tehdyt péidtokset on saatettava ajan tasalle vuosittain tai
poikkeustapauksissa silloin, kun Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan
laitoksen tytéryritysten taikka Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan
rahoitusalan holdingyhtiéon tai rahoitusalan sekaholdingyhtién tytéryritysten
valvonnasta vastaava toimivaltainen viranomainen esittdd konsolidointiryhmén
valvojalle kirjallisen ja tdsmallisesti perustellun pyynnén saattaa 98 ja 99 artiklan
soveltamista koskeva pddtdos ajan tasalle. Viimeksi mainitussa tapauksessa ajan
tasalle saattaminen voidaan suorittaa kahdenvélisesti konsolidointiryhméin valvojan
ja pyynnon esittineen toimivaltaisen viranomaisen kesken.

EPV laatii teknisten tdytantoonpanostandardien luonnokset, joilla varmistetaan tdssa
artiklassa tarkoitettua yhteistd pddtostd koskevan menettelyn yhdenmukaiset
soveltamisedellytykset 72, 84, 92, 98 ja 99 artiklan soveltamisen osalta tarkoituksena
helpottaa yhteisten pdatdsten tekoa.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdiisesséd alakohdassa tarkoitetut tekniset
taytdntoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklassa sédéddettyd
menettelyd noudattaen.

EPV laatii komissiolle toimitettavat teknisten taytintoonpanostandardien luonnokset
viimeistdan 31 pdivané joulukuuta 2013.

109 artikla

Tietovaatimukset kriisitilanteissa

Kun ilmenee kriisitilanne, mukaan lukien asetuksen (EU) N:o
1093/2010 18 artiklassa méadritelty tilanne tai tilanne, jossa markkinoiden muutokset
ovat epdsuotuisia, ja joka mahdollisesti vaarantaa markkinoiden likviditeetin ja
rahoitusjérjestelmdn vakauden jossakin niistd jdsenvaltioista, joissa ryhmittyméén
kuuluville yrityksille on my6nnetty toimilupa tai joihin 52 artiklassa tarkoitettuja
merkittdvid sivukonttoreita on sijoittautuneena, konsolidointiryhmin valvojan, jollei
1 luvun 2 jaksosta ja soveltuvin osin direktiivin 2004/39/EY 54 ja 58 artiklasta muuta
johdu, on varoitettava asiasta mahdollisimman pian EPV:td, EJRK:ta seké 59 artiklan
4 alakohdassa ja 60 artiklassa tarkoitettuja viranomaisia ja ilmoitettava niille kaikki
niiden tehtdvien suorittamisen kannalta olennaiset tiedot. Néitd velvoitteita
sovelletaan kaikkiin toimivaltaisiin viranomaisiin; jos 59 artiklan 4 kohdassa
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tarkoitetun viranomaisen tietoon tulee ensimmaisessd alakohdassa kuvailtu tilanne,
sen on mahdollisimman pian varoitettava 107 artiklassa tarkoitettuja toimivaltaisia
viranomaisia ja EPV:ti.

Toimivaltaisen viranomaisen ja 59 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun viranomaisen on
kaytettdva mahdollisuuksien mukaan olemassa olevia miiriteltyjé viestintdkanavia.

Kun konsolidoidusta valvonnasta vastaava konsolidointiryhmén valvoja tarvitsee
tietoja, jotka toinen toimivaltainen viranomainen on jo saanut, sen on aina pyrittava
ottamaan yhteyttd tdhdn viranomaiseen, jotta voidaan estdd kaksinkertaiset
ilmoitukset eri valvontaviranomaisille.

110 artikla
Yhteensovittamis- ja yhteistyoj &rjestelyt

Tehokkaan valvonnan edistdmiseksi ja aikaansaamiseksi konsolidointiryhmén
valvojalla ja muilla toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava kirjalliset
yhteensovittamis- ja yhteisty6jarjestelmat.

Néiden jirjestelmien perusteella konsolidointiryhmén valvojalle voidaan osoittaa
lisitehtdvid ja péédtoksenteko- ja yhteistydmenettelyja muiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa voidaan tdsmentaa.

Laitoksena toimivan emoyrityksen tytdryrityksen toimiluvan mydntimisestd
vastaavat toimivaltaiset viranomaiset voivat asetuksen (EU) N:o
1093/2010 28 artiklan ~ mukaisesti ~ siirtdd  valvontavastuunsa kahdenviliselld
sopimuksella toimivaltaisille viranomaisille, jotka ovat antaneet emoyritykselle
toimiluvan ja valvovat sitd, sen varmistamiseksi, ettdi ndmi viranomaiset hoitavat
vastuunsa tytdryrityksen valvonnasta tidmén direktiivin mukaisesti. EPV:lle on
ilmoitettava tdllaisista sopimuksista ja niiden sisdllostd. Komissio ilmoittaa tiedot
muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja Euroopan pankkikomitealle.

111 artikla

Valvontakollegiot

Konsolidointiryhmén valvojan on perustettava valvontakollegioita, jotta voidaan
helpottaa 107 artiklassa — 109 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tehtévien hoitamista
tdmédn artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen luottamuksellisuusvaatimusten sekd unionin
lainsddddnnon mukaisesti  ja tarvittaessa  varmistaa asianmukainen
yhteensovittaminen ja yhteistyd asiaankuuluvien kolmansien maiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa.

EPV edistdd ja seuraa osaltaan téssd artiklassa tarkoitettujen valvontakollegioiden
toiminnan yhdenmukaisuutta, tehokkuutta ja toimivuutta asetuksen (EU) N:o
1093/2010 21 artiklan mukaisesti. Tata tarkoitusta varten EPV osallistuu toimintaan
sopivaksi katsomallaan tavalla ja sitd pidetdéin toimivaltaisena viranomaisena téssi
tarkoituksessa.
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Valvontakollegiot muodostavat puitteet, joiden avulla konsolidointiryhmén valvoja,
EPV ja asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset huolehtivat seuraavista tehtavista:

a) vaihtavat tietoja keskenddn ja EPV:n kanssa asetuksen (EU)N:o
1093/2010 21 artiklan mukaisesti;

b)  sopivat tarvittaessa vapaachtoisesta tehtdvien antamisesta ja velvollisuuksien
siirrosta;

c)  madrittdvat 94 artiklassa tarkoitetut valvontatarkkailuohjelmat ryhmittymén
riskinarvioinnin perusteella 92 artiklan mukaisesti;

d) tehostavat valvontaa poistamalla tarpeettomat padllekkiiset
valvontavaatimukset, mukaan lukien suhteessa 109 artiklassa ja 112 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuihin tietopyyntoihin;

e) soveltavat johdonmukaisesti tdméin direktiivin ja asetuksen [julkaisutoimisto
lisdd wviitteen] mukaisia vakavaraisuusvaatimuksia kaikkiin laitosryhmén
yrityksiin rajoittamatta unionin lainsddddnnén sallimia vaihtoehtoja ja
harkintavaltaa;

f)  soveltavat 107 artiklan 1 kohdan c alakohtaa ottaen huomioon kyseiselld alalla
mahdollisesti perustettavien muiden foorumien tyon.

Valvontakollegioihin osallistuvat toimivaltaiset viranomaiset ja EPV tekevit tiivista
yhteistyotd. Tdmén direktiivin 1 luvun II jakson ja direktiivin 2004/39/EY 54 ja 58
artiklan mukaiset salassapitovaatimukset eivdt estd toimivaltaisia viranomaisia
vaihtamasta luottamuksellisia tietoja valvontakollegioissa. Valvontakollegioiden
perustaminen ja toiminta eivit saa vaikuttaa toimivaltaisten viranomaisten tdméin
direktiivin ja asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] mukaisiin oikeuksiin ja
velvollisuuksiin.

Kollegioiden perustamisen ja toiminnan on perustuttava 110 artiklassa tarkoitettuihin
kirjallisiin menettelyihin, jotka konsolidointiryhmén valvoja vahvistaa kuultuaan
asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia.

EPV laatii teknisid sédéntelystandardien luonnoksia, joissa tdsmennetddn
valvontakollegioiden toiminnan yleiset edellytykset.

EPV toimittaa ndmai teknisten sddntelystandardien luonnokset viimeistddn 31 pédivand
joulukuuta 2013.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdiisesséd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklassa sédéddettyéd
menettelyd noudattaen.

EPV laatii teknisid tdytdntoonpanostandardien luonnoksia, joissa médritetddn
valvontakollegioiden operatiivista toimintaa.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
tdytantoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti.
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EPV toimittaa ndmi teknisten tdytdntoOnpanostandardien luonnokset viimeistdén
31 péivini joulukuuta 2013.

Valvontakollegioihin voivat osallistua Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan
luottolaitoksen tytdryritysten taikka Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan
rahoitusalan holdingyhtion tai rahoitusalan sekaholdingyhtion tytéryritysten
valvonnasta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset ja sellaisen vastaanottavan
jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, johon on sijoittunut 52 artiklassa
tarkoitettuja merkittdvid sivukonttoreita, keskuspankit tapauksen mukaan sekd
kolmansien maiden toimivaltaiset viranomaiset tapauksen mukaan ja jos
luottamuksellisuusvaatimuksista, jotka kaikkien toimivaltaisten viranomaisten
ndkemyksen mukaan vastaavat 1 Iuvun II jakson ja soveltuvin osin direktiivin
2004/39/EY 54 ja 58 artiklan mukaisia vaatimuksia, ei muuta johdu.

Konsolidointiryhmén valvojan on toimittava kollegion kokousten puheenjohtajana ja
padtettavd, mitkd toimivaltaiset viranomaiset osallistuvat kollegion kokoukseen tai
tiettyyn toimintaan. Konsolidointiryhmén valvojan on toimitettava kaikille kollegion
jasenille ennalta tiydelliset tiedot téllaisten kokousten jérjestdmisestd, keskeisistd
kisiteltdvistd kysymyksistd sekd suunniteltavista toimista. Konsolidointiryhmén
valvojan on myds toimitettava kaikille kollegion jisenille riittdvén ajoissa tdydelliset
tiedot toimista, joista kyseisissd kokouksissa on pédtetty, tai toteutetuista
toimenpiteista.

Konsolidointiryhmin valvojan paditoksessd on otettava huomioon suunniteltavan tai
yhteen sovitettavan valvontatoiminnan merkitys kyseisille viranomaisille, erityisesti
mahdolliset vaikutukset asianomaisten jdsenvaltioiden & artiklassa tarkoitettuun
rahoitusjirjestelmén vakauteen ja 52 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin velvoitteisiin.

Jollei 1 luvun II jakson ja soveltuvin osin direktiivin 2004/39/EY 54 ja 58 artiklan
mukaisista luottamuksellisuusvaatimuksista muuta johdu, konsolidointiryhmén
valvojan on tiedotettava EPV:lle valvontakollegion toiminnasta, my0s
kriisitilanteissa, ja toimitettava sille kaikki tiedot, jotka ovat erityisen
merkityksellisid valvontakdytdntdjen ldhentdmiseksi.

112 artikla

Yhtei stydvel voitteet

Toimivaltaisten viranomaisten on toimittava ldheisessd yhteisty0ssd. Niiden on
annettava toisilleen tiedot, jotka ovat olennaisia tai merkityksellisii muiden
viranomaisten tdméin direktiivin ja asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen]
mukaisten valvontatehtdvien hoitamiseksi. Toimivaltaisten viranomaisten on
toimitettava pyynnostd kaikki merkitykselliset tiedot ja oma-aloitteisesti kaikki
olennaisen tarkeét tiedot.

Toimivaltaisten viranomaisten on téitd direktiivid ja asetusta [julkaisutoimisto lisdd

viitteen]| sovellettacssa tehtdvd yhteistyotd EPV:n kanssa asetuksen (EU) N:o
1093/2010 mukaisesti.
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Toimivaltaisten viranomaisten on asetuksen (EU)N:o 1093/2010 35 artiklan
mukaisesti toimitettava EPV:lle kaikki tiedot, jotka timéi tarvitsee tdmén direktiivin,
asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010
mukaisten tehtdviensd hoitamiseksi.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja tietoja on pidettidva olennaisen tirkeind, jos
ne voivat merkittdvésti vaikuttaa laitoksen tai rahoituslaitoksen rahoitusaseman
vakauden arviointiin toisessa jasenvaltiossa.

Erityisesti Euroopan unionissa emoyrityksend toimivien luottolaitosten ja Euroopan
unionissa emoyrityksend toimivien rahoitusalan holdingyhtididen tai rahoitusalan
sekaholdingyhtididen madrdysvaltaan kuuluvien laitosten konsolidointiryhmén
valvojien on toimitettava kaikki merkitykselliset tiedot niille muiden jisenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille, jotka valvovat kyseisten emoyritysten tytiryrityksia.
Kun merkityksellisten tietojen laajuutta miiritetdén, ndiden tytaryritysten merkitys
kyseisten jdsenvaltioiden rahoitusjérjestelmaille on otettava huomioon.

Ensimméisessd alakohdassa tarkoitettuja olennaisen tdrkeitd tietoja ovat ainakin
seuraavat seikat:

a) selvitys ryhmidn oikeudellisesta rakenteesta, hallintorakenteesta ja
organisaatiosta, mukaan luettuina kaikki sddnnellyt yritykset, sdédnteleméattomat
yritykset, sddntelemdttomit tytdryritykset ja samaan ryhmédn kuuluvat
merkittdvit sivukonttorit sekd 14 artiklan 3 kohdan, 73 artiklan 1 kohdan ja
104 artiklan 2 kohdan mukaiset emoyritykset ja ryhmédn sddnneltyjen yritysten
toimivaltaiset viranomaiset;

b)  menettelyt tietojen kerddmiseksi ryhmédn laitoksilta ja néiden tietojen
todentaminen;

c) sellaiset kielteiset muutokset laitoksissa tai ryhmdn muissa yksikoissé, jotka
voivat vaikuttaa vakavasti laitoksen toimintaan;

d)  merkittdvimmét seuraamukset ja poikkeustoimenpiteet, jotka toimivaltaiset
viranomaiset ovat toteuttaneet tdméin direktiivin mukaisesti, mukaan lukien
100 artiklan mukaisen erityisid omia varoja koskevan vaatimuksen
kayttoonotto ja rajoitukset kehittyneen menetelmin kiyttdmisessd asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] 301 artiklan 2 kohdan mukaisten omia varoja
koskevien vaatimusten laskemiseksi.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat saattaa EPV:n késiteltdviksi seuraavat tilanteet:
a)  toimivaltainen viranomainen ei ole toimittanut olennaisia tietoja, tai

b)  yhteistyotd ja erityisesti merkityksellisten tietojen vaihtoa koskeva pyyntd on
evitty tai sithen ei ole vastattu kohtuullisessa ajassa.

EPV voi toimia sille asetuksen (EU) N:o 1093/2010 19 artiklan nojalla siirretyn
toimivallan mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT-sopimuksen 258
artiklan soveltamista.
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3. Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan luottolaitoksen méérdysvallassa olevien
luottolaitosten valvonnasta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on aina
pyrittdivd ottamaan yhteyttd konsolidointiryhmdn valvojaan, kun ne tarvitsevat
sellaisia tietoja tdssd direktiivissd ja asetuksessa [julkaisutoimisto lisdd viitteen]
tarkoitettujen menetelmien ja menettelyjen tdytdntoonpanosta, jotka voivat jo olla
kyseisen toimivaltaisen viranomaisen saatavilla.

4. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on kuultava toisiaan ennen kuin
seuraavista asioista pédtetddn, jos pddtokset ovat merkittdvid toisten toimivaltaisten
viranomaisten valvontatehtdvien kannalta:

a) sellaiset muutokset ryhmididn kuuluvien luottolaitosten osakkeenomistaja-,
organisaatio- tai johtorakenteessa, jotka edellyttivdat toimivaltaisten
viranomaisten hyvéksyntii; ja

b) toimivaltaisten viranomaisten madrddmit merkittdvimmait seuraamukset tai
poikkeustoimenpiteet, mukaan lukien 99 artiklan mukaisen toissijaisia omia
varoja koskevan vaatimuksen asettaminen  ja kehittyneiden
mittaamismenetelmien kéyttdonoton rajoitukset asetuksen [julkaisutoimisto
lisdd wviitteen] 301 artiklan 2 kohdan mukaisten omia varoja koskevien
vaatimusten laskemiseksi.

Tédmin kohdan b alakohtaa sovellettaessa on aina kuultava konsolidointiryhmén
valvojaa.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin p#aattdd jattdd kuulemisen suorittamatta
kiireellisissd tapauksissa tai jos kuuleminen saattaa vaarantaa paitosten tehokkuuden.
Téssd tapauksessa toimivaltaisen viranomaisen on viipymdttd ilmoitettava asiasta
muille toimivaltaisille viranomaisille.

113 artikla
Muissa jasenvaltioissa sijaitsevia yrityksia koskevien tietojen todentaminen

Kun jonkin jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset haluavat titd direktiivid ja asetusta
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] soveltaessaan médrityissd tapauksissa todentaa toisessa
jésenvaltiossa sijaitsevaa laitosta, rahoitusalan holdingyhti6ta, rahoitusalan
sekaholdingyhtiotd, rahoituslaitosta, avustavia palveluja tarjoavaa yritystd, monialan
holdingyhti6ta, 119 artiklassa tarkoitettua tytiryritystd tai 114 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tytéryritystd koskevat tiedot, niiden on pyydettidvd kyseisen toisen jdsenvaltion toimivaltaisia
viranomaisia suorittamaan tdmi todentaminen. Niiden toimivaltaisten viranomaisten, jotka
ovat ottaneet vastaan tdmidn pyynndn, on toimivaltansa rajoissa joko suoritettava
todentaminen itse tai sallittava viranomaisille, jotka ovat esittdneet pyynnon, suorittaa tima
todentaminen taikka sallittava tilintarkastajan tai asiantuntijan suorittaa se. Pyynnon esittanyt
toimivaltainen viranomainen voi halutessaan olla mukana todentamisessa, jos se ei suorita sitd
itse.
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Il JAKSO

RAHOITUSALAN HOLDINGYHTIOT JA RAHOITUSALAN SEKAHOLDINYHTIOT

114 artikla

Holdingyhti6iden sisdllyttaminen konsolidoituun valvontaan

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittaessa kaikki aiheelliset toimenpiteet
sisdllyttddkseen rahoitusalan holdingyhtiét ja rahoitusalan sekaholdingyhtiot
konsolidoituun ~ valvontaan.  Rahoitusalan  holdingyhtion tai  rahoitusalan
sekaholdingyhtion taloudellisen aseman konsolidointi ei edellytd millddn tavoin, ettd
toimivaltaisten viranomaisten olisi toteutettava rahoitusalan holdingyhtion tai
rahoitusalan sekaholdingyhtion valvontaa yksittdisend yrityksend, jollei 3 luvun
soveltamista edellytetd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 115 artiklan soveltamista.

2. Kun jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eiviat sisdllytd asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] 13 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa konsolidoituun valvontaan laitosta, joka on tytédryritys, sen jésenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset, jossa laitoksena toimiva tytdryritys sijaitsee, voivat
pyytdd emoyritykselti tietoja, jotka helpottavat timén laitoksen valvontaa.

3. Jasenvaltioiden on sdddettiva, ettd niiden konsolidoidusta valvonnasta vastuussa
olevat toimivaltaiset viranomaiset voivat pyytdd sellaisilta luottolaitoksen taikka
rahoitusalan holdingyhtion tai rahoitusalan sekaholdingyhtion tytiryrityksiltd, jotka
eivit kuulu konsolidoidun valvonnan soveltamisalaan, 116 artiklassa tarkoitettuja
tietoja. Téssd tapauksessa sovelletaan kyseisessd artiklassa sédéddettyjd tietojen
siirtomenettelyji ja tietojen todentamismenettelyja.

115 artikla

Johdon patevyys

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd ne henkilot, jotka tosiasiallisesti johtavat rahoitusalan
holdingyhtion tai rahoitusalan sekaholdingyhtion liiketoimintaa, ovat riittdvin hyvimaineisia
ja kokeneita suorittaakseen nimaé tehtavit.

116 artikla
Tietopyynnét ja tarkastukset
1. Kunnes konsolidointimenetelmét sovitetaan myohemmin yhteen jisenvaltiot

sadtavit, ettd jos yhden tai useamman laitoksen emoyrityksend on monialan
holdingyhtid, ndiden laitosten toimiluvasta ja valvonnasta vastaavien toimivaltaisten
viranomaisten on vaadittava monialan holdingyhti6td ja sen tytdryrityksid joko
toimittamaan niille suoraan tai laitoksen tytaryritysten vélitykselld kaikkien laitoksen
tytdryritysten valvontaa varten tarpeellisia tietoja.
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Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset voivat
tehdd tarkastuksia tai antaa ulkopuolisille tarkastajille tehtdavéksi tehdd tarkastuksia
paikan pailld, monialan holdingyhti6iltd tai niiden tytiryrityksiltd saatujen tietojen
todentamiseksi. Jos monialan holdingyhtid tai jokin sen tytdryrityksistd on
vakuutusyhtid, 119 artiklassa sdddettyd menettelyd voidaan my0s noudattaa. Jos
monialan holdingyhtio tai jokin sen tytdryrityksistd sijaitsee muussa jdsenvaltiossa
kuin siind missd laitoksena toimiva tytiryritys sijaitsee, tietojen todentamisessa
paikan péélld noudatetaan 113 artiklassa sdddettyd menettelya.

117 artikla

Valvonta

Rajoittamatta asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] viidennen osan soveltamista
jasenvaltioiden on sdddettdvi, ettd jos yhden tai useamman laitoksen emoyritys on
monialan holdingyhtid, ndiden laitosten valvonnasta vastaavat toimivaltaiset
viranomaiset harjoittavat laitoksen ja monialan holdingyhtion ja sen tytéryritysten
vilisten liiketoimien yleisvalvontaa.

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd laitoksilla on riittdvat
riskienhallintamenettelyt ja sisdiset valvontamenetelmét, luotettavat raportointi- ja
laskentamenettelyt mukaan luettuina, emoyrityksend toimivan monialan
holdingyhtién ja sen tytdryritysten liiketoimien madrittdmiseksi, mittaamiseksi,
seuraamiseksi ja valvomiseksi tarkoituksenmukaisella tavalla. Toimivaltaisten
viranomaisten on vaadittava laitosta ilmoittamaan asetuksen [julkaisutoimisto lisda
viitteen] 383 artiklassa tarkoitettuja litketoimia lukuun ottamatta kaikista ndiden
yritysten kanssa tehdyistd merkittdvistd litketoimista. Toimivaltaisten viranomaisten
on valvottava nditd menettelyjd ja merkittévid liiketoimia.

Jos ylldmainituista ryhmén sisdisistd litketoimista aiheutuu uhkaa laitoksen
taloudelliselle asemalle, laitoksen valvonnasta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen
on toteutettava aiheelliset toimenpiteet.

118 artikla

Tiedonvaihto

Jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettei
yksikddn oikeudellinen seikka estdisi konsolidoidun valvonnan alaan kuuluvia
yrityksid eikd monialan holdingyhti6itd ja niiden tytiryrityksid taikka 114 artiklassa
tarkoitettuja tytiryrityksid vaihtamasta 3 luvun, 105-114 artiklan ja tdmin artiklan
mukaisen valvonnan toteuttamiseksi tarvittavia tietoja.

Kun emoyritys ja laitokset, jotka ovat sen tytdryrityksid, sijaitsevat eri
jasenvaltioissa, jokaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on annettava
toisillensa kaikki konsolidoidun valvonnan toteuttamiseksi tai sen helpottamiseksi
tarpeelliset tiedot.

Jos sen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jossa emoyritys sijaitsee, eivit itse
toteuta konsolidoitua valvontaa 106 artiklan nojalla, timén valvonnan toteuttamisesta
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vastuussa olevat toimivaltaiset viranomaiset voivat kehottaa niitd pyytdmiin
emoyritykseltd konsolidoidun valvonnan toteuttamiseksi tarpeellisia tietoja ja
toimittamaan ne ndille viranomaisille.

3. Jasenvaltioiden on sallittava toimivaltaisten viranomaistensa kesken 2 kohdassa
tarkoitettujen tietojen luovuttaminen kuitenkin edellyttden, ettd rahoitusalan
holdingyhtididen, rahoitusalan sekaholdingyhtididen, rahoituslaitosten tai avustavia
palveluja tarjoavien yritysten osalta tietojen kerdédminen tai hallussapito ei tarkoita
missddn tapauksessa, ettd toimivaltaisten viranomaisten olisi toteutettava ndiden
laitosten tai yritysten valvonta yksilollisesti.

Samoin jdsenvaltioiden on sallittava, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset vaihtavat
keskenddn 116 artiklassa tarkoitettuja tietoja kuitenkin edellyttiden, ettei tietojen
kerddminen tai hallussapito tarkoita missdén tapauksessa, ettd toimivaltaisten
viranomaisten olisi toteutettava sellaisten monialan holdingyhtididen ja niiden
tytdryritysten valvontaa, jotka eivit ole luottolaitoksia tai jotka ovat 114 artiklan 3
kohdan soveltamisalaan kuuluvia tytiryrityksia.

119 artikla
Yhteistyo

1. Kun laitoksella, rahoitusalan holdingyhtiolld, rahoitusalan sekaholdingyhtiolld tai
monialan holdingyhtiolld on méérdysvalta yhdessé tai useammassa tytaryrityksessa,
jotka ovat vakuutusyhtiditd tai muita sijoituspalveluja tarjoavia luvanvaraisia
yrityksid, toimivaltaisten viranomaisten ja viranomaisten, joiden tehtdvdnid on
vakuutusyhtididen ja muiden kyseisten sijoituspalveluja tarjoavien yritysten julkinen
valvonta, on toimittava kiintedssi yhteistydssd. Niiden on annettava toisillensa kaikki
mahdolliset tiedot, jotka ovat omiaan helpottamaan timén tehtdvén suorittamista ja
mahdollistamaan kaikkien niiden valvomien yritysten toiminnan ja taloudellisen
aseman tarkkailun, rajoittamatta kuitenkaan ndiden viranomaisten toimivaltaa.

2. Konsolidoidun valvonnan yhteydessa saatuja tietoja ja erityisesti tdssd direktiivissa
sdddettyd toimivaltaisten viranomaisten keskindistd tietojen luovuttamista koskee
luottolaitosten osalta 1 luvun 2 jaksossa ja sijoituspalveluyritysten osalta direktiivissa
2004/39/EY séadetty salassapitovelvollisuus.

3. Konsolidoidusta valvonnasta vastuussa olevien toimivaltaisten viranomaisten on
laadittava luettelot asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 10 artiklassa
tarkoitetuista rahoitusalan holdingyhtidistd tai rahoitusalan sekaholdingyhtidista.
Némad luettelot on toimitettava muiden jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille,
EPV:lle ja komissiolle.

120 artikla

Seuraamukset
Jasenvaltioiden on VII osaston 1 luvun IV jakson mukaisesti varmistettava, ettid sellaisille

rahoitusalan holdingyhtibille, rahoitusalan sekaholdingyhtidille ja monialan holdingyhtiéille
tai niiden tosiasiallisille johtajille, jotka rikkovat 3 luvun soveltamiseksi annettuja lakeja,
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asetuksia tai hallinnollisia miardyksid, voidaan méiératd seuraamuksia tai muita toimenpiteita,
joiden tarkoituksena on lopettaa todetut rikkomiset tai niiden seuraukset.

121 artikla

Kolmansien maiden konsolidoidun valvonnan vastaavuuden arvioiminen

l. Jos laitos, jonka emoyritys on laitos taikka rahoitusalan holdingyhti6 tai rahoitusalan
sekaholdingyhtid, jonka sddntoméirdinen kotipaikka on kolmannessa maassa, ei
kuulu 106 artiklan mukaisen konsolidoidun valvonnan soveltamisalaan,
toimivaltaisten viranomaisten on tarkastettava, soveltaako kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen laitokseen konsolidoitua valvontaa, joka vastaa téssd
direktiivissd sdddettyjd periaatteita ja asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen]
ensimmaisen osan Il osaston 2 luvun vaatimuksia.

Tarkastamisen suorittaa se toimivaltainen viranomainen, joka vastaisi
konsolidoidusta valvonnasta, jos 3 kohtaa sovellettaisiin, joko emoyrityksen tai
jonkin unionissa toimiluvan saaneen sddnnellyn yrityksen pyynnOstid tai omasta
aloitteestaan. Toimivaltaisen viranomaisen on kuultava muita asianomaisia
toimivaltaisia viranomaisia.

2. Komissio voi pyytdd Euroopan pankkikomitealta yleisid ohjeita siitd, onko
todenndkoistd, ettd kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten konsolidoitua
valvontaa koskevilla jdrjestelmilld saavutetaan téssd luvussa mdadritellyt
konsolidoidun valvonnan tavoitteet niiden laitosten osalta, joiden emoryityksen
pddkonttori on kolmannessa maassa. Komitean on ajoittain tarkistettava nditd
ohjeitaan ja otettava huomioon kyseisten toimivaltaisten viranomaisten konsolidoitua
valvontaa koskevissa jéarjestelmissd tapahtuvat muutokset. EPV avustaa komissiota ja
Euroopan  pankkikomiteaa ndiden tehtdvien suorittamisessa, myds sen
madrittdmisessd, onko kyseiset ohjeet saatettava ajan tasalle.

Edelld 1 kohdan ensimmaéisessd alakohdassa sdddetyn tarkastuksen suorittavan
toimivaltaisen viranomaisen on otettava téllaiset ohjeet huomioon. Tétd varten
toimivaltaisen viranomaisen on kuultava EPV:ti ennen tillaisen pditoksen tekemista.

3. Jos vastaavaa valvontaa ei ole, jisenvaltioiden on sovellettava laitokseen analogisesti
tdmédn direktiivin ja asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] sddnnoksid tai
sallittava, ettd niiden  toimivaltaiset  viranomaiset soveltavat muita
tarkoituksenmukaisia valvontatekniikoita, joilla saavutetaan laitosten konsolidoidun
valvonnan tavoitteet.

Konsolidoidusta valvonnasta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on sovittava
ndistd valvontatekniikoista neuvoteltuaan muiden asianomaisten toimivaltaisten
viranomaisten kanssa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat erityisesti vaatia sellaisen rahoitusalan
holdingyhtidn tai rahoitusalan sekaholdingyhtion perustamista, jolla on pédékonttori
unionissa, ja soveltaa konsolidoitua valvontaa koskevia sddnnoksid kyseisen
rahoitusalan holdingyhtion konsolidoituun asemaan tai kyseisen rahoitusalan
sekaholdingyhtion laitosten konsolidoituun asemaan.

115



F

Valvontatekniikat on suunniteltava siten, ettd niilld saavutetaan tdssd luvussa
médritellyt konsolidoidun valvonnan tavoitteet, ja niistd on ilmoitettava muille
asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille, EPV:lle ja komissiolle.

4 luku

Padomapuskurit

| JAKSO
Y LEINEN PAAOMAPUSKURI JA VASTASYKLINEN PAAOMAPUSKURI

122 artikla
Maéaritel mat

Téssd luvussa sovelletaan seuraavia maaritelmia:

(1)

2

3)

4)

)

"yleiselld pddomapuskurilla’ tarkoitetaan omia varoja, joita laitoksen on siilytettava
123 artiklan mukaisesti;

’yhteenlasketulla puskurivaatimuksella’ tarkoitetaan kaikkia rajoituksettomia
ensisijaisia omia varoja, jotka vaaditaan yleistd pddomapuskuria koskevan
vaatimuksen tiyttdmiseksi, sekd niitd tdydentdvdd laitoskohtaista vastasyklistd
padomapuskuria, jos se on yli 0 prosenttia riskipainotetuista varoista;

"vastasykliselld puskurikannalla’ tarkoitetaan prosenttilukua, jota laitosten on
sovellettava laskeakseen laitoskohtaisen vastasyklisen pddomapuskurinsa ja joka
vahvistetaan 126 tai 127 artiklan mukaisesti tai jonka vahvistaa kolmannen maan
asianomainen viranomainen (tapauksen mukaan);

"kotijdsenvaltiossa toimiluvan saaneella laitoksella’ tarkoitetaan laitosta, joka on
saanut toimiluvan siin jdsenvaltiossa, josta tietty nimetty viranomainen vastaa;

’laitoskohtaisella vastasykliselld paddomapuskurilla’ tarkoitetaan omia varoja, joita
laitoksen on sdilytettdvéd 124 artiklan mukaisesti.

123 artikla
Yleisen padomapuskurin sailyttamista koskeva vaatimus

Jasenvaltioiden on edellytettivd, ettd laitokset ylldpitdvit rajoituksettomien
ensisijaisten omien varojen liséksi, joita sdilytetddn asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] 87 artiklassa asetetun omia vaatimuksia koskevan vaatimuksen
tdyttdmiseksi, rajoituksettomista ensisijaisista omista varoista koostuvaa yleistd
padomapuskuria, joka on 2,5 prosenttia mainitun asetuksen 87 artiklan 3 kohdan
mukaisesti  lasketusta  kokonaisriskin ~ maéddrdstd  erillisen  yrityksen ja
konsolidointiryhmén tasolla mainitun asetuksen ensimmaéisen osan II osaston
mukaisesti.
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Laitokset eivét saa kéyttdd rajoituksettomia ensisijaisia omia varoja, joita sdilytetdéin
1 kohdan mukaisen vaatimuksen tdyttdmiseksi, 100 artiklan nojalla asetettujen
vaatimusten tayttdmiseksi.

Jos laitos ei tdytd 1 kohdan mukaista vaatimusta kokonaan, sille on asetettava
131 artiklan 2 ja 3 kohdassa vahvistettuja, voitonjakoja koskevia rajoituksia.

124 artikla
Laitoskohtai sen vastasyklisen paaomapuskurin séilyttamista koskeva vaatimus

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd laitokset sdilyttdvat laitoskohtaista vastasyklistd
padomapuskuria, joka lasketaan 130 artiklan mukaisesti.

Laitosten on tiytettdvd 1 kohdassa asetettu vaatimus rajoituksettomilla ensisijaisilla
omilla varoilla, joita on oltava sellaisten rajoituksettomien ensisijaisten omien
varojen lisdksi, joita sdilytetddn asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 87
artiklassa asetetun omia varoja koskevan vaatimuksen, 123 artiklan mukaisen yleisen
pddomapuskurin sdilyttdmistd koskevan vaatimuksen ja 100 artiklan nojalla
asetettujen vaatimusten tayttdmiseksi.

Jos laitos ei tdytd 1 kohdan mukaista vaatimusta kokonaan, sille on asetettava
131 artiklan 2 ja 3 kohdassa vahvistettuja, voitonjakoja koskevia rajoituksia.

Il JAKSO

VASTASYKLISTEN PAAOMAPUSKUREIDEN VAHVISTAMINEN JA LASKEMINEN

125 artikla
EJRK:n ohjeet vastasyklisten puskurikantojen vahvistamisesta

EJRK voi asetuksen (EU) N:o 1092/2010 16 artiklan mukaisilla suosituksilla antaa
jasenvaltioiden 126 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimedmille viranomaisille
vastasyklisten puskurikantojen vahvistamista koskevia ohjeita, joihin kuuluvat muun
muassa seuraavat:

a)  periaatteet, joiden tavoitteena on ohjeistaa nimettyjd viranomaisia ndiden
arvioidessa, mikd olisi asianmukainen vastasyklinen puskurikanta, seka
varmistaa, ettd viranomaiset omaksuvat moitteettoman I&hestymistavan
merkityksellisiin makrotalouden sykleihin, ja edistdd moitteetonta ja
johdonmukaista péédtdksentekoa;

b)  ohjeet siitd,

1)  miten mitataan ja lasketaan poikkeama luotot/BKT-suhteiden
pitkéaikaisista trendeistd,

i1)  miten lasketaan 126 artiklan 2 kohdassa edellytetyt puskuriohjeet;

c) ohjeet muuttujista, jotka osoittavat tai saattavat osoittaa koko jirjestelmén
laajuisen  riskin  kehittymisen  rahoitusjirjestelmédén, sekd  muista
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merkityksellisistd tekijoistd, jotka nimettyjen viranomaisten olisi otettava
huomioon 126 artiklan mukaista asiaankuuluvaa vastasyklistd puskurikantaa
koskevissa padtoksissiin;

d)  ohjeet muuttujista, jotka osoittavat, ettd puskuria olisi pienennettéva tai se olisi
purettava kokonaan.

Annettuaan 1 kohdan mukaisen suosituksen EJRK:n arvioi ja tarvittaessa pdivittda
sitd timéan direktiivin mukaisesta puskurien vahvistamisesta saatujen kokemusten tai
kansainviliselld tasolla sovittujen kaytintdjen kehityksen perusteella.

126 artikla
Vastasyklisten puskurikantojen vahvistaminen

Kunkin jdsenvaltion on nimettdvé viranomainen, jaljempéana ’nimetty viranomainen’,
joka vastaa vastasyklisen puskurikannan vahvistamisesta kyseistd jdsenvaltiota
varten.

Kunkin nimetyn viranomaisen on laskettava jokaista neljannesvuotta varten
puskuriohje, jota se voi kéyttdd vertailuarvonaan vahvistaessaan vastasyklistd
puskurikantaa 3 kohdan mukaisesti. Puskuriohjeen on perustuttava luotot/BKT-
suhteen poikkeamaan sen pitkéaikaisesta trendisti, ja siind on otettava huomioon

a) luottomddrien kasvu kyseiselld lainkdyttoalueella ja erityisesti muutokset
kyseisessi jdsenvaltioissa myonnettyjen luottojen suhteessa BKT:hen;

b)  voimassa olevat 125 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaiset EJRK:n ohjeet.

Kunkin nimetyn viranomaisen on neljinnesvuosittain arvioitava ja vahvistettava
vastasyklinen puskurikanta omaa jdsenvaltiotaan varten ja sitd tehdessdin otettava
huomioon

a) 2 kohdan mukaisesti laskettu puskuriohje;

b)  voimassa olevat 125 artiklan 1 kohdan a, c ja d alakohdan mukaiset EJRK:n
ohjeet ja mahdolliset 9 kohdan mukaiset EJRK:n suositukset; ja

c)  muut nimetyn viranomaisen merkityksellisind pitimét muuttujat.

Edelld 3 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettuihin muuttujiin voi kuulua rakenteellisia
muuttujia sekd pankkialan altistuminen erityisille riskitekijoille tai muille tekijoille,
jotka liittyvit rahoitusvakauteen kohdistuviin riskeihin.

Jos nimetty viranomainen vastasyklisté puskurikantaa vahvistaessaan ottaa huomioon
¢ alakohdassa tarkoitettuja muuttujia ja puskurikanta olisi ollut pienempi, mikali
c alakohdassa tarkoitettuja muuttujia ei olisi otettu huomioon, nimetyn viranomaisen
on ilmoitettava tdsti EPV:le ja EJRK:lle. EPV ja EJRK arvioivat, liittyvétko
muuttujat, joihin puskurikanta perustuu, rahoitusvakauteen kohdistuviin riskeihin ja
onko puskurikannan vahvistaminen, ottaen huomioon kyseiset muuttujat,
yhdenmukainen rahoituspalvelujen sisdmarkkinoiden perusperiaatteiden kanssa,
jotka ilmeneviét rahoituspalveluja koskevasta unionin sdannostosta.
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Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, nimetyn viranomaisen on tarkistettava 3
kohdan c alakohdassa tarkoitettuihin muihin muuttujiin perustuvaa vastasyklisen
puskurikannan osa ainoastaan vuosittain. Toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneet
laitokset eivdt saa ottaa kyseistdi osaa huomioon laskiessaan laitoskohtaista
vastasyklistd pddomapuskuriaan.

Vastasyklisen puskurikannan, joka ilmaistaan prosenttiosuutena asetuksen
[julkaisutoimisto lisdé viitteen] 87 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta niiden laitosten
kokonaisriskin miérésti, joilla on luottovastuita kyseisessd jdsenvaltiossa, on oltava
0-2,5 prosenttia kalibroituna 0,25 prosenttiyksikon tai 0,25 prosenttiyksikdn
kerrannaisten asteikolla. Nimetty viranomainen voi, jos se on aiheellista ottaen
huomioon 3 kohdassa esitetyt seikat, vahvistaa vastasyklisen puskurikannan
suuremmaksi kuin 2,5 prosenttia asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 87
artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta kokonaisriskin maaréstd 130 artiklan 3 kohdassa
esitettyjd tarkoituksia varten.

Kun nimetty viranomainen vahvistaa vastasyklisen puskurikannan ensimmadisen
kerran nollaa suuremmaksi tai sen jilkeen korottaa voimassa olevaa vastasyklistd
puskurikantaa, sen on my0s méadrattdva padivamaird, josta alkaen laitosten on
sovellettava korotettua puskurikantaa laskeakseen laitoskohtaisen vastasyklisen
pddomapuskurinsa. Kyseinen pdivimddrd saa olla enintdén 12 kuukautta siitd
paivamairastd, jolloin korotettu puskurikanta on ilmoitettu 8 kohdan mukaisesti. Jos
paivamadrd on aiemmin kuin 12 kuukautta korotetun puskurikannan ilmoittamisesta,
soveltamiselle maédritty lyhyempi maédrdaika on perusteltava poikkeuksellisilla
olosuhteilla.

Kun nimetty viranomainen alentaa voimassa olevaa vastasyklistd puskurikantaa
riippumatta siitd, alennetaanko se nollaan, kyseisen viranomaisen on méérdttiva
my6s ohjeellinen ajanjakso, jonka kuluessa puskurikannan korotus ei ole
odotettavissa. Ohjeellinen ajanjakso ei kuitenkaan sido nimettyd viranomaista.

Kunkin nimetyn viranomaisen on ilmoitettava neljinnesvuosittain vahvistettava
vastasyklinen puskurikanta verkkosivustollaan. Ilmoituksessa on oltava ainakin
seuraavat tiedot:

a)  sovellettava vastasyklinen puskurikanta;

b)  merkityksellinen luotot/BKT-suhde ja sen poikkeaminen pitkédaikaisesta
trendista;

c¢) 2 kohdan mukaisesti laskettu puskuriohje;

d)  kyseisen puskurikannan perustelut, mukaan luettuina viittaukset mahdollisiin
muuttujiin, joita puskuriohje ei kata mutta jotka nimetty viranomainen on 3
kohdan c alakohdan mukaisesti ottanut huomioon vahvistaessaan vastasyklistd
puskurikantaa;

e) jos puskurikantaa korotetaan, pdivamadrd, josta alkaen laitosten on sovellettava
kyseistd korotettua puskurikantaa laskeakseen laitoskohtaisen vastasyklisen
padomapuskurinsa;
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f)  jos e alakohdassa tarkoitettu pdivimiird on aiemmin kuin 12 kuukautta timén
kohdan mukaisen ilmoituksen pdivimaiirdn jélkeen, viittaus poikkeuksellisiin
olosuhteisiin, joiden vuoksi soveltamiselle asetettua midrdaikaa on lyhennetty;

g) jos puskurikantaa alennetaan, ohjeellinen ajanjakso, jonka kuluessa
puskurikannan korotus ei ole odotettavissa, seké kyseisen ajanjakson perustelu;

h)  kun nimetty viranomainen on ottanut huomioon 3 kohdan c alakohdassa
mainittuja muuttujia, maininta kyseisiin muuttujiin liittyvastd puskurikannan
maarasta.

Nimettyjen viranomaisten on toteuttava kaikki kohtuulliset toimenpiteet
koordinoidakseen ilmoituksen ajoituksen.

Nimettyjen viranomaisten on ilmoitettava EJRK:lle kukin vastasyklisen
puskurikannan neljdnnesvuosittainen vahvistus ja a—g alakohdassa edellytetyt tiedot.
EJRK julkistaa kaikki ilmoitetut puskurikannat ja niihin liittyvét tiedot
verkkosivustollaan.

EJRK voi antaa asetuksen (EU) N:o 1092/2010 16 artiklan mukaisia suosituksia
vastasyklisen puskurikannan neljinnesvuosittaisesta vahvistamisesta tietyssd
jasenvaltiossa tai tarvittaessa useammassa kuin yhdessé jasenvaltiossa.

127 artikla
Yli 2,5 prosentin suuruisten vastasyklisten puskurikantojen tunnustaminen

Jos nimetty viranomainen on 126 artiklan 5 kohdan mukaisesti vahvistanut tai
kolmannen maan asianomainen viranomainen on vahvistanut vastasyklisen
puskurikannan, joka on yli 2,5 prosenttia asetuksen [julkaisutoimisto lisdé viitteen]
87 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta kokonaisriskin méérdstd, muut nimetyt
viranomaiset voivat tunnustaa kyseisen puskurikannan, jotta kotijdsenvaltiossa
toimiluvan saaneet laitokset voivat sen perusteella laskea laitoskohtaiset vastasykliset
pddomapuskurinsa.

Jos nimetty viranomainen 1 kohdan nojalla tunnustaa puskurikannan, joka on yli
2,5 prosenttia asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 87 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetusta kokonaisriskin miérésti, sen on ilmoitettava kyseisestd tunnustamisesta
julkistamalla se verkkosivustollaan. Ilmoituksessa on oltava ainakin seuraavat tiedot:

a)  sovellettava vastasyklinen puskurikanta;
b)  jasenvaltio, johon sitd sovelletaan;

c) jos puskurikantaa korotetaan, pdivdmaiérd, josta alkaen nimetyn viranomaisen
jasenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten on sovellettava Kkyseistd
korotettua  puskurikantaa  laskeakseen  laitoskohtaisen  vastasyklisen
pddomapuskurinsa;

d)  jos c alakohdassa tarkoitettu pdivamadrd on aiemmin kuin 12 kuukautta tdmén
kohdan mukaisen ilmoituksen paivdméddran jéalkeen, viittaus poikkeuksellisiin
olosuhteisiin, joiden vuoksi soveltamiselle asetettua méérdaikaa on lyhennetty.
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128 artikla
EJRK: n suositus kolmansien maiden vastasyklisista puskurikannoista

EJRK voi asetuksen (EU) N:o 1092/2010 16 artiklan mukaisesti antaa nimetyille
viranomaisille suosituksen asianmukaisen vastasyklisen puskurikannan soveltamisesta
kolmannelta maalta oleviin saamisiin, jos

a)

b)

kolmannen maan asianomainen viranomainen, jéiljempdnd ’kolmannen maan
asianomainen viranomainen’, ei ole vahvistanut eikd julkistanut vastasyklistid
puskurikantaa sellaista kolmatta maata varten, josta aiheutuu luottoriskejd yhdelle tai
useammalle unionin laitokselle;

EJRK katsoo, ettdi kolmannen maan asianomaisen viranomaisen kolmatta maata
varten vahvistama ja julkistama vastasyklinen puskurikanta ei riitd suojaamaan
unionin laitoksia asianmukaisesti riskeiltd, joita liittyy luotonannon liialliseen
kasvuun kyseisessd maassa, tai nimetty viranomainen ilmoittaa EJRK:Ile katsovansa,
ettd puskurikanta on riittdméton tdhan tarkoitukseen.

129 artikla

Nimettyjen viranomaisten paatos kolmansien maiden vastasyklisistéa puskurikannoista

Tatd artiklaa sovelletaan riippumatta siitd, onko EJRK antanut nimetyille
viranomaisille 128 artiklassa tarkoitetun suosituksen.

Nimetyt viranomaiset voivat 128 artiklan a alakohdassa mainituissa olosuhteissa
vahvistaa vastasyklisen puskurikannan, jota kotijisenvaltiossa toimiluvan saaneiden
laitosten on sovellettava laskeakseen laitoskohtaisen ~ vastasyklisen
pddomapuskurinsa.

Jos kolmannen maan asianomainen viranomainen on vahvistanut ja julkistanut
vastasyklisen puskurikannan kolmatta maata varten, nimetty viranomainen voi
vahvistaa kyseistd kolmatta maata varten eri puskurikannan, jonka perusteella
kotijdsenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten on laskettava laitoskohtaiset
vastasykliset pddomapuskurinsa, jos nimetty viranomainen katsoo kohtuullisin
perustein, ettd kolmannen maan asianomaisen viranomaisen vahvistama puskurikanta
el riitd suojaamaan Kkyseisid laitoksia asianmukaisesti riskeiltd, joita liittyy
luotonannon liialliseen kasvuun kyseisessd maassa.

Kayttdessddn ensimmadisen alakohdan mukaisia valtuuksia nimetty viranomainen ei
saa vahvistaa alhaisempaa vastasyklistdi puskurikantaa kuin kolmannen maan
asianomainen viranomainen on vahvistanut, jollei jdlkimmadisen viranomaisen
vahvistama puskurikanta ole yli 2,5 prosenttia asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] 87 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta sellaisten laitosten kokonaisriskin
madristd, joilla on luottoriskejd kyseisessd kolmannessa maassa.

Jos kolmannen maan asianomainen viranomainen vahvistaa 2 tai 3 kohdan nojalla
kolmatta maata varten vastasyklisen puskurikannan, joka suurentaa voimassa olevaa
sovellettavaa vastasyklistd puskurikantaa, sen on madrdttdvd pdivimididrd, josta
alkaen kotijdsenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten on sovellettava kyseistd
puskurikantaa laskeakseen laitoskohtaisen vastasyklisen padomapuskurinsa. Tadma
pdivamaird saa olla enintddn 12 kuukautta siitd paivdmaarastd, jolloin puskurikanta
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on ilmoitettu 5 kohdan mukaisesti. Jos padivimiird on aiemmin kuin 12 kuukautta
puskurikannan ilmoittamisesta, soveltamiselle maéadritty lyhyempi méiérdaika on
perusteltava poikkeuksellisilla olosuhteilla.

Nimettyjen viranomaisten on julkistettava kaikki kolmansille maille 2 tai 3 kohdan
nojalla vahvistetut vastasykliset puskurikannat verkkosivustoillaan ilmoittaen
seuraavat tiedot:

a)  vastasyklinen puskurikanta ja kolmas maa, johon sitd sovelletaan;
b)  kyseisen puskurikannan perustelu;

c) jos puskurikanta vahvistetaan ensimmaéisen kerran nollaa suuremmaksi tai sitd
korotetaan, pdivamiérd, josta alkaen laitosten on sovellettava kyseistd
korotettua  puskurikantaa  laskeakseen  laitoskohtaisen  vastasyklisen
pddomapuskurinsa;

d) jos c alakohdassa tarkoitettu padivdmidrd on aiemmin kuin 12 kuukautta sen
paivamiirin jidlkeen, jona puskurikannan vahvistaminen julkistetaan timén
kohdan mukaisesti, viittaus poikkeuksellisiin olosuhteisiin, joiden vuoksi
soveltamiselle asetettua médrdaikaa on lyhennetty.

130 artikla
Laitoskohtai sen vastasyklisen paaomapuskurin laskeminen

Laitoskohtainen  vastasyklinen = pddomapuskuri on niiden  vastasyklisten
puskurikantojen painotettu keskiarvo, joita sovelletaan lainkéyttdalueilla, joilla
laitoksen merkitykselliset luottoriskit sijaitsevat, tai joita sovelletaan tatd artiklaa
sovellettaessa 129 artiklan 2 tai 3 kohdan nojalla.

Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd laitokset, laskeakseen ensimmaisessd
alakohdassa tarkoitetun painotetun keskiarvon, soveltavat kuhunkin sovellettavaan
vastasykliseen puskurikantaan asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] kolmannen
osan II osaston mukaisesti midritettyja luottoriskin yhteenlaskettuja omia varoja
koskevia vaatimuksia, jotka liittyvdt merkityksellisiin luottoriskeihin kyseiselld
alueella ja jotka on jaettu laitosta koskevilla luottoriskin yhteenlasketuilla omia
varoja koskevilla vaatimuksilla, jotka liittyvdt sen kaikkiin merkityksellisiin
luottoriskeihin.

Jos nimetty viranomainen vahvistaa 126 artiklan 5 kohdan nojalla vastasyklisen
puskurikannan, joka on yli 2,5 prosenttia asetuksen [julkaisutoimisto lisdé viitteen]
87 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta kokonaisriskin médristd, jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd seuraavia puskurikantoja sovelletaan merkityksellisiin
luottovastuisiin, jotka sijaitsevat kyseisen nimetyn viranomaisen jdsenvaltiossa,
jaljempédnd ’jasenvaltio A’, suoritettaessa 1 kohdassa edellytettyd laskentaa ja
tarvittaessa myos laskettaessa kyseisti laitosta vastaavaa osaa konsernin padomasta:

a)  kotijdsenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten on sovellettava kyseistd
puskurikantaa, joka on yli 2,5 prosenttia kokonaisriskin mairasté;
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b) toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten on sovellettava
vastasyklistd puskurikantaa, joka on 2,5 prosenttia kokonaisriskin mairésti, jos
sen jdsenvaltion nimetty viranomainen, jossa ne ovat saaneet toimiluvan, ei ole
tunnustanut yli 2,5 prosentin suuruista puskurikantaa 127 artiklan 1 kohdan
mukaisesti;

c) toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten on sovellettava
jasenvaltion A nimetyn viranomaisen vahvistamaa vastasyklistd puskurikantaa,
jos sen jisenvaltion nimetty viranomainen, jossa ne ovat saaneet toimiluvan, on
tunnustanut kyseisen puskurikannan 127 artiklan mukaisesti.

Jos kolmannen maan asianomaisen viranomaisen kolmatta maata varten vahvistama
vastasyklinen puskurikanta on yli 2,5 prosenttia asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] 87 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta kokonaisriskin méaristd, jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd seuraavia puskurikantoja sovelletaan merkityksellisiin
luottovastuisiin, jotka sijaitsevat kyseisessd kolmannessa maassa, suoritettaessa 1
kohdassa edellytettyd laskentaa ja tarvittacssa myos laskettaessa kyseistd laitosta
vastaavaa osaa konsernin pddomasta:

a) laitosten on sovellettava vastasyklistd puskurikantaa, joka on 2,5 prosenttia
kokonaisriskin méadrdstd, jos sen jdsenvaltion nimetty viranomainen, jossa ne
ovat saaneet toimiluvan, ei ole tunnustanut yli 2,5 prosentin suuruista
puskurikantaa 127 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

b) laitosten on sovellettava kolmannen maan asianomaisen viranomaisen
vahvistamaa vastasyklistd puskurikantaa, jos sen jdsenvaltion nimetty
viranomainen, jossa ne ovat saaneet toimiluvan, on tunnustanut kyseisen
puskurikannan 127 artiklan mukaisesti.

Merkityksellisiin luottovastuihin kuuluvat kaikki vastuuryhmadt, joita ei mainita
asetuksen [julkaisutoimisto lisdé viitteen] 107 artiklan a, b, d, e ja f alakohdassa ja
joita koskevat seuraavat vaatimukset:

a) luottoriskin kattamiseen tarvittavia omia varoja koskevat vaatimukset mainitun
asetuksen kolmannen osan II osaston mukaisesti,

b)  jos vastuu sisdltyy kaupankdyntivarastoon, erityisriskin kattamiseen tarvittavia
omia varoja koskevat vaatimukset mainitun asetuksen kolmannen osan IV
osaston 2 luvun mukaisesti, tai maksukyvyttdmyysriskin ja luottoluokan
siirtymisriskin kattamiseen tarvittavia omia varoja koskevat vaatimukset
mainitun asetuksen kolmannen osan IV osaston 5 luvun mukaisesti;

Cc) jos vastuu on arvopaperistettu, omia varoja koskevat vaatimukset mainitun
asetuksen kolmannen osan Il osaston 5b luvun mukaisesti.

Laitosten on yksiloitdvd merkityksellisen luottovastuun maantieteellinen sijainti
6 kohdan nojalla hyvéksyttyjen teknisten sddntelystandardien mukaisesti.

Edelld 1 kohdassa edellytettyi laskentaa varten

a) jdsenvaltiota koskevaa vastasyklistd puskurikantaa on sovellettava 126 artiklan
8 kohdan e alakohdan tai 127 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti

123

o



F

julkistetuissa tiedoissa ilmoitetusta pédivaméidrastd alkaen, jos kyseiselld
paitokselld on puskurikantaa korottava vaikutus;

b) jollei ¢ alakohdasta muuta johdu, kolmatta maata koskevaa vastasyklistd
puskurikantaa on sovellettava 12 kuukauden kuluttua pdivimédristd, jona
kolmannen maan asianomainen viranomainen on ilmoittanut puskurikannan
muutoksesta, riippumatta siitd, vaatiiko kyseinen viranomainen kyseiseen
kolmanteen maahan sijoittautuneita laitoksia soveltamaan muutosta
lyhyemmén ajanjakson kuluessa, jos kyseiselld pditokselld on puskurikantaa
korottava vaikutus;

c) jos laitoksen kotijdsenvaltion nimetty viranomainen vahvistaa kolmatta maata
koskevan vastasyklisen puskurikannan 129 artiklan 2 tai 3 kohdan mukaisesti
tai tunnustaa kolmatta maata koskevan vastasyklisen puskurikannan 127
artiklan nojalla, kyseistd puskurikantaa on sovellettava 129 artiklan 5 kohdan c
alakohdan tai 127 artiklan 2 kohdan c alakohdan mukaisesti julkistetuissa
tiedoissa ilmoitetusta pdivamaérdstd alkaen, jos kyseiselld padtokselld on
puskurikantaa korottava vaikutus;

d) vastasyklistd puskurikantaa on sovellettava vilittomasti, jos kyseiselld
padtokselld on puskurikantaa alentava vaikutus.

Edelli b alakohtaa sovellettaessa kolmatta maata koskevan vastasyklisen
puskurikannan muutos katsotaan ilmoitetuksi pédivdnd, jona kolmannen maan
asianomainen viranomainen julkistaa sen sovellettavien kansallisten sdéntdjen
mukaisesti.

EPV laatii teknisten sédéntelystandardien luonnokset, joissa esitetddn menetelmad, jolla
madritetddn 5 kohdassa tarkoitettu merkityksellisten luottovastuiden maantieteellinen
sijainti.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdiisesséd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistdén 31
paivand joulukuuta 2014.

11 JAKSO
PAAOMAN SAILYTTAMISTOIMENPITEET

131 artikla
Voitonjakoja koskevat rajoitukset

Jasenvaltioiden on kiellettdvd laitoksia, jotka tdyttdvdt yhteenlasketun
puskurivaatimuksen, suorittamasta sellaista rajoituksettomiin ensisijaisiin omiin
varoihin liittyvdd voitonjakoa, ettd niiden rajoituksettomat ensisijaiset omat varat
vihenevit tasolle, jolla yhdistetty puskurivaatimus ei ené tayty.
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Jasenvaltioiden on vaadittava laitoksia, jotka eivdt tiAytd yhteenlaskettua
puskurivaatimusta, laskemaan  jakokelpoinen enimmaidismdidrd (Maximum
Distributable Amount, MDA) 4 kohdan mukaisesti.

Ensimmadisté alakohtaa sovellettaessa jasenvaltioiden on kiellettiva téllaisia laitoksia
ennen jakokelpoisen enimmaismairin laskemista

a)  suorittamasta rajoituksettomiin  ensisijaisiin omiin varoihin liittyvad
voitonjakoa;

b) luomasta velvoitetta maksaa muuttuvia palkkioita tai lisdeldke-etuuksia tai
maksamasta muuttuvia palkkioita, jos maksuvelvoite on luotu aikana, jona
laitos ei ole tdyttinyt yhteenlaskettuja puskurivaatimuksia;

c) suorittamasta rajoituksenalaisiin ensisijaisiin omiin varoihin kuuluviin
instrumentteihin liittyvid maksuja.

Jos laitos ei tdytd tai ylitd yhteenlaskettua puskurivaatimustaan, jisenvaltioiden on
kiellettdva sitd jakamasta 2 kohdan a—c alakohdassa mainituilla toimilla suurempaa
mairad kuin 4 kohdan mukaisesti laskettu jakokelpoinen enimméaisméaéra.

Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd laitokset laskevat jakokelpoisen
enimmiismiirin kertomalla a alakohdan mukaisesti laskettu summa b alakohdan
mukaisesti madritetylld tekijalla. Jakokelpoisen enimméismidrdn on védhennyttiva
2 kohdan a, b tai ¢ kohdassa tarkoitetuilla toimilla.

a)  Summa, joka kerrotaan, muodostuu seuraavista:

1) kesken tilikauden kertyneet voitot, jotka eivit sisélly rajoituksettomiin
ensisijaisiin omiin varoihin asetuksen [julkaisutoimisto lisda viitteen] 24
artiklan 2 kohdan nojalla ja jotka ovat syntyneet uusimman voitonjakoa
koskevan paitoksen tai jonkin 2 kohdan a, b tai c alakohdassa tarkoitetun
toimen jélkeen;

plus

i1)  tilikauden péitteeksi kertyneet voitot, jotka eivit sisélly rajoituksettomiin
ensisijaisiin omiin varoihin asetuksen [julkaisutoimisto lisda viitteen] 24
artiklan 4 kohdan nojalla ja jotka ovat syntyneet uusimman voitonjakoa
koskevan paitoksen tai jonkin 2 kohdan a, b tai c alakohdassa tarkoitetun
toimen jélkeen;

miinus

iil) madrét, jotka olisi maksettava veroina, jos i ja ii alakohdassa tarkoitetut
erdt sdilytettiisiin.

b)  Tekijd on médritettava seuraavasti:

1) jos laitoksen sdilyttimaét rajoituksettomat ensisijaiset omat varat, joita ei
kéytetd asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 87 artiklan 1 kohdan c
alakohdan mukaisen omia varoja koskevan vaatimuksen tdyttdmiseen,
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ovat, kun ne ilmaistaan prosenttiosuutena mainitun asetuksen 87 artiklan
3 kohdassa tarkoitetusta kokonaisriskin maéadristd, yhteenlasketun
puskurivaatimuksen ensimmaisessé (eli alimmassa) kvartiilissa, tekija on
0;

i1)  jos laitoksen sdilyttdmat rajoituksettomat ensisijaiset omat varat, joita ei
kiytetd asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 87 artiklan 1 kohdan c
alakohdan mukaisen omia varoja koskevan vaatimuksen tdyttimiseen,
ovat, kun ne ilmaistaan prosenttiosuutena mainitun asetuksen 87 artiklan
3 kohdassa tarkoitetusta kokonaisriskin madréstd, yhteenlasketun
puskurivaatimuksen toisessa kvartiilissa, tekijd on 0,2;

iii)  jos laitoksen sdilyttdmait rajoituksettomat ensisijaiset omat varat, joita ei
kiytetd asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 87 artiklan 1 kohdan c
alakohdan mukaisen omia varoja koskevan vaatimuksen tdyttimiseen,
ovat, kun ne ilmaistaan prosenttiosuutena mainitun asetuksen 87 artiklan
3 kohdassa tarkoitetusta kokonaisriskin madréstd, yhteenlasketun
puskurivaatimuksen kolmannessa kvartiilissa, tekijad on 0,4;

iv)  jos laitoksen sdilyttdmait rajoituksettomat ensisijaiset omat varat, joita ei
kaytetd asetuksen [julkaisutoimisto lisdéd viitteen] 87 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan mukaisen omia varoja koskevan vaatimuksen tdyttdmiseen,
ovat, kun ne ilmaistaan prosenttiosuutena mainitun asetuksen 87 artiklan
3 kohdassa tarkoitetusta kokonaisriskin maddrdstd, yhteenlasketun
puskurivaatimuksen neljdnnessid (eli ylimmaissd) kvartiilissa, tekijd on
0,6;

Yhteenlasketun puskurivaatimuksen kunkin kvartiilin ala- ja yldraja lasketaan
seuraavasti:

2,5%+1SCCB
=—X(

Kvartiilin alaraja 4

Qn_l)

_2,5%+ISCCB

Kvartiilin yldraja 4

“ISCCB” tarkoittaa laitoskohtaista vastasyklistd pddomapuskuria (“institution
specific countercyclical capital buffer”), ja ”Qn” ilmoittaa kyseisen kvartiilin
jarjestysluvun.

Télld artiklalla asetettuja rajoituksia sovelletaan ainoastaan sellaisiin maksuihin,
jotka johtavat rajoituksettomien ensisijaisten omien varojen tai voittojen
vihenemiseen, ja ainoastaan silloin, kun maksun keskeyttiminen tai maksamatta
jattdminen ei merkitse laiminlyontid tai ole edellytys laitokseen sovellettavan
maksukyvyttdmyysjarjestelmian mukaisen menettelyn kdynnistdmiselle.

Jos laitos ei tdytd yhteenlaskettua puskurivaatimusta ja aikoo jakaa jakokelpoisia
voittojaan tai toteuttaa 2 kohdan a—c alakohdassa tarkoitetun toimen, sen on
ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle ja toimitettava sille seuraavat
tiedot:
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a) laitoksen sdilyttimin pddoman méérd seuraavasti jaoteltuna:
1)  rajoituksettomat ensisijaiset omat varat
i1)  rajoituksenalaiset ensisijaiset omat varat,
1ii)  toissijaiset omat varat;

b)  kesken tilikauden ja tilikauden paitteeksi kertyneet voitot;

c) 4 kohdan mukaisesti laskettu jakokelpoinen enimméaismaaré;

d) niiden jakokelpoisten voittojen miérd, jotka laitos aikoo jakaa, seuraavasti
jaoteltuina:

1)  osingonjaot;
i1)  osakkeiden takaisinostot;

iil) rajoituksenalaisiin omiin varoihin kuuluviin instrumentteihin liittyvét
maksut;

iv) muuttuvien palkkioiden tai lisdeldke-etuuksien maksaminen joko
luomalla uusi maksuvelvoite tai suorittamalla sellaisen maksuvelvoitteen
mukainen maksu, joka on luotu aikana, jona laitos ei ole tiyttinyt
yhteenlaskettuja puskurivaatimuksiaan.

Laitosten on pidettdvd ylld jdrjestelyjd sen varmistamiseksi, ettd jakokelpoisten
voittojen mddrd ja jakokelpoinen enimmaisméérd lasketaan tarkasti, ja niiden on
pyydettdessd  kyettdvd  osoittamaan laskennan tarkkuus  toimivaltaiselle
viranomaiselle.

Edelld 1 ja 2 kohtaa sovellettaessa rajoituksettomiin ensisijaisiin varoihin liittyvaén
voitonjakoon kuuluvat seuraavat:

a)  kateisosinkojen maksaminen;

b) kokonaan tai osittain maksettujen ilmaisosakkeiden tai muiden asetuksen
[julkaisutoimisto lisdd viitteen] 24 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainittujen
instrumenttien jakaminen,;

c) laitosten lunastamat tai ostamat omat osakkeet tai muut mainitun asetuksen 24
artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainitut instrumentit;

d) mainitun asetuksen 24 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainittujen
instrumenttien yhteydessd maksettujen madrien takaisinmaksu;

e) mainitun asetuksen 24 artiklan 1 kohdan b—e alakohdassa tarkoitettujen erien
jakaminen.
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132 artikla
Paaoman séilyttami ssuunnitelma

Jos laitos ei tdytd yhteenlaskettua puskurivaatimustaan, sen on laadittava pddoman
sdilyttdimissuunnitelma ja toimitettava se toimivaltaiselle viranomaiselle viimeistdin
viiden tyOpdivdn kuluttua siitd, kun laitos on todennut, ettei se tdytd kyseistd
vaatimusta.

Padoman sdilyttimissuunnitelmassa on esitettdvé seuraavat tiedot:
a)  arviot tuotoista ja menoista seké tase-ennuste;
b) toimenpiteet laitoksen vakavaraisuussuhteen lisddmiseksi;

c) omien varojen lisddmistd koskeva suunnitelma ja aikataulu, joiden tavoitteena
on yhteenlasketun puskurivaatimuksen tayttdminen kokonaan;

d)  muut tiedot, joita toimivaltainen viranomainen pitdd tarpeellisina 3 kohdassa
edellytetyn arvioinnin suorittamiseksi.

Toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava pddoman sdilyttdmissuunnitelma ja
hyviksyttdvd se ainoastaan, jos se katsoo, ettd laitos voi toteutetun suunnitelman
avulla kohtuullisen todenndkdisesti sdilyttdd tai hankkia riittdvisti pddomaa
tayttddkseen yhteenlasketut puskurivaatimuksensa toimivaltaisen viranomaisen
asianmukaiseksi katsoman méaardajan kuluessa.

Jos toimivaltainen viranomainen ei hyvédksy péddoman siilyttdmissuunnitelmaa
3 kohdan mukaisesti, sen on madrittdvd jompikumpi tai molemmat seuraavista

toimenpiteista:

a) sen on vaadittava laitosta lisidméddn omia varojaan madrdtyille tasoille
asetettujen médraaikojen kuluessa;

b) sen on kiytettdvd 99 artiklan mukaisia valtuuksiaan miiritikseen tiukempia
voitonjakoja koskevia rajoituksia kuin 131 artiklassa edellytetéén.
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VIl osasto

Toimivaltaisten viranomaisten tiedonantovelvollisuus

133 artikla

Yleiset vaati mukset
Toimivaltaisen viranomaisen on julkistettava seuraavat tiedot:

a) jdsenvaltiossa annetut lait, asetukset, médrdykset ja yleisohjeet, jotka liittyvit
vakavaraisuuden valvontaan;

b)  unionin lainsddddnndn sallimien vaihtoehtojen ja harkintavallan kéyttotapa;

c) edelld 92 artiklan mukaisen valvontatarkastuksen ja arvioinnin toteuttamisessa
noudatetut yleiset kriteerit ja menetelmat;

d) koostetut tilastotiedot vakavaraisuuskehikon tarkeimpien osien
taytdntoonpanosta kussakin jasenvaltiossa, 99 artiklan mukaisesti toteutettujen
valvontatoimenpiteiden lukumdédrd ja luonne mukaan luettuina, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta timén direktiivin VII osaston 1 luvun II jakson ja
direktiivin 2004/39/EY 54 ja 58 artiklan sddnnosten soveltamista.

Edelli 1 kohdan mukaisesti julkistettavien tietojen on mahdollistettava eri
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten soveltamien ldhestymistapojen ja
menettelyjen asianmukainen vertaaminen. Tiedot on julkistettava yhteisessd
muodossa ja ne on ajantasaistettava sddnnollisesti. Tietojen on oltava saatavilla
yhdessé sédhkdisessd osoitteessa.

EPV laatii teknisten tdytdntoonpanostandardien luonnokset, joissa madritetddn 1
kohdassa lueteltujen tietojen muoto, rakenne, siséllysluettelo ja vuotuinen
julkistamisajankohta.

EPV toimittaa ndmi teknisten tdytdntoonpanostandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn 1 paivand tammikuuta 2014.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
taytantoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

134 artikla
Erityiset julkistamisvaatimukset

Asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] kuudennen osan soveltamiseksi
toimivaltaisten viranomaisten on julkistettava seuraavat tiedot:
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a)  asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 394 artiklan noudattamisen
tarkastamista varten hyviksytyt yleiset perusteet ja menetelmat;

b)  yhteenveto valvontatarkastuksen tuloksista ja wvuosittain eritelty kuvaus
toteutetuista toimista tapauksissa, joissa asetuksen [julkaisutoimisto lisdd
viitteen] 394 artiklaa ei ole noudatettu, sanotun kuitenkaan rajoittamatta VII
osaston 1 luvun II jakson sdénnosten soveltamista.

Asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 6 artiklan 3 kohdassa sédéddettyd
harkintavaltaa kéyttdvien jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
julkistettava seuraavat tiedot:

a)  perusteet, joilla ne maédrittelevit, ettd nopealle omien varojen siirrolle tai
velkojen takaisinmaksulle ei ole silld hetkelld tai ennakoitavissa olennaisia,
kiytinnollisia tai oikeudellisia esteitd;

b) asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 6 artiklan 3 kohdassa sdddetyn
harkintavallan kéyttdmisestd hydtyvien emoyrityksend toimivien laitosten
midrd ja ndistd niiden laitosten miird, joilla on tytiryrityksid kolmannessa
maassa;

c) kaikille jasenvaltioille koostetusti:

1)  mainitun asetuksen 6 artiklan 3 kohdassa sdddetyn harkintavallan
kiyttamisestd hyotyvien jdsenvaltioissa emoyrityksend toimivien
laitosten kolmannessa maassa sijaitsevien tytdryritysten hallussa olevien
omien varojen konsolidoitu kokonaismaér;

11)  mainitun asetuksen 6 artiklan 3 kohdassa sdddetyn harkintavallan
kayttamisestd hyGtyvien jdsenvaltiossa emoyrityksend toimivien laitosten
kolmannessa maassa sijaitsevien tytdryritysten hallussa olevien omien
varojen prosentuaalinen osuus laitoksen omien varojen konsolidoidusta
kokonaismaéarasta;

ii1) asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 6 artiklan 3 kohdassa sdddetyn
harkintavallan kayttdmisestd hyotyvien jdsenvaltiossa emoyrityksend
toimivien laitosten kolmannessa maassa sijaitsevien tytdryritysten
hallussa olevien asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 87 artiklan
mukaisesti vaadittujen omien varojen kokonaismddrdn prosentuaalinen
osuus laitoksen omien varojen konsolidoidusta kokonaisméérasta.

Asetuksen [julkaisutoimisto lisdd wviitteen] 8 artiklan 1 kohdassa sdddettyd
harkintavaltaa kayttdvien jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
julkistettava seuraavat tiedot:

a)  perusteet, joilla se miirittelee, ettd nopealle omien varojen siirrolle tai velkojen
takaisinmaksulle ei ole silld hetkelld tai ennakoitavissa olennaisia,
kaytdnnollisid tai oikeudellisia esteit;

b) asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 8 artiklan 1 kohdassa sdddetyn
harkintavallan kayttdmisestd hydtyvien emoyrityksend toimivien laitosten
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midrd ja ndistd niiden laitosten miird, joilla on tytiryrityksid kolmannessa
maassa;

kaikille jasenvaltioille koostetusti:

i)

iii)

asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 8 artiklan 1 kohdassa sdddetyn
harkintavallan kdyttdmisestd hyotyvien emoyrityksend toimivien laitosten
kolmannessa maassa sijaitsevien tytdryritysten hallussa olevien omien
varojen kokonaismaar;

asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 8 artiklan 1 kohdassa sdddetyn
harkintavallan kdyttdmisestd hyotyvien emoyrityksend toimivien laitosten
kolmannessa maassa sijaitsevien tytdryritysten hallussa olevien omien
varojen prosentuaalinen osuus laitosten omien varojen kokonaisméaaristd;

asetuksen [julkaisutoimisto lisdd viitteen] 8 artiklan 1 kohdassa sdddetyn
harkintavallan kdyttdmisestd hyotyvien emoyrityksend toimivien laitosten
kolmannessa maassa sijaitsevien tytdryritysten hallussa olevien mainitun
asetuksen 87 artiklan mukaisesti vaadittujen omien varojen
prosentuaalinen osuus laitosten omien varojen kokonaisméadrista.
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| X osasto

Delegoidut sdadokset ja taytantoonpanosaadok set

135 artikla

Delegoidut sdadokset

Komissiolla on valtuudet hyviksyé delegoituja sdddoksid 138 artiklan mukaisesti seuraavilta
osin:

a) edella 4 ja 122 artiklassa tarkoitettujen madritelmien selventiminen sen
varmistamiseksi, ettd tdtd direktiivid sovelletaan yhdenmukaisesti,

b) edella 4 ja 122 artiklassa tarkoitettujen  maédritelmien selventdminen
rahoitusmarkkinoiden  kehityksen = huomioon  ottamiseksi tdtd  direktiivid
sovellettaessa;

c) edelld 4 artiklassa tarkoitetun laitoksia ja niithin liittyvid aloja koskevien
madritelmien sanaston ja oikeudellisen muodon mukauttaminen mydhempiin
sdannoksiin;

d) edelld 33 ja 34 artiklassa tarkoitetun ja tdimén direktiivin liitteessd I olevan luettelon

sisdllon  laajentaminen tai  luettelossa  kdytetyn sanaston muuttaminen
rahoitusmarkkinoiden kehityksen mukaisesti;

e) alat, joilla toimivaltaisten viranomaisten on vaihdettava 51 artiklassa lueteltuja
tietoja;
f) muutokset 75-86 ja 94 artiklan sdidnnoksiin rahoitusmarkkinoiden, varsinkin uusien

rahoitustuotteiden kehityksen tai unionin lainsdddénndén huomioon ottavissa
tilinpaédtosstandardeissa tai -vaatimuksissa tapahtuvan kehityksen huomioon
ottamiseksi tai valvontakdytintdjen lahentdmisen osalta;

g) edelldi 23 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen perusteiden mukautukset tulevan
kehityksen huomioon ottamiseksi ja timdn direktiivin yhdenmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi.

136 artikla
Taytantoonpanosaadokset

Seuraavat toimenpiteet hyviksytddn tdytdntdonpanosdaddoksind 137 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen:

a) edelld 2 artiklassa olevan luettelon tekniset mukautukset;
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b)

edelli 12 artiklassa ja IV osastossa sdddetyn perustamispddoman méédrdn
muuttaminen taloudellisen ja rahoitusalan kehityksen mukaisesti.

137 artikla

Euroopan pankkikomitea

Taytintoonpanosdddosten hyviksymisessd komissiota avustaa komission paatoksella
2004/10/EY perustettu Euroopan pankkikomitea. Kyseinen komitea on asetuksen
(EU) N:o 182/2011 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu komitea.

Viitattaessa tdhén kohtaan sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

138 artikla

Toimivallan siirto

Komissiolle siirrettyyn valtaan antaa delegoituja sdddoksid sovelletaan téssd
artiklassa sdddettyja ehtoja.

Siirretdédn komissiolle madrdamittomaksi ajaksi 153 artiklassa tarkoitetusta
padivdmadrastd lukien valta antaa 135 artiklan tarkoitettuja delegoituja saddoksia.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 135 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispédétokselld lopetetaan péédtoksessa
mainittu sddddsvallan siirto. Padtds tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivéni,
jona se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai padtoksessd
mainittuna my6hempind pdivdnd. Se ei vaikuta aiemmin annettujen delegoitujen
saddosten voimassaoloon.

Heti kun komissio on hyviksynyt delegoidun sdddoksen, se antaa sdddoksen tiedoksi
samanaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld 135 artiklan mukaisesti annettu delegoitu sdddds tulee voimaan vain, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto eivét vastusta sitd kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen kyseisen méérdajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, etteivit ne aio vastustaa sdéddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta maddrdaikaa pidennetiddn kahdella kuukaudella.
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X 0sasto

Direktiivin 2002/87/EY muutok set

139 artikla

Direktiivin 2002/87/EY muuttaminen
Poistetaan 21 a artiklan 2 kohdan a alakohta.
Lisatddn 21 a artiklan 2 kohdan a alakohdan jélkeen kohta seuraavasti:

”3) Jotta voidaan varmistaa liitteessi 1 olevassa II osassa lueteltujen
laskentamenetelmien johdonmukainen yhdenmukaistaminen yhdessd asetuksen
[julkaisutoimisto lisdé viitteen] 45 artiklan 2 kohdan ja direktiivin 2009/138/EY 228
artiklan 1 kohdan kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6 artiklan 4 kohdan
soveltamista, EPV, EVLEV ja EAMYV laativat sekakomitean vilitykselld 6 artiklan 2
kohtaa koskevat teknisten sidéntelystandardien luonnokset.

EPV toimittaa ndmid teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2013.

Siirretdédn komissiolle valta hyvéiksyd kolmannessa kohdassa tarkoitetut tekniset
sadntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 1014 artiklan mukaisesti.”
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XI osasto
Siirtyma- ja loppusaannok set

1 luku

Siirtymasaannokset sijoittautumisvapautta ja palvelujen
tarjoamisen vapautta kayttavien luottolaitosten valvonnasta

140 artikla

Soveltamisala

Tédmin luvun sddannoksid sovelletaan 40, 41, 43, 51 ja 52 sddnnosten sijaan 1 pdivddn
tammikuuta 2015 asti ja vield enintddn kahden lisdvuoden ajan, jos komissio on 2
kohdan mukaisesti hyviksynyt delegoidun sdddoksen.

Sen varmistamiseksi, ettdi maksuvalmiutta koskevien valvontajérjestelmien
kéyttoonotto tapahtuu tdysin linjassa yhdenmukaisten maksuvalmiussidéntojen
kehittdmisen kanssa,_komissiolle siirretddn 135 artiklan mukaisesti valta hyvéksya
delegoituja sdddoksid, joilla 1 kohdassa tarkoitettua madrdpdivad voidaan lykatd
enintddn kahdella vuodella, jos yhdenmukaisia maksuvalmiussdidntdjd ei vield ole
unionissa  otettu  kayttoon, koska  kansainvilisistdi =~ maksuvalmiuden
valvontastandardeista ei ole sovittu 1 kohdassa tarkoitettuna ajankohtana.

141 artikla

Tietojen ilmoittamista koskevat vaatimukset

Tilastotarkoituksia varten vastaanottava jidsenvaltio voi vaatia, ettd kaikki sen alueella
sivukonttoreita pitdvit luottolaitokset antavat miédrdajoin kertomuksen vastaanottavan
jasenvaltion alueella suorittamistaan toimista tdimén valtion toimivaltaisille viranomaisille.

Téayttdessddn tdméin direktiivin 145 artiklassa sdddettyjd velvollisuuksia vastaanottava
jasenvaltio voi vaatia, ettd toisista jdsenvaltioista olevien luottolaitosten sivukonttorit antavat
samat tiedot, joita tdssé tarkoituksessa vaaditaan kansallisilta luottolaitoksilta.

142 artikla

Toimenpiteet, joita kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteuttavat vastaanottavassa

jasenvaltiossa harjoitetun toiminnan osalta

Jos vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteavat, ettd luottolaitos,
jolla on sivukonttori sen alueella tai joka tarjoaa sielld palveluja, ei noudata kyseisen
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valtion tdmén direktiivin mukaista lainsddddntdd, jonka mukaan vastaanottavan
jdsenvaltion viranomaiset ovat toimivaltaisia, niiden on vaadittava kyseistd
luottolaitosta lopettamaan sddnndsten vastainen tilanne.

2. Jos kyseessd oleva luottolaitos ei ryhdy tarpeellisiin toimenpiteisiin, vastaanottavan
jisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava siitd laitoksen
kotijdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

3. Kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava mahdollisimman
nopeasti aiheelliset toimenpiteet varmistaakseen, ettd kyseinen luottolaitos lopettaa
sddnnOsten vastaisen toiminnan. Toimenpiteistd on ilmoitettava vastaanottavan
jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

4. Jos luottolaitos edelleen rikkoo 1 kohdassa tarkoitettuja vastaanottavassa
jasenvaltiossa voimassa olevia sddnnoksid joko huolimatta kotijdsenvaltion
suorittamista toimenpiteistd tai siksi, ettd sellaiset toimenpiteet osoittautuvat
riittdmittomiksi tai niitd ei voi toteuttaa kyseessd olevassa jdsenvaltiossa,
vastaanottava jdsenvaltio voi, ilmoitettuaan siitd kotijdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, toteuttaa aiheelliset toimenpiteet ehkdistikseen uusia sd&nndsten
vastaisia toimia tai rangaistakseen siitd ja tarvittaessa, estddkseen luottolaitosta
aloittamasta uusia toimia alueellaan. Jisenvaltioiden on huolehdittava, ettd niiden
alueella voidaan antaa luottolaitoksiin kohdistuvien toimenpiteiden kannalta
tarpeellisia oikeudellisia asiakirjoja.

143 artikla

Var otoimenpiteet

Ennen kuin vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteuttavat 142 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet, ne voivat kiireellisessé tapauksessa toteuttaa tarpeelliset varotoimet
suojellakseen tallettajien, sijoittajien ja niiden muiden etuja, joille palveluja tarjotaan.
Toimenpiteistd on ilmoitettava ensi tilassa komissiolle ja toimivaltaisille viranomaisille niissi
jasenvaltioissa, joita asia koskee.

Komissio voi kuultuaan asianomaisten jésenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia paattai,

ettd kyseisen jdsenvaltion on muutettava toimenpiteité tai kumottava ne.

144 artikla

Velvollisuudet

1. Luottolaitoksen vakavaraisuuden valvonta, mukaan lukien sen 33 ja 34 artiklan
mukaisten toimien valvonta, on kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
vastuulla, jollei vastuu timén direktiivin sddnndsten mukaisesti kuulu vastaanottavan
jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

2. Edelld 1 kohta ei estd timéan direktiivin mukaista konsolidoitua valvontaa.

3. Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on yleisten tehtdviensd hoitamisen
yhteydessd otettava asianmukaisesti huomioon tekemiensd paitosten mahdollinen
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vaikutus  rahoitusjdrjestelmdn  vakauteen kaikissa ~muissa  asianomaisissa
jasenvaltioissa ja erityisesti kriisitilanteissa kyseisend ajankohtana saatavissa olevien
tietojen perusteella.

145 artikla

Maksuval miuden valvonta

Kunnes myohempi yhteensovittaminen on toteutettu, vastaanottavalla jasenvaltiolla sdilyy
vastuu luottolaitosten  sivukonttoreiden maksuvalmiuden valvonnasta yhteistyOssd
kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

Rajoittamatta Euroopan valuuttajérjestelmédn vahvistamiseksi vélttimattomid toimenpiteitd
vastaanottavalla jisenvaltiolla sdilyy tdysi vastuu rahapolitilkkansa toteuttamisen
edellyttdmistd toimenpiteista.

Kyseisiin toimenpiteisiin ei saa sisdltyd syrjivéa tai rajoittavaa kohtelua silld perusteella, ettd
luottolaitoksen toimilupa on myonnetty toisessa jisenvaltiossa.

146 artikla
Valvontaan liittyva yhteistyo

Niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, joita asia koskee, on toimittava tiiviissi
yhteistyossd voidakseen valvoa sellaisten luottolaitosten toimintaa, jotka harjoittavat
litketoimintaa erityisesti sivukonttorin kautta, yhdessé tai useammassa muussa jésenvaltiossa
kuin siind, jossa luottolaitosten padkonttori on. Viranomaisten on toimitettava toisilleen kaikki
tillaisten luottolaitosten liitkkeenjohtoa ja omistusta koskevat tiedot, jotka ovat omiaan
helpottamaan niiden valvontaa ja toimilupien myontdmistd koskevien edellytysten tutkimista
sekd kyseisten luottolaitosten tarkastusta, erityisesti maksuvalmiuden, vakavaraisuuden,
talletusten ~ vakuussuojan, suurten riskikeskittymien rajoittamisen, hallinto- ja
kirjanpitomenetelmien ja sisdisen tarkastuksen menetelmien suhteen.

147 artikla

Merkittavat sivukonttorit

1. Vastaanottavan  jdsenvaltion  toimivaltaiset  viranomaiset voivat pyytdd
konsolidointiryhmédn  valvojalta, kun 107 artiklan 1 kohtaa sovelletaan, tai
kotijdsenvaltion toimivaltaisilta viranomaisilta, ettd luottolaitoksen sivukonttori
katsotaan merkittavaksi.

2. Pyynndssd on esitettdvd sivukonttorin merkittdvind pitdmisen perusteet erityisesti
seuraavilta osin:

a)  ylittddkod luottolaitoksen sivukonttorin markkinaosuus talletuksilla mitattuna
2 prosenttia vastaanottavassa jésenvaltiossa;
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b) luottolaitoksen toiminnan keskeyttdmisen tai lopettamisen todennikdinen
vaikutus vastaanottavan jidsenvaltion markkinoiden likviditeettiin sekd maksu-
ja selvitysjdrjestelmiin;

c) sivukonttorin koko ja merkitys asiakasmddrdlld mitattuna vastaanottavan
jasenvaltion pankki- tai rahoitusjirjestelmassa.

Kotijdsenvaltion ja vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten sekd
konsolidointiryhmén valvojan, kun 107 artiklan 1 kohtaa sovelletaan, on tehtidva
kaikkensa, jotta voidaan saavuttaa yhteinen pditds sivukonttorin nimedmisestd
merkittdvaksi.

Jos yhteistd pdatostd ei saavuteta kahden kuukauden kuluessa ensimmaéisen
alakohdan mukaisen pyynnOn vastaanottamisesta, vastaanottavan jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on tehtévd seuraavien kahden kuukauden kuluessa oma
padtoksensd siitd, onko sivukonttori merkittdva. Padtostd tehdessdén vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on otettava huomioon
konsolidointiryhmén valvojan tai kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
mahdolliset ndkdkannat ja varaumat.

Kolmannessa ja neljannessd alakohdassa tarkoitetut pédtokset on ilmoitettava
asiakirjassa, joka sisdltdd kaikilta osin perustellun péaitoksen, ja toimitettava
asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille, ja asianomaisten jdsenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on pidettivd kyseisid péédtoksid lopullisina ja
sovellettava niita.

Jonkin sivukonttorin nimedminen merkittivdksi ei vaikuta tdmén direktiivin
mukaisiin toimivaltaisten viranomaisten oikeuksiin ja velvollisuuksiin.

Jos sivukonttorin  merkittivyys todetaan, kotijisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on toimitettava vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille 112 artiklan 1 kohdan c¢ ja d alakohdassa tarkoitetut tiedot ja
suoritettava 107 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut tehtdvét yhteistydssd
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

Jos kotijdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tietoon tulee
109 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kriisitilanne jossakin luottolaitoksessa, sen on
mahdollisimman pian varoitettava 59 artiklan neljdnnesséd kohdassa ja 60 artiklassa
tarkoitettuja viranomaisia.

Jos 111 artiklaa ei sovelleta, sellaista luottolaitosta, jolla on merkittdvid
sivukonttoreita muissa jdsenvaltioissa, valvovien toimivaltaisten viranomaisten on
perustettava valvontakollegio ja johdettava sitd helpottaakseen tdmén artiklan
2 kohdan ja 61 artiklan mukaista yhteistyotd. Kollegion perustamisen ja toiminnan
on perustuttava kirjallisiin jdrjestelmiin, jotka kotijésenvaltion toimivaltainen
viranomainen vahvistaa kuultuaan asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia.
Kotijédsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on pdadtettdvd, mitkd toimivaltaiset
viranomaiset osallistuvat kollegion kokoukseen tai tiettyyn toimintaan.

Kotijédsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pdatoksessd on otettava huomioon
suunniteltavan tai yhteen sovitettavan valvontatoiminnan merkitys kyseisten
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viranomaisten kannalta, erityisesti mahdollinen vaikutus kyseisten jidsenvaltioiden
144 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun rahoitusjdrjestelmdn vakauteen ja tdmédn
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin velvoitteisiin.

Kotijdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava kaikille kollegion
jasenille ennalta tdydelliset tiedot téllaisten kokousten jérjestdmisestd, keskeisistd
késiteltdvistd kysymyksistd sekd suunniteltavista toimista. Kotijdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on myds toimitettava kaikille kollegion jisenille
viipymiittd tidydelliset tiedot toimista, joihin kyseisissd kokouksissa on ryhdytty, tai
toteutetuista toimenpiteista.

148 artikla

Paikalla tehtavat tarkastukset

Jos toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saanut luottolaitos harjoittaa toimintaansa
sivukonttorin kautta, vastaanottavien jisenvaltioiden on huolehdittava, ettéd
kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat, ilmoitettuaan asiasta ensin
vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, tarkastaa paikan pailld
joko itse tai tarkoitusta varten nimittdmillidn henkil6illd 52 artiklassa tarkoitetut
tiedot.

Sivukonttoreiden tarkastusta varten kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
voivat myos turvautua johonkin muuhun 113 artiklassa sdddettyyn menettelyyn.

Edella 1 ja 2 kohta ei rajoita vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten oikeutta suorittaa itse alueelleen perustettujen sivukonttoreiden
tarkastuksia paikan pédlla tayttdessddn tdmén direktiivin mukaisia velvollisuuksia.

2 luku

Padomapuskureita koskeva siirtymasaannos

149 artikla
Padomapuskureita koskevat siirtymasdannokset

Tassd artiklassa muutetaan 122 ja 123 artiklan vaatimuksia 1 pdivdn tammikuuta
2016 ja 31 pdivin joulukuuta 2018 vélisend siirtymédajanjaksona.

Ajanjaksolla, joka alkaa 1 péivdnd tammikuuta 2016 ja pdittyy 31 péivana
joulukuuta 2016,

a) yleisen pddomapuskurin, joka on 0,625 prosenttia asetuksen [julkaisutoimisto
lisdd wviitteen] 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti laskettujen laitoksen
riskipainotettujen erien kokonaismddrdstd, on koostuttava rajoituksettomista
ensisijaisista omista varoista;
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b) laitoskohtainen vastasyklinen pddomapuskuri saa olla enintdén 0,625 prosenttia
tistd kokonaismédrdstd siten, ettd yhteenlaskettu puskurivaatimus on 0,625—
1,25 prosenttia laitosten riskipainotettujen erien kokonaismaarasta.

Ajanjaksolla, joka alkaa 1 pidivind tammikuuta 2017 ja pééttyy 31 pdivind
joulukuuta 2017,

a) yleisen pddomapuskurin, joka on 1,25 prosenttia asetuksen [julkaisutoimisto
lisdd wviitteen] 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti laskettujen laitoksen
riskipainotettujen erien kokonaismddrdstd, on koostuttava rajoituksettomista
ensisijaisista omista varoista;

b) laitoskohtainen vastasyklinen pddomapuskuri saa olla enintdén 1,25 prosenttia
tastid kokonaisméadrdsta siten, ettd yhteenlaskettu puskurivaatimus on 1,25-2,50
prosenttia laitosten riskipainotettujen erien kokonaisméérasta.

Ajanjaksolla, joka alkaa 1 pidivind tammikuuta 2018 ja pééttyy 31 pdivind
joulukuuta 2018,

a)  yleisen pddomapuskurin, joka on 1,875 prosenttia asetuksen [julkaisutoimisto
lisdd wviitteen] 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti laskettujen laitoksen
riskipainotettujen erien kokonaismairéstd, on koostuttava rajoituksettomista
ensisijaisista omista varoista;

b) laitoskohtainen vastasyklinen pddomapuskuri saa olla enintéén 1,875 prosenttia
tistd kokonaismadrdstd siten, ettd yhteenlaskettu puskurivaatimus on 1,875—
3,750 prosenttia laitosten riskipainotettujen erien kokonaismaarasta.

Edelld 131 artiklassa tarkoitettuja voitonjakoja koskevia rajoituksia ja 132 artiklassa
tarkoitettua pddoman siilyttdmissuunnitelmaa koskevaa vaatimusta sovelletaan 1
paivan tammikuuta 2016 ja 31 pdivan joulukuuta 2018 vélisend siirtymékautena, jos
laitokset eivit tdytd 2—4 kohdassa vahvistettuja muutettuja vaatimuksia.

Jasenvaltiot voivat asettaa 1 kohdassa méaritettyd lyhyemmaén siirtymékauden, jos
perusteena on luotonannon liiallinen kasvu miné tahansa aikana kyseiselld kaudella.
Jos jdsenvaltio toimii ndin, lyhyempdd siirtymidkautta sovelletaan ainoastaan
sellaisten kyseisessd jdsenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten laskiessa
laitoskohtaista vastasyklistd pddomapuskuriaan, joista nimetty viranomainen vastaa.

3 luku

L oppusdannok set

150 artikla

Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee 1 pédivddn huhtikuuta 2013 mennessd téssd direktiivissd ja
asetuksessa [julkaisutoimisto lisdd viitteen] olevia palkka- ja palkkiopolitiikkaa
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koskevia sddnnoksid uudelleen ja raportoi niistd kiinnittden erityishuomiota niiden
tehokkuuteen, tdytdntdonpanoon ja valvontaan sekd ottaa tdmén yhteydessd
huomioon kansainvilisen kehityksen. Tarkastelussa mééritetdin mahdolliset
puutteet, joita aiheutuu suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta nédihin sddannoksiin.
Komissio toimittaa kyseisen kertomuksen ja tarvittaessa lainsdddédntoehdotuksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Arvioilla, joita komissio tekee sddnnollisesti tdmédn direktiivin soveltamisesta, on
varmistettava, ettei direktiivin soveltaminen johda laitosten ilmeisen eriarvoiseen
kohteluun niiden oikeudellisen rakenteen tai omistajuusmallin perusteella.

Vuodesta 2014 alkaen EPV julkaisee puolivuosittain yhteistydssi EVLEV:n ja
EAMV:n kanssa kertomuksen siitd, missd méérin jasenvaltioiden lainsdadinndssa
viitataan ulkoisiin luokituksiin, ja toimenpiteistd, joita jdsenvaltiot ovat toteuttaneet
tallaisten viittausten védhentdmiseksi. Kertomuksessa selvitetdin myds, miten
toimivaltaiset viranomaiset ovat noudattaneet 76 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja 77
artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistettuja velvoitteitansa. Kertomuksessa
selvitetdin my0s missd méérin valvonnassa on ldhennytty téltd osin.

Komissio tarkastelee 103 ja 104 artiklan soveltamista ja laatii siitd kertomuksen,
jonka se toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle mahdollisine
lainsdddantoehdotuksineen 31 péivadn joulukuuta 2013 mennessa.

Komissio tarkastelee 87 artiklan 4 kohdan soveltamista ja laatii siind saaduista
tuloksista, = my0s  monimuotoisuutta  edistivien  kdytintdjen  vertailun
asianmukaisuudesta, kertomuksen, jonka se toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle mahdollisine lainsddddntdehdotuksineen 31 pédivddn joulukuuta 2016
mennessa.

151 artikla

Saattaminen osaks kansallista lainsaadantoa

Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmén direktiivin noudattamisen
edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset madrdykset viimeistddn 31 pdivind
joulukuuta 2012. Niiden on viipymittd toimitettava nidmé sdidnnokset kirjallisina
komissiolle seki kyseisid sddnnoksié ja tétd direktiivid koskeva vastaavuustaulukko.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sddanndksid 1 paivastd tammikuuta 2013.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetién, VII osaston 4 lukua sovelletaan 1 pdivista
tammikuuta 2016.

Jasenvaltioiden antamissa 1ja 2 kohdassa tarkoitetuissa sdddoksissd on viitattava
tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettdvd tdllainen viittaus, kun ne virallisesti
julkaistaan. Niissd on myds mainittava, ettd voimassa oleviin lakeihin, asetuksiin ja
hallinnollisiin méaardyksiin sisdltyvid viittauksia télla direktiivilld kumottuihin
direktiiveihin pidetdédn viittauksina tdhén direktiiviin. Jdsenvaltioiden on sdidettivi
siitd, miten viittaukset ja maininnat tehdéén.
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4. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd
antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle ja EPV:lle.

152 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivit 2006/48/EY ja 2006/49/EY ja niiden muutokset 1 pdivdstd tammikuuta
2013.

Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetddn viittauksina tdhdn direktiiviin liitteessd II
olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

153 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jidlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

154 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltiolle.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

LITEI

L uettelo vastavuor oisesti tunnustettavista liiketoimista

Talletusten ja muiden takaisinmaksettavien varojen vastaanottaminen.

Luotonanto, johon sisdltyvit etenkin: kulutusluotot, kiinnitysluotot, myyntilaskujen
rahoitus  takautumisoikeuksin  ja  ilman takautumisoikeutta  (factoring),
kauppatapahtumien rahoitus (mukaan lukien forfaiting-rahoitus).

Rahoitusleasing.

Maksupalveluista sisdmarkkinoilla 13 pdivand marraskuuta 2007 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/64/EY** 4 artiklan 3 alakohdassa
médritellyt maksupalvelut.

Maksuvilineiden (esim. matkasekit ja pankkivekselit) liitkkeeseenlasku ja hoitaminen
siltd osin kuin tdma toiminta ei kuulu 4 kohdan soveltamisalaan.

Takaukset ja maksusitoumukset.

Kaupankéynti omaan tai asiakkaiden lukuun seuraavilla vélineill4:

a)  rahamarkkinavilineet (sekit, vekselit, sijoitustodistukset jne.),

b)  ulkomaanvaluutta,

c) rahoitusfutuurit ja optiot,

d)  valuutta- ja korkovilineet,

e) siirtokelpoiset arvopaperit.

Osallistuminen osakeanteihin ja niihin liittyvien palvelujen tarjoaminen.
Yritysneuvonta pddoman rakennetta ja toimialastrategiaa koskevissa asioissa ja
nithin liittyvissd kysymyksissd sekd sulautumisiin ja yritysostoihin liittyvd neuvonta
ja palvelut.

Vilitystoiminta rahamarkkinoilla.

Arvopaperisalkun hoito ja neuvonta.

Arvopaperisdilytys ja —hoito.

Luottotietopalvelut.

Séilytyspalvelut.

Sdhkoisen rahan liikkeeseenlasku.

42

EUVL L 319 5.12.2007, s. 1.
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Rahoitusvilineiden markkinoista 21 pdivdnd huhtikuuta 2004 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/39/EY™ liitteessd I olevassa A ja B osassa
lueteltuja palveluja ja toimia koskee tdmin direktiivin mukainen vastavuoroinen
tunnustaminen silloin, kun viitataan tuon direktiivin liitteessid I olevassa C osassa
lueteltuihin rahoitusvilineisiin.

43

EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1.
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LIITEII

Vastaavuustaulukko

Tamadirektiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi
2006/49/EY

1 artikla

1 artiklan 1 kohta

2 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta

2 artiklan 2 kohta

1 artiklan 3 kohta

2 artiklan 3 kohta

2 artikla

3 artikla

5 artikla

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohdan a
alakohta

4 artiklan 20 kohta

4 artiklan 2 kohdan b
alakohta

4 artiklan 2 kohdan
¢ alakohta

5 artiklan 1 kohta

36 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohta

36 artiklan 2 kohta

5 artiklan 3 kohta

5 artiklan 4 kohta

6 artikla

128 artikla

7 artikla

42 b artiklan 1 kohta

8 artikla

40 artiklan 3 kohta

9 artiklan 1 kohta

6 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta 6 artiklan 2 kohta

9 artiklan 3 kohta 6 artiklan 3 kohdan ensimmaiinen alakohta
9 artiklan 4 kohta 6 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

10 artikla 7 artikla
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11 artikla

8 artikla

12 artiklan 1 kohta

9 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta

12 artiklan 2 kohta

9 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

12 artiklan 3 kohta

9 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

12 artiklan 4 kohta

9 artiklan 2 kohta

13 artiklan 1 kohta

11 artiklan 1 kohta

13 artiklan 2 kohta

11 artiklan 2 kohta

14 artiklan 1 kohta

12 artiklan 1 kohta

14 artiklan 2 kohta

12 artiklan 2 kohta

14 artiklan 3 kohta

12 artiklan 3 kohta

15 artikla

13 artikla

16 artiklan 1 kohta

15 artiklan 1 kohta

16 artiklan 2 kohta

15 artiklan 2 kohta

16 artiklan 3 kohta

15 artiklan 3 kohta

17 artikla 16 artikla

18 artikla 17 artiklan 1 kohta

19 artikla 18 artikla

20 artikla 14 artikla, 9 artiklan 4 kohdan c alakohta ja 17
artiklan 2 kohta

21 artikla

22 artiklan 1 kohta

19 artiklan 1 kohta

22 artiklan 2 kohta

19 artiklan 2 kohta

22 artiklan 3 kohta

19 artiklan 3 kohta

22 artiklan 4 kohta

19 artiklan 4 kohta

22 artiklan 5 kohta

19 artiklan 5 kohta

22 artiklan 6 kohta

19 artiklan 6 kohta

22 artiklan 7 kohta

19 artiklan 7 kohta
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22 artiklan 8 kohta

19 artiklan & kohta

22 artiklan 9 kohta

19 artiklan 9 kohta

23 artiklan 1 kohta

19 a artiklan 1 kohta

23 artiklan 2 kohta

19 a artiklan 2 kohta

23 artiklan 3 kohta

19 a artiklan 3 kohta

23 artiklan 4 kohta

19 a artiklan 4 kohta

23 artiklan 5 kohta

19 a artiklan 5 kohta

24 artiklan 1 kohta

19 b artiklan 1 kohta

24 artiklan 2 kohta

19 b artiklan 2 kohta

25 artikla

20 artikla

26 artiklan 1 kohta

21 artiklan 1 kohta

26 artiklan 2 kohta 21 artiklan 2 kohta
27 artikla 21 artiklan 3 kohta
28 artiklan 1 kohta 4 artikla
28 artiklan 2 kohta 9 artikla

29 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1 kohta

29 artiklan 2 kohta 5 artiklan 2 kohta
29 artiklan 3 kohta 5 artiklan 3 kohta
29 artiklan 4 kohta 5 artiklan 2 kohta
30 artikla 6 artikla
31 artiklan 1 kohta 7 artikla
31 artiklan 2 kohta 8 artikla

32 artiklan 1 kohta

10 artiklan 1 kohta

32 artiklan 2 kohta

10 artiklan 2 kohta

33 artikla

23 artikla

34 artiklan 1 kohta

24 artiklan 1 kohta
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34 artiklan 2 kohta

24 artiklan 2 kohta

34 artiklan 3 kohta

24 artiklan 3 kohta

35 artiklan 1 kohta

25 artiklan 1 kohta

35 artiklan 2 kohta

25 artiklan 2 kohta

35 artiklan 3 kohta

25 artiklan 3 kohta

35 artiklan 4 kohta

25 artiklan 4 kohta

35 artiklan 5 kohta

25 artiklan 5 kohta

36 artiklan 1 kohta

26 artiklan 1 kohta

36 artiklan 2 kohta

26 artiklan 2 kohta

36 artiklan 3 kohta

26 artiklan 3 kohta

36 artiklan 4 kohta

26 artiklan 4 kohta

36 artiklan 5 kohta

26 artiklan 5 kohta

37 artikla

36 artikla

38 artikla

27 artikla

39 artiklan 1 kohta

28 artiklan 1 kohta

39 artiklan 2 kohta

28 artiklan 2 kohta

39 artiklan 3 kohta

28 artiklan 3 kohta

39 artiklan 4 kohta

28 artiklan 4 kohta

40 artikla

29 artiklan 1 kohta

41 artiklan 1 kohta

30 artiklan 1 kohta

41 artiklan 2 kohta

42 artikla

32 artikla

43 artiklan 1 kohta

33 artiklan 1 kohta

43 artiklan 2 kohta

43 artiklan 3 kohta

43 artiklan 4 kohta
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43 artiklan 5 kohta

43 artiklan 6 kohta

33 artiklan 2 kohta

44 artiklan 1 kohta 34 artikla
44 artiklan 2 kohta 31 artikla
45 artikla 35 artikla
46 artikla 37 artikla

47 artiklan 1 kohta

38 artiklan 1 kohta

47 artiklan 2 kohta

38 artiklan 2 kohta

47 artiklan 3 kohta

38 artiklan 3 kohta

48 artiklan 1 kohta

39 artiklan 1 kohta

48 artiklan 2 kohta

39 artiklan 2 kohta

48 artiklan 3 kohta

39 artiklan 3 kohta

48 artiklan 4 kohta

39 artiklan 4 kohta

49 artiklan 1 kohta

40 artiklan 1 kohta

49 artiklan 2 kohta

40 artiklan 2 kohta

50 artikla

41 artiklan 3 kohta

51 artiklan 1 kohta

42 artiklan 1 kohta

51 artiklan 2 kohta

51 artiklan 3 kohta

51 artiklan 4 kohta

51 artiklan 5 kohta

42 artiklan 2 ja 3 kohta

51 artiklan 6 kohta

42 artiklan 4 ja 5 kohta

51 artiklan 7 kohta

42 artiklan 6 ja 7 kohta

52 artiklan 1 kohta

42 a artiklan 1 kohta

52 artiklan 2 kohta

42 a artiklan 2 kohta

52 artiklan 3 kohta

42 a artiklan 3 kohta
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52 artiklan 4 kohta

52 artiklan 5 kohta

53 artiklan 1 kohta

43 artiklan 1 kohta

53 artiklan 2 kohta

43 artiklan 2 kohta

54 artiklan 1 kohta

44 artiklan 1 kohta

54 artiklan 2 kohta 44 artiklan 2 kohta
54 artiklan 3 kohta

55 artikla 45 artikla

56 artikla 46 artikla

57 artikla 47 artikla

58 artiklan 1 kohta

48 artiklan 1 kohta

58 artiklan 2 kohta

48 artiklan 1 kohta

58 artiklan 3 kohta 48 artiklan 2 kohta
59 artikla 49 artikla

60 artiklan 1 kohta 50 artikla

60 artiklan 2 kohta

61 artikla 51 artikla

62 artikla 52 artikla

63 artiklan 1 kohta

53 artiklan 1 kohta

63 artiklan 2 kohta

53 artiklan 2 kohta

64 artikla

136 artiklan 2 kohta

64 artiklan 3 kohta

65 artikla

66 artiklan 1 kohta

66 artiklan 2 kohta

67 artiklan 1 kohta
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67 artiklan 2 kohta

68 artiklan 1 kohta

68 artiklan 2 kohta

69 artikla

70 artiklan 1 kohta

70 artiklan 2 kohta

70 artiklan 3 kohta

71 artikla

55 artikla

72 artiklan 1 kohta

123 artikla

72 artiklan 2 kohta

72 artiklan 3 kohta

Liitteessa I oleva 38
kohta

73 artiklan 1 kohta

22 artiklan 1 kohta

73 artiklan 2 kohta

22 artiklan 2 kohta

73 artiklan 3 kohta

22 artiklan 3 kohta (2010/78)

74 artiklan 1 kohta

22 artiklan 3 kohta (2010/76)

74 artiklan 2 kohta

22 artiklan 4 kohta

74 artiklan 3 kohta

22 artiklan 5 kohta

75 artiklan 1 kohta

Liitteessa V oleva 2 kohta

75 artiklan 2 kohta

75 artiklan 3 kohta

75 artiklan 4 kohta

75 artiklan 5 kohta

76 artiklan 1 kohta

76 artiklan 2 kohta

76 artiklan 3 kohta

77 artiklan 1 kohta

Liitteessd V oleva 3 kohta

151

F



o

77 artiklan 2 kohta

Liitteessad V oleva 4 kohta

77 artiklan 3 kohta

Liitteessa V oleva 5 kohta

78 artikla

Liitteessad V oleva 6 kohta

79 artikla

Liitteessad V oleva 7 kohta

&0 artiklan 1 kohta

Liitteessa V oleva & kohta

&0 artiklan 2 kohta Liitteessd V oleva 9 kohta

&1 artikla Liitteessd V oleva 10 kohta Liitteessda IV oleva
5 kohta

&2 artikla Liitteessd V oleva 11 kohta

&3 artiklan 1 kohta

Liitteessd V oleva 12 kohta

&3 artiklan 2 kohta

Liitteessd V oleva 13 kohta

&4 artiklan 1 kohta

Liitteessa V oleva 14 kohta

&4 artiklan 2 kohta

Liitteessd V oleva 14 a kohta

&4 artiklan 3 kohta

Liitteessa V oleva 15 kohta

&4 artiklan 4 kohta

Liitteessd V oleva 16 kohta

&4 artiklan 5 kohta

Liitteessa V oleva 17 kohta

84 artiklan 6 kohta Liitteessd V oleva 18 kohta
84 artiklan 7 kohta Liitteessd V oleva 19 kohta
84 artiklan 8 kohta Liitteessd V oleva 20 kohta
84 artiklan 9 kohta Liitteessd V oleva 21 kohta

&4 artiklan 10 kohta

Liitteessa V oleva 22 kohta

&5 artiklan 1 kohta

&5 artiklan 2 kohta

86 artiklan 1 kohta

&6 artiklan 2 kohta

&7 artiklan 1 kohta

&7 artiklan 2 kohta
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&7 artiklan 3 kohta

&7 artiklan 4 kohta

&7 artiklan 5 kohta

&8 artiklan 1 kohta

Liitteessda V olevan 23 kohdan viimeinen
alakohta

88 artiklan 2 kohta Liitteessd V oleva 23 a — 23 f kohta ja
ensimmainen alakohta
89 artikla Liitteessd V oleva 23 k kohta

90 artiklan 1 kohta

Liitteessd V oleva 23 g — 23 t kohta

90 artiklan 2 kohta

150 artiklan 3 kohdan b alakohta

91 artiklan 1 kohta

Liitteessa V oleva 24 kohta

91 artiklan 2 kohta

Liitteessa V oleva 24 kohta

92 artiklan 1 kohta

124 artiklan 1 kohta

92 artiklan 2 kohta 124 artiklan 2 kohta
92 artiklan 3 kohta 124 artiklan 3 kohta
92 artiklan 4 kohta 124 artiklan 4 kohta

92 artiklan 5 kohta

124 artiklan 5 kohta

92 artiklan 6 kohta

92 artiklan 7 kohta

92 artiklan 8 kohta

92 artiklan 9 kohta

93 artikla

94 artiklan 1 kohta

Liitteessa XI oleva 1 kohta

94 artiklan 2 kohta Liitteessd XI oleva 1a kohta
94 artiklan 3 kohta Liitteessd XI oleva 2 kohta
94 artiklan 4 kohta Liitteessd XI oleva 3 kohta
95 artikla
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96 artiklan 1 kohta

96 artiklan 2 kohta

96 artiklan 3 kohta

97 artiklan 1 kohta

97 artiklan 2 kohta

98 artiklan 1 kohta

98 artiklan 2 kohta

98 artiklan 3 kohta

98 artiklan 4 kohta

98 artiklan 5 kohta

99 artiklan 1 kohta

136 artiklan 1 kohta

99 artiklan 2 kohta

100 artiklan 1 kohta

136 artiklan 2 kohdan ensimmaéinen alakohta

100 artiklan 2 kohta 136 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
101 artikla 149 artikla
102 artikla

103 artiklan 1 kohta

68 artiklan 2 kohta

103 artiklan 1 kohta

3 artikla

103 artiklan 1 kohta

123 artikla

103 artiklan 2 kohta

71 artiklan 1 kohta

103 artiklan 3 kohta

71 artiklan 2 kohta

103 artiklan 4 kohta

73 artiklan 2 kohta

103 artiklan 5 kohta

104 artiklan 1 kohta

68 artiklan 1 kohta

104 artiklan 2 kohta

73 artiklan 3 kohta

104 artiklan 3 kohta
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105 artiklan 1 kohta | 124 artiklan 2 kohta

105 artiklan 2 kohta | 23 artikla

106 artiklan 1 kohta | 125 artiklan 1 kohta 2 artikla
106 artiklan 2 kohta | 125 artiklan 2 kohta 2 artikla

106 artiklan 3 kohta

126 artiklan 1 kohta

106 artiklan 4 kohta

126 artiklan 2 kohta

106 artiklan 5 kohta

126 artiklan 3 kohta

106 artiklan 6 kohta

126 artiklan 4 kohta

107 artiklan 1 kohta

129 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta

107 artiklan 2 kohta

129 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

107 artiklan 3 kohta

129 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

108 artiklan
1 kohdan a alakohta

129 artiklan 3 kohdan ensimmainen alakohta

108 artiklan
kohdan b alakohta

1

108 artiklan
2 kohdan a alakohta

129 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

108 artiklan 2
kohdan b alakohta

108 artiklan 3 kohta

129 artiklan 3 kohdan neljds—seitsemais
alakohta

108 artiklan 4 kohta

129 artiklan 3 kohdan kahdeksas alakohta

108 artiklan 5 kohta

129 artiklan 3 kohdan yhdeksés alakohta

108 artiklan 6 kohta

129 artiklan 3 kohdan kymmenes alakohta

109 artiklan 1 kohta

130 artiklan 1 kohta

109 artiklan 2 kohta

130 artiklan 2 kohta

110 artikla

131 artikla

111 artiklan 1 kohta

131 a artiklan 1 kohta
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111 artiklan 2 kohta

131 a artiklan 2 kohta

112 artiklan 1 kohta

132 artiklan 1 kohta

112 artiklan 2 kohta | 132 artiklan 2 kohta
112 artiklan 3 kohta | 132 artiklan 3 kohta
112 artiklan 4 kohta | ?77?

113 artikla 141 artikla

114 artiklan 1 kohta

127 artiklan 1 kohta

114 artiklan 2 kohta

127 artiklan 2 kohta

114 artiklan 3 kohta

127 artiklan 3 kohta

115 artikla

135 artikla

116 artiklan 1 kohta

137 artiklan 1 kohta

116 artiklan 2 kohta

137 artiklan 2 kohta

117 artiklan 1 kohta

138 artiklan 1 kohta

117 artiklan 2 kohta

138 artiklan 2 kohta

118 artiklan 1 kohta

139 artiklan 1 kohta

118 artiklan 2 kohta

139 artiklan 2 kohta

118 artiklan 3 kohta

139 artiklan 3 kohta

119 artiklan 1 kohta | 140 artiklan 1 kohta 2 artikla
119 artiklan 2 kohta | 140 artiklan 2 kohta 2 artikla
119 artiklan 3 kohta | 140 artiklan 3 kohta 2 artikla
120 artikla 142 artikla

121 artiklan 1 kohta

143 artiklan 1 kohta

121 artiklan 2 kohta

143 artiklan 2 kohta

121 artiklan 3 kohta

143 artiklan 3 kohta

122 artikla

123 artikla
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124 artikla

125 artikla

126 artikla

127 artikla

128 artikla

129 artikla

130 artikla

131 artikla

133 artiklan 1 kohta

144 artikla

133 artiklan 2 kohta

133 artiklan 3 kohta

134 artiklan 1 kohta

122 a artiklan 9 kohta

134 artiklan 2 kohta

69 artiklan 4 kohta

134 artiklan 3 kohta

70 artiklan 4 kohta

135 artikla

150 artiklan 1 kohta

136 artiklan 1 kohta

150 artiklan 1 kohdan a alakohta

136 artiklan 2 kohta

150 artiklan 2 kohta

137 artiklan 1 kohta

151 artiklan 1 kohta

137 artiklan 2 kohta

151 artiklan 2 kohta

138 artiklan 1 kohta

151 a, 151 bja 151 c artikla

138 artiklan 2 kohta

151 a, 151 bja 151 c artikla

138 artiklan 3 kohta

151 a, 151 bja 151 c artikla

138 artiklan 4 kohta

151 a, 151 bja 151 c artikla

138 artiklan 5 kohta

151 a, 151 bja 151 c artikla

139 artikla

140 artikla
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141 artikla 29 artikla

142 artikla 30 artikla

143 artikla 33 artikla

144 artikla 40 artikla

145 artikla 41 artikla

146 artikla 42 artikla

147 artikla 42 a artikla

148 artikla 43 artikla

149 artikla

150 artiklan 1 kohta | 156 artiklan 4 kohta

150 artiklan 2 kohta

151 artiklan 1 kohta

157 artiklan 1 kohta

151 artiklan 2 kohta

151 artiklan 3 kohta | 157 artiklan 2 kohta
151 artiklan 4 kohta | 157 artiklan 2 kohta
152 artikla 158 artikla

153 artikla 159 artikla

154 artikla 160 artikla

Liite I Liite I

o
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